
  


  
    
  


  
    L’Esfera té controlada la població. Per escapar d’aquest control, els ciutadans del Niu estan enganxats a un entorn virtual que els permet gaudir de la llibertat que anhelen. La Kala, una noia que rebutja aquesta manera de viure, es veurà obligada a travessar a l’Altra Banda per buscar el seu millor amic, en Beo, que fa dies que va desaparèixer. Però encara no està preparada pel que s’hi trobarà.
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    Per a qui busqui en Beo

  


  I


  És que no sé on és en Beo


  Però on es deu haver ficat?


  Per primera vegada des que es van conèixer quan van començar a l’Escola als cinc anys —i d’això ja en fa deu— la Kala no sap on és en Beo. Cada tarda, quan surt de classe, s’escapa fins al terrat de qualsevol casa, s’asseu al terra corbat i es veu reflectida en les rajoles blanques i brillants. Però avui està sola.


  Vestida d’un blanc immaculat i elàstic adherit a la pell, com tots els habitants del Niu, corre entre les cases en forma d’ou cap als barris més alts. Li encanta escollir un dels habitatges més elevats —sobretot avui, que no té l’entrebanc del vertigen d’en Beo— i seure al teulat per veure com cau la tarda. A vegades, com avui, es treu les sabatilles, les pinça entre les dents i s’enfila descalça pels esglaons, aquelles petites plataformes blanques que emergeixen de la façana, i després, un cop ha passat, s’amaguen de nou a la paret bombada. La Kala és tota una experta a passar desapercebuda mentre ascendeix sense fer soroll. Un cop al terrat, s’acosta a la fina barana circular i hi repenja les mans. Des d’aquest punt, gaudeix endinsant la mirada a l’Abisme, que separa la seva ciutat del sòl terrestre, aquell gran desconegut des de fa generacions, milers de metres més avall; un abisme travessat per núvols, subjectat per imponents columnes blanques.


  Avui que en Beo no és amb ella i que no poden xerrar de les tonteries habituals —sincerament, a vegades és un plom—, la Kala tanca els ulls grisos i obre les orelles. Un vent fresc li acaricia les parpelles blanquinoses i les galtes a penes rosades. La cabellera, d’un to vermell fosc, li voleia just per sobre les espatlles. Les seves orelles endevinen, a la llunyania, el suau lliscar dels automòbils blancs a un pam de terra, però l’aire li arriba carregat de records, de frases d’en Beo, de les seves ximples anècdotes a l’Altra Banda: que si vam fer això, que si vam fer allò, que si ens connectem avui, que si travessem de nou, que si el meu nou doble és genial, que si quan quedarem a l’Illa Tropical… Tot aquell rotllo de l’entorn virtual, aquella fastigosa vida paral·lela on tothom passa els dies, l’avorreix profundament. No comprèn la dedicació dels companys, veïns, grans i petits, a aquesta mena de joc tan estúpid, gairebé infantil, en el qual se senten com a casa. Que no se n’adonen que no és real? Fins i tot el seu pare, un científic intel·ligent, un home que dedica la seva vida a portar nens al món —al món real!—, es passa els caps de setmana connectat. Per què a ella no li agrada l’Altra Banda? Les poques vegades que hi ha entrat, una força provinent del ventre, com una sensació d’haver menjat alguna cosa en mal estat, l’ha escopit a fora. Perquè no és cap banda, no és l’altra banda de cap lloc, no existeix, és deixalla virtual, i només pren forma dins dels seus caps, com un núvol. L’Altra Banda de què? Sembla que tothom s’hagi tornat boig.


  En fi. A ella l’únic que li faria gràcia seria tenir un parell d’ales i volar pel cel sempre assolellat del Niu. Li agradaria escapar-se una estona, sobrevolar la ciutat, i després baixar en picat per volar arran dels barris plens de cases en forma d’ou, sota les plataformes rodones que les agrupen, i planejar a gran velocitat esquivant les columnes forçudes que sostenen el Niu en l’aire, tan lluny de la superfície de la Terra, sempre tapada per aquella densa massa de núvols. Llavors, amb un gir magistral, tornaria a ascendir entretancant els ulls i arribaria fins a l’Esfera, fins a aquella esfera immensa, de diàmetre impressionant, més gran que el Niu, aquella esfera suspesa eternament sobre els seus caps com una enorme bola translúcida, gairebé invisible, que deixa entreveure el color blau del cel. Després volaria lluny, molt lluny. Sí. Si tingués ales desapareixeria i no hauria d’aguantar en Ter 14 i la seva actitud d’enginyer saberut ni les seves horribles ulleres de mecànic.


  Quan pensa en en Ter, la Kala recorda per què cada tarda allarga més l’estada dalt dels terrats. No ha tingut cap més remei que fer-ho durant aquestes últimes setmanes, és a dir, des que aquell paràsit se’ls va colar al seu ou i s’hi va instal·lar, convidat pel seu enamorat, que per desgràcia no és altre que el pare de la Kala. Fa anys que en Ter i en Jon són parella i, tanmateix, ella no s’ho esperava. La veritat és que no estava preparada. S’ho hauria d’haver imaginat fa temps, fins i tot anys, però algun racó obstinat del seu cap s’ha entestat sempre a negar que aquests dos es poguessin estimar. Ara s’adona que mai no n’han tingut prou veient-se alguna nit per setmana. Fins i tot és probable que hagin estat esperant per ella, que es fes una mica més gran entre els braços del pare abans d’haver-lo de compartir.


  No. Què va. No és això. Si més no, aquesta no és l’excusa que li han explicat per obligar-la a conviure amb ell. Se suposa que aquest gandul s’ha quedat sense ingressos i sense casa. Però quina culpa hi té, ella, que l’inútil d’en Ter s’hagi quedat sense feina? Sincerament, hauria preferit una explicació més romàntica. A ella què li importa si al Poder ja no li serveixen per a res els serveis d’en Ter, si per fi s’han adonat que no és un enginyer tan espavilat com sembla? La qüestió és que ara la Kala només té ganes d’estar al carrer, d’arribar tard a casa, o de no arribar-hi, o de sortir volant i no mirar enrere.


  Però vaja, de totes maneres, qui es pot permetre unes ales? Les ales només són per als Mussols, sí, ja ho sap. I les que hi ha, estan comptades i guardades sota una estricta vigilància. Les ales no són en cap cas per a algú com ella, per a una jove avorrida.


  La Kala arruga el front, camina arrossegant els peus cap al centre del terrat i s’hi estira repenjant l’esquena sobre la superfície brillant. La curvatura del capdamunt de l’ou sota els seus omòplats l’obliga a obrir les espatlles i el pit i l’ajuda a respirar amb més profunditat. Però on és en Beo?, es torna a preguntar. Després, descansa les mans sobre el melic i amb les puntes dels dits acaricia l’anell, per notar el tacte reconfortant de la pedra verda.


  Al cap de poc s’incorpora sobtadament fent un salt, estira els braços i les cames, primes però no gaire llargues, i torna a gambades cap a l’extrem de la terrassa. Comença a ser hora de tornar, però la veritat és que ella preferiria estavellar-se contra el terra, saltant des d’aquí, que no pas anar a la seva llar, dolça llar.


  A vegades pensa que el Niu sembla construït sobre la marxa —ara un ou petit, ara un altre una mica més gran…—, sense intentar respectar una harmonia natural. Les columnes blanques s’eleven des de la superfície de la Terra, que és a… quants metres o quilòmetres per sota? Ningú no ho sap. El Poder fa veure que se n’ha oblidat i fa generacions que això ja no s’ensenya a l’Escola. La fascina que cap columna sigui igual a cap altra; cadascuna té una altura i un gruix diferents. Cada tres columnes sostenen una plataforma circular, un mininiu amb un determinat nombre d’edificis ovoïdals. Mai no ha intentat comptar quantes n’hi ha, però calcula que més de quinze. Vist des del cel, i segurament també des de l’Esfera, el Niu deu semblar un terreny irregular sembrat d’ous amb camins curvilinis i circulars sense ordre ni concert.


  Fa un passet més fins al límit, cap a la barana cilíndrica i baixa, i treu una mica el cos cap a l’Abisme. Força la vista aprimant els ulls per veure-hi una mica més avall, però llavors un peu li rellisca pel pendent arrodonit i gairebé perd l’equilibri. Ai, si l’arriba a veure l’exagerat del seu pare. Sembla que el senti, amb aquella veu profunda i els llavis carnosos més oberts del compte: «Però Kala, què et penses?, que tens ales? Mira que si caus…! Per què no t’entretens a l’Altra Banda, com la gent normal? Vols que t’ajudi a dissenyar-te una doble?». Quin avorriment d’home. Encara la tracta com si fos una nena.


  Dirigeix la mirada cap a les columnes, deixant penjar el cos més enllà de la barana. No hi ha cap mena de dubte, pensa: l’únic que li falta a l’ésser humà per ser perfecte són unes ales. De què els serveix l’Altra Banda? Si es volen escapar del Niu, que volin. Per què necessiten seure en una butaca i connectar-se a un món irreal? Ales per a tothom, es diu a si mateixa en un xiuxiueig mentre es grata la barbeta.


  «Bip-bip». Una franja de la màniga dreta, fins ara tapada per unes minúscules escates blanques, es torna d’un verd elèctric. Estranyada per l’hora, la Kala alça l’avantbraç fins a l’altura dels ulls; sobre el teixit, en una pantalla tova, emergeix la cara prima i de pell fosca del seu pare, travessada per aquell bigoti massa ample que s’entesta a lluir. Al peu de la imatge, un subtítol diu: «Jon 35».


  —Kala, filla, a quina hora vindràs a casa? —li pregunta, mentre es col·loca bé les ulleres i es pentina enrere els rínxols negres i minúsculs. Encara porta posada la bata blava que distingeix els científics, de manera que suposa que acaba de tornar del Viver.


  En Jon és metge i treballa per al Poder, a l’Àrea Reproductiva. Fa un parell de setmanes que el nombre d’habitants del Niu va tornar a descendir fins a quaranta-nou mil —tard o d’hora tothom arriba als cent anys de vida i plof!—, de manera que estan preparant una nova remesa de mil nadons. Per aquest motiu, últimament el pare de la Kala passa més hores fora de casa. Ja només li faltava això, a ella, ara que en Ter sempre és per allà sermonejant, fent de pare, o d’amic, o del que sigui que estigui intentant aparentar.


  —Ja vinc, ja vinc.


  A què ve, ara, això?, es pregunta la Kala mentre recull de terra les lleugeres sabatilles blanques. Deu ser cosa d’en Ter, que li està fent canviar el pare, el molt… Fa un mes, aquesta maleïda pregunteta controladora no hauria existit. En canvi ara, a cada àpat, tots tres fan el numeret de la família feliç que comparteix el seu «Com ha anat el dia?» al voltant de la taula. De debò es pensen que a ella li interessa gaire el que pugui passar en aquell laboratori on fabriquen nadons ploraners? Pensen que li importa gaire en què malgasta les seves hores el Màscara-absurda? Au va! Però si es passa el dia ficat al soterrani, i a sobre es creu amb el dret de tancar-lo amb clau, tot i que ni tan sols és casa seva! Ja se’ls imagina, esperant-la al sofà, ben enganxadets, amb ganes de parlar. L’hi notaran. Veuran que li passa alguna cosa i al final li tocarà dir: «És que no sé on és en Beo».


  No! En Beo és cosa seva. És el seu amic. I no necessita cap setciències ni cap papa que l’ajudi. En Beo… El troba tant a faltar… Ja fa massa hores que no sap on és. La veritat, hauria sigut tot un detall per part seva haver-la avisat, si pensava perdre’s uns dies. Entén que estigui enfadat amb ella després del que va passar ahir, però tampoc és motiu per faltar a classe, no? A més, com es pot perdre, algú, al Niu? És una ciutat amb límits que ningú no pot travessar si no vol caure a terra a tot drap o morir fet mistos allà baix, en terra de ningú. I menys amb el vertigen que té ell. Si demà es torna a saltar les classes, a mig matí els Mussols aniran a la porta de casa seva i interrogaran els seus pares.


  Amb les celles enfonsades en el rostre nivi i amb els llavis plans, la Kala s’incorpora i, avançant a pas de gata amb plomes, baixa un esglaó rere un altre fins al carrer immaculat i s’encamina cap a casa.


  Al cap d’un quart d’hora, el sol ja està baix i la Kala es col·loca davant la porta de casa, blanquíssima i amb aquella forma d’ou abandonat. L’escàner li repassa la retina i les portes de vidre opac s’obren silencioses, mentre la veu metàl·lica de la Domòtica, d’una feminitat enllaunada, recita:


  —Benvinguda a casa, Kala 76 90.


  Puja els quatre esglaons amb dos salts i entra. Després, es posa la punta del dit índex al centre del coll i el fa baixar pel tors, per obrir per la meitat el vestit ajustat i que li toqui una mica l’aire. El pare l’espera al menjador amb en Ter, que com sempre porta les horribles ulleres que li tapen mitja cara, la barba fins al pit i la roba ampla i negra. Fan veure que parlen animadament, asseguts cadascun en un dels dos sofàs grocs, separats per un buit de quatre metres. Sap que fingeixen perquè han callat de cop, com si se’ls hagués acabat la bateria, sense ni tan sols tenir la decència d’acabar l’última frase. Són allà només esperant-la.


  —On eres?


  —No n’has de fer res, pare. —La Kala s’atura a una distància prudencial.


  —Deixa-la, home, que faci el que vulgui —intervé en Ter, agitant una mà—, que ja és tota una dona!


  —Em sé defensar sola. I tinc quinze anys. Quinze. Només sóc una noia jove. —Ho ha vomitat sense voler, amb els peus enganxats a terra, com si la veu d’en Ter li hagués estirat la llengua.


  El seu pare deixa caure la mirada i en Ter s’aguanta aquell cap blanquinós fent un somriure que apunta cap al sostre. Un silenci espès els embolcalla. Ningú no té ganes de discutir, i ella encara menys.


  —Ho sento. Com ha anat la feina?


  —Bé, gràcies, bonica, com sempre. Estem sembrant, ja saps. —El pare s’aixeca i s’acosta a la planxa metàl·lica enganxada a la paret—. El menjar, sisplau. Hora de sopar.


  —De seguida —respon la veu freda de la Domòtica.


  La planxa es desprèn lentament fins que queda en posició horitzontal, suspesa en l’aire, preparada per fer de taula i deixant un forat a la paret. Uns lleugers brunzits metàl·lics anuncien que els robots de la cuina ja preparen el menjar darrere la paret. Després, tres plats llisquen sobre la planxa metàl·lica i tres tamborets rodons emergeixen del terra.


  Compartir el moment amb la seva nova família li ve tant de gust com menjar-se aquella porqueria blanca i pastosa, que vés a saber quin gust té avui. A més, en Ter passa del pare i es dedica a mirar-la a ella, a clavar-li els ulls a través d’aquelles ulleres de boig, mentre continua somrient i ensenyant-li la dentadura insolent de remesa sense defectes. I no la deixa en pau, com si ho sabés tot sobre tot i esperés una confessió. Però ella no pensa explicar-los res i no pensa compartir la preocupació pel seu amic. La cosirien a preguntes i li acabarien donant la culpa a ella, quan s’assabentessin de la discussió d’ahir. Decideix pujar a l’habitació per treure-se’ls de sobre i intentar trucar a en Beo.


  —Si em perdoneu, me’n vaig al llit. Estic feta pols.


  La porta de vidre blanc es tanca rere seu i l’olor de vainilla li fa massatge al nas. Es deixa caure sobre el matalàs d’aigua, que flota a mig metre d’altura. Demana en veu alta que el llit descendeixi fins al nivell del terra i la Domòtica li concedeix el desig mentre el seu cos es bressola enganxat al matalàs. Pica un cop de mans i la música reconfortant dels Prama inunda l’habitació com un fum invisible. Observa les estrelles fosforescents del sostre, eclipsades per l’últim raig de sol que encara entra per la finestra. Clica la màniga del vestit i, amb un cop de canell, arrossega la pantalla cap a la paret blanca del seu davant. «Error de connexió». Però on és aquell Beo que sempre ho abandona tot per parlar un minut amb ella? Tan dura va ser ahir amb ell?


  Allà, al seu costat, just a tocar, encara hi ha la butaca de connexió a l’Altra Banda, blanca i llisa, gairebé sense estrenar. Se li acut que potser… En Beo no deu pas ser… I si ella… Però no, ni pensar-hi, ni pensar-hi! De cap manera. Per molt sola, avorrida i fastiguejada que estigui, no es pensa ficar en aquell lloc patètic. Ni per en Beo ni per ningú.


  L’endemà, a classe, la cadira del seu costat continua buida. N’hi ha que pregunten per en Beo, però la majoria sap que ella no parla gaire i que sol ser ell el qui parla per tots dos, de manera que passen d’intentar iniciar una conversa.


  Al final de la jornada, a mitja tarda, la Kala es planta davant la porta de casa del seu amic. Sap que no té gaire temps abans que li truqui el seu pare, reclamant-la perquè vagi a casa a fer de filleta modèlica davant del seu estimat nòvio. L’escàner li repassa la retina amb el feix de llum invisible, emetent un xiulet una mica més agut que el de casa seva.


  —Quin és el motiu de la teva visita, Kala 76 90? —pregunta la mateixa veu metàl·lica de cada racó del Niu.


  —Beo 92 03.


  La porta de vidre s’obre sense fregar el terra i els llums s’encenen a mesura que la Kala salta els quatre esglaons. Entra a l’habitatge ovoide, idèntic al seu, idèntic a tots els de la zona. A diferència de casa seva, sempre inundada per la il·luminació de balneari —fins que el cursi d’en Ter es va entestar a imposar aquella incòmoda llum de cova marina—, la mare d’en Beo ha demanat claror diürna. La Kala pronuncia diverses vegades el nom del seu amic. Res. Saluda en veu alta cap al buit flanquejat pels dos sofàs de color groc càlid. No hi ha ningú. Però així, per què li han permès entrar? Puja les escales i es dirigeix cap a l’habitació d’en Beo. Obre la porta sense trucar.


  —No em diguis que encara estàs…


  Però ningú no sent les seves paraules en aquella habitació buida. La Kala s’acosta a la butaca de connexió d’en Beo, molt més desgastada i deformada que la seva; l’acaricia lleument i dirigeix la mirada cap a la taula blanca del racó, buscant una nota, una pista, el que sigui que la pugui portar fins a ell. Però com pot ser tan desordenat? Es tornarà boja. Donaria el que fos per saber alguna cosa, qualsevol!, sobre on és en Beo. El no-res, el buit, l’absència, ni una pista, ni mitja pista, ni l’ombra de mitja pista, res! Li sembla tan estrany… Això no és propi d’ell.


  Obre i furga per dins dels calaixos, inspecciona entre els objectes que hi ha a sobre la taula, fa una repassada pel terra i s’ajup per mirar a sota del llit flotant. Res. La normalitat es burla d’ella a la seva cara mentre un bri de culpabilitat se li cola per sota les minúscules escates del vestit blanc. Que potser l’hauria hagut de deixar parlar?


  —Ei! —No se li acut cap manera més formal de cridar la Domòtica, que li respon amb aquella veu gèlida que els dirigeix mitja vida.


  —Sí, Kala 76 90?


  —On és? —La Kala s’estira tota agitada i creua les cames sobre aquell llit que ha sentit tants secrets. Intenta relaxar-se.


  —Què busques, Kala 76 90?


  —Au, vinga. —Es pensava que era més llesta—. En Beo. On és?


  —En Beo 92 03 és a la seva habitació.


  La Kala obre els braços en creu.


  —Això és el que creus, màquina saberuda? Que no tens ulls a la cara? —pregunta a l’aire entre riallades entretallades—. Qui us programa?


  —En Beo 92 03 va entrar i no va sortir per la porta. En Beo 92 03 és a la seva habitació —insisteix la Domòtica. Tot i que sap que això és impossible venint d’una personalitat programada, la Kala hi percep un cert to d’indignació.


  Fa una última ullada a tota l’habitació, plena d’estris amuntegats entre vestits blancs bruts i sabatilles velles. Es mossega suaument el llavi inferior i arrufa les celles. Quina probabilitat hi ha que una màquina com la Domòtica, per estúpida que sigui, s’equivoqui? En Ter ho sabria, amb aquelles seves ulleres de monstre ridícul. Gairebé segur que aquesta veu rígida la va programar ell en els seus bons temps.


  La Kala deixa caure la vista de nou a la butaca, aquell vuit inflat que no toca a terra. El que no pensa fer ni de broma és connectar-se i travessar a l’Altra Banda per buscar-lo entre tots aquells… bah! Si ni tan sols sap quina pinta fa el seu nou doble. Li va jurar a en Beo que no la tornaria a convèncer per perdre el temps d’aquesta manera. Encara recorda aquella vegada, fa un parell d’anys, quan es va pensar que es moriria ofegada al Buit. Encara s’esgarrifa quan pensa en aquell infern virtual negre i fred, sense aire, aquell espai buit on ningú no és humà, ni doble, ni… Era tan realista! Li va semblar que estava a punt de morir! S’incorpora i es queda asseguda al llit d’aigua. No entén quina gràcia hi troba en Beo. Que és boig? Sí. Ell, i el seu pare, i tots els altres.


  La Kala seu a la punta arrodonida del llit del seu amic i recorda com si fos ara el moment exacte que va veure en Beo per primera vegada.


  Va ser el primer dia d’escola. Ella tenia cinc anys i el pare la va acompanyar fins a l’altíssima porta de l’edifici blanc i cúbic. Mai no havia vist el centre escolar de tan a prop, una de les construccions més imponents del Niu, situada en una de les plataformes més baixes. La petita Kala inclinava el coll cap enrere i intentava mirar el sostre, però un raig de llum blanca li va fer abaixar la mirada a terra, on va veure reflectit el seu mig somriure enfonsat. Llavors va mirar el fosc reflex del pare, que tocava una espatlla a la Kala del terra. Quiet, mentre el vent li esbullava els negres rínxols sempre escabellats, somreia sota el seu gran bigoti.


  —Tot anirà bé —li va assegurar.


  Després li va donar una empenteta per animar-la a seguir sola. La Kala, sense mirar enrere, va avançar pel camí lluminós que s’endinsava al cub. Al cap de pocs passos ja era davant de l’aula dels més petits.


  La Domòtica li va preguntar:


  —Nom?


  —Kala.


  —Repeteixo: nom?


  Va sospirar. Odiava aquells números que mai no entendria i que el pare mai no pronunciava quan la cridava.


  —Repeteixo: nom?


  —Kala 76 90.


  —Endavant, Kala 76 90.


  La porta, de vidre gairebé negre, es va elevar. Davant seu s’estenia una fila de nens de la seva edat que esperaven que els guiessin cap als seus llocs. El sostre de l’aula s’alçava uns quatre metres sobre els seus caps adormits. Davant de la fila, hi suraven cadires blanques, agrupades en un desordre ordenat. El primer nen de la fila va seure en una de les cadires, la qual es va elevar fins a una altura concreta de l’aula. Llavors va seure el següent. La fila s’anava escurçant i la Kala es veia obligada a fer petits passos cap a les cadires voladores. L’estómac se li encongia cada vegada més. I si s’asseia malament? I si escollia la cadira més alta?


  Mentre s’esperava, recordava les paraules del pare abans de sortir de casa. L’ajudava a ficar els bracets en aquell uniforme blanc, nou i massa ajustat per al seu gust, mentre li repetia el de sempre: «No li expliquis a ningú que ets especial, Kala. Als altres nens no els agradarà gaire sentir-ho». Ella, també com sempre, li havia contestat amb la pregunta que ell mai no responia: «Per què, pare? Per què sóc especial? Digues». I ell, una vegada més, havia evitat donar-li explicacions: «Algun dia, filla, quan siguis gran, ho entendràs».


  Va arribar-li el torn: li tocava escollir una cadira flotant, seure-hi i volar enlaire. Però es va quedar allà dreta, obstruint la cua, amb els peus clavats a terra. Va mirar enrere. Entre les mirades frunzides, just darrere seu, hi havia un nen pàl·lid d’ulls negres i grans i cabells esbullats. Anava vestit de blanc, com ella, com tots, però la Kala de seguida va comprovar que no era un més.


  —Pssst —la va avisar ell—, t’has d’enfilar a una cadira.


  —És que no ho veig clar.


  —Si no t’hi enfiles ens arrestaran.


  —I si em toca a la part més alta?


  Mentre tots la miraven esbufegant, el nen va abaixar la veu.


  —Sí, ja t’entenc. Fa vertigen. I aquests beneits de per aquí encara creuen els dits perquè els toqui a dalt de tot!


  Ella va somriure amb timidesa.


  —Em dic Kala. —I li va allargar la mà dreta.


  —Beo.


  Com que ell no li va encaixar la mà, la Kala va dirigir la mirada cap al costat dret del nen, a l’altura del maluc, va anar pujant fins a les espatlles i va exclamar:


  —No tens braç! —I es va tapar la boca amb una mà.


  La resta dels nens de la fila s’hi van acostar, tots apinyats. Se’l miraven amb uns ulls com taronges, també es tapaven la boca… Alguns fins i tot se’n van començar a burlar i les rialles es van estendre per l’aula. Llavors, la Kala va mirar enlaire i es va adonar que els alumnes que ja estaven asseguts a diferents altures també miraven en Beo, atentament, amb els ulls clavats. Mentrestant, ell va abaixar la vista. I tot per culpa seva; era una llenguda!


  De sobte, una veu metàl·lica va silenciar les veus i les rialles infantils.


  —Són les zero vuit cinc vuit. Queden dos minuts per a l’inici de la sessió de treball d’avui. Tots els que no ocupin posicions en aquest marge de temps seran arrestats en un termini màxim de deu minuts i reclosos a casa seva fins a nova ordre. S’inicia el compte enrere: cent vint, cent dinou, cent divuit…


  La Kala va córrer cap a la cadira més propera. Blanca. Freda. Flotant. Hi va seure i va ascendir en silenci fins a aquell punt del qual ja no es podia escapar. A terra, va veure com s’empetitia de mica en mica el reflex dels preciosos ulls d’en Beo.


  A l’hora del pati la Kala va sortir a la terrassa de l’Escola. La llum de mig matí, que travessava l’Esfera i un parell de petits núvols alts, la va enlluernar. Quan finalment va recuperar la visió i va poder obrir els ulls, va veure davant seu un pati enorme, rectangular, blanc i llis, gairebé brillant. Tenia mitja hora per trobar aquell tal Beo i demanar-li disculpes per tenir la llengua tan llarga. Si hagués pogut tornar enrere, sens dubte hauria buscat una altra manera de mostrar la seva sorpresa davant del nen. Però no podia. Era massa tard i ara ell ja no li parlaria mai més, mai més de la vida. No obstant això, ho havia de provar; el pare sempre li deia que una disculpa a temps valia més que una serenata nocturna massa tard. Ella no tenia ni idea de què era una serenata, i tenia la sensació que devia ser una d’aquelles paraules antigues que el Poder havia esborrat del llistat per falta d’ús.


  Una petita Kala capcota va escanejar el pati del terrat, on ja s’havien format petits grups de nens de diferents edats. De seguida va localitzar la silueta d’en Beo, asseguda a contrallum amb l’esquena repenjada a la barana de vidre. S’hi va acostar i, tot i que ell no la mirava, va provar sort amb una frase amistosa:


  —No deies que tenies vertigen?


  —Molt. Intento superar-lo. De moment d’esquena.


  —Escolta… que… Em perdones? —La Kala va seure al seu costat—. M’ha sortit sense voler, se m’ha escapat. M’és igual que et falti un braç.


  —Pensa el que vulguis. No necessito un altre braç. Ja en tinc un. Ho veus?


  —I els metges no te’n podrien posar un altre?


  —T’he dit que no! No el necessito! —En Beo es va girar cap a l’altra banda—. No és problema teu, d’acord?


  La Kala va buscar ràpidament alguna frase que pogués cridar l’atenció del nen, alguna cosa que li fes entendre que a ella no li molestava que ell fos diferent. Volia ser la seva amiga. Si no, de qui ho seria? I la va trobar.


  —El meu pare m’ha dit que no li digui a ningú que sóc especial —li va dir.


  —I per què m’ho dius? Et renyarà.


  —No ho sé. Perquè no estiguis enfadat amb mi.


  —I per què? Per què ets especial? —En Beo seguia donant-li l’esquena.


  —No ho sé. M’ho dirà quan sigui gran.


  Llavors en Beo es va girar, amb un ull tancat per la llum i l’altre obert, i amb el dubte que se li formava als llavis.


  —No saps per què ets especial, però és el primer que m’expliques. Ets una mica rara, no?


  —Pot ser.


  —Jo també.


  No van parlar més durant una bona estona. Llavors un Mussol va travessar el cel cap a l’Esfera, batent les enormes ales metàl·liques. La Kala va elevar un dit cap a la figura humana voladora, vestida d’un marró jaspiat.


  —Creus que podria ser una noia?


  —Per què?


  —M’agradaria ser ella.


  En Beo va esperar uns segons a respondre.


  —Jo no ho voldria pas ser, de Mussol —va assegurar, arronsant les espatlles.


  —No?


  —No.


  —Ah. Jo només ho deia per les ales.


  —D’acord.


  La Domòtica els va convocar a l’aula. En Beo es va aixecar i li va oferir la mà a la Kala per ajudar-la a incorporar-se. Ja aleshores era un braç fort. Sens dubte valia per dos. Van caminar junts, l’un al costat de l’altre, fins a la porta.


  II


  Tothom és allà la major part del temps


  La ment de la Kala torna al present gràcies a un aire que entra per la finestra entreoberta de l’habitació d’en Beo i que pressiona lleument un botó al seu hipocamp. S’incorpora i s’acosta a la finestra fent passos curts. L’obre del tot i treu el cap per observar el carrer, ja fosc: el salt és factible, fins i tot tenint en compte el vertigen d’en Beo, fins i tot faltant-li un braç. Ha saltat per la finestra, segur, només pot haver sortit per allà. I la idiota de la Domòtica no se n’ha assabentat? Simplement, la pobra no preveu aquesta possibilitat. Però, que aquest noi es creu que perquè ha demostrat ser un guerrer forçut a l’Altra Banda també ho és a la vida real?


  Caldrà intentar-ho.


  La Kala seu a la vora de la finestra, es gira sobre el cul i treu les cames cap enfora. No sembla pas que la Domòtica detecti que se’n va, perquè no s’acomiada d’ella. Fa un gran salt i cau a terra amb mans i peus. Ni un gemec. Ni un esbufec. Sí, en Beo ho podria haver fet.


  Repassa les línies rectes del carrer, delimitat per infinits leds blancs. El camí s’enfila fins a unes altres cases ovoides, travessant l’aire. S’entreveu una columna blanca sobre la qual es recolza el barri veí. Alça la vista una mica més amunt i intueix un reflex fugaç de l’Esfera, transparent, gairebé invisible, amagada entre el blau del cel. Des d’allà mateix, es gira per buscar pistes a sota la finestra. Potser li ha caigut algun objecte, o… La Kala s’ajup a la vorera blanca i apropa la vista a terra, però sap que qualsevol detall hauria ressaltat tant sobre aquella blancor extrema que no hi hauria durat ni un minut. No troba res. Argh! Però com pot ser que no hagi deixat ni una sola pista? I si en Beo no s’ha perdut i ella està fent l’imbècil? I si només està enfadat amb ella i necessita espai? Per què es preocupa tant? Ho està exagerant tot?


  En fi, per avui ja n’hi ha prou. No n’hi ha pas per tant. Tant de Beo, tant de Beo… Tampoc cal perdre tot el dia pensant en ell, no? Ja és hora de tornar a casa, estudiar una mica, sopar amb aquell parell de ploms i… Ja anirà improvisant sobre la marxa. Això de planificar és tan típic del pare que l’espanta.


  Tanmateix, durant els dies posteriors la cerca de la Kala quan surt de classe es repeteix: trobar el seu millor amic es va convertint en una preocupació. De mica en mica s’adona que no podrà parar fins que li pugui fer una abraçada, o potser fer-li una escridassada ben merescuda. Li molesta, la indigna!, no saber què està passant, si està en perill, si s’ha perdut, si està només fent el burro o donant-li una lliçó. Des dels cinc anys, sempre ha sabut on era en Beo, i ara s’adona de fins a quin punt això no és una rutina plàcida sinó més aviat una necessitat inquietant.


  Al tercer dia d’absència, quan surt de classe, la Kala es planta de nou davant de la casa del seu amic. Ha de parlar com sigui amb els seus pares. Malgrat que sap per experiència —i perquè en Beo no para de repetir-ho— que «són un parell d’avorrits», això no treu que es preocupin per ell i l’ajudin a buscar-lo. Però la casa continua buida, com cada tarda. La Kala pensa a trucar a la mare, que sempre li ha caigut bé, però no té dret a nexe amb ella; si el sol·licita ara, el Poder trigarà unes quantes hores a concedir-l’hi, si és que l’hi concedeix… A més, el seu amic sempre li ha suplicat que no el demani, que es mantingui lluny de la seva família, «que tu el que vols és controlar-me». Quina ximpleria. Fantàstic. Tan bé que li aniria ara poder parlar amb ells simplement fregant una mica la màniga del vestit. A més, ell bé que va sol·licitar el seu dret a nexe amb en Jon i amb en Ter, esclar, molt maco, amb l’excusa de «anem tots juntets a jugar a l’Altra Banda, taral·larà, taral·larà».


  Molt bé, d’acord, calma. L’únic que pot fer ara és esperar que tornin de treballar; en Zàtser inventa receptes amb aquelles pastes fastigoses que valdria més no barrejar, i la Mirta gestiona residus, però la Kala no té ni idea dels horaris que fan.


  Els dies van passant i cada tarda, després de passar inútilment per casa d’en Beo, s’encamina cap als barris més propers i pregunta a la gent si l’ha vist, si ha sentit alguna cosa… No pot ser que aquesta llarga absència estigui només motivada per una enrabiada absurda. A vegades, per autoconvence’s, es repeteix com un lloro que no és que necessiti saber on és… Ja es va adonar fa anys que això a ell l’incomoda. El que passa és que algú s’ha d’assegurar que el noi està bé, i amb uns pares ensopits i sense més amics al món —al món real— que ella… Doncs sí, esclar, s’ha d’assegurar que no li ha passat res de dolent, perquè ell és molt despistat, i encara que no li agradi admetre-ho, li falta un braç, no? O sigui que algú l’hauria de protegir una mica. Però vaja, al final segur que resulta que està adormit en un terrat, o a l’Altra Banda, jugant a cartes en aquell antre del qual parla tant: el… Cranc Marejat? I…


  I així la Kala passa les hores, entre autojustificacions i traient importància al tema, de porta en porta, intentant que algú li doni una resposta afirmativa.


  A la primera casa on hi troba algú —perquè per descomptat la majoria de la població es passa més de mitja vida connectada a l’Altra Banda i no està disponible ni per ordenar a la Domòtica que obri la porta— la rep un sensegènere jove, embotit en un vestit blanc idèntic al seu, però dues talles per sota del que seria recomanable per a aquell cos ja prou magre per si mateix. Amb el cap, respon que no a les preguntes que ella no arriba a pronunciar, tancant els ulls, prement els llavis. La Kala s’esforça agitant ridículament les mans perquè no doni l’ordre de tancar-li la porta als morros.


  Més tard, quan ja ha preguntat sense èxit en unes quantes cases, es planta davant la porta de vidre d’un altre ou i recita el de sempre: «Kala 76 90», «Busco en Beo», «Demano informació», «Hi ha algú a casa?». Un parell de nens es posen a plorar a l’uníson quan s’assabenten que en Beo ha desaparegut. La Kala ha d’insistir unes quantes vegades, somrient en excés, que segur que el trobaran, que els ho promet, que sí, que no plorin, sisplau, que ha sigut molt tonta de preocupar-se tant, que se n’oblidin, que callin ja, que no passa res, res! Però els nens continuen plorant a llàgrima viva, mullant-se la roba immaculada, i la Kala decideix anar-se’n carrer avall.


  L’entrevista més esperançadora se li presenta quan en Beo ja fa cinc dies que no dóna senyals de vida. La rep un home moreno, de pell fosca i no gaire pelut, amb el vestit blanc obert fins a l’estèrnum, pentinat enrere i amb una mirada entretancada per unes parpelles que sembla que li pesin massa. De quina remesa deu haver sortit aquest espècimen?, es pregunta la Kala, intentant aparentar amabilitat.


  —Bona tarda, perdoni que el molesti. Coneix en Beo 92 03? L’ha vist?


  Ell assenteix amb el cap i fa un gran somriure, mostrant una dentadura alineada i brillant, com si portés dues gomes elàstiques invisibles lligades a les orelles que li estiressin les comissures de la boca. Una sensació d’alegria recorre el cos de la Kala des dels talons fins al capdamunt del cap.


  —On l’ha vist?


  L’home assenteix amb el cap sense esborrar el somriure.


  —Quan l’ha vist?


  L’home assenteix amb el cap sense esborrar el somriure.


  —Estava ferit? Anava sol? Estava famèlic? Estava bé?


  L’home assenteix amb el cap sense esborrar el somriure i comença a fer petits passos cap enrere fins que les fulles de la porta de vidre fosc es tanquen davant seu.


  La cara de la Kala se li enfonsa entre les espatlles. De mica en mica va perdent el compte dels dies i està a punt d’abandonar de cansament.


  Sense ni tan sols saludar la Domòtica, la Kala va un cop més a la porta de casa d’en Beo i es deixa caure als esglaons de l’entrada. Tanmateix, la veu intel·ligent deu detectar la seva presència, perquè al cap de mig minut la Mirta apareix a la porta, amb la pell humida i el cos i el cap enrotllats amb una tela gruixuda. Es veu que no li agrada que la Domòtica l’eixugui a la dutxa. Ella li pregunta pel seu fill. La dona li respon que no en sap res, que a ella què li explica, que ella només es mata a treballar.


  —Creus que algú es molesta a rebre’m quan arribo a casa cansada de gestionar residus fastigosos? O a donar-me les gràcies pel meu servei a la comunitat i per esforçar-me per la família? —La Mirta es treu la tela del cap i sacseja a l’aire la cabellera rossa, que goteja—. Cada matí tinc un parell de Mussols a la porta que el busquen per endur-se’l a classe, saps? Però et dic una cosa: no estic preocupada. I tu tampoc no ho hauries d’estar, bonica.


  —És que ell i jo…


  —És un addicte a l’Altra Banda, ja ho saps. Com tothom. Ningú no s’espanta perquè un noi de la seva edat no aparegui pel centre escolar. L’hauran de castigar, i ja està.


  —És que no és a la seva butaca.


  —Escolta Kala, he de descansar, d’acord? T’hauries de connectar i…


  No. No vol sentir res més. No pensa travessar a l’Altra Banda.


  Amb la cua entre cames i deixant la mare d’en Beo parlant sola a la porta de casa, la Kala es dirigeix cap als últims habitatges de la zona on encara no ha preguntat per ell. Preguntarà allà i prou. Es nega a perdre més temps.


  Exhausta i amb moviments lents, es presenta davant d’un altre ou, un ou blanc idèntic als altres, esperant una resposta idèntica a les altres: «No», li diran, «aquí no sabem res d’en Beo». La rep una dona d’uns quaranta anys, pleneta i de pell rosada, que, com un gerro d’aigua freda, li tira a la cara aquella mateixa idea que li repeteix tothom:


  —No l’has buscat a l’Altra Banda?


  Ella preferiria tocar el dos, donar-li l’esquena i deixar-la allà plantada, com a la Mirta, amb la paraula a la boca. Com volen que el trobi en aquell lloc horrible, si no sap ni la pinta que hi fa, allà dins? Es passa les tardes fent-se l’interessant i mai no li vol explicar com és el seu doble, i a més sempre l’està canviant.


  —No —respon, concisa.


  —Serà molt més fàcil, dona, que no pas seguir buscant al Niu. Tothom és allà la major part del temps.


  Tot i que odia que li diguin «dona», tal com fa sempre en Ter, la Kala força un somriure, li dóna les gràcies i decideix tornar a casa i no arrossegar més aquella maleïda pregunta: «Que ha vist en Beo 92 03?».


  D’acord, sí, ha estat evitant pensar-hi. Ha recorregut tot el Niu per no reconèixer que el millor era buscar-lo des de la butaca de connexió. Si algú hi pogués anar per ella, a aquell entorn virtual on se sent tan… inútil? Però ella és l’única amiga d’en Beo.


  S’acaricia l’anell de plata i els dits arriben a la pedra verda i llisa, atrapada en el metall blanc. Sempre que té problemes s’imagina que parla amb la pedra i li resol els dubtes. Mirant aquell mineral únic i estrany, s’adona que encara no entén per què es preocupa tant per ell. Segur que està connectat des de qualsevol lloc, tan tranquil, absort en la seva altra vida i sense pensar en ella ni un segon. La Kala no deu passar mai pels pensaments d’en Beo, mentre ell és allà. I segur que qualsevol dia d’aquests, a primera hora, el molt burro se li plantarà a la porta de casa per anar a l’Escola, amb el seu somriure tímid i alhora trapella, xiulant. Com si res. O no? Els dubtes se li acumulen al cap com la lava del volcà que una vegada va veure en una recreació al Museu, durant una visita escolar.


  Torna a casa mirant a terra tota l’estona. Sota els peus, s’hi imagina una esquerda vermell roent. Sembla que tot la condueixi a la butaca blanca a penes estrenada. Tot l’empeny a tancar els ulls, crear-se una doble i travessar a l’Altra Banda.


  La Kala entra a casa arrossegant els peus. La penombra inunda la sala d’estar. La pregunta que li martelleja el cervell és: què ha de fer, ara? Primer de tot, necessita un breu descans, de manera que s’acosta a un dels dos sofàs grocs, arrodonits i reparadors, aquella mena d’esponja enmig de tant de blanc. Encara dreta, endevina una silueta fosca asseguda a l’altre sofà.


  —Pare?


  —Sóc jo, Kala. —Les paraules d’en Ter, profundes, li pengen de la barba, que li arriba fins al pit—. Com ha anat?


  —Com ha anat què?


  —Saps perfectament a què em refereixo, dona.


  La Kala inspira profundament i deixa anar l’aire acompanyat d’un lleu ronquet a la gola.


  —Malament. —I es desploma al sofà lliure.


  Llavors mira en Ter, cara a cara. Encara no entén d’on ha tret aquesta roba que porta sempre. Com pot ser que l’hi permetin? Ell assegura que el Poder passa d’ell des que el van fer fora de la feina i que, a més, ara tampoc no surt mai de casa. A la mà hi té un got mig buit d’un líquid groguenc que embolcalla un parell de glaçons de gel. A la Kala l’estranya que a aquesta hora no sigui al soterrani fent de les seves. Pel que pot entreveure a través dels dos foradets minúsculs de la màscara —ell en diu ulleres però sembla una màscara pensada per a un carnaval tètric—, en Ter clava els ulls a la paret del davant. Ella observa amb atenció aquelles ulleres metàl·liques d’antic aviador perdut: res a veure amb qualsevol altre objecte que es pugui trobar al Niu. De color marró, li tapen mitja cara, des del front fins a les galtes, deixant un forat semicircular per al nas i dos forats minúsculs per mirar, tallats al centre dels vidres foscos que li serveixen de pantalles informatives. Al darrere, se li endevinen els ulls: calculadors. Li transpira, la pell, amb això posat? A vegades, després d’anys de relació, la Kala encara es pregunta com és possible que el pare, un home que —tot i que despentinat i amb un bigoti estrafolari— és un morenàs guapo i ben plantat, s’hagi fixat en… això! A la nit, en la intimitat de la seva habitació, quan es fiquen al llit, en Ter també porta aquesta porqueria a la cara? Alguna cosa li diu que no, però llavors… per què la porta posada quan està sol amb ella? Que potser ara que viu a casa no formen tots tres una família superguai i molt comunicativa? Que en Ter no confia en ella? Doncs que deixi de fer-se el papa enrotllat que vol tafanejar en els problemes de la seva nova filla. Quan era petita li va preguntar per què les duia, i el molt tibat li va dir, amb un to solemne, tranquil i somrient: «Per recordar qui sóc». Quin flipat. I ella, encara ara, no té gaire clar qui és aquest Ter Ulleres-de-boig Roba-pares.


  En Ter remou el got. El soroll dels glaçons contra el vidre fa baixar la Kala del núvol.


  —Què beus? —li pregunta.


  —En vols una mica? —La Kala fa que no amb el cap. Val més que s’allunyi de qualsevol cosa fastigosa de les que beu en Ter—. És groqui.


  —Ah. —Li sona. En Beo diu que en beu a l’Altra Banda.


  L’Ulleres-de-boig en beu un xarrup i després un bon glop, amb ímpetu, per fer-se l’interessant. La Kala mira al seu voltant. Li agradaria fugir desesperadament d’aquesta situació.


  —I el pare?


  —S’ha hagut de quedar a fer no sé què al Viver. Què penses fer amb això d’en Beo? —li pregunta, sense cap pausa prèvia, acomodant de nou al sofà el seu cos gras, tot i que no gaire alt. Però què carai li importa, a ell, la seva relació amb en Beo?, es pregunta la Kala. Per què s’hi fica?—. És estrany que no en sàpigues res durant tants dies, no?


  —No ho sé. Ja apareixerà. Suposo. En Beo és així. Segur que està amagat en algun lloc o altre, connectat a l’Altra Banda, i no vol que ningú l’interrompi. Me’n vaig a l’habitació.


  —Però fa dos dies li vas dir al teu pare que no hi era, allà. Que no era a la seva butaca de connexió, no?


  —Si el que vols és fer-me posar nerviosa, ho estàs fent de conya.


  La Kala es comença a incorporar i en Ter alça la seva llarga mà amb la intenció d’aturar-la, d’imposar la seva presència i la de la seva màscara macabra:


  —Espera’t, espera’t. Seu, sisplau. Deixa’m ajudar-te, dona. —I vinga dir-li dona!—. Seu i parlem una estona, d’acord?


  —Si no hi ha cap més remei… —diu ella, entretancant els ulls, amb els braços creuats i un sospir arrossegat. Desitjaria amb totes les seves forces ser en un altre lloc del món. El sofà cruix quan rep de nou el seu pes, deixat caure de cop. Col·loca la barbeta sobre el dors de la mà, disposada a rebre els consellets d’en Ter el Saberut—. A veure, va, què.


  Ella tenia nou anys. Era de nit i, a la seva habitació a les fosques, parlava a través de la pantalla de la paret.


  —Em sembla que sento la porta, Beo. El pare ja és aquí. Fins demà, d’acord?


  El seu amic va assentir amb el cap i ella va arrossegar la pantalla de la paret cap a la màniga amb un gest de nina. Llavors van sonar dos tons aguts i la pantalla es va esfumar en el vestit blanc, camuflant-se en el teixit. Va saltar del llit quan des de baix ja sentia els crits del pare.


  —Kala?!


  La porta del dormitori es va obrir quan s’hi va acostar. Acariciant la paret, va avançar descalça pel passadís a les fosques.


  —Ja vinc, pare!


  Sentia la veu del pare entre rialles i, entremig, li arribava una altra veu que ella no reconeixia, profunda com l’Abisme, com aquella distància desconeguda entre el Niu i la Terra.


  Quan va arribar al menjador, la petita Kala va haver d’entretancar els ulls per dotar de la forma exacta les dues siluetes que van aparèixer davant les escales: la de l’esquerra dibuixava nítidament el seu pare, altíssim i amb aquells rínxols negres esbullats; la de la dreta limitava una figura menys alta però robusta. El cap del desconegut semblava perfectament arrodonit, sense ni un sol pèl, amb una brillantor refulgent a la pell del crani i amb una barba espessa que li penjava fins al mig del pit. Entre la calba i la barba, una mena d’ulleres de color marró metàl·lic, enormes, descomunals, li naixien al front i morien més avall de la punta del nas, tapant-li mitja cara; dues circumferències metàl·liques soldades a dues barnilles que les mantenien unides sostenien dues pantalles de vidre, i una goma molt gruixuda, lligada a banda i banda, passava per darrere del crani blanc i pelat i aguantava l’estri sobre les orelles del desconegut. Qui era capaç de portar allò? Es va haver d’aguantar el riure.


  La Domòtica va saludar els dos nouvinguts.


  —Benvinguts, Jon 35 i Ter 14.


  Fins i tot una màquina sense vida sabia abans que ella qui era aquell pallasso.


  —Hola, Kala. —El pare li va fer un gest amb les mans perquè s’hi acostés.


  La Kala s’hi va apropar amb una rialleta nerviosa a punt d’esclatar. Mirava fixament la màscara. Entre els llavis mig oberts, devia demostrar els seus pensaments, perquè el tal Ter 14 li va preguntar, amb veu de columna buida:


  —Que no has vist mai unes ulleres de realitat augmentada?


  La Kala es va quedar clavada a terra amb la boca ben oberta. Durant uns segons, no va moure les parpelles. Ara mirava el pare, ara mirava en Ter.


  —Tenia moltes ganes de coneixe’t, Kala. El teu pare fa molt de temps que em parla de tu.


  Com un clic, la mirada de la Kala va volar directament cap a la cara del seu pare, que es mantenia al marge, amb un somriure i els ulls molt oberts.


  —Què li has dit de mi? —Quan va veure que en Jon arrufava les celles, a la Kala li van brollar les primeres llàgrimes—. Des de quan li parles de mi?! —Sense esperar resposta, es va girar cap al passadís i va córrer fins a l’habitació, mentre sentia els crits del pare, que la cridava:


  —Kala, espera’t! No t’enfadis!


  Massa tard, pare, va pensar ella. Tot ho fas tard.


  Al cap d’una hora, més o menys, mentre dormia sense tapar-se a sobre del matalàs d’aigua, elevat gairebé fins al sostre, uns passos la van despertar. El pare, dret i amb els braços creuats, la mirava des de l’escletxa de la porta entreoberta, alçant la vista.


  —Kala, bonica, puc passar?


  —Ets a casa teva —va respondre ella, abraçant el coixí i girant-se d’esquena—. Véns sol?


  —Sí. En Ter se n’ha anat fa una estona. Pots abaixar el llit, sisplau?


  —Abaixa’l tu. Aquí tot ho decideixes tu, no?


  —No, filla. És el teu llit. —El pare va entrar a l’habitació i va seure a l’ampit de la finestra oberta—. No em pensava pas que t’ho agafaries així, la veritat. Fa temps que te’l volia presentar, saps? És important per…


  —Quant de temps?


  —No ho sé. Fa temps. Des que em vaig adonar que… la cosa era seriosa.


  —Des de quan és el teu nòvio?


  —Com ho saps que és el meu nòvio, mocosa?


  —Res de mocosa avui, t’aviso —va dir, mentre es girava i mirava cap avall amb un somriure forçat—. Sisplau, que baixi el llit —li va demanar a la Domòtica. El matalàs va començar a descendir—. Prou. —I el matalàs va frenar en sec a mig metre de terra. La Kala va clavar els seus ulls grisos en els del pare, d’un blau intens—. Es veu d’una hora lluny que és el teu nòvio. Si no, a què ve tot aquell rotllo de —i va citar imitant la veu profunda d’en Ter—: «Tenia moltes ganes de coneixe’t, Kala»?


  —D’acord, sí. És el meu nòvio.


  —Per què sempre sóc l’última d’assabentar-se de tot?


  —Perquè… —El pare cargolava un rínxol amb un dit—. Ets una nena?


  —No és just.


  —Tu abans tampoc no ho has sigut gaire, amb en Ter, oi? Aquí cadascú fa el que pot.


  La Kala va sospirar.


  —Es quedarà a viure amb nosaltres?


  —És molt aviat per…


  —Com que fa tant de temps que li parles de mi… —La Kala tenia el front arrugat i els llavis tensos.


  —Era una manera de parlar. Tenia moltes ganes de coneixe’t… Segur que ell tampoc no s’esperava la teva reacció —va dir, mentre s’aixecava de l’ampit de la finestra.


  —És que no sé què li pots dir, sobre mi.


  El pare va somriure i va seure al llit, al seu costat. Després li va acariciar els cabells, llisos i de color vermellós.


  —Kala, jo sempre seré al teu costat. Ets una nena molt especial, i sé la sort que tinc. T’ho he dit moltes vegades. I en Ter ho sap. I no, de moment no vindrà a viure a casa.


  La Kala va tancar els ulls i, després d’uns minuts de silenci, els va tornar a obrir i va preguntar:


  —Per què porta aquells ullerots? No li molesten?


  —Per què no l’hi preguntes directament a ell el pròxim dia que el vegis?


  En Ter branda el cap calb, les ulleres l’acompanyen en una estranya dansa, i prem els llavis.


  —Tan ràpid, abandones?


  —Ja t’he dit que en Beo és així. Segur que aviat tornarà, com si res. I no em jutgis.


  —No, dona, què va. És que t’he vist molt amoïnada… —La Kala s’adona que a la comissura dels llavis d’en Ter, després de dir això, s’hi dibuixa un lleu somriure, i la molesta, i tant si la molesta, la molesta tant que el podria bufetejar—. Em sorprèn. Res més —afegeix ell.


  —Doncs ja l’he buscat pertot arreu. Des de fa dies, d’acord? I me n’he cansat. Ho entens? M’he cansat dels jocs d’en Beo. Vinga, toco el dos i que vinguin a buscar-me. Doncs no —escup la Kala, arrugant el front, mentre es repeteix que no pensa explicar-li la baralla de l’última vegada que ella i el seu amic es van veure.


  —Caram, com si desaparegués cada dos per tres. Quan ha desaparegut, abans?


  —A tu què t’importa? Quantes vegades a la vida l’has vist, en Beo, eh?


  —No l’has buscat a l’Altra Banda. M’hi jugo el que vulguis que no l’has bus…


  La Kala s’inclina endavant i repenja els colzes als genolls.


  —Què passa amb l’Altra Banda? Què carai us passa, a tots, amb l’Altra Banda? No, d’acord?, no penso buscar-lo a la vostra merda de falsa realitat. —La Kala aparta la mirada. La il·luminació de cova marina inunda la sala d’estar i li provoca sensació d’ofec. Els seus ulls acaben clavats a la lúgubre màscara d’en Ter—. No ho faré.


  —Però…


  —Si està connectat, des d’on sigui que ho estigui, vol dir que està bé, no? Doncs ja apareixerà. Que s’espavili tot sol. No sé quina mosca t’ha picat, Ter, ni a què vénen aquestes ganes de xerrameca ni tant d’interès per trobar algú que, quan ve per aquí, només rep de tu un sec «Bona tarda».


  La Kala creua els braços i sospira reclinant-se al sofà. Quines ganes té d’acabar aquesta conversa. Maleït sigui el pare, per haver-li brindat aquesta educació exquisida que no li permet aixecar-se i deixar el seu enamorat amb la paraula a la boca.


  —Però per què no podem seure tranquil·lament tu i jo per xerrar una mica? Que ja fa molts anys que ens coneixem, va, dona.


  —Si em coneguessis tant com dius, no em diries «dona» cada tres minuts. —S’adona que potser ha apujat massa el to de veu, però no pensa disculpar-se. Només fa uns mesos que està acoblat a casa i a ella li sembla tota una eternitat.


  —Et conec més bé del que et penses, i t’estimo com si fossis filla meva —li diu, sense immutar-se.


  Com si fos filla seva? Com si fos filla seva?! Però com s’atreveix? Si l’únic que ha fet durant aquest temps ha sigut allunyar-la del pare i fer-se l’interessant! No pensa tolerar-li aquesta mena de frases ensucrades i pastoses.


  La Kala s’aixeca del seient com si tingués una molla.


  —Però què dius?!


  —Kala, sisplau, calma’t i parlem d’en Beo.


  —Que em calmi? Però quina obsessió t’ha agafat, ara, amb en Beo?! Que se’n cuidin els seus pares! —crida, encara dreta, agitant els braços mentre s’acosta a en Ter.


  —Hi he estat pensant, d’acord? —Mentre parla, com si intentés fer-se l’home tranquil, en Ter remou el got de groqui amb aplom i fa dringar els glaçons contra el vidre una vegada i una altra, sense parar. La Kala respira atropelladament i intenta calmar-se. Tots dos saben que la conversa se li’n va de les mans, a en Ter, i ella no pot reprimir un petit somriure invisible de satisfacció—. Potser ha tingut problemes amb els Falciots, fins i tot des de l’Altra Banda. O potser en aquesta, amb els Mussols; imagina’t que l’han arrestat o alguna cosa així.


  —No. La seva mare m’ha dit…


  —O pitjor encara: si està connectat, podrien haver sigut els Pirates. Ja saps com actuen. Segresten la gent a grapats. —La Kala sent la veu d’en Ter i veu com se li mou la barba, però no li veu els llavis, només els endevina, i això la treu de polleguera—. És molt estrany que trigui tants dies a posar-se en contacte amb la seva millor amiga.


  —Doncs potser és que ja no em considera la seva millor amiga —replica la Kala, dreta i amb els punys tancats.


  —No et sembla una bona pista, això dels Pirates?


  —Pirates? Pi-ra-tes?! I a mi què m’expliques? Saps de sobres que no els he vist mai, que em sonen de casualitat, que no tinc ni idea del que es cou en aquell Mar. Què hi faré, jo, allà, si gairebé no sé ni com crear-me una doble en condicions? —La Kala es desploma de nou al sofà i esbufega. Després clava els ulls en en Ter—. Per què no hi vas tu, si tant et preocupa?


  —Perquè no conec prou en Beo. Obvi, no? En canvi tu…


  —Doncs no. Es veu que ja no el conec tant. Fixa-t’hi —el talla la Kala, mirant el sostre amb el cap repenjat al respatller del sofà groc.


  —Va, dona, però si tu el coneixes més bé que ningú. El trobaràs de seguida, ja ho veuràs. I tranquil·la, perquè de tot se’n pot aprendre. Fins i tot ho fan els nens. Només és qüestió de temps.


  La Kala abaixa la mirada fins a la brillantor enganxosa de la calba d’en Ter. Sincerament, aquella actitud solemne, madura, serena, crítica, intel·ligent… És que… Com l’aguanta, el pare? No. No pensa fer cas d’un paio que va d’enginyer racional i en canvi és un addicte a la vida virtual, com tants i tants altres cervells idiotes i ressecs. Sense treure-li els ulls de sobre, li etziba:


  —Esclar, que guai, genial, per morir-se de riure, no? La Kala a l’Altra Banda, fent-se l’heroïna, la salvadora del pooooobre Beo. I després encara m’hauràs de venir a buscar perquè hauré perdut el nord i no sabré on sóc. Això t’encantaria, oi? I així tindries tot l’agraïment d’en Súper Jon 35. A l’Altra Banda sóc… no ho sé, com un ocell sense ales. Bé, aquí també. No serveixo per a això. Jo no serveixo per buscar ningú. I no serveixo per ser la millor amiga de ningú. Ho captes?


  La Kala escup les paraules tenyides de ràbia i les deixa caure en el buit que els separa, esperant que esquitxin en Ter i li cremin la pell. Ell deixa el got a terra i la mira fixament, o almenys és el que sembla darrere d’aquells vidres il·legibles.


  —No em parlis així, Kala. Jo sabré que ets allà, estaré atent, no et perdré. Sé com és d’important mantenir a prop la gent que estimo. Jo t’ajudaré, dona.


  Jo t’ajudaré? Però què diu, ara, aquest home? La Kala s’aixeca i nota que el cos se li converteix en una bola que s’escalfa cada vegada més fins que explota en mil bocins incandescents d’un roig viu.


  —De cap manera! Qualsevol cosa excepte la teva ajuda! Ni m’ajudaràs ni m’has ajudat mai a la vida, paràsit, ho captes? Mai! Mai! No penso travessar a l’Altra Banda només perquè tu ho diguis!


  III


  Confia en mi


  La Kala entra a l’habitació com un llampec. Li demana a la Domòtica que no encengui el llum, però un feix blanquinós amb olor d’aire fresc s’ha instal·lat a la cambra sense que ella ho vulgui. Treu el cap per la finestra: és la lluna plena, minada de cràters, que, des de darrere l’Esfera, il·lumina el Niu. Entre la finestra i el llit, com il·luminat per un focus obligatori, aquell odiós buit flotant de la butaca, blanc i suau, sembla que li ensenyi la llengua i li digui: «Em necessites. No t’agrado però ara em necessites».


  Passar-se mitja vida, o més, a l’Altra Banda és un dret i no pas un luxe. Cada ciutadà del Niu rep una butaca quan neix, com a obsequi del Poder, que podrà ser utilitzada a partir dels vuit anys. Les vegades que ho ha arribat a repetir ella quan, a classe, repassen cada any les Normes de l’Harmònica Convivència.


  Encara li ressona a les orelles la conversa amb en Ter. A més de fer-li perdre el temps, es dedica a atabalar-la amb aquestes bajanades, hipòtesis, possibilitats estúpides sobre on pot ser en Beo… i la fa posar nerviosa. Pirates? T’estimo com si fossis filla meva, sí, però en comptes de calmar-te, et neguitejo.


  La Kala observa una estona la butaca de connexió i n’acaricia les corbes amb la mirada. Això de l’Altra Banda no li fa cap mena de gràcia, més aviat la repel·leix. Quan pensa en el moment d’asseure’s en aquell invent ergonòmic, li ve a la ment la imatge de dos imants que acosten entre si els pols negatius. Quan algunes estones, molt poques, s’hi ha assegut per fer content en Beo, sempre arriba un moment en què necessita tornar a sentir que respira l’aire que corre pel Niu, real i net. Però també sap que, si no fos per en Beo, estaria sola. I ara segur que el molt pocavergonya s’ho està passant pipa i ha perdut la noció del temps. I això que una hora real correspon a vint-i-quatre de l’Altra Banda, o sigui que, si és allà, li deu semblar que s’hi ha passat… mesos? Què li costaria sortir un momentet i fer servir el seu dret a nexe amb ella? Es frega el front i continua fent-se preguntes. I si en Ter té raó? I si l’han atrapat els Pirates? I si l’han tancat en una gàbia i esperen que es debiliti per menjar-se’l? Es pot menjar el cos del doble d’algú que està tan tranquil ajagut en una butaca? Pateix? La Kala tremola només de pensar en les dents podrides, les cames de fusta, els pegats a l’ull, o pitjor, les cavitats oculars buides, i les banderes negres desgastades. No els ha vist mai, els Pirates, però tothom sap perfectament com són i a què es dediquen.


  A l’Altra Banda ningú no hi té res a perdre i ningú no ha de respondre de les seves accions. Especialment el Capità Reeb.


  Avui fa deu dies que en Beo va preguntar per última vegada per l’anell de la Kala. Va ser just el dia abans de desaparèixer.


  —Què, ja en saps alguna cosa? —Amb la seva única mà li acariciava la pedra verda i, potser sense voler, el dit del mig.


  Ella va apartar la mà bruscament.


  —Sé el mateix de sempre, ostres, Beo, no siguis pesadet, d’acord? —I no pensava explicar-li allò de la sang, l’única pista que tenia, el seu secret des de ja feia tres anys. Li feia molta vergonya.


  —O sigui que ja tenim quinze anys i el teu pare encara no t’ha explicat per què ets tan especial. Ens pensàvem que t’ho explicaria després del quinzè aniversari de la nostra remesa, no? I no te n’ha dit res? A mi em vas dir: «Segur que als quinze m’ho explica». De què et vol protegir? Per què no li preguntes: «Pare, per què fa mil anys que em dius que sóc especial»?


  —No diguis especial amb aquest to, t’aviso.


  La Kala es va aixecar de la superfície blanca i brillant del terrat corbat que havien escollit aquella tarda. Era un teulat situat al límit d’un dels barris més alts, suspès sobre una de les columnes més llargues. Va baixar cap a la barana fent lliscar les soles de les sabatilles blanques per la finíssima superfície ovoide, intentant no fer soroll.


  El pare li havia donat aquella joia raríssima quan havia fet els deu anys; aleshores li anava una mica gran. Ara, feia un temps que la duia al dit anular esquerre i li anava, literalment, com l’anell al dit. D’on havia sortit l’anell, per què el pare l’hi havia donat fent-se l’enigmàtic, per què allò tenia a veure amb el fet de ser especial…? Era una cadena de preguntes que l’ofegaven, o més aviat unes preguntes que, encadenades, en formaven una de sola… Tot allò feia sentir la Kala absolutament perduda, sense horitzó, sense identitat… és a dir, com tothom del Niu, però coneixedora i ben conscient que li faltava una cosa importantíssima per completar la seva essència.


  La veu entremaliada d’en Beo, encara assegut al capdamunt de l’ou, darrere d’ella, la va treure de les cavil·lacions.


  —M’encanta quan treus el cul i exhibeixes mig cos fora del terrat, intentant endevinar el que hi ha sota el Niu. Que no saps de sobres que els núvols no ens deixen veure la Terra?


  Ella no es va girar i tampoc no va respondre. Podia endevinar el seu somriure insolent sense veure’l. Només volia continuar mirant avall, avall, avall…


  —Per què sempre hi ha núvols, Beo? No seria més normal que algun dia hi hagués el cel blau i poguéssim veure, o almenys mig sospitar, el que hi ha allà baix?


  —Hi ha tres quilòmetres, Kala. Ho veuries tot tan petit que et semblaria insignificant. I a vegades no són núvols, només és pol·lució.


  —No. Petit, o llunyà, no vol dir insignificant. El que és insignificant és l’Altra Banda. No existeix. Zero. Valor zero. Això és el que vol dir insignificant. —Llavors li va venir un flaix i va tornar a ficar el cos a la terrassa. Es va girar cap al seu amic fent una ganyota—. I tu com ho saps, que hi ha tres quilòmetres, del Niu a la Terra?


  —Doncs… em sembla que… ho vaig llegir?


  —Ni de conya. Tu no llegeixes. Qui t’ho ha dit? —La resposta d’en Beo es feia esperar, i ella… no ho podia evitar: l’Abisme la cridava, i ara, encara més interessada, va tornar a abocar mig cos cap enfora i va entretancar els ulls per agusar la vista—. No et sembla que és molt, tres quilòmetres?


  —Ai, no ho sé, Kala, doncs ho dec haver somiat. Vols fer el favor de venir a seure? M’estàs fent posar nerviós. Sento un formigueig als peus, com si fos el meu cos el que està penjant de la barana, saps què vull dir? Cauràs i jo…


  —Sembles el meu pare.


  En Beo va esclafir una riallada.


  —Ja li agradaria, al teu pare, tenir aquests ullassos negres i aquestes galtes barbameques que no cal ni afaitar, en comptes d’aquell blau d’ulls clonats i aquell bigoti esbullat —va dir en Beo, mentre s’acariciava la cara i mostrava el seu millor somriure—. I ser un jove audaç, un supervivent!, únic però atractiu, incansable, hàbil… —Comptava les virtuts amb els dits, però se li van acabar i reia—… i valent, amb un braç dret incomparable, i… carismàtic i enginyós, apassionat… mmm, i tot intuïció, amb una gràcia innata, senzill, aventurer, juganer, imaginatiu, espontani… I saber-se moure per l’Altra Banda com jo, com si fos a casa!


  —Deus voler dir temerari, immadur, irresponsable, addicte a viure en un entorn virtual i sense braç esquerre, no? Doncs no. No crec que t’envegi gaire, la veritat.


  Seguia mirant cap avall, sense girar-se mentre parlava, i va semblar que ell se sumia en un silenci ofès. A la Kala no li semblava pas que hagués estat massa dura, i no creia que hi hagués cap motiu per disculpar-se pel que li havia dit. No el compadiria mai pel fet de no ser complet; des de petita sabia que això no el faria pas més fort.


  A en Beo li agradava explicar la batalleta del seu naixement sense embuts i sense melodrames, perquè el feia sentir «incomparable», una expressió que li encantava. Quan la remesa a la qual tots dos pertanyien va veure la llum, el Viver el va considerar un error de gestació. La seva mare, gestora de residus, s’havia negat a desfer-se d’ell, de manera que l’havien obligat a escollir: «O el gestiones o te’l quedes». I vaja, que ara el nano es creia molt llest dient cent adjectius per segon, però a ella no la impressionava gens.


  De sobte, la veu d’en Beo, enganxada a la seva orella, li va fer perdre l’equilibri.


  —Ara t’has passat, amiga. —En Beo li va envoltar la cintura amb l’únic braç que tenia i la va abocar una mica més enfora de la barana metàl·lica corbada.


  La Kala es va tirar enrere amb una embranzida violenta.


  —Però que ets boig o què?! Que em vols matar?! —Es va desfer de la seva mà a cops i es va allunyar de la barana.


  Ell es va quedar glaçat, clavat al límit de la terrassa, com si gestionés una sobredosi de vertigen ben merescuda.


  —Ostres, Kala, però si era broma! Et tenia súper ben agafada! Mai de la vida no deixaria que caiguessis. Si pujo als terrats és només per tu. —I la va seguir cap a les escales exteriors que, per la façana, permetien l’accés a la cúspide de l’ou.


  —No cridis, que ens sentiran.


  —Però si tu has cridat més que ningú! —va xiuxiuejar ell, perseguint-la.


  La Kala només pensava a fugir d’allà, desaparèixer a tot drap. A vegades no entenia com podia ser que ella i aquell… pirat!, haguessin arribat a ser tan amics. Eren tan diferents! A cada pas que feia, una planxa de metacrilat blanc emergia de la paret, i quan alçava el peu, l’esglaó tornava a quedar engolit per la façana. En Beo la seguia un metre i mig més amunt, marejant les planxes brillants, accelerant, possiblement empassant-se un incipient atac de vertigen, intentant aturar-la. Just abans de tocar el carrer amb la punta de la sabatilla, la Kala va notar la mà d’en Beo sobre l’espatlla dreta i va frenar en sec. Es va girar, suspesa sobre un esglaó a un pam de terra. Va mirar cap enlaire, en Beo mirava cap avall, i les seves mirades es van creuar.


  Llavors, com un cop d’aire gairebé imperceptible, li va passar pel cap la idea que potser no s’havia enfadat amb en Beo per la por de caure a l’Abisme, sinó per una cosa molt més perillosa. Si es deixava endur pel que sentia quan ell l’envoltava amb el braç…


  —Jo sí que sé per què ets especial. Vols que t’ho expliqui?


  El temps s’havia aturat. Les paraules d’en Beo havien sacsejat aquell pensament inacabat, i una gota d’aigua dels núvols —una cosa gairebé impossible al Niu— va caure sobre la mà del noi, que encara reposava sobre l’espatlla d’ella.


  —T’he dit mil vegades que no flirtegis amb mi. No fa gràcia.


  —Parlo seriosament, Kala.


  —Segur que sí —va respondre ella, separant l’espatlla de la mà d’en Beo—. A més, prefereixo no saber-ho.


  —De què tens por? —En Beo allargava la mà amb la intenció d’acariciar-li un floc de cabells.


  —Deixa’m tranquil·la, d’acord?


  La Kala va fer un petit salt fins a terra.


  —Et passo a buscar demà?


  —No —va respondre, iniciant el camí cap a casa sense mirar enrere—. A partir d’ara, prefereixo que actuïs com si no existís.


  No l’havia vist més des de llavors. Per què li havia dit allò? La Kala s’acosta al llit i es deixa caure tapant-se els ulls amb les mans. El més lògic és travessar cap a l’Altra Banda i deixar-se estar d’històries. Segur que trobar-lo allà està tirat. Vinga, Kala, des de quan tens por d’alguna cosa? Entrar i sortir. I fer-li una petita esbroncada.


  S’aparta les mans dels ulls i, estirada de costat, clava la mirada a la butaca de connexió. Per què ha hagut de desaparèixer? Que no ho sap, que ella no descansarà fins que el trobi? La lluna embolcalla la butaca. Ho ha de fer, sap que acabarà fent-ho. Per què allargar l’agonia, doncs? I si ella també desapareix, què farà el pare? En Ter li ha dit: «Jo t’ajudaré». Això està bé, se suposa. O no? No. Només li faltava això, dependre d’en Ter! No necessita la seva ajuda. De cap manera. No. No pensa… No…


  Des del coixí, mentre la llum de la lluna sobre la butaca se li va esquitllant dins la ment, la Kala ajunta els palmells sota la barbeta, i el món se li difumina i desapareix rere les parpelles.


  Ha travessat a l’Altra Banda i ja té en Beo al davant. Tot es tenyeix d’un lila vaporós. «T’estava buscant», li diu a en Beo, però les seves paraules es trenquen contra el terra de sorra, com un pensament que se li acabés de desprendre del cervell. En Beo no respon res, només la mira amb els ulls envermellits, inflats i plorosos. Somriu o no? Els seus llavis apunten cap amunt o cap avall? S’hi acosta per comprovar-ho, però ara en Beo és més lluny. Cada pas li costa una eternitat, com si tingués els turmells enfonsats a la platja, com si la sorra fos fang, fang sec i sòlid. De sobte, sent un tro, i al fons, sobre el límit fosc del Mar Recreatiu, un llamp neix entre els núvols i mor sobre les onades; de les entranyes del llamp en surt un vaixell enorme, de fusta, amb tres pals i veles negres. En dos segons, el vaixell, que ara vola, s’atura sobre el seu cap. De dins en salten un parell de Pirates calbs amb llargues barbes negres, que retenen en Beo i l’arrosseguen uns metres més enllà. La Kala crida «No!» i intenta acostar-s’hi, però té les cames enfonsades a la sorra. Un dels Pirates treu una espasa corbada, l’alça enlaire i, amb un gir net i pesat, deixa caure el sable, veloç, directe al coll d’en Beo.


  —No! Noo! Nooo!


  La Kala s’incorpora de cop al llit. Obre i tanca les parpelles, lentament, mentre processa on és. Ja és de dia. Els seus ulls passen de la porta tancada a les parets blanques, de la finestra oberta a la butaca de connexió buida. La seva habitació. Està suant, i l’airet fresc que entra per la finestra, que la Domòtica ha obert per refredar l’habitació a vint graus, li glaça la pell.


  En Beo no hi és.


  Acaricia l’anell, inconscientment. Ho fa tot sovint. El nota sense pensar-ho: la seva força, el seu poder desconegut, una cosa invisible i potser inexistent que ella sent sense saber-li posar nom. Com n’ha de dir, si no té ni una idea esbiaixada del seu origen o del motiu pel qual li pertany?


  Ha de demanar-li ajuda a en Ter. No té cap altra alternativa. O ara o mai.


  Badallant i amb roba interior, s’acosta al menjador pel passadís. La Domòtica li pregunta amb el seu to monòton què vol per esmorzar, i ella li respon que el mateix de sempre, mentre es frega els ulls. Al cap de pocs segons, sobre la planxa metàl·lica que s’obre a través de l’obertura de la paret, apareixen dues torrades de pa sintètic untades amb una pasta vermella i un got de líquid ataronjat.


  Al cap d’uns minuts, quan la Kala està caçant amb la punta del dit les engrunes que han quedat disseminades pel plat, en Jon i en Ter baixen les escales amb el somriure posat, acabats de dutxar: el de pell negra vestit de blanc, com tots els habitants del Niu, i el de pell blanca vestit de negre desgastat, com ell sol. En Ter seu en un dels sofàs i entrellaça els dits de les dues mans. El pare mira la Kala i li pica l’ullet, però no diu res, només frunzeix els llavis foscos de manera imperceptible sota el bigoti despentinat: és un intent de somriure? Segur que el pare ja sap que ahir en Ter i ella van mantenir una conversa íntima de pare a filla.


  —Bon dia, Ter 14. Esmorzar? —pregunta la Domòtica.


  Ell, sense deixar de mirar la Kala, segur que expressament, per provocar-la, alça la veu i diu:


  —Avui… un esmorzar molt proteínic, sisplau. Necessito energia!


  Molt simpàtic, Ter, ets molt simpàtic. Com es pot portar davant dels ulls aquella monstruositat fins i tot abans d’esmorzar?


  —Me n’he d’anar cap al Viver, nois, em sap greu no esmorzar amb vosaltres. Que passeu un bon dia. —En Jon es posa la bata blava i, ja des de la porta de sortida, es gira per afegir—: Ah!, i dineu sense mi, que ja sabeu que estem en plena sembra i anem colgats de feina. No m’espereu abans de les cinc.


  —Que passis un bon dia, Jon 35.


  —Gràcies, Domi. —El seu pare es creu molt graciós, fent veure que aquesta veu tafanera forma part de la família.


  La Kala segueix netejant el plat amb la punta del dit, i en Ter s’asseu al seu costat, a la taula suspesa en l’aire, sobre la qual s’acaba de posar el seu esmorzar. Després d’uns minuts de silenci durant els quals en Ter menja sense mirar-la, la Kala estossega amb discreció i ell, que es dóna per al·ludit, inicia la conversa.


  —Has dormit bé?


  —He dormit fatal. Per culpa teva. Volia parlar amb tu.


  —Sóc tot orelles.


  Ho sap. Sap el que li vol demanar. Se sent en una situació de poder i això segur que li encanta.


  —Doncs mira… Que et volia demanar…


  —Sí? —la interromp en Ter, vestint el monosíl·lab amb un somriure fanfarró de ja sé què em demanaràs, o de estic per sobre teu, o de no ho pots fer sense mi.


  Segur que no hi ha cap altra manera?, es pregunta ara la Kala, que ja està una mica més desperta, o… potser impulsada per la por. No estaria més bé al llit?


  —Que… necessito la teva ajuda! —Ja està. Per fi s’ha tret de sobre la maleïda frase.


  —I per què m’ho dius cridant? —pregunta ell, amb la veu monòtona, de gos apallissat, mentre creua les cames sobre el tamboret i repenja la barbeta en el dors de la mà dreta, com un saberut que vol demostrar la seva humil superioritat.


  —Perquè sé que això és exactament el que esperes que digui. I em molesta.


  —Això no és manera de demanar ajuda, Kala —sentencia, amb la boca plena d’una pasta grumollosa.


  —I ara què? Em vols educar, papa?


  —Vas per molt mal camí per obtenir alguna cosa de mi.


  —Au va. Saps que em vols ajudar. Vols tenir-me contenta, i vols que trobi en Beo perquè estigui menys estona a casa. Tinc raó o no, Ter 14?


  —Molt bé, Kala. Deixem-ho córrer. No segueixis per aquí. —En Ter es neteja els llavis a la màniga de la samarreta negra i vella i, inesperadament, li aplana el camí amb un somriure mig sincer—. Va, digues.


  —Hi he estat pensant… —Per descomptat que hi ha estat pensant. Ha tingut malsons tota la nit i no ha descansat gens. I l’emmascarat aquest, a qui no se n’hi escapa ni una, segur que li ha vist les ulleres que fa i el fil de veu que li surt—. I he pensat…


  Per què li costa tant? S’ha de posar ferma, aconseguir que la conversa avanci, demostrar-li a en Ter que no és millor que ella, ni més intel·ligent, ni més fort, ni més madur…


  —Penses dir-m’ho o no?


  En Ter dóna copets a terra amb la punta de les botes fetes malbé, i la Kala li capta un cert punt d’impaciència a la veu. Li encanta. Li encanta treure’l una mica de polleguera.


  —No ho puc fer sola. Ahir em va semblar que m’oferies ajuda, i l’accepto. Només per aquesta vegada. Que no serveixi de precedent. —S’esforça a pronunciar-ho de la manera més dura possible, però les mans, nervioses, li tremolen a sobre la taula i la delaten.


  —Perfecte! Som-hi! —En Ter s’aixeca del tamboret gesticulant—. Hem de preparar bé la teva entrada a l’Altra Banda. Quant fa que no hi entres?


  La Kala compta amb els dits.


  —Molt —respon, amb un to sec.


  —Doncs ho trobaràs tot molt canviat. El ritme d’actualitzacions és altíssim últimament —l’informa, mentre es frega les mans—. Segurament t’hauràs de crear una nova doble. O un nou doble, ningú no ha dit que allà també hagis de ser una noia.


  La Kala obre els braços.


  —Però si ja en tinc una! Anem curts de temps i, a més, com em reconeixerà, en Beo, si canvio d’aspecte?


  —I com ho sabràs, tu, qui és en Beo, si fa tant de temps que no et connectes? Hi has pensat, en això?


  El cos mig nu de la Kala, encara assegut, s’encongeix.


  —Sí… Bé, no gaire.


  —Es va avisar tots els habitants del Niu que amb l’actualització de fa un parell de mesos desapareixerien tots els dobles creats en versions anteriors. De debò que no ho sabies? Que no llegeixes el Butlletí? —la increpa en Ter 14, que es posa les mans al cap de manera teatral.


  —No, no en sabia res. Ja saps que odio l’Altra Banda. Passo de tot el que tingui a veure amb allò. I passo de la gent que en parla.


  —No passa res. No cal que et posis tan xula. Ha millorat molt, la creació de dobles —comenta en Ter, mentre es passeja de punta a punta del menjador i s’acaricia la llarguíssima barba—. És fàcil. Suposo que ho podràs fer. Només cal col·locar-se davant del mirall virtual, pensar com vols ser a l’Altra Banda, com et vols vestir, quins accessoris vols portar… i ho veuràs materialitzat davant dels ulls. Bé, davant dels ulls no, ja m’entens…


  —Vull la doble d’abans. No m’ho crec, que sigui irrecuperable.


  En Ter fa una de les seves rialletes idiotes i es gira per mirar-la des de l’altra punta de la sala.


  —Em pensava que sempre havies volgut ser un ocell i tenir ales. Per què no aprofites l’ocasió i ho proves a l’Altra Banda? Si vols, et deixo els diners.


  Però com pot ser que es cregui amb dret a decidir, o fins i tot a pensar, què vol ser ella allà dins? Com s’atreveix a dir-li una cosa com aquesta, com dient jo ho sé tot de tu?


  —És aquí, al Niu, a la realitat, on vull tenir ales. —Intenta que no es noti, però, sense voler, el cap se li va inclinant cap avall. Decideix apujar la barbeta—. De què serveixen unes ales, o una espasa, o un peluix… de què serveix qualsevol altra cosa, a l’Altra Banda, si no existeix? Ja n’hi ha prou de perdre el temps. Com ho puc fer per trobar en Beo?


  —Hem d’escollir el lloc d’inici. Tot ha canviat molt i no crec que reconeguis res. I no em miris així, que no t’ho dic per fastiguejar-te. De totes maneres, encara que et sentis indefensa…


  —Per què m’he de sentir indefensa? —li engega, traient pit.


  —Per la teva seguretat. Has de ser prudent i no fer ximpleries fins que no et sentis forta en aquell entorn. Tal com et deia… —calla un moment i es grata la calba—… hem de començar triant el punt d’entrada. Hi ha tres bones opcions per a principiants. No tindràs problemes. Són zones sense perill.


  —Segur?


  —Confia en mi. Poden aparèixer els Pirates, però en aquestes zones és improbable. El perfil de principiant no és pas el que els interessa més d’atacar. Els nens de vuit anys encara no representen una amenaça per a ells, i tampoc són un possible aliat prou interessant.


  —Només em faltarien els Pirates —diu la Kala, deixant caure la cara sobre el palmell de la mà.


  —Tranquil·la, dona. No són pas tan perillosos com sembla.


  —Què vols dir?


  —Res, que a l’Altra Banda hi ha perills molt més… greus.


  —Ah, doncs res, home, moltes gràcies —ironitza—, em deixes molt més tranquil·la.


  La Kala es tapa els ulls amb la mà esquerra. Només de pensar en la immensitat de l’Altra Banda, una geografia que ella desconeix completament, que va canviant amb el temps, regida per unes normes programades sense sentit comú, se li posen els pèls de punta. D’aquí a una estona estarà sola, amb milers de quilòmetres per davant per recórrer a peu.


  —Tranquil·la. —En Ter li ha posat una mà a l’espatlla, una mà càlida que gairebé aconsegueix reconfortar-la—. Trobaràs en Beo. M’he topat amb ell més d’una vegada sense buscar-lo. Vull dir que no és tan difícil, si tenim la sort de fer-te entrar en una zona de la seva posició. A més, jo des d’aquí seguiré investigant. A veure si trobo alguna pista. Si la cosa es complica, travessaré a l’Altra Banda i t’ajudaré. —Aquest Ter és molt estrany. La Kala no entén tanta amabilitat per part seva. Segur que no amaga res?—. De moment, és millor que em quedi a fora, i així també entretinc en Jon perquè no s’amoïni. Sap que detestes l’Altra Banda, sap que en Beo deu estar ficat en algun embolic, i, si s’assabenta que no has anat a classe i que t’has estat aquí connectada durant tantes hores, es posarà molt nerviós. Ja el coneixes.


  Caram, és veritat. I això sí que no li fa cap gràcia. Una cosa és acceptar l’ajuda d’en Ter, i una altra de molt diferent és carregar amb la seva complicitat per enganyar el pare. Que potser ara són amiguets, en Ter i ella?


  Finalment, la Kala s’aixeca del tamboret, en Ter li aparta la mà de l’espatlla i tots dos intenten mirar-se als ulls a través d’aquella màscara horrible.


  —Què li diràs, al pare?


  —Confio que trobaràs en Beo abans que ell s’adoni de la teva absència, però si no, ja m’inventaré alguna cosa perquè no s’amoïni. Recordo que vaig veure en Beo per última vegada a prop de Voodun, i em va dir que anava cap al Cranc Marejat, per variar. És un dels punts on s’assignen missions; en concret, el seu preferit. Si tenim sort, el més probable és que sigui per allà, potser al mig de la selva. A més, quan acaba les missions, acostuma a passar-hi estones xerrant i… el que sigui. Crec que el millor és que comencis a la platja de l’Illa Tropical: és una zona fàcil, recreativa, dedicada als nens que comencen a jugar o als adults que no volen córrer riscos.


  —Ho pintes molt fàcil.


  —A veure, deixa’m calcular. —En Ter s’acosta el canell a la màscara per observar atentament una mena de polsera amb un cercle encastat on dues agulles giratòries marquen les hores. No pot portar un rellotge integrat a la màniga, com tothom? D’on els treu, tots aquests trastos tan estrafolaris? Del Museu?—. Falta poc per a les deu. Tens set hores fins que arribi el teu pare. Això és una setmana a l’Altra Banda. Una setmana per trobar en Beo. En tens prou?


  La ment de la Kala s’ha quedat penjant d’una corda i li sobrevola el cap a uns quants centímetres de la coroneta. Ara mateix no s’atreveix ni a pensar ni a dir res.


  —Espero que el trobis aviat. Jo ara he d’anar una estona a baix a treballar. —Ja es fa l’interessant, com si no fos evident que l’únic que hi fa, a baix, és perdre el temps. Segur que fins i tot hi té una butaca—. Surt d’aquí a unes quantes hores per fer una pausa, si és que encara no l’has trobat. Podem dinar junts, que et farà falta, i així ho comentem una mica, i després hi tornes, d’acord?


  La Kala no respon i ell s’aixeca i insisteix.


  —Confies en mi o no?


  La noia esbufega. En Ter se li acosta, li allarga la mà i la mira a través de la màscara. Ella no s’immuta. Ell sospira sorollosament, a pocs centímetres del seu nas. Llavors, en Ter aixeca els braços i dirigeix les mans cap al nus de goma que, des de la part del darrere del crani sense cabells, li aguanta les ulleres a la cara. Desfà el nus amb parsimònia i la Kala es pregunta per què fins i tot quan fa una cosa bona li sembla que ho fa com actuant, com si representés un paper. Amb molta cura, en Ter obre els dits polze i índex de cada mà per agafar els dos vidres rodons i foscos i, abaixant una mica el cap, se’ls aparta de la cara. Llavors alça la mirada, i la Kala aguanta la respiració, congelada en el temps. En Ter té la pell apagada i seca, però ella només es fixa en els seus ulls. La mira als ulls per primer cop a la vida i el té més a prop que mai: al voltant de la pupil·la s’hi estén un color marró grisós, com una bassa d’oli, com un bassal en un bosc, com quan hi havia boscos, com quan el món era tal com s’explica en el Museu. Entre l’iris i la pupil·la d’en Ter hi viu el verd més intens que la Kala ha vist mai en els ulls d’una persona. Li recorda el verd de la pedra del seu anell i, sense apartar la vista, la Kala s’acaricia el dit anular de la mà esquerra. Per primer cop veu un Ter diferent, capaç d’ajudar una noia de quinze anys sense posar-se per sobre d’ella. Gairebé sense pensar-ho, com moguda per uns imants, o potser per uns fils, la Kala encaixa la mà d’en Ter, que s’ha tornat a estendre i que l’espera com un pont a mig construir.


  —D’acord. Som-hi.


  En Ter es torna a posar les ulleres i es lliga la goma a la nuca. Sense dir-se res, pugen cap a l’habitació de la Kala. Avancen per l’escala i pel passadís amb la solemnitat dels Mussols quan vigilen els carrers del Niu. En Ter tanca la porta darrere seu i s’acosta a la finestra, des d’on la mira amb els braços creuats. La Kala es queda davant la porta i li torna la mirada. Llavors en Ter fa un petit gest afirmatiu amb la barbeta, un gest lleu que a ella no la molesta en absolut.


  La Kala es deixa caure a la butaca de connexió, amb la suavitat d’un ocell que baixa en picat des del cel. Encara amb la roba interior d’ahir, col·loca bé l’esquena i acomoda les lumbars, la zona dorsal i les espatlles a aquell artefacte que fa molt que no sap res d’ella. Segur que la Domòtica està eufòrica i té ganes de dir alguna cosa, o d’aplaudir, però no pot, perquè té prohibit expressar els seus sentiments, pensa la Kala, rient per dins. Ha arribat el moment de tancar els ulls i ho fa com si fos l’última cosa que farà a la vida. Sap que allà al davant, més enllà de les parpelles, segueix havent-hi una màscara, però és la primera vegada que no creu que sigui estúpida, és la primera vegada que creu que aquelles ulleres estranyes podrien tenir algun sentit per a en Ter. Tot hauria sigut més fàcil, amb ell, si li hagués pogut veure abans els ulls.


  —Para d’escalfar-te el cap i concentra’t, Kala. Pensa en l’Illa Tropical. Pensa en en Beo. Situa’t.


  La Kala visualitza la maleïda Altra Banda, segura que li ha robat en Beo. Davant de les pupil·les tancades i sobre un fons blau marí, hi apareix una dona embolcallada de color vermell des del coll fins als peus. Els ulls verds, que persegueixen els de la Kala, brillen amb la mateixa intensitat que el verd de les arracades que li pengen de les orelles. Els cabells ondulats formen una cua baixa. Amb veu dolça, pronuncia: «Benvinguda, Kala 76 90. Estàs a punt de travessar a l’Altra Banda. Han passat cent cinquanta dies des de la teva última entrada. El teu doble anterior ha caducat i n’hauràs de dissenyar un de nou. Estàs preparada?».


  La Kala agafa aire i pensa que, de moment, el que li ha dit en Ter és correcte. Intenta confiar en ell, deixar-se anar i sentir que el tindrà a prop, pendent d’ella, abandonar-se i sentir-se protegida per ell. Tanmateix, el seu sisè sentit li diu que ha d’anar amb compte i no abaixar la guàrdia.


  S’ha de decidir de pressa pel que fa al nou doble, pensa. La dona de vermell fa un pas enrere i trasllada el cos cap a la dreta. Davant de la Kala apareix un mirall que no reflecteix res. «Quin aspecte t’agradaria tenir?», li pregunta la dona amb una veu que només existeix al cap de la Kala. I ella s’imagina amb forma de gata humana, de guerrera amb un corn d’unicorn, de dofí amb cua de cavall, de princesa amb ales, de velleta amb cap d’elefant, de barreges insòlites. Imagina i imagina, però no es reconeix. Avui només es veu a si mateixa, la Kala de sempre, la de quinze anys, la dels cabells vermells tallats per sota l’orella, baixeta, sense gaire pit, la Kala dels ulls grisos. I es decideix: serà ella mateixa. S’imagina un vermell com el de la dona virtual que la guia. Està tipa del blanc, dels pantalons estrets, de les mànigues llargues. Tal com suposava, la seva imatge apareix al mirall, amb pantalons curts i samarreta vermella, potser una mica més guapa que en les captures que li fa el pare a vegades i que deixa flotant pel menjador, una cara en la qual es reconeix, però que potser algú podria trobar estranya. Intenta moure una mà i la imatge que té al davant també mou la mà, amb gràcia. Als peus li apareixen unes botes de pell d’un marró humit.


  Es dirigeix a la dona, sense que se li moguin els llavis: «Ja està. Aquesta és la meva doble». Com a única resposta, la veu dolça li pregunta: «Cap accessori?». La Kala respon que no brandant el cap, però el pensament la traeix i, de sobte, es dibuixa l’anell en el dit anular del reflex, l’anell que la fa somriure, el seu interlocutor durant les nits d’insomni, l’anell platejat amb la pedra irregular de color verd.


  «A la butxaca hi trobaràs una moneda de plata per començar-te a moure a l’Altra Banda. A partir d’aquí, tu mateixa t’hauràs de guanyar el que necessitis gastar. Bon viatge, Kala 76 90».


  La dona, el mirall i el blau marí del fons es desintegren i el cap li comença a donar voltes com un ocell sense ales seguint el corrent d’un remolí a la velocitat de la llum. De sobte, tot s’atura.


  El primer que nota és un buit fastigós a l’estómac: no s’hi podrà acostumar per molt que ho vulgui, ni per en Beo ni per res del món. Ha caigut de morros, amb els ulls tancats, i a les mans hi nota una estranya rugositat.


  La Kala obre els ulls. És a l’Altra Banda i té set dies per trobar en Beo.


  IV


  Sí, sóc nova en això


  Les mans li reposen sobre la sorra tèbia i blanca. Ha aparegut al mig de la platja i sent com l’aigua s’acosta i s’allunya en un vaivé d’una monotonia gairebé natural, en un ostinato no del tot exacte, programat amb la imperfecció d’una vella joguina autòmat. Per primera vegada, en Beo no és al seu costat després d’haver travessat. Alça la vista i distingeix les fulles de quatre palmeres que freguen el cel blau, net, sense núvols, sense Esfera. Tot sembla gairebé… real. I tan nou… El vent suau, l’olor de salnitre… El que contempla ara no té res a veure amb el poc que recorda de l’Altra Banda. Decideix caminar cap al so de les onades.


  Davant seu s’obre el mar, d’un blau tan intens i cristal·lí com els ulls del seu pare, i l’aigua es balanceja, mandrosa, quan arriba a la costa. Últimament, en Beo li havia explicat moltes meravelles de la nova versió de l’Altra Banda, però per què no l’hi havia explicat, això? És preciós. L’hauria convençut de travessar més sovint. Aquells Falciots de l’Esfera són cada vegada més competents representant la realitat, aquella realitat que ja ningú no coneix excepte pels llibres, aquell món on es podia acariciar l’aigua del mar, la sorra, les fulles de les palmeres… Al Niu tot es construeix amb materials sintètics d’última generació, però no hi queda cap altra mena de vida que la humana, a part d’algun pobre arbret decoratiu. Paraules com flor, gos o rierol només formen part dels contes més antics i, per descomptat, d’aquesta Altra Banda en la qual tothom somia a passar-hi la major part de les hores. Però vaja, segur que no tot és així, oi? Segur que hi ha coses moooolt lletges per aquí. I a més, preferiria no fer amoïnar el pare allargant-hi l’estada, de manera que és millor que comenci a buscar el seu amic.


  Quan pensa en això, un mapa apareix surant davant seu. Sap que és una il·lusió, però a més de veure’l, quan allarga la mà comprova que pot notar-lo amb els tous dels dits, agafar-lo i acostar-se’l als ulls. Les vores estan gastades i el seu aspecte novíssim imita una vellesa enfosquida. Pot situar l’illa on ara mateix es troba gràcies a una fletxa vermella intermitent que indica la seva posició. Li agradaria tenir una mica més de perspectiva, i el mapa va mostrant progressivament una zona cada cop més àmplia, i de sobte, les lletres: Illa Tropical. Una zona fàcil, recreativa, per a principiants, segons el saberut d’en Ter. La Kala recorda que en Beo sempre li ha parlat de la capital de l’illa, Voodun: «És bastant nova, i es nota», li deia. És la mateixa ciutat a la qual es referia en Ter i, segons el mapa, és a la costa oposada de l’illa, però hi pot arribar caminant. Allà hi trobarà el Cranc Marejat i segurament en Beo, fent-se el dur i vés a saber amb quina pinta. Sap que allà no hi trobarà precisament un joc de nens, però es gira d’esquena al mar i es dirigeix terra endins.


  Voodun no és el típic lloc on algú voldria viure. I molt menys buscar-hi un bon amic. Envoltat per una tanca de fusta alta i densa, amb una obertura irregular com a porta, deixa arribar la ferum virtual al nou nas de la Kala de la manera més real possible. Ecs! Els voodunians, segons les queixes d’en Beo que ella recorda, són gent poc discreta. Que s’ha de cridar?, doncs cap problema, es crida a plens pulmons, encara que sigui al mig del carrer. En què devien pensar, els Falciots, quan van programar aquesta zona?


  La Kala s’acosta al forat que fa de porta. Abans d’entrar, contempla el carrer principal, ample i llarg, de fang i pedres, que s’estén entre edificis atrotinats fins que topa amb la tanca de fusta. Sense pensar-hi dues vegades, les seves botes noves s’arrisquen a entrar i comença a deambular entre façanes, carrers abatuts pel sol i carrerons foscos i relliscosos.


  Malgrat la falta de pràctica, al cap de pocs minuts la Kala ja s’ha adonat de la diferència entre els personatges de l’Altra Banda i els dobles: els primers, dissenyats com a part de l’entorn, van vestits amb parracs bruts i de tons marrons, amb grenyes i dents grogoses, i quan ella passa, no li treuen els ulls de sobre; els segons la ignoren, van vestits amb precioses teles de colors vius i porten objectes estranys: bàculs, espases, collarets i gorres. I pensar que al Niu van tots vestits igual, d’aquell blanc avorrit i brillant… Finalment, no li passa per alt un tercer grup: alguns dobles, potser per camuflar-se, van vestits d’acord amb la zona: pantalons amples, mocadors que els cobreixen els cabells, barba esbullada, cara de pocs amics… i si ho hagués de dir, la Kala apostaria que en Beo és un d’aquests.


  Bé, si una cosa està clara és que a Voodun hi ha moviment. Un bon grapat de carrers estrets conformen la ciutat laberíntica, i la Kala s’hi passeja tot cercant el Cranc Marejat. Sense ganes de fer més voltes del compte, decideix preguntar als voodunians on és aquest antre.


  Un jove prim amb els cabells curts i negres en lloc de contestar li diu que busca la seva germana, i la Kala li respon que no en sap res, que no l’ha vist, però que necessita saber on és El Cranc… La seva germana és morena i amb els ulls sortits, li explica el noi. La Kala li promet que l’avisarà si la veu, però insisteix que… I ell continua amb el seu rotllo, que busca la seva germana, que era allà ara mateix, que ha desaparegut, que ofereix deu monedes d’or com a recompensa. La Kala mira fixament els ulls del jove voodunià i no hi veu res; s’adona que només és un recipient buit l’única funció del qual a la vida és fer posar nerviosos els dobles, buscant constantment una germana inexistent en un poble virtual limitat per uns murs de fusta. El noi es gira i es perd entre la gent.


  La Kala segueix caminant i, de moment, no troba cap rastre del Cranc Marejat. El sol li crema la pell… però… quina pell? Té les cames brutes de fang fins als genolls. Tant que li havia costat trobar aquell marró únic per a les seves botes imaginàries!, es diu, burlant-se de si mateixa.


  Gira per un carreró sinuós i es troba de cara amb un vell sense dents que allarga la mà dreta i, mentre amb l’altra es repenja en el bastó, li demana quatre monedes de plata. Apa!, riu la Kala, interiorment, quatre monedes de plata? Però si només en té una! Intenta explicar-li al vell, amb bones maneres i gesticulant molt amb les mans, que no li pot donar els diners que demana, sinó que necessita trobar el seu amic Beo, que segurament està assegut en un dels tamborets del Cranc Marejat. El vell allarga més la mà i l’aire se li escapa per la boca demanant cinc monedes de plata, sis monedes de plata, set monedes de plata… La Kala decideix tornar al carrer principal, amb ganes d’arrasar el poble, penedida de no haver-li demanat a la dona de vermell un bon arsenal de… d’alguna cosa útil!


  Llavors es troba amb una noia que balla amb els braços oberts en creu. Els plecs de la túnica blau cel van d’un costat a l’altre, com inflats pel vent. La trena negra li penja fins als talons. Alça els braços, els abaixa i sacseja els malucs al ritme d’una música que la Kala no pot sentir. Li pregunta per la taverna. La doble es gira cap a ella i para de ballar.


  —El Cranc Marejat? I tant, segueix recte per aquí fins al final. Llavors, per l’últim carrer abans d’arribar al mur de fusta, gires a la dreta, i després a l’esquerra per un carreró que va a morir al mar. —La Kala assenteix amb el cap i arruga el front—. Ets nova, oi? Per què no fas servir el mapa?


  El mapa? No hi havia pensat; per què no hi havia tornat a pensar, en el mapa?


  —Sí, sóc nova en això. Es nota molt, oi? —diu, gratant-se el cap.


  —És que això del mapa és de principiant, principiant. Però no pateixis, tots hem tingut vuit anys alguna vegada. Ja aprendràs a fer-lo servir —conclou la noia, i tot seguit li dóna un copet a l’espatlla.


  La Kala es gira i li dóna l’esquena sense dir res, i la noia continua ballant. Per això travessa, la gent? Per ballar en un carrer immund? Per què aquesta noia no balla a la seva casa del Niu, neta i amb menú d’aromes i d’il·luminacions? En fi, ella ja sap on és el Cranc Marejat, i no li cal aguantar les tonteries d’una experta en l’Altra Banda. Aquest to només l’hi aguanta a en Beo, i tot i així li costa molt. Si no domina el terreny, per força ha de tenir vuit anys? Que potser és l’única noia de quinze anys que no se sap moure per aquesta bajanada de món fals? Sense poder deixar de pensar, jutjant de cua d’ull tothom que es creua pel camí, la Kala avança fins al fons i gira a la dreta per un carrer igualment cobert de fang. Un cartell de fusta anuncia, amb lletres grans de pintura vermella gotejant: Tarot & Voodoo. Uf!


  Per fi, quan gira a la cantonada, el veu a l’altra banda del moll: el Cranc Marejat. I entén el nom a l’instant. La taverna és un edifici quadrat i inclinat, construït amb taulons de fusta de diferents mides, que sembla que hagi de caure a l’aigua salada en qualsevol moment. Sobre la porta d’entrada —metàl·lica, blavosa i que no encaixa en el marc—, a l’extrem d’una cadena rovellada, hi penja d’una pota el que deu ser un cranc de fusta pintat de color taronja. Al costat s’hi gronxa un fanalet amb el vidre trencat i sense bombeta. Una capa de pols d’uns dos centímetres i algun fong marí cobreixen la façana, en la qual una única finestra no deu deixar passar ni la llum del sol. La Kala empassa saliva i es disposa a entrar-hi.


  La porta metàl·lica rovellada grinyola quan s’obre. A dins de la taverna abarrotada, homes, dones i sensegèneres beuen i canten a crits asseguts en tamborets baixos i taules de fusta corcada. Malgrat que la majoria són personatges, ningú no la mira. Percep una olor d’alcohol dolç i vell, virtual però bastant versemblant, o si més no l’hi sembla —tot i que ho sabria amb més seguretat si al Niu, sempre impol·lut, hi hagués antres pudents com aquell.


  «Saps què és el primer que faig quan arribo a l’Altra Banda?», li va dir en Beo fa un parell de setmanes. A ella això li importava molt poc, i ell ho sabia, de manera que la Kala simplement va alçar una cella i va deixar que expliqués amb fruïció el que volgués. Ara, en canvi, s’alegra desmesuradament de no haver desconnectat del tot dels monòlegs interminables que el seu amic li feia durant aquelles tardes als terrats. «Vaig directament a Voodun, un poble de l’Illa Tropical, i m’esquitllo al Cranc Marejat. Allà, a la barra, quan demanes un groqui, pots llegir la teva missió al fons del got, en lletres daurades». En lletres daurades? Dau-ra-des? Ella es petava de riure, quan ell pronunciava amb solemnitat la paraula missió. Per què s’ho prenia tan seriosament? Per què tothom pensava que fer l’idiota una estona amb un cos fals responia a alguna mena d’objectiu?


  Però vaja, la qüestió és que en aquest moment, ara que per fi ha travessat, la Kala no té cap altra missió que la de trobar el seu millor amic. No sap ni quin aspecte deu tenir ni per què es deu estar jugant la vida avui. De fet, no sap ni si és aquí, a l’Altra Banda, però aquesta és l’única pista segura: en Beo —o, més ben dit, el nou doble d’en Beo— se sol passejar per aquí, de manera que s’haurà de carregar de paciència.


  La Kala s’asseu en un tamboret enganxifós del fons del local i espera amb les cames creuades.


  L’última vegada que va ser a l’Altra Banda —fa… cent cinquanta dies, ha dit la dona de vermell?—, aquesta illa, l’Illa Tropical, ni tan sols existia, i la seva doble era una vella menuda amb dots per a la música vocal, les manualitats més delicades i la lluita amb pals. Havia sigut la seva doble durant les úniques cinc o sis incursions de la seva vida, i li agradava perquè solia passar desapercebuda, camuflant el pal com a bastó. De totes maneres, mai no el va haver d’utilitzar per defensar-se, per sort; malgrat les habilitats afegides de la vella, la Kala no tenia la malícia necessària per lluitar, o això havia cregut ella sempre.


  Acabaven de sortir de classe. El vent fuetejava els ous del Niu i en Beo va trobar l’excusa perfecta per convèncer-la.


  —Com vols que passem la tarda en un terrat, amb aquest mal temps? Que vols que el vent s’endugui volant l’escanyolit del teu amic Beo? Au, vinga, travessem. Només una estoneta —li anava dient l’enredaire, quan ja arribaven al seu barri, mentre l’empenyia per la cintura—. Vull provar un braç nou.


  —No has aprofitat el teu doble per tenir dos braços fins ara? —li va preguntar ella, posant-se les mans al cap—. Però si fa anys que t’ho dic!


  —Vull que m’acompanyis al desert. Per allà no hi sol haver ni dobles ni personatges. I et necessito al meu costat, com a suport.


  —A mi? Jo no hi pinto res, allà —va assegurar ella, quan ja arribaven a la porta de casa seva—. Si et fa por tenir dos br…


  —Travessaràs o no?


  —No.


  En Beo es va girar i li va donar l’esquena, decidit a seguir cap a casa seva.


  —D’acord. Recorda-m’ho quan em necessitis, maca.


  —Ets un xantatgista! —li va cridar, mentre ell ja s’allunyava.


  —I tu una mala amiga! —Per sobre de l’espatlla, li va treure la llengua mentre se li escapava mig somriure.


  Ella sabia que ell sabia que travessaria. Ells mai no fallaven. Si un necessitava l’altre, sempre li faria costat, sense preguntar, sense dubtar, sense demanar res a canvi, donant-ho tot.


  Al cap de poc, una vella amb dos monyos blancs va obrir els ulls al mig del desert, al cim d’una duna, sota un sol de justícia. La seva túnica blanca reflectia una calor ofegadora. Assegut a la sorra hi va trobar el doble d’en Beo, un noi també una mica raquític i amb una llarga cabellera negra i brillant; la Kala ja coneixia aquell aspecte d’ocasions anteriors, però aquesta vegada —per fi!— tenia dos braços. Tanmateix, el noi, vestit d’un blau grisós, s’abraçava els genolls amb un sol braç i, entremig, hi deixava caure el cap. L’altre braç li penjava de l’espatlla i la mà descansava sobre la sorra.


  La Kala va fer avançar el seu cos de vella cap a ell, amb passos petits, ajudada pel pal, més alt que ella.


  —Va, Beo, aixeca’t.


  —No em diguis pel meu nom. Ja saps que aquí…


  —Però si estem sols!


  El doble d’en Beo va alçar el cap i va mirar la vella als ulls.


  —A l’Altra Banda un mai, mai, mai no està sol. T’ho he dit un pilot de vegades. Fica-t’ho al cap. Que no se t’oblidi.


  —D’acooooord. Caram, quina solemnitat…


  —Algun dia ho entendràs. Tot i que a la teva edat, velleta, i tan tossuda com ets, potser arribes tard —va riure.


  —No fa gràcia. —I va alçar un dit—: Si realment fos una vella, això no tindria cap mena de gràcia.


  —Encara no sé com pots parlar sense cap dent.


  —No te’n riguis. Estic estupenda. Quan sigui vella…


  —… vols ser exactament així. Ja ho sé.


  —Va, què volies fer? Què fem, ara? —Va oferir la mà al noi per ajudar-lo a incorporar-se—. T’aixeques o què?


  —És que no m’hi atreveixo.


  —Per què no?


  —Fa una setmana que ho provo i sempre perdo l’equilibri. Saps quant pesa un braç? —li va preguntar, mirant-se de reüll el braç esquerre, aparentment inert.


  —Aquí, res. Aquí res no pesa res. Res no existeix. Et sembla que tens dos braços, oi? Doncs en realitat no en tens cap. I aquesta cabellera ordinària que portes, encara que et sembli mentida, tampoc no pesa ni un gram.


  —A veure, llesta, que no et pesa, aquest bastó que portes?


  —És una il·lusió. És un pes virtual.


  —Doncs això mateix. El meu nou braç pesa tres quilos virtuals. I gairebé no sé com moure’ls.


  La vella va tirar el bastó sobre la sorra cremant.


  —Dóna’m la mà.


  Ell va allargar la seva i tots dos van fer palanca l’un contra l’altre fins que el noi es va posar dret.


  —Ara camina. Que jo et vegi. A veure què és això tan greu de perdre l’equilibri.


  —No te’n riguis, eh?


  La vella li va picar l’ullet. El doble d’en Beo es va girar i va fer uns quants passos duna avall. Tal com l’havia avisat, el cos se li balancejava d’un costat a l’altre; intentava mantenir-se recte, però sense sort. El cervell envellit de la Kala va pensar que potser un desert no era el millor terreny per fer proves amb cossos virtuals desequilibrats. Segur que en Beo, Míster Desafiaments, havia escollit aquell lloc expressament.


  —Ja sé què estàs pensant. Gairebé sento els teus pensaments des d’aquí, velleta —va assegurar, des de la distància—. Ho he provat en altres llocs, d’acord? Però m’he d’assegurar que ho domino en tots els contex…


  Al següent pas, el cos del noi va caure de costat i va rodolar duna avall. La vella va córrer a abraçar-lo.


  Els dobles van entrant per la porta de ferro. Un ha ficat el cap en una gorra amb forma d’orelles de… conill?, un altre ha col·locat davant dels seus tres ulls unes ulleres rodones enormes i gruixudes amb la muntura daurada, i fins i tot hi ha un boig que entra al Cranc Marejat brandant una espasa d’acer tot cridant: «Ningú no em pot vèncer!». Els altres es llancen a sobre seu i el redueixen, entre crits i groqui vessat per terra. El cos del doble reduït es torna translúcid i surt disparat cap al sostre, en una ràfega de llum acompanyada d’un xiulet. Pobre, acaba de perdre totes les monedes que devia haver guanyat i haurà de tornar a l’inici de la seva estada a l’Altra Banda.


  De debò que és així com en Beo malgasta tantes hores de la seva vida i gran part de la seva energia? Pot ser un d’ells? Impossible, ho sabria. Ella sabria quin d’ells és en Beo. Per començar, el seu amic és capaç de no haver aconseguit aprofitar finalment l’entorn virtual per tenir dos braços. I es creu tan diferent que segur que a l’Altra Banda continua sent una mica més raquític i una mica més lleig, per no fer-se ombra a si mateix. Però el més segur de tot, i això sí que és inqüestionable, és que està buscant un doble amb vertigen. O… no? Llavors s’adona que també es pensava que en Beo no s’allunyaria mai d’ella, i en canvi bé que és aquí ara, ficada a l’Altra Banda fins a les orelles, mirant com una colla de ximples redueix amb fruïció un idiota.


  Des del tamboret, la Kala es gira cap a l’amo de la taverna i, amb cara d’indiferència, li demana un groqui. El sensegènere, amb bigoti ridícul i pinta de menjar-se tot el menjar que sobra, agafa un got petit de l’estanteria enganxifosa i una ampolla de sobre la barra. Serveix amb parsimònia el groqui, que va esquitxant amb el seu color groc les vores interiors del recipient. Quin gust deu tenir això? La Kala es posa seriosa, fins i tot desagradable; no vol que la tornin a confondre amb una criatura.


  —Faci el favor de no endossar-me cap missió al fons del got, que jo ja en tinc una. Només em vull endolcir l’estómac.


  El bigoti ridícul s’alça lleument per les puntes, mentre el braç rodanxó torna l’ampolla a la barra.


  —De què riu? —pregunta ella.


  —Una moneda de plata. —El sensegènere para la mà.


  —He dit alguna cosa graciosa?


  —Ho sento. Jo no reparteixo missions. —Immòbil, continua amb la mà estesa i només mou els llavis.


  —No serveix els groquis, vostè?


  —Ho sento. Jo no reparteixo les missions.


  —Doncs qui? Els Falciots? La dona de vermell de l’inici? Qui decideix? No ho capto. Digui alguna cosa!


  —Una moneda de plata.


  —Tingui. —Esbufega i li dóna l’única moneda que té, i que creu que no necessitarà per a res més. Desesperada, decideix llançar la pregunta que li crema a la punta de la llengua—. Coneix en Beo? El seu doble, com se digui?


  —Ho sento. Jo no reparteixo les missions.


  Amb la paciència exhausta, la Kala s’empassa de cop la dosi de groqui. És fastigós. Deixa el got a la barra i lentament inclina el cap per assegurar-se que el que ha entrevist mentre tenia el nas entaforat a dins del got és veritat. Sí. Al fons del vidre, en lletres daurades, hi llegeix: Trobar en Beo.


  Però… qui carai ho programa, això? Com ho saben, els Falciots, des de l’Esfera, el que ha vingut a fer aquí? O potser en Ter, amb els seus ardits d’enginyer fracassat, s’està ficant on no el demanen? És això el que fa des del soterrani? O potser és que el fons del got és una crida de socors del seu amic?


  De sobte, el cant d’una cosa semblant a un corn, un bramul llarg i profund que prové de l’exterior, fa tremolar el pols de l’amo del local. El Cranc Marejat vibra amb força i algun got cau a terra. És aquest l’estrèpit del qual parlava en Beo? Hauria de sortir corrents? La Kala s’agafa a la barra per no perdre l’equilibri sobre el tamboret revellit. El bigoti ridícul del sensegènere comença a tremolar i desapareix darrere la barra acompanyat d’un crit. Se sent un segon bramul, més fort que el primer. Els dobles treuen les armes i s’acosten a la porta, però la Kala no es decideix a fer ni un sol pas. Un tercer bramul, encara molt més intens, l’obliga a desplomar-se al terra llefiscós. Molt pocs s’atreveixen a sortir. Sent algun: «Per fi!». Com pot ser que algú estigui tan emocionat amb aquests tocs de corn que semblen el crit de guerra d’un monstre sorgit de la profunditat més remota del mar?


  La Kala s’aixeca. Hauria de ser en Beo el que la busqués a ella, i tant de bo ara estigués a punt de trobar-la. Els dobles es miren entre ells mentre els personatges virtuals fan la seva entre cançons, rialles i gots. La vibració ha cessat. Què esperen? Ningú no fa el primer pas fins que el terra de Voodun comença a tremolar. Se sent el crepitar de la fusta i alguna cosa que cau de la paret. La Kala es torna a tirar a terra: ja ha entès què està passant. De tot el que li ha explicat en Beo o ella ha escoltat a mitges, el que li ha quedat més clar, a força de repeticions, és que si es trobava amb els Pirates havia de fugir. Fugir. I ara els té a prop, molt a prop, disparant descàrregues contra el poble de mala mort en el qual ha començat a buscar el seu amic. Per què li passa això a ella? Per què els Pirates han d’aparèixer justament ara? Li ve al cap en Ter i el seu to de jo ho sé tot i tu no: «En tot sistema sempre hi ha qui se salta les normes, i l’Altra Banda no és pas una excepció». Vol buscar entre la memòria el moment exacte en què en Ter va dir aquesta frase, però els projectils continuen caient i el tremolor augmenta d’intensitat.


  Atordida pels trets i els dubtes, la Kala aconsegueix arribar, de quatre grapes i amarada de l’enganxosa olor de groqui, fins a la taula del fons del Cranc Marejat, on pretén amagar-se fins que tot hagi passat.


  Fa uns minuts que un silenci dens embolcalla Voodun. Des de sota la taula, la Kala només veu una finestra amb els vidres llardosos. Mira cap a una banda i cap a l’altra i veu que està sola. Sola.


  Mentre s’esperava no ha vist res, però ha sentit crits de tota mena: d’ànims, de lluita i de mort. S’ha imaginat fins a l’últim detall, cada espasa pirata clavant-se als cossos virtuals de dobles innocents i de personatges sense ànima. Sap que tot és mentida, però li sembla horrible que qualsevol veí —per exemple del seu barri, o per exemple en Beo o el seu propi pare— pugui enfonsar una espasa en el cos d’un doble habitat des de la distància per un altre ésser humà, encara que això només signifiqui tornar a reaparèixer al lloc d’inici i perdre el que s’havia aconseguit des de llavors.


  Està tremolant. Pot ser que hi faci fred, aquí, a l’Altra Banda? O és el seu cos, des de casa, el que tremola? Espera no haver de fer front als Pirates. No té armes. Si la troben, ha begut oli. Malgrat que… si tot és virtual, d’on surt aquesta por que la paralitza? Què podria perdre, a part del seu temps? A més, sense en Beo, el seu temps encara val menys… Vaja, sembla que l’orgull d’amiga abandonada comença a fluixejar.


  La porta de ferro s’obre de cop i treu la Kala dels meandres mentals. Intentant fer-se muda i invisible, es tapa el nas i la boca amb les mans impregnades del groqui que unta el terra perquè li peten les dents. Endevina tres siluetes clavades a la paret, tres formes corpulentes retallades per la llum tènue del local. No té cap oportunitat. No en sortirà viva, d’aquí. Sent alguna cosa com «Ha de ser per aquí», però no pot ser, deu ser per culpa de la por, que la neguiteja.


  —Busqueu per sota les taules —ordena una veu femenina gastada.


  Els Pirates s’acosten escopint riallades esquerdades, taula per taula i lentament, cap on ella s’amaga. La Kala intenta respirar a poc a poc i en silenci. El repic dels talons, que fan tremolar els taulons de fusta mal encaixats, se sent cada vegada més a prop. Tres parells de botes brutes s’aturen davant de l’última taula, sota la qual la Kala no aconsegueix aturar l’esclafit de les dents. Després d’un esbufec que put a mort, dos dels genolls es dobleguen i un somriure brut, emmarcat per una cabellera esbullada, apareix sota la taula. La Pirata porta una dent d’or i va vestida amb una armilla de color taronja i uns pantalons amples de color groc.


  De quatre grapes, la Kala intenta escapar-se en la direcció contrària, però la Pirata allarga la seva manassa repugnant i l’agafa pels cabells, l’arrossega i l’aixeca fins que els peus no li toquen a terra. Els altres dos —un de pell fosca, amb gorra negra i jaqueta de pell; l’altre de to ocre, gras i amb cara de gripau— l’assenyalen amb el dit.


  —N’estàs segura? —pregunta el de la gorra negra.


  —És ella. Mira si és llesta que ni tan sols ha canviat d’aspecte abans de ficar-se aquí.


  —Fantàstic… —El de la gorra alça l’espasa, i amb el caire dóna un cop al cap de la Kala.


  El món es torna negre i silenciós.


  V


  El nom del Capità Reeb et sona d’alguna cosa?


  El cap li dóna voltes i sembla que el món es balancegi en un vaivé infinit. La humitat li penetra fins als ossos virtuals i comença a percebre el seu cos, però no veu res; la vista encara no se li ha adaptat a la negror que l’envolta. Aniria corrents a comprar aquella potinga que es diu Ulls de Gat, que ajuda a veure-hi en la foscor, si no fos perquè està lligada de peus i mans. I també necessitaria ser a terra ferma, esclar. Això li passa per ser novella; en la seva primera incursió a l’Altra Banda, en Beo ja la va avisar de la importància —abans de ficar-se en embolics— de tenir sempre a mà aquesta crema que atorga als ulls una visió felina. Si li hagués fet cas en tot, s’hauria d’haver endut un arsenal d’armes, primers auxilis i invents diversos. Però com que no té res de tot això, la Kala parpelleja fins que els ulls se li van acostumant a la foscor, una tècnica que també li va ensenyar en Beo, i malgrat que és limitada, no costa ni una moneda de plata. De mica en mica, al cap d’uns minuts, comença a ser capaç de veure els filets de llum que penetren per les esquerdes del sostre, uns taulons florits de fusta gruixuda, a no gaire distància del seu cap.


  I ara què pot fer? Tothom —fins i tot ella!— sap que un no es pot quedar esperant assegut en un tamboret després de sentir el primer bramul d’aquells corns que avisen de l’atac, que s’ha de fugir corrent de l’amenaça dels Pirates; els sanguinaris, abominables, morts de gana, pollosos, carnissers, execrables, assassins de dobles i, el pitjor de tot, els llença-hores-de-dedicació-a-les-escombraries, tal com diu la gent al Niu. «Et passes hores dissenyant un doble», diuen els qui creuen que val la pena passar-se-les-hi, «arriben els Pirates, et llencen al Buit i torna a començar…». I ella, com una novella estúpida, com una nena desvalguda, tremolant a sota d’una taula, s’ha deixat atrapar tot just travessar a l’Altra Banda. Per què ha sigut tan ximpleta? Per què no ha sortit de la taverna, com tothom? Com li amagarà a en Beo, quan el trobi, que l’han enxampat a la primera? Si és que el troba, esclar.


  —Ei, tu. Aquí. —Una veu a la seva esquena li crida l’atenció.


  La Kala gira el coll amb dificultat i unes flames que floten a sis pams de terra li cremen la pupil·la dilatada. Torna a parpellejar. Sota les flames, el rostre d’una noia li somriu. De fet, les flames formen una cabellera vermella i groga en moviment que envolta la pell morena d’una cara angulosa. Més avall, una tela blanca abraça el cos de color de sorra, deixant al descobert les corbes laterals. Davant dels pits, rodons i ferms, hi sura un medalló daurat i circular. Les mans i els peus, com els d’ella, estan lligats amb unes cordes gruixudes i rasposes. La noia li somriu. No recorda la seva cara del Cranc Marejat. Els ulls li brillen en la foscor com dos focus groguencs; ha fet servir l’ungüent per als Ulls de Gat, bona pensada.


  —Ei, tu. Aquí —li repeteix la noia.


  —Quanta estona he dormit?


  —Molta. T’han portat fa tres hores i llavors ja estaves inconscient. Vols parlar? Em dic Etna, i tu?


  La Kala no respon. Tant de bo ara pogués estar parlant amb en Beo en un terrat del Niu, contemplant com desapareix el sol ataronjat rere l’horitzó de núvols. Però no; és allà, tancada pels Pirates en un forat que fa pudor de claveguera. De claveguera, de podrit i d’aigua salada. I a sobre, amb una pesada. Per tant, haurà d’esperar tot el que a aquests desgraciats dels Pirates els vingui de gust. Mala gent. És evident que fins i tot en els seus cossos reals, en la seva vida al Niu, tots plegats deuen ser molt mala gent. Per què han de fastiguejar els dobles? Per gust? Ella només busca el seu amic! Per què no s’atreveixen a ser dolents a la vida real? Li encantaria veure un d’aquests Piratots assegut a la seva butaca de connexió, amb els ulls tancats. Li encantaria. Especialment a la que l’ha agafat pels cabells, que segur que és un mocós de deu anys amb complex d’inferioritat. Però ara tot això és igual. Aquí, a l’Altra Banda, res de tot això importa. El que importa és que ha sigut capturada de manera vergonyosa pels Pirates i que l’han lligat com un animal.


  Esbufega i alça el cap maleint en Ter 14 Sóc-idiota i el seu pla brillant: per què carai ha hagut d’aparèixer a l’Illa Tropical? Que potser hi ha algun lloc més adequat perquè apareguin els Pirates a cop de corn i projectil i se l’emportin presa? No. Segur que no. Ho hauria d’haver sabut. A en Beo li agrada el risc, però ella preferiria buscar-lo en un altre lloc. No serà pas per falta d’illes petites i grans i arxipèlags i gairebé continents a l’Altra Banda. Ha sigut ben tonta de confiar en en Ter. L’ha enganyat amb els seus ullets de bona persona, però no es pot creure en aquell que vol aparentar ser el teu amic només per guanyar-se l’amor —i la casa— del teu pare. És patètic, i ara ella n’ha de patir les conseqüències.


  —Saps on som, oi? —insisteix la noia.


  —Al Vaixell. —Li sembla que així és com es coneix l’embarcació pirata. Senzillament, el Vaixell.


  A què ve aquesta pregunteta? Que potser fa cara de no saber on és? Se sent ridícula pronunciant-ho. No tant pel fet que tot és mentida —seria tant o més vàlida la resposta: «A la butaca de connexió de la meva habitació»—, sinó perquè la frase li ha recordat en Beo parlant de l’Altra Banda, prenent-s’ho molt seriosament. Ja només faltava això… la Kala parlant com en Beo!


  Un moment. I si la noia és…? No, és impossible. En Beo mai no crearia una doble femenina. Mai. I menys amb aquella cabellera de flames i amb un drap per vestit que convida a mirar aquelles suggeridores zones destapades. En Beo no és tan original.


  —Ai, amiga, no tens ni idea del que ens passarà, tinc raó, oi? —La tal Etna l’està començant a posar nerviosa.


  —No sé a què et refereixes. Jo sé el que sé. Per exemple, que no ets la meva amiga i que no estic mantenint aquesta conversa amb tu —respon, girant-se cap endavant per donar-li l’esquena.


  —Espero que no hagis invertit gaire temps en el teu doble.


  La Kala es mira les dues senzilles peces de vestir vermelles —la samarreta i els pantalons curts— i deixa caure la vista sobre les precioses botes plenes de fang sec.


  —No ho sembla pas —continua l’altra—. En canvi, a mi no saps com em va costar fer-me aquesta cabellera.


  Es pot ser més idiota?, es pregunta la Kala.


  Si hi ha una cosa que no suporta és la familiaritat amb què parlen els dobles entre ells. I no és perquè sigui callada —que ho és amb segons qui— o perquè no ho consideri un acte agradable —que l’hi considera molt. El que passa és que li sembla d’una hipocresia malaltissa. Per què la gent no es parla així al Niu? Que potser necessiten un altre cos, una altra cara, una altra veu, per mantenir una conversa amable i propera?


  —El nom del Capità Reeb et sona d’alguna cosa?


  —No, no l’he sentit mai —menteix. No té gens de ganes que la seva nova amiga sàpiga res més d’ella.


  El Capità Reeb. Que si sap qui és el Capità Reeb! Quantes vegades deu haver sentit —en converses d’altra gent— a parlar, cridar i tafanejar sobre el malvat, poderós, despietat, horrible, sàdic, destructor de dobles i de personatges, depravat i pertorbat Capità Reeb. L’Home Muntanya. El que coixeja perquè es va arrencar una cama amb les pròpies mans i al seu lloc s’hi va clavar un pal. El que guarda en flascons els ulls dels dobles caiguts en combat per menjar-se’ls. El que fa tremolar els quatre punts cardinals de l’Altra Banda, el que arrasa illes i arxipèlags, el dolent que solca el Mar Recreatiu només per fer tremolar les platges. El Capità del Vaixell. Diu la llegenda que la seva tripulació no ha perdut ni una sola batalla. Les seves innocents víctimes asseguren que manté pres qualsevol que caça per les illes fins que abandona el seu doble i se’n torna cap a casa. Al que es nega a renunciar a la seva identitat a l’Altra Banda, el Capità Reeb el fa llançar al Buit, en aquell espai no programat, sense terra, sense aigua, on els Falciots no han previst entreteniment ni manteniment, on no han previst que hi hagi ningú, ni que hi vagi ningú, ni que s’hi perdi ningú. I allà, el cos virtual llançat des de la popa del Vaixell es va enfonsant en el negre més negre de totes les foscors fins que s’ofega per falta d’aire, i des de la seva butaca l’autèntica identitat ha de renunciar al doble que tant li va costar perfeccionar, a qui tant li va costar créixer, fer-se respectar, obtenir béns, resoldre enigmes, dur a terme cada missió assignada. El cos virtual queda atrapat en el Buit, irrecuperable, i llavors s’ha de dissenyar un nou doble. Encara que a la Kala li sembli una mort idiota i sense importància, es veu que això d’ofegar-se al Buit amoïna molt a tothom. Els pocs que han sobreviscut a l’aparició d’en Reeb van jurant per les tavernes i les platges que mesura més de dos metres i que no se li veu la cara, tapada gairebé del tot per una barba pèl-roja, densa i arrissada, i per un barret negre i brut, habitat per escorpins, antics aràcnids amb pinces. Tothom assumeix que no pot morir i que aquesta és l’única raó per la qual l’Antivirus no li ha pogut posar fre. El Capità Reeb, l’Immortal. En Beo s’omple la boca explicant que el Pirata va ser el primer de travessar a l’Altra Banda i que no ha tornat mai a la realitat. Fa broma assegurant que el doble és l’altre, el que s’asseu a la butaca de connexió, i que ell és real. El Capità Reeb: el perill més perillós, el temor més temut, l’amenaça més amenaçadora de l’Altra Banda. Una espasa de Dàmocles traient la llengua als Falciots, només per diversió. Entre la vida i la mort. Sense demanar permís.


  La Kala agafa aire i branda el cap. No s’ha de deixar portar pels rumors. Frena, Kala, respira.


  Tot i que sembla que ningú no se n’adoni, ella sap que tot això són ximpleries. Solucionar aquest drama seria tan fàcil com no travessar mai més a l’Altra Banda —adéu al Capità Reeb i adéu als seus esbirros sense cervell—. Tothom podria quedar-se tan a gust al Niu i fer vida normal, encara que diguin que se’ls fa petit. Com si travessar a l’Altra Banda signifiqués realment sortir d’allà! A ella també li sembla que la seva ciutat és una presó, però bé deu existir alguna altra manera de tocar el dos.


  Què tal un parell d’ales, per exemple? La Kala somriu un instant en la foscor.


  En fi. Aviat podrà comprovar si tot el que ha sentit a dir sobre en Reeb a l’Escola és veritat, tot i que juraria que es tracta una vegada més de les típiques exageracions de la gent. Tanmateix… en el sac de les exageracions ella també hi incloïa el que el pare li havia aconsellat una vegada, abans de travessar una estona amb en Beo: «Si sents l’estrèpit dels corns provinent del mar, corre. És igual on siguis i què estiguis fent, però que no t’agafin». Com si a ella li importés haver-se d’acomiadar del seu doble! Quan el pare li va dir això, ella va enfonsar la cara entre les mans; li agradava exagerar els gestos quan li parlaven de l’Altra Banda: «Però quina importància té? Et fas un altre doble i ja està». Quin poc sentit té ara per a la Kala aquell «i ja està» que llavors va dir tan tranquil·la! Ara ja sap que, efectivament, hauria d’haver sortit corrent de Voodun tot just sentir el primer corn pirata; en Jon no exagerava amb això. De fet, es va quedar curt, perquè s’havia estalviat de dir-li que aquell horrible soroll fa tremolar el terra com si l’illa s’hagués de partir per la meitat. I ara… sí. Ara sí que li importa perdre la doble. Vol trobar en Beo i no pot perdre el temps. La Kala deixa caure el cap sobre els peus lligats. No es vol ni imaginar el rotllo que li clavarà en Beo quan s’assabenti que es va haver de crear un nou aspecte, que va haver de començar una nova vida, que va perdre els mèrits guanyats mentre el buscava… No. Res de tot això no està passant, Kala, no segueixis per aquest camí. Encara no sap res, i potser en Beo està tan tranquil prenent el sol en una platja, adormit, somiant. Segur que sí. Per què s’ha de torturar amb pensaments pessimistes? En Beo fa uns quants dies que no apareix i ella l’està buscant. I pot ser que estigui una mica enfadat. Ja està. D’acord, però aleshores… per què sembla que tot vagi tan malament?


  Encara té la vista perduda sobre la corda que li lliga els peus i per fi el seu cap ha deixat de fer aquell soroll mental tan obstinat. Llavors la noia torna a atacar.


  —Escolta. —Per què hi ha gent que s’entesta a recordar-te que existeix?


  —Què?


  —S’acosten.


  La Kala agusa l’oïda i endevina els passos lleugers de dues persones.


  —No pinta gens bé, tot això —afegeix l’Etna, sense poder dissimular una lleugera curvatura ascendent a les comissures dels llavis.


  Els passos s’aturen i la remor de la conversa porta fins a la Kala alguna paraula solta, tot i que seguir-ne el fil és impossible: «Sort», «el Capità», «fàcil», i «mort». Glups! Aquesta última paraula hauria sigut més preocupant si no fos perquè el to de les dues veus és d’indiferència, gairebé… educat. Els Pirates no representa que han d’escopir les paraules?


  S’imagina com, demà al matí, un parell de preadolescents s’entretindran a classe xiuxiuejant sobre les dues presoneres a les quals desplomaran els seus dobles Pirates. I li fa gràcia. És graciosa la idea d’uns Pirates sanguinaris controlats per gent del Niu: una parella d’avis de noranta-vuit anys que ja no caminen ni amb bastó, o dues nenes petites vestides de blanc que s’esmunyen de la butaca de connexió perquè encara és massa gran per als seus petits cossos, o dos…


  La porta, de fusta fosca i humida, s’obre fent un grinyol agut: «Nyiiiic». Al mig de l’obertura mal il·luminada hi brilla la dent d’or de la Pirata que l’ha atrapat pels cabells a sota de la taula del fons del Cranc Marejat. No la tanca mai, aquesta boca prepotent? El mateix somriure, la mateixa cabellera llarga sense pentinar, la mateixa armilla taronja amb aires d’originalitat, els mateixos pantalons grocs que deuen tenir aquelles taques de sal i de sang des que van ser creats davant del mirall de l’inici. La molt valenta no ve sola; al seu darrere hi apareix un altre Pirata del qual només s’endevina una silueta negra.


  La Kala balbuceja entre dents una amenaça incomplible. Ha comprovat de primera mà que el mal de l’Altra Banda fa mal de debò i es mor de ganes per fer-l’hi pagar, ofegant-li aquell odiós somriure entre les onades del mar.


  —Vosaltres dues —ordena la Pirata, assenyalant la porta amb un cop de cap—. Vinga, ràpid. —S’acosta a les noies i, amb un ganivet rovellat, talla les cordes que els immobilitzen els turmells.


  Ja incorporada però lligada de mans, la Kala es fixa en la figura robusta a contrallum que s’ha quedat sota el marc de la porta. El Pirata sembla mut i té els braços creuats.


  —Si el que voleu són diners… tinc dues monedes d’or i set de plata —ofereix l’Etna la Cabells-de-foc.


  —He dit que vinga, ràpid —repeteix la dona amb la veu gastada, i amb la bota dóna una coça al cul de la Kala.


  L’Etna fa una rialleta al seu darrere i ella esbufega i comença a avançar amb una ganyota.


  La Kala és la primera de les tres a sortir de la bodega. Quan traspassa la porta, just abans d’alçar el peu per posar-lo al primer esglaó d’una escala atrotinada, la Kala es gira a penes uns instants, a penes uns quants graus. I llavors el veu. Allà el té, el Pirata de la silueta muda. Intenta dissimular els pensaments prement els llavis, però decideix aturar-se uns segons i dedicar-li una mirada intensa, per si de cas, perquè sàpiga qui mana si la cosa es posa interessant. O sigui que no tots els Pirates són fastigosos i antiestètics, caram, caram… Ara que ell es gira i una mica de llum li il·lumina la cara, la Kala veu com ell l’observa fredament amb uns ulls d’un blau impressionant inserits en un rostre mulato de corbes perfectes, un blau d’onada de mar que mor a la sorra. Ella insisteix amb la seva mirada desafiadora i ell, segurament acostumat a les miradetes ingènues, aguanta el tipus, impassible, callat i encara amb l’esquena clavada al marc de la porta.


  Per demostrar-li que s’ha adonat de la seva actitud i que no té por, la Kala repassa el jove Pirata de dalt a baix, sense miraments: un mocador negre lligat a la nuca li tapa els cabells foscos, excepte algunes grenyes; una petita anella de plata li penja del lòbul esquerre; amb les mans aguerrides s’agafa les solapes de l’armilla negra, l’única peça de roba que porta de cintura en amunt i, a la part interior del braç esquerre, hi té dibuixada sobre la pell morena una calavera negra; uns pantalons bombats de color granat el tapen des del tors fins als turmells. Els seus peus descalços es posen en moviment i avança la Kala, que torna a alçar la mirada fins als seus ulls i… només se li acut somriure com una idiota. Així, de costat. El Pirata callat no li correspon el somriure, simplement puja amb quatre gambades i es gira per esperar-les al capdamunt de les escales de fusta. De sobte, a la Kala li vénen unes ganes irrefrenables de donar-se cops de cap a la paret, de castigar-se per haver mirat així un brut jove pervers, però la Pirata insuportable la té ben agafada pel braç. La Kala fa una ganyota de fàstic i deixa caure el cap endavant. La Pirata les condueix per les escales estretes fins al forat quadrat que dóna a la coberta. Els ulls blaus del Pirata de la calavera l’esperen a dalt i això li fa repenjar el pes a cada esglaó, fins que un es queixa amb un cruixit sord. No pot mirar-lo directament als ulls i dir-li: «Vés amb compte, amb mi». Massa tard, després de la rialleta estúpida que li ha regalat allà baix.


  La fusta florida i fosca li ofereix recer mentre puja, però, un cop a dalt, la Kala es posa les mans lligades davant de la cara per evitar que se li cremin els ulls mirant aquell sol refulgent que l’encega. Se sent molt dèbil pel fet de veure’s obligada a protegir-se la vista d’unes absurdes radiacions artificials programades des de l’Esfera, com tot el que fins ara coneix de l’Altra Banda, tot ideat des d’allà dalt, tot excepte el Vaixell, una modificació il·legal creada per en Reeb i els seus sequaços. Estan tots ben entretinguts! Quina manera de perdre el temps. Que pueril, que trist, quin fàstic, quina pena, quin… Tal com sona, així és la seva nova vida: una idiotesa, una cerca estèril per un món inventat, un viatge pirata amb quatre beneits disfressats. Sense en Beo.


  Quan finalment pot obrir els ulls i acostumar-los de mica en mica a la claror, la Kala contempla la coberta del Vaixell: en té prou amb preguntar-se com es deu dir cada cosa perquè apareguin com impreses sobre el cel, assenyalant amb fletxes les parts de l’embarcació que ella va mirant, les paraules «babord», «estribord», «pal major», «vela major», «trinquet»… i més amunt, «cofa per al vigia» i «vela de gàbia». Sobre la coberta, el típic dels antics llibres il·lustrats i de les pel·lícules clàssiques: terra de fusta, cordes gruixudes i brutes desordenades, i uns deu… —què és això?, cartellet—: «canons» per banda. Tres pals imponents sostenen les veles negres gastades pel sol i el salnitre i inflades pel vent. El Vaixell avança a bona velocitat i la Kala es pregunta per què no hi ha terra a la vista; segons té entès, a l’Altra Banda només existeix el Mar Recreatiu, una franja d’aigua no gaire ampla que envolta les costes de les illes.


  Uns quinze Pirates s’entretenen a fer veure que treballen en alguna cosa i no s’adonen de les presoneres, que amb el seu conjuntet vermell i la seva túnica blanca no lliguen ni amb cordill. A part del fanfarró i de la Dent-d’or, només reconeix els dos Pirates alts i amples que ha tingut l’honor de conèixer mentre ella no tocava de peus a terra, estirada pels cabells, al Cranc Marejat. Una Pirata rodanxona amb nusos als cabells estira una corda per hissar una vela, cinc més simplement xerren repenjats a la barana de fusta, uns altres tres s’esforcen a netejar peix, una esprimatxada amb trena toca una guitarra desafinada asseguda a la proa, un que parla sol fa veure que s’encarrega d’una roda de fusta que es diu… «timó», i fins i tot n’hi ha un que s’enfila per una quadrícula de cordes. A dalt de tot —i la Kala no necessita cartellets per saber això— la bandera pirata, negra i flamant, amb la calavera i les dues tíbies, oneja al vent.


  El que li crida més l’atenció, però, són tres Pirates suspesos en l’aire, gairebé fora de la coberta, asseguts amb les cames creuades i els ulls entretancats. N’hi ha un sobre la proa i dos sobre els extrems de la popa; alcen els avantbraços i disposen els dits de maneres diferents a cada segon, com si teclegessin sobre la brisa.


  El mulato guapo del braç tatuat, que continua a la seva esquerra, li llegeix el pensament i per fi li deixa sentir la seva veu:


  —Són programadors. Estan creant les aigües i l’aire per on naveguem. Una distracció, i ens quedem atrapats en el Buit.


  La Kala es gira estranyada, no sap si pel que acaba de sentir o pel fet que ell li parli.


  —Em pensava que l’únic que podia crear alguna cosa a l’Altra Banda, a part dels Falciots, era en Reeb. —S’ha esforçat perquè el to sonés indiferent, però amb un punt de Ter 14 el Saberut.


  —Per què ho penses, això? —li pregunta el noi, alçant una cella.


  —Un molt bon amic m’ho va dir.


  —Doncs estava mal informat. El Capità va crear aquest vaixell i l’illa on anem, fins i tot va ensenyar a aquests tres a programar, sí, però ara ja no ho fa tot ell. Ens dóna un full de ruta i nosaltres el seguim, com a bons mariners. Fixa-t’hi bé i no et perdis cap detall. —El noi obre els braços i assenyala l’horitzó per babord—: El Buit. —Assenyala l’horitzó per proa—: El Buit. —Per estribord—: El Buit. —I per popa—: El Buit. Ho captes?


  Els ulls de la Kala es perden en el blau sorrenc dels d’ell.


  —Doncs jo veig aigua.


  —La justa per poder navegar. Es crea, es navega, es destrueix. Com la bombolla d’aire en la qual estem, que ens permet respirar i permet a les veles trobar resistència, suport, impuls… Fins i tot el vent que et fa voleiar els cabells està creat per ells, perquè el Vaixell avanci. Travessem el Buit, la foscor, sense deixar rastre.


  —I a mi què m’importa?


  —T’importa molt.


  —Ah, sí?


  —Sí.


  —Per què?


  —Perquè no et pots escapar del Vaixell i perquè, per tant, no pots complir la teva missió.


  —Quina missió? —pregunta, mentint, com si tant li fes.


  La Pirata de la dent d’or, que continua a la seva dreta, fica la mà a la butxaca dels pantalons grocs i en treu un gotet que encara fa olor de groqui.


  —«Trobar en Beo» —llegeix al cul del got.


  Un Pirata baix —potser d’un metre trenta—, amb un pegat a l’ull i dues fileres de botons daurats a la jaqueta, s’acosta a la Kala i a l’Etna amb dos raspalls i una galleda de fusta plena d’aigua amb sabó.


  —Vull que aquesta fusta es pugui llepar i que tingui gust de fusta. I que brilli!


  La Kala li ensenya els canells per mostrar-li que encara està lligada, però just en aquell instant la corda desapareix davant dels seus ulls.


  —I quantes monedes ens donareu per fer això? —pregunta.


  —Per als Pirates no existeixen les monedes —respon ell—. Es roben i es destrueixen, res més. I t’has de dirigir a mi com a Pirata Malolo, entesos?


  —Sí, senyor Malolo.


  —He dit Pirata. —L’home baixet s’aixeca el pegat per mirar-la amb els dos ulls, foscos, imponents—. Sí, què?


  —Sí, Pirata Malolo.


  Amb desgana, agafa un dels raspalls i s’agenolla. L’Etna la imita i el Pirata deixa caure la galleda a terra i toca el dos. Les presoneres comencen a raspallar la fusta enganxosa. Ni rastre del Capità Reeb.


  La Kala aprofita el recorregut que fa de quatre grapes, amb el raspall a la mà, per revisar cada racó de la coberta. Ni rastre del mite. Però… existeix, el famós Capità? O és només una llegenda creada per aquest grapat de friquis per fer-se respectar? Ni rastre tampoc de la costa, ni rastre del Mar Recreatiu ni de l’Illa Tropical. Buit pertot arreu. O sigui que els Pirates obren camins pel Buit, eh? Si en Beo ho sabés!


  Llavors la Kala es mira els genolls envermellits, gairebé ensangonats, i pensa que no, que no són els seus genolls. Acaba de prendre la sana consciència que el seu cos continua assegut a la seva habitació, a la butaca de connexió. I el temps corre. Comença a pensar que haurà de crear una nova doble, per si no surt viva del Vaixell. Recorda un dels lemes dels cartells lluminosos que hi ha al davant de l’Escola, d’aquells que insisteixen en els beneficis de travessar a l’Altra Banda i avisen dels perills més emocionants: «Mai no perdràs de vista la costa».


  —Frega aquí —li diu quan passa per allà en Malolo, el del pegat inútil, indicant-li amb el dit un tros de terra brut.


  De mala gana, i malgrat que el Pirata s’allunya amb passos curts i tranquils sense quedar-se per comprovar si l’obeeix, la Kala torna a ficar el raspall a la galleda d’aigua amb sabó i continua fregant la coberta. Mentrestant, l’Etna, amb el preciós vestit mig esquinçat, s’esforça a treure la ronya d’un altre racó; fa estona que se li ha esborrat el somriure i sembla molt concentrada en la tasca. I si aquella noia és la seva única aliada per fugir del Vaixell? Doncs sí que estan arreglades…


  —I on és ara el teu amic? —És la veu del Pirata guaperes, a qui la Kala no ha sentit acostar-se.


  Ella alça la vista, ell la mira directament als ulls.


  —Si sabés on és, no l’estaria buscant. Vols que la pròxima vegada que travessi et porti un diccionari? No ets gaire espavilat, oi?


  El noi creua els braços i esborra el somriure burleta.


  —Tu tampoc, si et jugues la vida vacil·lant un Pirata.


  —Quina vida? Aquesta? El pitjor que sabeu fer és llançar la gent per la borda. Mira’m. Estic tremolant de por només de pensar que em puc quedar sense doble i veure’m obligada a estirar-me al matalàs d’aigua del Niu i somiar en els angelets. —S’aixeca de terra, agafa impuls amb el braç i llança el raspall, ràpid, fent-lo sobrevolar l’aigua fins que cau més enllà dels límits de la bombolla d’aire, en el Buit. Què li faran? Lligar-la al pal major i clavar-li fuetades? Endavant! Ja n’està tipa de tot plegat!


  Amb les mans als malucs i els peus una mica separats, traient pit, la Kala desafia el noi amb la mirada.


  —Fem un resum —proposa ell, repenjant-se a la barana i revisant amb les mans l’estat del coll de l’armilla negra—. Estàs buscant algú a l’Altra Banda sense tenir cap pista. No tens ni idea de quina pinta fa. Només tens Pirates a la vista i… et fas la xula? —El noi esclata a riure.


  La tripulació el segueix i es posa a riure a l’uníson. La Kala arronsa les espatlles i clava la vista a la fusta molla d’aigua i sabó. Observa com les bombolles petites van esclatant.


  —Escolta. —El Pirata guapo-però-imbècil l’ha agafat pel braç i se li ha acostat molt. Somriu. Per què no la molesta aquest somriure? És una guspira d’il·lusió el que se li pot llegir als ulls?—. Trobarem el teu amic. Si algú pot saber on és, aquesta persona és en Reeb. Confia en mi. —Llavors la deixa anar i li allarga la seva mà morena amistosament—. Sóc en Numo.


  —Alguna cosa em diu que en Reeb no és dels que ajuden sinó dels que posen bastons a les rodes. I no. No confio en tu.


  La Kala li dóna l’esquena i s’allunya.


  Els Pirates s’han cansat de riure’s d’ella i han tornat a la feina. El Pirata Malolo li ha portat un altre raspall balbucejant tot de queixes i ella s’ha tornat a agenollar sense rondinar. Encara que el guaperes la tregui de polleguera, en el fons sap que de moment li convé obeir.


  Mentre frega el terra de la coberta, durant hores, va escoltant els murmuris que s’arrosseguen per sobre de la fusta florida: «Fa tres dies que està tancat a la seva cabina», «El va arrossegar cap a les profunditats del Buit sense motiu, i s’havia passat tres anys perfeccionant el seu doble», «I si ens ha abandonat?», «Com vols que ens abandoni precisament ara?»… La presència del Capità absent, que la Kala encara no s’acaba de creure, va envaint la coberta del Vaixell com un núvol.


  En Numo no sembla gaire preocupat. Assegut a la barana, a la vora de la coberta, a estones creua els braços, a estones toca l’harmònica, a estones s’acaricia amb insistència la calavera tatuada al braç esquerre, però no treu els ulls de sobre la Kala ni un segon. Suposa que aquesta és la seva missió, de la mateixa manera que la de la dent d’or no perd de vista la pobra Etna, que frega i refrega el terra ja net amb els ulls inflats de tant plorar. Si existeix aquell tal Capità Reeb, l’única cosa que aquesta noia espera és que no li arrenqui els ulls i la tiri per la borda.


  Està buscant en Beo, es recorda la Kala a si mateixa.


  L’ha de trobar, i ni en Reeb ni ningú no l’hi impedirà.


  Les hores van passant i les gavines, que s’han colat a la bombolla d’aire des del Mar Recreatiu, acompanyen la travessia del Vaixell pel Buit, com si aquell tros de mar tan petit sota la nau els hagués d’oferir alguna mena de peix viu. En Numo ja no la controla, i s’ha enfilat, com un mico, pel pal major, fins a la cofa, on continua avorrint-los a tots amb aquella maleïda harmònica rovellada. Alguns Pirates taral·legen les seves melodies des de la coberta. Les flames dels cabells de l’Etna es van refredant. La Kala la mira i la veu molt desmotivada. Li sembla que només necessita una empenteta per traspassar la línia entre l’addicció a l’Altra Banda i les ganes boges de posar-hi fi.


  —Hi ha alguna cosa més estúpida que treballar en un món virtual? —li pregunta en un murmuri, amb un to que va guanyant indignació.


  L’Etna acota el cap i el seu somriure queda reduït a cendres. Ho ha dit, ha pronunciat les paraules prohibides. Ningú no ho vol sentir a dir, però són en un món virtual, un món que no existeix més enllà de les seves ments, un món que comparteixen com si a tots els semblés normal invertir-hi les seves vides creient-se que són uns altres. Les seves mans no toquen el raspall. La coberta no està ni més neta ni més bruta que abans. En Numo pot ser un vell pàl·lid, una jubilada, un nen, una mare, un malalt terminal. El seu olfacte no està impregnat de salnitre. Els cabells de l’Etna no són de foc. Cap Vaixell no solca el Buit. L’únic que és segur és que el Buit és buit.


  En Numo baixa del pal major, abraçant-lo amb braços i cames, i se li acosta, caminant com si tingués tot el dia.


  —Jo no ho tornaria a dir, això, en veu alta, blanqueta.


  Com ho ha pogut sentir, des de tan amunt?


  —No necessito els teus consells, mu-la-tet. Que ho sàpigues —diu la Kala, fingint un interès inusitat per la taca invisible que acaba d’aparèixer sota el seu raspall—. Ja em diràs quins problemes puc tenir en un món virtual —repeteix, alçant la veu expressament.


  En Numo s’ajup i, a la gatzoneta, posa els seus ulls blaus a l’altura dels d’ella, que miren els peus descalços d’ell.


  —Tu mateixa, però als dobles no els agrada pensar que tot això no existeix més enllà de les seves retines.


  —M’és igual. —I es concentra de nou en la neteja de la coberta ja neta. De debò, tot li és igual. Ha dit la frase per molestar, no per donar-hi més voltes i escalfar-se el cap.


  En Numo tampoc sembla gaire interessat. S’incorpora, es repenja a la barana i comença a mirar-se altra vegada el tatuatge. Ella para de cop i s’asseu sobre els talons. El mira.


  —Fins quan em tindreu presa?


  —T’agrada fer preguntes. Que pesada… —respon sense respondre i sense alçar la vista.


  Sí, li agrada. No és una marca d’intel·ligència? Si més no, el pare sempre havia defensat així l’obstinació de la Kala per preguntar-ho tot.


  —De qui depèn? —insisteix ella.


  —Del Capità.


  —No m’ho crec. —De fet, s’ho creu força, però en vol saber més i no sap com estirar-li la llengua—. Aquest paio no existeix. És fum. Us l’heu inventat per anar per aquí per allà fent por.


  L’Etna la mira i li fa senyals amb els ulls, els dits i la boca: «Calla-que-ens-mataran». En Numo alça el cap i mira la Kala fixament amb un lleu somriure als llavis carnosos que li marca un clotet a les galtes.


  —Per cert, no esteu pas preses. Simplement, ens esteu donant un cop de mà. Som pocs i no donem l’abast —anuncia, i tot seguit li regala un badall.


  —És veritat que llança els dobles al Buit? —L’Etna ha abandonat el raspall a terra, s’ha aixecat i s’ha acostat al noi. Malgrat que té la túnica esquinçada de tant treballar, no deixa de caure-li sobre el cos com un guant inacabat però impecable. La Kala espera no tenir raó, però juraria que aquesta sonada està flirtejant amb el Piratet guaperes. Acaben de reanimar-se les flames dels seus cabells, o s’ho està imaginant?


  —No tingueu tanta pressa —respon en Numo a l’Etna, tot i que mira la Kala—. Gaudiu del viatge, noies, mentre pugueu. —I li pica l’ullet, sense somriure ni una mica—. Aviat coneixereu el Capità Reeb.


  VI


  Què has vingut a fer?


  —Terra a la vistaaa!


  No s’ho pot creure. L’Etna i ella fa tantes hores que fan tota mena de feines per als Pirates que ja no es nota ni l’esquena ni les cames. Per no parlar del cap espès. Un cop fregada la coberta, raspall amunt raspall avall, les han enviat a escombrar la bodega, els han demanat ajuda per hissar les veles estirant una corda gruixuda i aspra —«A la de tres, tots junts!»— i, finalment, només a ella, l’han posat a pelar patates, una mena de pilotes marrons deformes, brutes de terra, dures i blanques per dins, una cosa que els humans devien menjar-se fa molt de temps.


  En Numo l’ha dut a la cuina, on l’ha deixat sota la tutela del cuiner, un tal Long: altíssim, de pell groguenca i ulls ametllats, amb el tors nu, la cabellera canosa recollida en una llarga cua de cavall llardosa, i un gran tatuatge a l’esquena en forma de cercle, la meitat blanc i la meitat negre. Quan els ha vist arribar, s’ha queixat a en Numo —«Una altra vegada no! Jo treballo sol!»—, el qual ha fugit corrents perquè ja l’ha vist a venir. Després d’alçar els braços i vomitar el seu crit agut de guerra, ha llançat amb precisió quirúrgica un ganivet que ha quedat clavat a un centímetre de la doble de la Kala. Així d’emocionant és la vida a l’Altra Banda.


  —Agafa el ganivet i comença amb això —li ha ordenat, fent un gest amb el cap.


  La Kala ha seguit la direcció del gest amb la mirada, que ha caigut interrogant sobre una muntanya de bonys marronosos.


  —Què passa? Que no has vist mai una patata?


  —Això es diu patata? —ha preguntat la Kala, arrugant el front i assenyalant la muntanya.


  —No. —En Long s’ha acostat al pilot i ha agafat una d’aquelles coses. L’ha llançat en l’aire i l’ha recuperat al vol—. Això és una patata. Dóna’m el ganivet. Es pela així. —S’ha de reconèixer que ho feia amb molta destresa—. Creus que en sabràs? —El Pirata li ha tornat el ganivet i s’ha girat per tornar als fogons i als estris—. Per què sempre m’endossen els novells?


  La Kala ha esbufegat mentre es disposava a fer l’última feina del dia: pelar patates per a tota la tripulació, que sumant el Capità i les dues presoneres deuen fregar la vintena. Ella sola, amb les mans! Ha deixat caure el cul sobre una galleda posada del revés, la cosa més semblant a un descans des que s’ha assegut fa unes hores al tamboret del Cranc Marejat. La seva roba ja ni tan sols semblava vermella, de tan bruta com estava. Li feien mal els peus i ha pensat que cap pirata notaria una mica més de pudor de ranci —aquella aroma virtual de peus tan ben aconseguida—, de manera que s’ha tret les botes. Ha repenjat els colzes als genolls envermellits pel terra de la coberta. No tenia ni idea de com agafar el ganivet per poder fer una bona feina, però vaja, ho ha intentat. S’ha tallat diverses vegades, però no s’ha queixat en cap moment al Cua-llardosa —si peles patates durant més de dues hores, se suposa que et guanyes el dret d’anomenar aquests energúmens com vulguis, no? Gairebé havia reduït el pilot a la meitat, gairebé tenia butllofes a les mans, quan s’ha adonat de l’única bona notícia del dia: els Pirates no l’estaven tractant com una presonera. O almenys, no com la mena de presonera que ella pensava que era.


  Entre patata i patata, la Kala podia contemplar des de la cuina, a través de l’«ull de bou» —així s’anomena la finestreta circular, segons el cartellet superposat durant els primers segons d’observació—, com descendia el sol cap a l’horitzó. El cel s’ha tenyit de color taronja en la seva hora preferida del dia, quan comença a fosquejar però en els extrems de les siluetes s’hi entreveu el seu color original. Ho sap molt bé per les tardes al Niu, però allà gairebé tot és blanc, excepte algun detall, així que s’alegra que a l’Altra Banda hagin sabut reproduir l’efecte i que el Vaixell i la seva cuina li regalin una gamma de colors tan… bonica.


  —Terra a la vistaaa! —repeteix la veu d’en Numo des de la cofa. Les tires del nus del mocador negre que li tapa el cap onegen al costat de la bandera pirata.


  En Long el Cua-llardosa remuga de nou i continua amb la feina culinària, que la Kala no entén en absolut, sense alçar el cap. Ella clava la mirada en la pell imperfecta d’una patata, tot i que desitja aixecar-se i pujar a coberta. Sí, i veure l’illa amb els seus propis ulls.


  Terra a la vista. Illa Tortuga.


  Aviat coneixerà el Capità Reeb, ho intueix. No pot abandonar el Vaixell sense veure’l i preguntar-li per en Beo. El temps corre. Està en territori del criminal més perillós i buscat de l’Altra Banda. Realitat o llegenda? En totes aquestes hores, ni rastre d’ell. No obstant això, la seva presència invisible pressiona l’ambient i els rostres dels Pirates. Tots parlen i actuen com si el Capità estigués amb l’orella enganxada darrere de cada paret, darrere de cada porta, sota l’aigua. A cada racó del Vaixell hi ha un Reeb que escolta.


  Tanmateix, sembla que això no li importi gaire al cuiner, en Long, que continua xiuxiuejant tot sol d’esquena a la Kala mentre talla una cosa verda amb un ganivet. Ella s’aixeca i se li acosta per darrere.


  —Escolta.


  El xiuxiueig del Pirata continua.


  —Escolta!


  Res. El paio ni es gira ni s’immuta.


  La Kala s’hi acosta i li estira el braç per fer-lo girar. El Pirata cau a terra adormit, mentre, entre ronquets, murmura insults a tort i a dret. Als peus hi té una ampolla de groqui amb quatre gotes a dintre.


  A la coberta ja hi dominen les penombres. El seu objectiu: veure l’illa. Alça la vista fins a la cofa; una xarxa de corda ofereix un camí lateral fins al capdamunt del pal. Descalça, la Kala s’esmuny entre la multitud de Pirates que, com ella mateixa, han sortit a coberta quan han sentit l’anunci. S’enfila. No creu pas que ningú es fixi en ella, i si algú s’hi fixa, què? Un vent ferotge —aparentment creat pels sequaços d’en Reeb per guanyar velocitat— sembla entossudit a fer-la caure al Buit, de manera que s’agafa fort i segueix pujant.


  A dalt hi troba en Numo, que repenja l’espatlla al capdamunt del pal major i gira lleument el cap quan nota la seva presència. Vaja, no sembla pas gaire sorprès amb la seva proesa d’haver pujat fins allà dalt.


  —Has sobreviscut a en Long —li diu com a benvinguda—. Aquesta sí que no me l’esperava.


  —Molt graciós. Per què teniu cuiner? Aquí no fa falta menjar, no? De debò que us mengeu aquelles boles arrugades?


  —Tenim cuiner perquè en Long es va entestar a ser cuiner. Li agrada. Quin mal hi ha?


  En Numo ha desconnectat de la conversa i s’ha tornat a concentrar en l’horitzó. No suporta aquella actitud de xulo. Només falta que el Piratet es pensi que té algun poder sobre ella. Perquè no en té cap.


  La Kala es repenja a la barana de la cofa i mira també a la llunyania, intentant digerir un silenci trencat per les cançons que provenen de coberta i pels crits animats de l’Etna, ja gairebé integrada entre la tripulació.


  Des d’aquesta posició, pot veure perfectament els tres Pirates que programen les aigües per on naveguen i l’aire que respiren i els permet avançar; ara s’adona que les seves natges reposen sobre unes plataformes voladores semitransparents. No veu res més que sobresurti enmig de la foscor. Més enllà d’aquest mar temporal que es crea i es destrueix al pas del Vaixell, el Buit negre sembla infinit. Dirigeix la vista cap a l’horitzó i per fi pot veure, com si aparegués i desaparegués, la silueta desdibuixada de l’Illa Tortuga, una gran roca que sobresurt al mig d’un mar bastant extens que flota en el Buit. Durant uns minuts es deixa hipnotitzar pel punt en què sembla que hi ha l’illa, mentre el sol desapareix definitivament. Una nit sense lluna.


  De sobte, la Kala s’adona que al Vaixell tothom s’ha quedat en silenci. Ja no se senten ni cants, ni rialles ni xerrameca entre els Pirates. Com si una mena de boira els hagués congelat la gola. Res. Silenci absolut. La Kala es gira cap a en Numo, que pretén mostrar aplom però que no pot dissimular l’excitació i es grata el tatuatge. Al mateix temps, tots dos inclinen el tronc i aboquen mig cos fora de la barana. A baix, a la coberta, a la vora del Vaixell —un altre dels maleïts cartells l’informa: «castell de popa»—, una silueta immensa i fosca, una figura de dos metres il·luminada per la tènue llum dels fanalets repartits per coberta, encara l’horitzó. Allà el té, a uns deu o dotze metres. L’Home Muntanya, el Capità Reeb. Existeix. El pot veure amb els seus ulls. Pot endevinar-li la barba espessa i els cabells pèl-rojos i arrissats, pentinats cap enrere i recollits en una cua baixa molt curta. Sembla una persona gran. Entreveu una jaqueta de pell fins als genolls i uns pantalons foscos, amples i rectes fins als turmells. Ni rastre de la cama de fusta. Ni rastre del famós barret habitat per escorpins. Descalç, com en Numo, com ella.


  —Llarga vista! —Una veu aspra que emergeix de les profunditats fa tremolar el Vaixell.


  Què és el que li fa més por d’en Reeb? Tot el que en sap —o creu que en sap—, o la figura, l’aura, la veu de caverna immensa que s’eleva des de la coberta en aquell moment?


  El Capità es queda com una estàtua amb la vista clavada a l’horitzó. En Malolo s’acosta a en Reeb fent un ús exemplar de les seves cames curtes i alça la mà per donar-li un objecte allargat. El Capità l’hi arrabassa sense girar-se ni donar-li les gràcies. Alça la ullera de llarga vista i se l’acosta a un ull. Es queda immòbil durant uns segons, apuntant cap a l’Illa Tortuga amb l’estrany instrument. La Kala observa la tripulació, visible només en part, en els laterals de la coberta. Pot veure l’alè congelat dels que estan a prop d’algun punt de llum. L’Etna s’abraça a si mateixa, tremolant. Mira el Capità, que al cap d’uns segons es gira, per fi, escurça l’instrument amb les mans i camina pensatiu i sense mirar ningú cap a les escales, en direcció a la seva cabina, situada sota el castell de popa. Llavors, la Kala li pot veure el tros de camisa vermella que deixa a la vista la jaqueta de pell gastada, el bigoti pentinat cap enfora i acabat en dues puntes, i la famosa barba vermella i espessa, que li cobreix de rínxols minúsculs el coll i el pit.


  Al cap de pocs passos, just abans de baixar el primer esglaó del castell de popa, el Capità Reeb alça la vista cap a la cofa i es troba amb els seus ulls. Els ulls grisos de la doble de la Kala. Els ulls de la Kala, que es congela per dintre però no aparta la mirada ni retrocedeix. La connexió dura uns segons, perquè ell segueix baixant cap a la cabina. Alliberada dels ulls d’en Reeb, cau al terra de fusta, als peus d’en Numo, buscant una mica d’aire.


  Ni un somriure malèfic. Res. Només un parell d’ulls serens: congelats però serens.


  Dormen a la coberta, mig abraçades per fer-se escalfor. L’Etna respira profundament mentre la Kala encara no aconsegueix agafar el son. L’Etna porta posades les botes altes de la Kala, i ella s’ha posat les sandàlies de la seva companya: només unes soles planes lligades als peus amb unes cintes blanques que li envolten el turmell fins a mitja cama. La Pirata escanyolida de la guitarra canta a la lluna nova des de proa, i en Numo continua a la cofa tocant l’harmònica; almenys es podrien haver posat d’acord i tocar el mateix. La resta s’han repartit per coberta, pel castell de popa, per la bodega, per aquí per allà. «Dormiu una mica abans d’arribar a l’Illa Tortuga i agafeu forces. Ordres del Capità», ha anat repetint per tot el Vaixell la Pirata pirada de la dent d’or.


  La Kala tanca els ulls. Hauria de dormir. On és en Beo?, es repeteix. I per què ara, aquí al Vaixell, aquesta pregunta li sembla tan llunyana? Per què ser a l’Altra Banda s’ha convertit de sobte en una cosa tan interessant? Beo, per què m’arrossegues? On ets? La Kala obre els ulls. Plou amb intensitat. Entre els seus braços hi descansa l’esquena d’en Beo. Etna? No, és en Beo. És en Beo. Són els cabells castanys i esbullats d’en Beo. Està dormint. Desperta’t, Beo, i marxem! La Kala s’incorpora i dóna la volta per veure en Beo des del davant. Estàs bé? Estàs sencer? Et falta un braç? No. De l’espatlla esquerra d’en Beo en neix un braç fort, viu, llarg. Molt llarg. La Kala el recorre amb la mirada. La seva mà està lluny del cos. Beo? La Kala intenta donar-li la mà, però el braç d’ell s’allarga i la mà esquerra s’allunya… s’allunya… s’allunya… Llavors li busca la mà dreta, però la té aixafada sota el cos i el cos és molt pesat. Beo, desperta’t i dóna’m la mà! Està a punt de fer una tempesta! Beo, que no ho veus? Com pot ser que estiguis tan adormit? Que caurem al Buit! El Vaixell es balanceja perillosament. El braç esquerre d’en Beo és cada vegada més llarg. Un metre, dos metres, tres, cinc, deu. El seu cos està immòbil, el braç li creix i la mà s’aproxima a la porta de la cabina del Capità. El cel es parteix per la meitat, el Buit s’arremolina. La mà esquerra d’en Beo truca a la porta d’en Reeb. Toc, toc. Endavant!


  —Kala. Kala!


  Les mans de la guitarrista la sacsegen per les espatlles i, al canell, els braçalets metàl·lics ballen i li fan de despertador.


  —Què… què passa? —Es frega els ulls.


  Ni rastre de la tempesta. Tot està tranquil.


  —Xxxt, que despertaràs l’Etna. Vine amb mi.


  La Kala s’incorpora i segueix la Pirata, segueix el vaivé de la seva trena sobre l’esquena, com un pèndol que la hipnotitza. S’aturen sota el castell de popa i la guitarrista truca dos cops amb els nusos a la porta del Capità, es gira i la mira amb els seus ulls rodons i negres, que li ressalten immensos en aquella pell citrina.


  —Et deixo aquí. Quan estiguis preparada, només has d’obrir la porta, entrar i descalçar-te. Llavors ell et dirà què has de fer.


  La Kala badalla per despertar la ment i tanca els ulls un parell de segons abans d’agafar amb els dits el pom de metall daurat. Una, dues i tres, es diu a si mateixa. Llavors obre la porta.


  Blanca. És una cabina blanca. És una cabina? Aquesta immensitat cap a sota del castell de popa? Una sala blanca sense arestes ni límits visibles s’estén al seu davant. Blanc i res més. Ni finestres, ni fusta, ni taula, ni butaca, ni mapes, ni rom, ni res del que la Kala es podria imaginar. Només blanc. Ni parets, ni sostre, ni terra, tot blanc. Blanc lluminós, enlluernador, encegador. I al mig, assegut amb les cames creuades, en Reeb. Descalç i sense barret, com abans, i ara sense jaqueta, sense camisa i amb els cabells deixats anar. Tal com li ha semblat abans, deu rondar els seixanta.


  La guitarrista li ha confirmat que ell li diria què ha de fer, però ell està callat amb els ulls tancats, amb les mans sobre els genolls, a quinze metres d’ella. La Kala decideix que treure’s les sandàlies pot ser una bona idea, un gest de respecte. Les deixa al costat de la porta, blanca per dins, i s’encamina cap al Pirata. No sap si això és el que s’espera d’ella, però decideix seure al davant d’en Reeb, també amb les cames creuades i les mans sobre els genolls, deixant només tres pams entre els genolls de l’un i de l’altre, i tancar els ulls.


  S’espera.


  S’espera durant cinc minuts per veure si ell parla. Després s’adona que és ell el que s’espera. Espera que ella es tranquil·litzi. Decideix respirar amb més calma, així, de mica en mica, bé, ho està fent molt bé. Llavors en Reeb obre els ulls i la seva veu aspra es posa en marxa només per a ella:


  —Què has vingut a fer? —La boca se li mou com una tortuga sota el bigoti obert en dues ondes divergents.


  A ella li fa por parlar-li, però encara n’hi fa més no respondre-li.


  —Tu m’has fet cridar.


  En Reeb nega amb el cap, deixant la mirada perduda en els peus creuats. Llavors repeteix:


  —Què has vingut a fer?


  La Kala agafa aire. Quan exhala, pressent que la veu li tremolarà quan respongui. Segurament per això formula la resposta com una pregunta.


  —A buscar en Beo?


  L’Home Muntanya torna a brandar el cap i torna a parlar.


  —Què hi feies al Niu abans de travessar a l’Altra Banda?


  —Buscar en Beo. —Abans que en Reeb torni a dir que no, la Kala s’afanya a aclarir-ho—: Em sembla. —I alça les celles. No vol semblar idiota.


  —Doncs et sembla malament. —En Reeb tanca els ulls i inhala lentament.


  Sense saber per què, la Kala es pregunta a si mateixa què hi fa aquí. Per què no és al Niu. Per què no ha esperat en Beo. Per què uns quants dies sense ell l’han fet posar tan pesadeta amb els pares d’ell, trucant de porta a porta, amb en Ter… De sobte, li sembla que els últims deu dies de la seva vida no tenen sentit.


  —Et sembla que els últims deu dies de la teva vida no tenen sentit? —En Reeb es dirigeix a ella amb els ulls tancats. Li està llegint el pensament?—. No et llegeixo el pensament. Simplement, és que ets previsible. —La Kala no bada boca i ell obre els ulls abans d’insistir. La mira fixament amb aquells ulls negres com el Buit—. Et sembla que els últims deu dies de la teva vida no tenen sentit?


  —No. No tenen sentit.


  —Per què?


  —Escolta, ja n’hi ha prou. Saps on és en Beo, o no?


  En Reeb tanca els ulls i la Kala continua pensant.


  —Per què no tanques els ulls per pensar? —pregunta el Pirata.


  La Kala tanca els ulls i medita. Els últims deu dies de la seva vida. Sola en un terrat. Sola preguntant per en Beo. Sola tenint malsons. Sola parlant amb en Ter.


  —Et sents sola, Kala?


  La Kala obre els ulls i topa amb la mirada d’en Reeb. No s’atreveix a pronunciar-ho, pronunciar que se sent sola, i fa que sí amb el cap.


  —Digue-ho.


  Nega amb el cap. No pot suportar la mirada negra d’en Reeb. Abaixa la barbeta i la mirada li cau a terra. El llagrimall se li humiteja i creu que no serà capaç de controlar la llàgrima que creix i que li acabarà rodolant fins a la punta del nas.


  —Digue-ho.


  —Em sento sola.


  —Digue-ho i mira’m.


  La Kala alça la vista i parla amb un fil de veu.


  —Em sento sola.


  —Et felicito. Plorar és bo.


  —Això no són llàgrimes. Això no és real.


  —Et prometo que els teus ulls autèntics ara estan plorant. Te’n dono la meva paraula.


  En Reeb tanca els ulls i fa tres respiracions profundes, llargues, eternes. A ella li sembla que el temps s’estira com una molla tova. Això no s’acabarà mai. I mentrestant en Beo està perdut, potser en perill, potser patint. S’adona que la mirada se li ha quedat clavada a les parpelles d’en Reeb quan se li apugen de mica en mica i sense vacil·lar per repetir:


  —Què has vingut a fer?


  La Kala no sap què respondre.


  —No tinguis pressa a respondre. Pren-te el temps que calgui.


  La Kala assenteix amb el cap, calla i espera. Ha de trobar la resposta correcta.


  —No esperis a trobar la resposta correcta. Espera fins que la resposta correcta et trobi a tu.


  La Kala torna a assentir amb el cap, tanca els ulls i pensa en en Beo. En la seva amistat amb ell. En els deu anys d’amistat. I en en Ter. I en els anys que fa que el coneix, i en els mesos que fa que viu a casa. I en les seves ulleres. I en els seus ulls entre marrons i grisos. I verds, just on l’iris toca la pupil·la. El verd d’en Ter. En Ter convencent-la per venir. La Kala es toca l’anell gairebé sense adonar-se’n.


  —Per què et toques l’anell, Kala?


  «Ets una nena molt especial, filla», «Per què, pare? Per què sóc especial?», «Algun dia, filla, quan siguis gran, ho entendràs».


  —Per què et toques l’anell, Kala?


  —No ho sé.


  —Quin és l’origen del teu anell?


  —No ho sé.


  —Ho hauries de saber.


  —Sí.


  —Et molesta no saber-ho.


  —Sí.


  —Et molesta tant no saber-ho, que a vegades odies el teu pare perquè no t’ho diu.


  —Sí.


  —Et molesta tant no saber-ho, que quan estàs sola no penses en res més.


  —Sí —segueix responent, perduda en la profunda negror dels ulls d’en Reeb.


  —Et molesta tant no saber-ho, que no saps estar sense en Beo. En Beo t’entreté, en Beo et diverteix, en Beo et fa riure, en Beo aconsegueix que algunes estones no pensis en el teu estrany anell.


  —Sí.


  —Per què ets especial, Kala?


  La Kala dóna un cop a terra amb les mans i s’aixeca d’un salt. La respiració se li ha accelerat.


  —Què en saps, tu, de mi?! D’on ho has tret, això?!


  En Reeb ha tancat els ulls i respira pausadament. La Kala continua cridant.


  —Respon! Per què m’has portat al teu maleït Vaixell? Què vols de mi?! Si em vols llançar al Buit, fes-ho ja, perquè pugui tornar a començar. Per què em tortures amb les teves preguntes?!


  En Reeb no es mou, no obre els ulls, no s’immuta. La Kala el mira directament, allà assegut, com un déu; de què va? Però sap que ara mateix ell és l’única esperança… Intenta calmar-se. Es frega la cara amb els palmells de les mans i pregunta:


  —On és en Beo?


  —En Beo està assegut en una butaca de connexió —respon el Capità, sense moure les parpelles tancades.


  —Què dius, ara! Béee, almenys hem confirmat que és aquí a l’Altra Banda. —La Kala esbufega, a punt d’esclatar una altra vegada—. On és en Beo?!


  —Et prego que t’asseguis abans de formular la pregunta correcta.


  La Kala estira els braços cap amunt, molt amunt, i fa girar el coll. Inhala. Exhala. Inhala. Exhala. Després torna a seure amb les cames creuades davant del Capità, que obre els ulls. Llavors la Kala ajunta les mans davant del pit.


  —Sisplau, Capità Reeb, em podria dir on és… el doble d’en Beo?


  En Reeb assenteix amb el cap.


  —I veient que pot, m’ho pensa dir o no?


  —Em pots tutejar.


  —Gràcies.


  En Reeb obre els ulls.


  —El doble d’en Beo ha sigut capturat per l’Antivirus.


  L’Antivirus. Ella no en sap gaire res, d’aquest tema. L’únic que recorda és que això també és culpa d’en Reeb. Sap que l’Antivirus va ser necessari a l’Altra Banda des del moment en què el Capità hi va començar a introduir les seves mods il·legals: el seu Vaixell, la seva Illa Tortuga… i tots els seus Pirates, esclar, un bon grapat de dobles sense moral ni sentit de l’ordre i el deure. Què pot tenir l’Antivirus contra en Beo?


  —El doble d’en Beo estava amb nosaltres.


  —En Beo, un Pirata?


  —El seu doble passava per aquí en una de les seves missions.


  —Quina explicació més… tèrbola.


  —És l’explicació que et puc donar ara.


  —I com ho saps que aquell doble era el doble d’en Beo?


  En Reeb somriu. D’acord, sí, és una pregunta estúpida. Aquest paio ho sap tot. Té mig món virtual controlat i l’altre mig amenaçat.


  —Em pots explicar una mica en què consisteix això de l’Antivirus? És a dir, en termes pràctics —la Kala gesticula amb les mans—, on és en Beo?


  —En un altre vaixell.


  —L’Antivirus és un vaixell?


  —L’Antivirus és un vaixell. I més coses.


  —I on és?


  En Reeb tanca els ulls.


  —Això és tot per avui, Kala. No tinguis pressa. Seguirem parlant.


  —Seguirem parlant? Això és tot per avui?


  —No tinguis pressa. No necessites en Beo.


  —Esclar que no! És ell qui em necessita, ara!


  —No estàs sola.


  —No ho deus pas dir per la colla de sonats que hi ha allà a fora! —crida la Kala, assenyalant cap a la porta que dóna a la coberta.


  —Això és tot per avui.


  La Kala s’aixeca, sospira i camina cap a la porta. No s’ho pot creure. D’acord que ha aconseguit una informació valuosa, si és que és certa: el vaixell de l’Antivirus està retenint en Beo. Però, i aquest rotllo sobre ella, sobre sentir-se sola, sobre el seu anell? Qui s’ha cregut que és?


  —Kala.


  Ella es gira amb les sandàlies de l’Etna en una mà i el pom, blanc per aquesta banda, a l’altra.


  —Què?


  —Tenim una conversa pendent.


  —D’acord.


  —Com a mínim.


  —D’acord.


  La Kala obre la porta i surt a coberta, descalça.


  VII


  A veure si aconsegueixo que el meu gat deixi de seguir-te


  No ha pogut dormir ni un minut. L’eco de la pregunta li ressona a dins del cap: «Què has vingut a fer?». Li rebota d’una banda a l’altra per l’interior de la paret del crani i no la deixa pensar en res més.


  Ha intentat tornar a coberta com si no hagués passat res. Ha evitat les mirades dels Pirates desperts i ha esquivat els cossos dels adormits fins que ha arribat gairebé a la proa del Vaixell. No volia plorar davant de tothom, no volia muntar un numeret i mostrar que no era tan dura com ha volgut semblar des que la van pescar al Cranc Marejat. L’Altra Banda és massa gran i perillosa per travessar-la sola sense coneixe-la gens. S’ho hauria d’haver pensat dues vegades, abans d’accedir al suggeriment d’en Ter. Que està boja?, es pregunta. Com ha pogut arribar fins allà, fins a allò, només per en Beo? S’hauria de desconnectar i travessar de nou? On apareixeria? O el Vaixell és el camí més ràpid cap a l’Antivirus?


  Ara està repenjada a la barana de proa, contemplant aquell mar que es crea i es destrueix i els permet avançar cap a l’Illa Tortuga. Quina nit tan negra. Les paraules d’en Reeb van guanyant sentit de mica en mica, es van reordenant a la ment de la Kala com les peces d’un puzle. És possible que una simple frase, un petit alè, causi una tempesta tan violenta com la que sent a dintre seu? Frega l’anell amb els dits. El seu anell verd, que no sap ni per què el porta posat, ni d’on el va treure el pare, ni per què ella no el va guardar en un calaix fa anys i encara ara s’obstina a portar-lo posat. Sembla que fins i tot el Capità Reeb té més informació que ella. Com ha pogut avançar fins a aquest punt? Per què, de cop, ja no toca pensar en en Beo i en el seu parador? Per què ara s’ha de centrar tot en ella? No era una simple secundària que buscava el seu amic? No era en Beo, el protagonista de tot aquest embolic? Està massa cansada per a tantes preguntes. Tot i que està desperta des que la guitarrista li ha sacsejat les espatlles, li fa la sensació que s’acaba d’aixecar de terra.


  S’imagina la forma de l’Illa Tortuga i es pregunta si es deu assemblar una mica a la forma de l’animal que recorda haver vist al Museu. Ja hi deuen ser a prop, però no la pot veure a causa de la foscor. Qui decideix aquí dins els cicles de la lluna? Per què algú no programa una lluna ben plena que els guiï? Quina importància té que un canvi així posi de manifest l’artificiositat de tot? Les preguntes l’esgoten i la sensació d’irrealitat constant se li clava als ossos com una humitat tossuda. El Vaixell, silenciós i fred, avança tranquil solcant aquelles onades virtuals i breus.


  De mica en mica, els Pirates es van traient la mandra i van desapareixent, segurament a esmorzar, si és que aquell Long ha sigut capaç d’aixecar el cap i preparar alguna cosa decent, si és que realment mengen o necessiten menjar. Han baixat per les escales del centre de la coberta, badallant, amb cara de son. Molts d’ells tornaran al Niu, segur, i travessaran una altra vegada més tard. No es poden pas passar la vida aquí. Excepte algun dormilega i alguna mandrosa, s’ha quedat sola a coberta. Alça la mirada fins a la cofa: buida. Millor. Ara no suportaria veure’s obligada a conversar amb algú i haver de compartir el que li crema les entranyes.


  La Kala nota com li passen factura les hores a l’Altra Banda. Ella es pensava que —abans de travessar es pensava moltes coses—, com que al Niu tot just deu haver passat una hora, la capacitat física a l’Altra Banda estaria gairebé intacta. Però no, les hores viscudes a l’Altra Banda pesen com a tals, una per una, com si no corresponguessin cadascuna a poc més que un parell de minuts a la butaca de connexió. El millor que podria fer és intentar dormir una estona, però no li dóna la gana. Encara que a casa seva estigui asseguda, amb el cos descansat i l’esquena ben repenjada, ara és a l’Altra Banda: l’espera el terra dur de fusta com a matalàs i —no ho descarta en absolut— un malson en el qual trobar en Beo seria l’inici d’una cosa encara pitjor que haver-lo perdut.


  Decideix quedar-se llevada fins que surti el sol i pugui veure l’Illa Tortuga banyada per la llum del matí. Un vent agradable li acaricia la cara, i ja no deu faltar gaire.


  Només ha hagut d’esperar un parell d’hores de vigília. Ho necessitava: ella sola amb la seva doble, amb les onades, amb el Buit, sense obeir ordres, sense fer-se preguntes, sense preguntar-se si en Beo deu estar patint. A última hora ha pujat algun Pirata amb problemes de son; es veu que dormir connectats no és tan estrany, malgrat tot. Amb una camisa de dormir de color blau cel i una gorra groga amb la punta caiguda cap enrere, en Long el Cua-llardosa ha fet un parell de voltes per la coberta amb un llum d’oli penjat entre els dits. Quan ha passat per davant de la Kala, ha badallat i ha tornat per on havia vingut.


  Ara, la llum del matí ja permet endevinar la blanca silueta de l’Illa Tortuga, bastant a prop, bastant gran, fins i tot més del que la Kala podia esperar del Capità Reeb. Lentament, el Vaixell s’acosta a les parets de roca, imponents, esquerdades. On són les platges? Sembla que tot el perímetre de l’illa presenta al mar només penya-segats, només parets verticals altíssimes i blanques, només un mur impenetrable. On pensen amarrar el Vaixell? Com accediran a terra, des d’aquí?


  El Buit entre el mar temporal i les aigües que banyen les costes inexpugnables de l’illa es va esborrant i els tres Pirates programadors van obrint els ulls i es treuen la mandra de sobre. La tripulació es posa en marxa sense pressa, com un engranatge rovellat. Una altra cosa no, però el teatre el fan bé. Cada cert temps, la Kala calcula quina hora deu ser al Niu, l’hora real. Encara falta una mica per a les dotze del migdia i, tot i que segur que molts acaben de travessar, tots fan veure que s’acaben de despertar del son més profund i merescut. Ella es troba cansada, però com a mínim és honesta amb si mateixa. Res de dormir i fer veure que ha passat tota una nit quan en realitat han passat uns quants minuts. De cap manera.


  Davant dels seus ulls, a la base d’una zona corbada del mur blanc, sobresurt una roca prominent i rodona. Els gralls de les aus es desplacen al capdamunt del penya-segat mentre el vent juga amb els seus cabells vermells. No sap què l’espera a l’Illa Tortuga, tampoc sap si algun dia trobarà en Beo. L’únic que sap ara mateix és que és aquí on trobarà les seves respostes. I no només sobre el parador del seu amic. Ja ho pot ben jurar el Capità: tenen una conversa pendent.


  Just en aquell moment, a l’altre extrem de l’embarcació, en Reeb obre la porta de la cabina blanca i s’acosta a la barana de babord, des d’on apunta amb la ullera de llarga vista cap a la costa de roca blanca.


  —Arrieu les veles, Pirates! Ja som a casa! Els de dalt, una mica de corrent! I recordeu l’última vegada: aneu amb compte!


  La tripulació obeeix immediatament però sense gaire ordre. L’Etna també participa en les tasques, gairebé feliç de ser una més, amb les flames dels cabells més lluminoses del que la Kala li havia vist fins ara.


  —Tu! Què esperes? —En Reeb l’assenyala amb un dit ferm gairebé acusador. Les celles pèl-roges se li ajunten pel centre—. Qui et penses que ets per no ajudar?


  Un nus s’apodera de l’estómac de la Kala, que, amb la cara encesa i sense atrevir-se a mirar els ulls del Capità, corre a agafar la corda per ajudar a arriar la vela del trinquet. Davant d’ella hi reconeix el Pirata gras amb cara de gripau, al qual no s’alegra de tornar a veure, malgrat el somriure que aquest li fa quan es gira. No es pot creure la força que s’ha de fer per recollir la vela. Es quedarà sense mans! Es gira per mirar el grup que arria la vela major, encapçalat per en Numo, que hi posa tot el seu esforç. Aquests Pirates estan bojos de debò. Quina necessitat tenen de fer això en un món com aquest? Quan acaben, tots sospiren i es deixen caure a terra, la Kala es mira les mans envermellides i en Reeb se’n torna de nou cap a la cabina amb el posat seriós.


  La Kala torna al lloc des d’on ha vist l’albada i observa una fina escletxa horitzontal que talla la roca, situada una mica per davant de la paret vertical, corbada i blanca. Quan s’hi acosten, l’escletxa va adquirint forma, amplada i profunditat. Sembla que la nau avança directa cap a l’escletxa, massa estreta: el Vaixell no hi passarà pas mai, per allà. En Malolo, amb la jaqueta ben cordada gairebé fins als turmells i el pegat de l’ull torçat, i una jove Pirata amb camisa de ratlles blaves, es dirigeixen cap a una roda de metall bastant gran que hi ha al costat del timó. De fet, sembla més aviat un segon timó instal·lat en paral·lel al terra del castell. Entre tots dos agafen les barres i s’esforcen per fer girar la roda. Al cap d’uns segons aconsegueixen que l’embarcació comenci a inclinar-se cap a l’esquerra, fent un grinyol molt agut. La Kala s’afanya a agafar-se a la barana per evitar perdre l’equilibri. El Vaixell continua inclinant-se, fins que el buc de babord frega l’aigua. Per a sorpresa de la Kala, però, el seu cos ni cau ni s’esforça per mantenir la verticalitat, senzillament gira amb la coberta, enganxada al seu cos pels peus, mantenint un còmode angle de noranta graus. No cau el Vaixell, no cau ella, no es trenquen els pals, no es despentinen les veles negres, no cau ningú, no rellisca res, no es desplacen els canons… Ningú no s’estranya ni es posa alerta. Tot flueix. Ni tan sols s’immuta el sensegènere ros que ha fet l’últim torn de vigia a la cofa.


  Així, inclinat del tot, amb el cul a l’aire, amb els tripulants drets sobre una coberta vertical, el Vaixell s’infiltra a l’escletxa i després avança molt lentament per una cova subterrània.


  En el sostre de roca blanca, s’hi reflecteix el blau verdós de l’aigua. Fa una bona estona que naveguen en posició horitzontal per l’interior de l’Illa Tortuga. La cova s’ha anat eixamplant i s’ha acabat de cop davant d’una paret que talla qualsevol possible avenç. La Dent-d’or truca a la porta de la cabina d’en Reeb, que surt al cap d’un minut, s’acosta al timó arrossegant els peus descalços i l’agafa fort amb les dues mans. Una breu mirada al Pirata Malolo i a la Pirata de ratlles blaves és suficient perquè comencin a girar de nou la roda metàl·lica horitzontal. El Vaixell recupera la verticalitat.


  —Preparats! —crida el Capità, abans d’activar amb el peu un pedal de fusta.


  Amb una força inusitada, l’embarcació comença a enfonsar-se de cop, sense avisar. «Preparats?». Diu «preparats» i es pensa que és suficient? Ara descendeixen en picat cap a les profunditats, a tot drap, pel que sembla un conducte submarí entre roques. Submergits, baixen amb tanta força que als dos costats de la nau la Kala hi pot distingir petits remolins de bombolles que pugen. Es tapa el nas, no respira, tanca els ulls, prem els punys amb força. Quant durarà això? Algú pot morir ofegat a l’Altra Banda? Es morirà de debò? Obre els ulls, i no. Malgrat l’aigua, ningú no s’ofega. Tothom respira amb normalitat, després d’haver deixat sortir unes primeres bombolletes pels nassos bruts. La Kala fa la prova lentament, de mica en mica, amb cura, deixant entrar l’aigua per les fosses nasals i fins als pulmons. Després, sense cap mena de problema, l’aigua torna a sortir, li fa pessigolles als ulls i li deixa una absoluta sensació d’haver-se oxigenat. Els cabells de la Kala, com els de tots, ballen dins l’aigua. Les flames de l’Etna s’han convertit en tires taronges plenes de vida, semblants al que en el Museu s’etiqueta com a algues.


  El Capità Reeb es manté concentrat amb les mans aferrades al timó; l’agafa amb tanta força, que sembla que la fusta s’hagi d’esmicolar. Amb un cop de canell el fa girar cap a la dreta, després el fa rodar cap a l’esquerra, sempre adaptant la trajectòria a les imperfeccions del conducte de roca blanca que els envolta. El Vaixell avança a tota velocitat, gira sobre si mateix, ara vira cap a l’esquerra, es decanta cap a la dreta, ara s’inclina a l’esquerra i torna al centre; un joc per a en Reeb, que fa ballar el timó amb habilitat, demostrant que se sap el camí de memòria, però concentrat com si fos l’últim cop que el recorre. Aquest camí només l’hauria pogut idear algú com ell. La Kala té ganes de vomitar, però s’aguanta, perquè per una part no creu que la seva doble tingui res a l’estómac, i per l’altra, no sap on podria anar a parar el vòmit. De sobte, el Vaixell s’atura en sec, encara submergit sota l’aigua. La Kala escodrinya el Pirata que té més a prop: una cicatriu li travessa la cara i unes anelles daurades enormes li pengen dels lòbuls de les orelles. Ell li torna la mirada i alça les celles i les espatlles mentre, amb una ganyota, pretén fer-li entendre que «t’hi acabes acostumant».


  De sobte, una nova força empeny el Vaixell des de sota i l’eleva a gran velocitat, tallant l’aigua que els separa de la superfície amb molta facilitat. A dalt s’hi endevina una llum, al final del túnel de roca blanca, que és cada vegada més a prop, fins que la llum els inunda i surten disparats cap al cel blau, cap a les aus marines i el sol. Quan la pell li toca l’aire i recupera els pulmons, el Vaixell continua pujant a gran altura fins a un punt de suspensió que dura uns segons. Per un moment, la Kala nota que flota sobre el vent, que els peus no li toquen els taulons de la coberta, que el cos de la seva doble no pesa.


  Sí.


  Per un moment, potser per menys d’una mil·lèsima de segon, la Kala seria capaç de jurar que porta a l’esquena un parell d’ales ben cosides a la pell.


  Sóc la Kala, volo, tinc ales.


  Lliurement. Cel amunt. Volar.


  El moment se li esfuma entre els dits i el seu cos cau de morros contra els taulons de la coberta. Sense ales. S’aixeca i s’acosta a batzegades a la barana, des d’on divisa una població petita, molts metres avall. El Vaixell comença a caure, i la Kala es nota el cos encara suspès a dalt mentre l’ànima baixa. Es tapa els ulls amb les mans i només sent el xoc del buc contra l’aigua tranquil·la, que els engoleix i els escup finalment, al costat d’un moll, a la vora d’un petit mar interior envoltat de parets de roca blanca.


  La Kala s’asseu al terra de la coberta, marejada i amarada. És probable que tingui la pell de la cara terriblement pàl·lida. La roba vermella se li enganxa al cos i ja fa hores que no veu les seves botes, però si ha sobreviscut a això és que ho pot superar tot. De sobte se sent… Sí, potser no té ales, però creu que per primera vegada a la vida se sent amb la capacitat de… del que sigui. Llavors s’adona que acaba de trobar la resposta a la pregunta que fa tant de temps que es planteja: per què tothom està tan obsessionat a travessar a l’Altra Banda? Perquè aquí tot és possible, aquí un sempre és absolutament capaç de tot quan vulgui, com vulgui, i el món és llarg i ample, si el saps recórrer.


  El seu somni s’esfuma quan fa una ullada a la resta de la tripulació, que espolsa i escorre la roba; sent els rajolins d’aigua bruta que cauen sobre la coberta que ella i l’Etna van fregar: «Vull que aquesta fusta es pugui llepar i que tingui gust de fusta», va dir el Pirata Malolo traient pit.


  El Pirata amb cara de gripau i una altra amb el cos musculat de manera exagerada tiren l’àncora a l’aigua. El Pirata fosc amb barret negre i en Numo fan broma mentre col·loquen a estribord una passarel·la de fusta que la resta de Pirates, carregats amb sacs, travessen per dirigir-se cap al moll. La Kala els segueix i ben aviat posa els peus a terra ferma. No pot evitar controlar de cua d’ull que en Reeb és l’últim d’abandonar l’embarcació.


  El moll és només una passarel·la de taulons que s’endinsa tímidament en aquell tros de mar entre roques, un petit mar interior, amagat de la vista de qualsevol imprudent que s’acosti per aquesta zona remota al mig del Buit. És un moll llarg i castigat, sense baranes, massa usat, i per a un sol vaixell: el Vaixell.


  La Kala alça la vista i es menja amb els ulls tot el que l’illa li ofereix mentre, tot seguint el grup, avança per la platja. Davant dels seus ulls s’hi eleva el turó sobre el qual descansa el poble pirata, envoltat per una selva frondosa de colors verds, vermells, grocs i porpres. La vegetació supera els cinquanta metres d’altura, ho cobreix tot, i sembla que es vulgui menjar les poques construccions visibles. Un ocell blau i groc de bec negre i corbat els observa des del capdamunt d’un gran arbre en un costat del camí. La Kala pensa com li agradaria saber els noms de totes les espècies d’arbres de la Terra, no només els quatre noms que ha après als llibres, sinó tots els altres, els noms d’aquells arbres que mai no ha vist i que mai no veurà a la realitat. Com es deu dir aquest? Que no hi ha cartellets virtuals superposats, a l’Illa Tortuga?


  —És un ficus. —En Numo, que porta dos sacs a l’esquena, s’ha enganxat a la seva orella i li ha posat una mà a l’espatlla. Ara caminen de costat—. A l’Illa Tortuga les coses s’aprenen sobre la marxa. En Reeb va reproduir en el Vaixell el sistema oficial de nomenclatures per als nous, però aquí hi ha instaurat el sistema… natural. Si tens dubtes, pregunta. Relaciona’t. Respira l’illa. Aquest és el lema.


  La Kala s’atura i assenyala l’ocell bicolor.


  —I això?


  —Un lloro. Té. —Li passa un sac—. Porta aquest.


  —Sí, senyor, a les seves ordres.


  —Ja et vaig dir que no ets cap presonera. T’has d’anar integrant.


  —Comencen així, tots els nous Pirates? Segrestats?


  —No, només tu.


  —I l’Etna?


  En Numo li dóna un copet a l’esquena i tots dos continuen caminant.


  —No vull parlar més del compte. Que t’ho expliqui en Reeb, d’acord?


  Aquest paio es fa el guaperes interessant i després s’acoquina.


  L’ocell va inclinant el cap a un costat i a l’altre. Sembla que els sons que fa vulguin dir «Hola, benvingut» a tothom que passa per allà, però segurament només és una il·lusió o una broma dels programadors. Què intenta recrear el Capità Reeb? Quina necessitat hi ha de tanta exuberància? En què pensa? O és la creació d’un dels seus deixebles? El lloro deixa d’interessar-se pel grup i s’endinsa al bosc volant sense gaire estil. En Reeb ha creat un món a part, aquí, a la base pirata, un món ple de vida, habitat per una flora i una fauna increïbles, almenys per al Niu. La vida ho inunda tot a l’Illa Tortuga. Ep! Però no pot abaixar la guàrdia, això no vol dir que el Capità li caigui bé. De fet, no suporta aquella actitud de misteriós, de líder espiritual, de Dic-només-la-meitat-del-que-penso.


  Un cop a dalt del turó, la Kala es fixa en l’animal pelut amb quatre potes que els espera a la porta de la primera casa del poble. Aquest sí que li sona… del Museu. Com es deia?


  —El gat de la Ram ja ens espera —avisa en Numo, assenyalant-lo amb el dit.


  Exacte: un gat! D’aquí el nom de la potinga per als ulls, esclar. En Numo li tira un peix que s’ha tret de la butxaca, mentre la Kala alça una cella i pregunta:


  —Qui és la Ram?


  —La noia de la guitarra. La de la trena llarga.


  Junts, dissolts dins del grup tancat pel Capità, que els segueix de prop, recorren el camí fins a l’entrada del poble, format per unes quinze cases desordenades. Presideix el turó un edifici més gran de tres plantes precedit per un porxo aguantat per unes columnes de fusta. El sac se li clava a l’espatlla com un malson. Potser conté monedes d’or? D’un robatori? D’un xantatge? D’una recompensa? Necessita descansar. En Numo li dóna un cop de colze suau i li somriu.


  —Va, que ja falta poc. —Estén el braç esquerre, lluint tot orgullós la seva calavera, i assenyala un vell magatzem—. És allà.


  El gat de la Ram, de pèl gris i curt, es planta davant de la Kala, que s’atura per observar-lo, deixant que en Numo s’avanci. El gat la mira amb els ulls verdosos molt oberts, se li acosta una mica més i es refrega a la seva cama nua, encara humida pel viatge i envoltada per les cintes blanques de les sandàlies de l’Etna.


  —Li has agradat —li diu la Ram, just darrere d’ella, mentre es despenja de l’espatlla la cinta de la qual penja la seva guitarra—. No li sol agradar la gent. Sóc la Ram. —I li allarga la mà amb un gran somriure—. Jo ja sé qui ets tu.


  Assenteix amb el cap i accepta la salutació; encara que sigui pirata, la noia li cau bé: la trena negra sobre l’espatlla, la mirada sincera, la pell entre castanya i olivàcia. Després, caminant amb l’animal al costat, la Kala segueix els passos d’en Numo, que ja s’ha allunyat. A la porta del magatzem, sobre la muntanya de sacs que s’ha anat formant, hi deixa el seu. Estira el cos i badalla, i el gat la imita. Per què es troba tan cansada? Està al·lucinada per la manera com el cervell assimila com a real el pas de les hores a l’Altra Banda.


  El carrer principal del refugi pirata és un camí de terra polsegós que puja turó amunt. Els Pirates avancen i es van distribuint per les cases. La Kala es queda dreta i, per primera vegada des de fa moltes hores, ningú no la controla. Busca l’Etna amb la mirada i la veu xerrant animadament amb en Numo; caminen pel carrer principal i gesticulen. La Kala arruga el front. Busca les poques cares conegudes entre els pirates, però res: ni la Ram, ni la Dent-d’or, ni en Long el Cua-llardosa… Només el gat. El de la cara de gripau també està sol, entretingut amb els sacs, però… no, no vol tractes amb segons qui. Té la imatge del Cranc Marejat massa recent. La Ram torna a aparèixer de nou darrere seu i li assenyala l’edifici de tres plantes amb el dit índex, un dit prim acabat en una ungla perfecta, neta, ben cuidada, fent dringar els braçalets metàl·lics.


  —La idea és que dormis allà. Ordres del Capità. I a veure si aconsegueixo que el meu gat deixi de seguir-te i vingui amb mi. —La guitarrista li pica l’ullet.


  La Kala li dóna les gràcies i totes dues somriuen; quina relació tan poc… pirata, no? Decideix pujar de seguida cap al turó, des d’on també podrà contemplar les vistes al mar. El gat, obstinat a refregar-se en els seus turmells, decideix seguir-la. La Ram no insisteix.


  Puja intentant suportar el cansament virtual pel camí polsegós, i evita mirar massa aquells dos embadalits que continuen parlant al mig del carrer. Però com pot ser que l’Etna estigui tan mona després de tants tràfecs? Com pot ser que aquell blanc brutíssim de la túnica encara li ressalti sobre la pell torrada?


  Un cop a dalt, des del cim del turó, la Kala mira cap avall, cap a la platja del moll. El gat, al seu costat, també contempla el paisatge com si el veiés per primera vegada. Entre el mar i ella s’estén una catifa viva del verd més verd i frondós que recorda —tot i que, esclar, ella ha vist molt pocs verds a la vida, perquè al Niu hi ha un sol arbre per cada quatre o cinc ous, tots alineats i retallats idènticament en esferes perfectes—. En canvi, el verd a l’Illa Tortuga és immens; se l’hi perd la vista, li obre els pulmons. Ocells de tots colors i mides volen pel cel. Sense veure’ls, es pot imaginar que a les clarianes del bosc s’hi passegen animalets en grups. I davant seu, a la llunyania, al fons del petit mar interior, davant del mur de pedra blanca, una cascada imponent cau i dibuixa un arc de Sant Martí sembrat de… papallones, se’n deien? De què va tot això? La Kala comença a dubtar de si la imatge és bonica o és només una caricatura d’un món ideal dissenyada amb molta malícia. És un paratge sincer o un desplegament de vulgaritats per a senyors avorrits que juguen a ser els dolents de la funció? No s’esperava… això, d’en Reeb. Bellesa i vida? Tanta vida? Tant de verd, tants verds, tant de color? Sempre se l’havia imaginat amb l’espasa a la mà i tallant caps, segrestant presoners, fent cara de boig i assaltant vaixells de lleure, els seus superenemics. Qui és en Reeb? Què busca? I què vol d’ella?


  Amb la roba humida, impregnada de sal i morta de son, la doble de la Kala sospira mirant cap al mar interior.


  La porta de l’hostal es tanca emetent un grinyol darrere de la Kala. El gat de la Ram s’ha ajagut a fora, al porxo, esgotat per la caminada. Una gruixuda capa de pols revesteix les parets de pedra, el terra de fusta, una espasa corbada penjada a la paret, una estanteria que aguanta un vaixell petit segrestat a l’interior d’una ampolla de vidre i un taulell al fons de la sala. La llum es cola entre les escletxes de les finestres, apuntalades per dintre amb taulons. La Kala s’acosta al taulell, però no hi ha ningú. Dóna uns quants copets a la fusta amb els nusos dels dits. De sobte, un animal no identificat apareix d’un salt de darrere la barra. Sembla un humà, però té la cara més aplanada i tot el cos cobert d’una espessa capa de pèl de color ataronjat. Tot i que va despullat, porta un barret de copa de l’ala del qual en penja un vidre rodó que en aquest moment es col·loca davant de l’ull dret.


  —Sí?


  —M’han dit que em podia quedar aquí a dormir.


  —Mmm.


  —Hi ha lloc?


  —A tu què et sembla? —L’animal obre els braços i mou els ulls simulant que mira al seu voltant—. Creus que estem plens fins dalt?


  —No.


  —No què?


  —Que no ho crec.


  —Quines ganes de gastar saliva, noieta. Té. —Amb un peu que sembla una mà, li ofereix un manat de claus rovellades—. Ho obren tot, de manera que no t’has d’amoïnar per res. Tria l’habitació que vulguis i instal·la-t’hi. Gràcies. De res. Torni ben aviat. Com si fos a casa seva.


  La Kala riu per primera vegada des de fa dies —de fet, des de fa hores— i agafa les claus. Tot seguit puja les escales pensant en l’estrany conserge. És el doble d’una persona, el doble d’un animal, o només un personatge creat per en Reeb? S’adona de la distància entre aquest espècimen i aquell noi de Voodun que buscava la seva germana. Per què al Niu només se sent a parlar del Reeb destructor? Per què ni tan sols en Beo li ha desmentit mai totes aquelles xafarderies contra el pirata?


  Quan entra a la primera habitació del passadís de la primera planta, hi troba un espai rectangular petit amb un llit amb potes, un rentamans petit, un mirall i una finestra gran i oberta que permet que entri la llum del sol i una frescor verda intensa. A l’ampit li han deixat roba neta, planxada i ben plegada. Com han sabut l’habitació que triaria? Que potser en Reeb tenia raó i ella és molt previsible? Agraeix el detall i es treu de seguida el conjunt vermell que va escollir per travessar a l’Altra Banda, tot esquinçat i encara humit pel viatge submarí. Després de rentar-se una mica, s’emprova la camisa blanca de màniga curta i els pantalons marrons que li han deixat, que li arriben just fins al punt més baix de les ròtules. Li agraden, això és un senyal preocupant? Només fa un dia que és amb els Pirates i ja li agrada anar vestida com ells? Unes hores, Kala, unes hores!, es recorda a si mateixa. Ets a la butaca de connexió, ets a casa, ets al Niu. Tot això no és veritat. Trobar en Beo i sortir d’aquí. Trobar en Beo i tornar a casa. Només això!, es diu, i s’acaricia l’anell verd.


  S’acosta a la finestra, repenja les mans a l’ampit, estira bé els colzes i respira fondo. Una lleugera brisa marina li acaricia la cara. Observa el paisatge que s’estén en la llunyania. Tot sembla tan tranquil. Des de la finestra, els problemes semblen menys greus i li fa la sensació que en Beo és a prop. Tant de bo pogués tenir aquesta mateixa sensació al Niu, des de qualsevol terrat, però és que és tan petit i està tan poblat… Tant de bo tingués ales i pogués sobrevolar l’Illa Tortuga, de punta a punta, a través del cel! Tant de bo pogués batre les ales fins a l’Antivirus i rescatar el seu amic. Sortir volant, agafant-li la mà, mentre ell crida en senyal de victòria. Tan impossible és, això?


  Descalça, surt de l’hostal per anar a fer un tomb. Quan obre la porta es troba, al porxo, al costat del gat, una desena més d’animalets que no sap anomenar: un de marró i pelut amb la cua aixecada i enroscada, un altre de molt petit amb una closca rodona, un animal llarg i verd sense potes… Per què la miren? Baixa els esglaons fins al carrer, buscant mentalment les paraules antigues que recorda del Museu —esquirol?, cargol?…— i tots, sense excepció, la segueixen. Uns caminen, d’altres salten, alguns repten i fins i tot n’hi ha que volen. Segurament, el fet de ser a l’Altra Banda els permet a tots seguir el seu ritme. Però quin atabalament! Per què la segueixen a ella?


  Troba el carrer principal molt concorregut: alguns Pirates només passen l’estona rient, alguns xerren, d’altres fan broma o fan el burro amb una espasa o llançant el barret, fins i tot creu que algun deu aprofitar per desconnectar-se i tornar al Niu per complir amb les seves obligacions, un luxe que ella encara no es pot permetre. Ni rastre d’en Reeb, que deu estar ideant algun pla fantàstic dels seus. Suposa que en algun moment algú ja li dirà què s’ha de fer. De moment, sembla que tothom es relaxa.


  En una cruïlla, el carrer polsegós s’eixampla una mica, i forma una cosa semblant a una petita plaça. Allà, uns quants Pirates asseguts a terra canten, ballen i piquen de mans acompanyant la guitarra de la Ram, que rasca les cordes al mig de la rotllana, amb els cabells deixats anar. La roba i els cabells de tots els Pirates encara estan humits, però no sembla que els molesti. La Kala s’acosta a l’Etna, també descalça i amb roba neta, i s’asseu al seu costat, a terra. Els animals jauen darrere seu, esperant.


  —Com et va? Tu també t’has instal·lat a l’hostal?


  L’Etna es gira, sorpresa, i quan la reconeix somriu.


  —Bé. Intento cantar la cançó, d’acord?


  —Al final no ens han llançat al mar, eh?


  —No —respon, sense mirar-la, seguint la guitarra amb els ulls, mentre aplaudeix seguint el compàs.


  La Kala es queda mirant l’Etna. Sembla que pensi: «No vull parlar del passat; ara sóc aquí». Com s’ho fa en Reeb per endevinar el que pensa ella? És més difícil del que sembla. L’Etna no té ganes de recordar el que ha passat, i és comprensible. De fet, ella només té ganes de parlar amb la noia per passar l’estona. No pretén pas fer-s’hi amiga. No pretén fer-se amiga de ningú. No necessita ningú més. Només vol recuperar en Beo i la cosa ja s’allarga una mica massa. Es fica les mans a les butxaques i observa la Ram i tres Pirates que, drets, dansen al ritme dels seus acords. Els altres cantussegen.


  El Pirata Malolo tragina una pila de troncs i els deixa caure al mig de la rotllana. Treu una ampolla de groqui de la butxaca dels pantalons esquinçats, en beu un trago i escup sobre els troncs. Després, entre els dits, rudes tot i ser curts, crea una petita bola de foc. Inspira, i quan expira obre la boca apuntant cap a les flames: la bola s’expandeix cap als troncs i un riu de foc encén la fusta i la fa crepitar. Tots aplaudeixen i aclamen en Malolo, que es grata la barba de quatre dies.


  La Kala sospira i s’aixeca. Els animals es preparen per marxar; diria que han augmentat en nombre. En Numo, que és a l’altra banda de la rotllana, sembla que s’acaba d’adonar de la seva presència i li fa un somriure torçat. És un reflex de la seva missió al Vaixell, alegrar-se quan la té controlada? Li entreveu curiositat a la mirada, però no ho podria pas assegurar. És igual. Ara només té ganes d’estar sola.


  Dóna l’esquena al grup i camina cap al moll, guiada per les puntes dels pals que veu al fons, seguida per més de vint animals. Els Pirates no són els seus amics, això no és casa seva. No negarà pas que l’Illa Tortuga li ha agradat molt més del que s’esperava i que ha sigut un alleujament que no la llancessin al Buit, però no pensa aprendre’s cap cançoneta pirata. No són els seus amics. Ja en té un, d’amic, i amb un en té prou. «Et sents sola, Kala?», li havia preguntat en Reeb. L’havia fet plorar expressament, el molt… Qui vol estar sol? Doncs bé, ara prefereix quedar-se sola que no pas fer amistat amb identitats falses. Necessita saber amb qui parla. I encara que s’hagués quedat a la rotllana de Pirates, amb l’Etna, aplaudint i aprenent aquella estúpida cançó, estaria igual de sola.


  Un conill blanc de llargues orelles travessa la seva trajectòria. De la butxaca de l’armilla, en treu un rellotge com el que en Ter acostuma a portar al canell, però sense polsera. Després de mirar-lo, el guarda i desapareix corrent per la seva esquerra. On és? Sense adonar-se’n, deu haver agafat un camí alternatiu i s’ha endinsat a la selva. Entre l’herba alta i frondosa, a penes pot distingir si realment està en un camí obert. A banda i banda, els arbres s’aparten els uns als altres per guanyar-se un lloc.


  La Kala decideix seguir i avança pel camí apartant algunes fulles amb el peu. Ja l’acompanyen potser mig centenar d’animals, però ara, entre tanta vida, això ja ha deixat de molestar-la. Un rierol sinuós avança també al seu costat en alguns trams, i flors de diferents colors inunden el verd clar. S’acosta a observar uns pètals vermells, enormes i suaus, i quan intenta arrencar-la la flor es queixa, com dient: «No m’has de treure del meu lloc en el món». Però quin món? La deixa anar a l’instant, amb les galtes ruboritzades, i decideix continuar passejant, mentre sent darrere seu que la flor li pregunta a crits si a ella li agradaria que l’arrenquessin de terra.


  El camí s’acaba de cop i s’obre una esplanada, com un mantell verd. Ara que els arbres ja no li tapen el cel, s’adona que s’està fent fosc. El seu segon dia a l’Altra Banda s’acaba. Davant seu, s’estén un petit turó. Sobre el tímid cim —no, sisplau, ara no—, l’Home Muntanya.


  Allà el té: en Reeb, a tan sols uns vint metres, envoltat d’espelmes, de nou assegut amb les cames creuades, però d’esquena. Tots els animals s’han aturat i es queden en silenci al voltant de la Kala, que ha deixat de respirar. El Pirata només va vestit amb els pantalons foscos i amples i ella se li acosta lentament, contemplant aquella immensa esquena nua, sembrada de cicatrius. Quan arriba al cim, dóna la volta a en Reeb, esquivant les petites flames, i seu davant d’ell en la mateixa postura. Bufa un vent suau i la Kala acaricia l’herba. Els ja gairebé cent animalets que ha arrossegat fins allà s’asseuen al seu voltant, mirant cap al centre d’un cercle imaginari. El Capità Reeb té els ulls tancats, les mans als genolls, els cabells encrespats i recollits en un monyo alt, sobre la coroneta. Inhala durant uns llargs segons en una inspiració profunda de tot el que l’envolta i deixa anar l’aire, lentament, molt lentament. A la Kala se li fa etern.


  —És important tornar al món allò que en recollim, encara que se’t faci llarg. M’alegro que hagis vingut. No en dubtava pas, simplement vull que ho sàpigues. —Obre els ulls—. Parlem?


  VIII


  I continues pensant massa en en Beo


  La Kala i en Reeb, l’un davant de l’altre, amb el rostre ja només il·luminat per la llum de la lluna creixent i les aures de les espelmes. En Reeb, immòbil com una muntanya, els ulls negres oberts, les cames creuades, les mans sobre la falda. La Kala espera. Han passat uns minuts des que ha dit «Parlem?», i no sembla pas que tingui ganes d’iniciar la conversa. Els animals que han seguit la Kala continuen distribuïts com si tinguessin el lloc escollit des d’abans.


  —Vas dir que teníem una conversa pendent. —La Kala ho ha dit ràpid, perquè en Reeb no li pugui llegir la ment i avançar-se.


  Ell no s’immuta.


  —No estàs preparada. Continues fent-te massa preguntes.


  —Això no és veritat. —La Kala aparta la mirada.


  —I continues pensant massa en en Beo. Mira’m.


  La Kala alça els ulls cap a en Reeb. Juraria que acaba de veure un cargol que treu el cap entre els rínxols de la barba vermella del pirata. Sacseja el cap i es concentra en la conversa.


  —Per què vas dir que en Beo no era important? Tu què en saps?


  —En Beo és un mitjà per arribar a un fi.


  —Quin fi?


  —Massa preguntes. Així no trobaràs les respostes.


  —Jo no vull respostes, vull trobar el meu amic.


  —Doncs deixa de fer preguntes i troba el teu amic.


  La Kala s’està quieta, amb la vista clavada a l’herba ballarina que li acaricia les cames i els peus descalços. Ha intuït, en la veu del Capità, una mena de tensió, una escletxa primíssima en la seva aparent tranquil·litat. La Kala intenta eixamplar-la.


  —No suporto això. M’hauria de desconnectar i tornar a travessar. Començar de zero.


  —Intenta-ho. Tornaries a aparèixer just on t’haguessis desconnectat. I jo t’estaria esperant. Aquí. Sempre aquí. Per començar de zero has de morir.


  —Morir?


  —Morir a l’Altra Banda. —I quan veu el gest interrogant en les celles de la Kala, s’explica—: Hi ha tres maneres de morir… —En Reeb creua els braços davant del seu tors nu i una mica flàccid i agafa aire—… però només t’has de preocupar per la tercera.


  El Capità calla i la Kala no sap esperar.


  —La tercera?


  En Reeb no l’escolta. Després d’un silenci llarg, els seus ulls s’allunyen de la Kala, cap a l’horitzó. Llavors continua:


  —Al principi érem molt pocs aquí. Uns trenta dobles, un primer grup de prova. Sabíem qui era qui i ens coneixíem bé al Niu. Érem tots enginy…


  —Em sembla que ets l’únic de per aquí que s’atreveix a parlar d’això com d’un lloc diferent de la realitat.


  —No. Som uns quants. I ara has vingut tu. —I amb la mirada encara llunyana, sense pronunciar ni una paraula, afegeix: «No em tornis a tallar».


  La Kala empassa saliva.


  —Ho sento.


  —L’Altra Banda era recent, hi havia espai per programar i provar sense límits i els Falciots no hi van posar cap objecció. El risc era d’un vint-i-sis per cent. Ells construïen cada illa i nosaltres la dotàvem de contingut, li donàvem vida, solucionàvem incidències inicials. En part, els inquietava la nostra creativitat, en part, els érem útils com a grup de control i com a programadors gratuïts i contents. Per a nosaltres significava poc més que un joc. Vam trigar a adonar-nos-en. —En Reeb mastega cada paraula, li costa deixar-les anar al vent.


  —Puc parlar?


  —Parla.


  —Adonar-nos… de què?


  —Del fet que era molt més que un joc, més que un entreteniment, més que un lloc de recreació on oblidar-se dels límits del Niu.


  En Reeb calla. La Kala mira al seu voltant. Alguns animals s’han adormit.


  —En vam perdre molts.


  —Perdre?


  —Els Falciots s’encarregaven d’anar traient els meus amics. El doble s’esfumava sense deixar rastre i ells, les seves ments, els seus cossos al Niu, quedaven devastats. —Fa una pausa i la mira fugaçment, i tot seguit torna a mirar cap a l’horitzó verd.


  La Kala no entén res, però no vol preguntar. Ell ja sap que ella no l’entén i seguirà l’explicació quan li vingui de gust, esclar.


  —No és això. És que no és fàcil seguir. —Fa una altra pausa i després continua—. Era la mort. Una mort en vida, però la mort. Els que quedàvem vius ens vam negar a seguir travessant. Llavors van arribar els Mussols. Casa per casa. «El vostre deure és tornar a l’Altra Banda cada dia», deien, «per fidelitat al Poder, que us dóna de menjar».


  —Per què m’expliques tot això?


  —Perquè encara vols les meves respostes. —En Reeb estén les mans i, assegut, d’una peça, s’eleva un pam de terra i gira sobre el seu propi eix tres-cents seixanta graus—. Veus aquesta illa? Em vaig espavilar a aprendre a crear en el Buit. En aquella època encara era fàcil improvisar per aquí. No en vaig dir res a ningú. —En Reeb esbossa un somriure orgullós—. I no podien parar-me. Vaig modelar un reflex, un doble del meu doble que passava les hores en les zones ja acabades.


  La Kala continua sense entendre per què el Capità li explica tot això. On vol anar a parar?


  —A l’estat actual d’en Beo. Tanca els ulls i escolta. —La Kala obeeix i en Reeb continua—. Els Falciots havien entès que la nostra creativitat desbordant ja no era una bona inversió per als seus interessos, i quan van decidir començar a matar-nos, vam decidir no acotar el cap. En poc temps, vam passar del vint-i-sis al vuitanta-nou per cent de perillositat. Entre ells, ens anomenaven els virus, i ens venien a atacar. Llavors vaig crear la meva mod estrella, el Vaixell, i em vaig convertir en el Capità Reeb, disposat a venjar les vides dels meus amics. Molts dels primers dobles em van seguir. El Poder va crear l’Antivirus, un vaixell dissenyat pels Falciots des de l’Esfera amb l’únic objectiu de perseguir-nos a nosaltres i a tots els dobles que s’hi sumessin o ens imitessin. Malgrat que les baixes entre els nostres van disminuir un cop creats el Vaixell i l’Illa Tortuga, després de cada enfrontament contra l’Antivirus vam començar a perdre els companys d’un en un. A cada atac segrestaven un amic i el sotmetien a la Cançó. Aquesta és la història dels primers Llimbs. —En Reeb inspira profundament i després deixa sortir tot l’aire—. I així seguim.


  La Cançó? Els Llimbs? A la Kala se li fa un nus a l’estómac i s’aguanta la respiració, preparant-se per sentir el que deu venir a continuació.


  —Digue-ho, no et tallis. —La Kala empassa saliva.


  En Reeb la mira fixament. Les celles pèl-roges li ombregen els ulls foscos.


  —Digue-ho tu —li ordena.


  —En Beo s’està convertint en un… Llimb? —diu la Kala, amb un fil de veu, fi com la trajectòria d’un ocell en el cel nocturn.


  El Pirata assenteix amb el cap.


  —I les preguntes no aconseguiran que arribis fins a ell.


  —Aleshores, per què no és a la seva butaca de connexió?


  —No et puc respondre això en aquest moment.


  Ara, la Kala s’adona que ha sigut una estupidesa pensar que en Beo hauria pogut desaparèixer així només per una baralla amb ella. Obre les mans.


  —Però alguna cosa s’hi deu poder fer, no?


  —No estàs preparada. És molt important que entenguis que no estàs preparada. Encara no. Però has aparegut en el moment indicat.


  —És que en Beo…


  —L’Antivirus captura dobles i els tanca en cel·les sota la coberta —la interromp en Reeb—. Aquesta és la seva funció, convertir-los en Llimbs: el cos del doble es torna espectre aquí, a l’Altra Banda; el cos real reposa a la butaca de connexió, i la ment queda suspesa entre els dos mons.


  —I en Beo…?


  —En Beo sabia les possibles conseqüències de quedar-se amb nosaltres quan em va demanar que li ensenyés a crear.


  El seu amic, creant, traient la llengua als Falciots, creadors d’aquella Altra Banda que tant l’apassiona? El seu Beo, deixeble del Pirata més temut? La Kala arronsa les cames i s’acosta els genolls al pit per abraçar-les. Aquest Antivirus s’hauria d’haver endut en Reeb fa temps.


  —Intenten debilitar-me enduent-se la meva gent. Sóc bastant difícil de caçar. —Però mira que és cregut, el molt…—. Hem de ser conscients dels nostres dons i també dels nostres defectes, Kala.


  Ella no ho pot evitar i allibera la llengua, que ha tingut retinguda uns segons entre les dents.


  —No em sembla pas cap do, ser tan increïble que hagin de matar els altres per salvar-te la pell.


  —Algú s’ha de mostrar fort, semblar indestructible, donar esperances, infondre confiança en el canvi.


  —Quin canvi?


  —Tal com dicta el nostre lema: «Destruir, construir».


  El Capità posa els palmells a terra i comença a desdoblegar les cames. S’està aixecant? Pretén donar la conversa per acabada? S’incorpora i la mira fixament.


  —Encara no estàs preparada.


  La Kala pica amb els punys contra l’herba, i alguns animalets alcen uns segons el cap endormiscat.


  —Prou! Vosaltres m’heu ficat en aquest embolic. Per descomptat que no estic preparada! Com vols que ho estigui?


  En Reeb alça el dit índex de la mà dreta i l’engoleix amb el negre dels seus ulls.


  —Vas ser tu la que vas entrar a l’Altra Banda. No et va cridar ningú. I no estàs preparada encara. He dit encara.


  —No em vull preparar, no tinc temps. Tenia set dies per trobar en Beo, i ja n’he llençat dos a les escombraries gràcies a vosaltres. —La Kala deixa caure el cap entre els genolls. Intenta calmar els pulmons, el cor, els ulls. De fet, tampoc no seria tan greu que el pare tornés a casa i la trobés connectada, no? Per què en Ter ha insistit tant en això? Llavors torna a sentir aquella veu marina, de tempesta que s’acaba.


  —Què has vingut a fer?


  No pensa respondre-ho, això. No se sent sola, no se sent sola, no se sent sola, es repeteix. Si volgués un psicovisor, segur que el pare n’hi podria recomanar un de millor que aquest Pirata cregut.


  —Encara no estàs preparada per enfrontar-te a l’Antivirus.


  La Kala treu el cap de l’amagatall.


  —Ah, no?! —Per descomptat que no, però contraataca—. Què en saps tu de mi?


  —Més del que et penses. En Beo ens va explicar…


  —En Beo és un bocamoll! Quan l’enxampi em sentirà!


  —Sé que no ho vols ni sentir, però, tot i el risc que sigui massa aviat, t’ho diré ara: et necessitem. Et necessitem, Kala, i comptem amb tu. Vols recuperar el teu amic o no?


  —Sí! Però…


  —Res de peròs. Tu pots. Has de poder. T’has de preparar per poder, o estem tots perduts. —Amb les dues mans, es tira enrere els cabells esbullats i s’arregla la cua.


  La Kala s’aixeca. Els ulls li queden a l’altura de l’estèrnum d’ell, de manera que alça la barbeta.


  —Un moment, Capità Reeb. Això ja no fa gràcia. No m’estic divertint. Jo busco en Beo, així que gràcies per les pistes i les explicacions i tot plegat. Però no m’emboliquis. No m’emboliquis amb els teus jocs de paraules perquè no… Escolta’m bé: mai de la vida seré un dels teus sequaços. No comptis amb mi per al teu «Destruir, construir». No em venguis rotllos de «Et necessitem», quan sé perfectament que només vols una mascota més per al teu Vaixell, de la qual puguis prescindir quan aparegui l’Antivirus.


  En Reeb somriu. Dibuixa un cercle amb el cap fent girar el coll i respira profundament tres vegades. Obre les seves manasses, les acosta a poc a poc a les galtes de la Kala i llavors les tanca, agafant-la, sostenint la seva por, el seu plor que no explota, la seva desesperació per en Beo. Quan nota la seva escalfor, la Kala no pot evitar tancar els ulls i centrar la mirada entre les celles, com si estigués gairebé adormida, mig somiant. Tota la ràbia flota i se li escapa i es fon amb l’escalfor de les espelmes. La ment li dicta que hauria de sacsejar el cap i desfer-se d’ell, de les seves mans, però sap que no vol. No vol. El que vol és quedar-se allà, al costat del Capità Reeb, i poder-se creure tot el que ell li digui, i deixar-se anar, deixar-se portar, i acceptar el que vingui amb ell.


  La Kala obre els ulls mirant enlaire i topa amb els iris negres del Pirata, vestits amb pestanyes flexibles i fermes.


  —Creiem que ets tu.


  —Que sóc què?


  —L’Única.


  —L’única què?


  —Ho sabràs quan arribi el moment. Encara no estàs prep…


  —Sembles el meu pare. —La Kala aparta la cara de la concavitat que formen les mans d’en Reeb.


  —De moment, el que et puc dir és que creiem que ets l’Única capaç de posar fi a l’Antivirus i recuperar els Llimbs.


  —D’acord. Vols que sigui la teva missatgera i que faci el que tu no pots fer, oi?


  —No. Pots fer tot el que jo no puc fer i molt més. Només tu.


  —I, si es pot saber, per què m’hauria d’empassar una ximpleria com aquesta?


  —He dit «creiem», de moment. Has pensat en l’anell?


  La tensió de la Kala s’esmicola i es dissol en una riallada amarga. Que si ha pensat en l’anell, diu. Que pesadets tots plegats. Que si «ets especial». Que si «ja t’ho explicaré quan siguis gran». Que si «quan t’explicarà això de l’anell, el teu pare, que ja tens quinze anys». I ella es passa la vida amb l’anell que li crema el dit. Fins i tot la seva doble s’ha posat una còpia del maleït anellet. Algun dia s’arrencarà aquesta pedra verda odiosa i la llençarà al mar, o no, millor encara, al Buit; però què diu?, no, la tirarà des de dalt del Niu. N’està farta! Far-ta! Està tan farta de secretets i d’adults hermètics i manipuladors que només se li ha acudit riure, perquè ja no sap com dir-li a en Reeb que ella només volia tornar a seure amb en Beo en un terrat en una tarda assolellada. Sisplau. Només això.


  La rialla de la Kala creix i decreix, i llavors es trenca com un plat llençat a terra i es converteix en un plor infantil, i el seu cos cau sobre l’herba i s’encongeix i es tanca fins que queda en posició fetal.


  Llavors, un xiuxiueig se li cola a l’orella i li sosté l’ànima, que ja s’està escapant cap a la seva butaca blanca:


  —No et rendeixis ara, Kala. Ara no.


  IX


  Jo no sóc Pirata


  —Virem a babord!


  Amb el crit d’en Reeb, que porta la jaqueta de pell desgastada i el barret negre de tres punxes i fa rodar el timó amb les seves manasses, els Pirates corren a buscar una barana, un pal, una corda… el que sigui!, on poder-se aferrar per no caure. La Kala ja ha entès que els viratges del Capità poden ser una mica bruscos —per dir-ho finament—, i s’abraça a la barana del castell de popa. El viatge ha sigut llarg i ja es torna a fer fosc, després d’un dia d’exercicis estúpids que ella no necessita. La lluna creixent ja comença a tenyir la capa del Mar Recreatiu d’un color platejat vell.


  El Vaixell s’endinsa en un riu ample i cabalós des de la costa d’una de les illes més grans de l’Altra Banda: Englaland.


  Quin rotllo que li va clavar en Reeb la nit anterior. De què li parlava? S’havia sentit tan perduda, que només se li havia acudit anar assentint amb el cap i mantenir els ulls oberts, i riure, morir-se de riure, i rendir-se. Rendir-se i plorar a terra, als peus d’aquella immensa figura amb barba.


  El Capità l’havia hipnotitzat amb males arts, amb aquell to monòton de les seves paraules, encara que no tinguessin ni cap ni peus. L’Única? Com l’havia de vèncer, ella, l’Antivirus? Si ni tan sols era un virus! Si ni tan sols era Pirata! Era evident que en Reeb no li donaria cap resposta, que se les havia de buscar ella. Ell només tancava els ulls i començava a cantar amb veu de líder espiritual aquell seguit de frases enigmàtiques, gairebé sentències. I ella no entenia les seves paraules, però es deixava portar per la música que li sortia per la boca d’atrapasomnis.


  Havia obert els ulls, ajaguda al cim del turó. Les espelmes s’havien anat apagant, i quan es va aixecar de terra, l’Home Muntanya ja no hi era.


  Va decidir tornar al poble. La nit era una mica menys fosca que l’anterior, però encara es podia mastegar el negre del cel. Els animals que la seguien es van anar quedant per aquí per allà entre el bosc, que havia quedat despoblat. Als seus peus, només el gat de la Ram la continuava seguint, al seu ritme, i de tant en tant feia un esprint i gaudia refregant-se en el seu turmell nu. Havien estat a punt de caure dues vegades.


  Va veure que els Pirates s’havien dissolt. Tenia ganes d’unir-se a ells i cantar i oblidar-se de totes les ximpleries que el Capità li havia escopit. No pensar. Però no hi havia ningú, va trobar la plaça buida. Va dirigir la mirada cap a l’edifici de tres plantes: la seva nova llar. Va somriure per dins, s’estava tornant boja!


  Llavors va sentir un tro que va sacsejar l’aire, va alçar la vista i el cel nocturn es va omplir en tan sols uns instants d’una massa densa de núvols foscos. Li van caure sobre el cos unes quantes gotes d’aigua i es va aturar per notar-les a la pell, fredes, netes, mentre el gat s’avançava fins al porxo de l’hostal sacsejant el cap. La Kala va mirar enlaire i va arrugar el front: com podia ser que caigués aigua del cel? Va alçar la cara i va permetre que se li mullés. Va exposar les parpelles tancades al cosmos i va oferir els braços oberts amb els palmells de les mans cap amunt. No trigaria gaire a quedar amarada, però li encantava. Començava a ser preocupant, la quantitat de coses que no hi havia al Niu. Era la segona vegada que es mullava durant el dia de dalt a baix, i malgrat que ho negaria davant de qualsevol Pirata, es va reconèixer a si mateixa que li agradava. Se sentia com nova. L’aigua li esborraria de la cara les paraules enganxoses que li havia llançat en Reeb. Sí. Se sentia única. Però en què estava pensant? Com que única? Les gotes es multiplicaven i queien amb més intensitat, i la Kala va continuar el seu camí cap a l’hostal a grans gambades, enfonsant els peus bruts de terra en els bassals.


  Quan va entrar a l’edifici, va trobar el recepcionista penjat del sostre de cap per avall. S’agafava amb els peus en forma de mà en un llum polsegós amb braços daurats, i sostenia un objecte davant dels seus ulls.


  —Hola —es va aventurar a dir la Kala, mentre el gat, darrere seu, es llepava el llom mullat.


  —Adéu. Que ets cega? Llibre. Llegir. —I, mirant el gat, amb una ganyota assajada i gratant-se el pit pelut amb la mà esquerra, va afegir—: Quin fàstic. Et deixarà l’habitació plena de pèl.


  Per què li parlava com si fos idiota? El recepcionista es va despenjar del llum i, quan va baixar fent un salt, li va donar un cop de llibre al cap.


  —Ai! Però què fas?!


  —Donar-te una lliçó. No me’n donis les gràcies. —Va obrir molt els ulls foscos i va inclinar una mica el cap, amb un somriure, esperant una resposta.


  —Doncs quina lliçó —va dir ella, apartant-lo amb subtilesa per poder passar.


  El somriure del recepcionista va desaparèixer.


  La Kala va pujar les escales disposada a entrar a l’habitació, treure’s la roba humida i embolcallar-se amb un llençol net. Dedicaria les hores que calgués, tot contemplant l’aigua que queia del cel, a trobar les seves respostes.


  Darrere la porta, a l’estança rectangular, la va rebre la foscor. A l’ampit de la finestra, hi descansava de nou la mateixa roba neta, planxada i ben plegada, com si no la portés posada, bruta, arrugada i molla. Es va despullar per segona vegada aquell dia i es va estirar al llit ben embolicada amb el llençol negre. El gat de la Ram miolava rere la porta. La Kala va estirar el braç i, sense aixecar-se del llit, va obrir.


  —Tranquil. Passa i omple’m l’habitació de pèl. —Era possible que acabés de dir allò? Podia ser que estigués parlant amb un gat? Al final resultaria que estava sola de debò.


  El gat va entrar a l’habitació fent saltirons amb la cua aixecada, es va enfilar àgilment al llit i es va arraulir en el buit que les cames doblegades de la Kala dibuixaven darrere dels genolls. Així, tots dos es van endormiscar observant com les gotes d’aigua lliscaven finestra avall i escoltant el brogit que feien quan xocaven contra el vidre.


  El Vaixell avança majestuós riu amunt. Les aigües tranquil·les permeten la intrusió silenciosa a Englaland i la boira abraça el buc, obrint-se sense queixes. Un vent suau empeny les veles negres illa endins. El Capità encara no ha ordenat carregar els canons, i ni els habitants ni els visitants de Londrak saben que corren un imminent perill de mort.


  Des del castell, asseguda a terra, la Kala contempla la coberta, on els Pirates s’amaguen rere les baranes de la mirada de la terra als dos costats de l’aigua. La Ram, en Numo i l’Etna xiuxiuegen entre rialletes asseguts al terra de fusta, i la Kala exhala odiant sentir que voldria estar amb ells.


  —Com estàs?


  En un primer moment, la Kala, mig adormida, no va reconèixer la veu que provenia de la porta. Es va girar fregant-se els ulls. Era l’Etna, amb els seus rínxols de foc. L’Etna, li preguntava com estava? Quina mosca li havia picat?


  —Abans a la plaça no t’he fet gaire cas, perdona’m. Volia saber com et trobes. —L’Etna havia pronunciat l’última frase amb lentitud, gairebé sil·labejant. Què estava passant, perquè tothom la tractés com si fos tonta?


  —Bé.


  —Puc passar? —va insistir, amb un somriure.


  La Kala va treure una mà de sota el llençol per assenyalar el llit. L’Etna va tancar la porta rere seu, s’hi va acostar seguint el senyal del dit i va seure. Quan es va moure, la seva fragància va inundar l’habitació. Alternava la mirada entre els ulls grisos de la Kala i la finestra tancada.


  —Quina pluja més maca.


  —Pluja? Esclar… No me’n recordava de la paraula…


  —Aquí és normal. Sobretot a l’Illa Tortuga, vull dir. He sentit a dir que ajuda el Capità a pensar.


  —Ui, quina por, en Reeb pensant. —Els dits de la Kala s’agitaven en l’aire.


  L’Etna no va riure de la broma i va continuar mirant cap a la finestra, deixant passar el temps.


  —Estic bé. Responent a la teva pregunta d’abans. —La Kala va abaixar la mirada cap al gat. Encara no s’atrevia a tocar-lo. No estava segura de què es podia sentir o a què es podia arriscar, acariciant un animal—. Una mica confusa per la conversa amb en Reeb.


  —Caram, quina novella. O sigui que has parlat amb el Capità. És on et dirigies abans, amb tots els teus seguidors?


  —Sí. Es veu que sóc bastant popular entre els animals.


  Totes dues van riure i ella va agrair que l’ambient fos més distès. Els peus morens de l’Etna es van enfilar al llit i va repenjar l’esquena sobre les cames de la Kala.


  —I tu, com ho portes, Etna? —va continuar, incorporant una mica el cos sobre el matalàs—. Estava convençuda que acabaríem juntetes al fons del Buit.


  —Jo bé, adaptant-me. Què t’ha explicat en Reeb?


  Adaptant-se? Qui volia adaptar-se? A més, la pregunta de l’Etna havia sigut tan directa i crua que va fer trontollar l’aparent seguretat de la Kala. Fins on li havia d’explicar? Podia confiar en ella? Llavors va mirar els ulls de color terra de la noia, il·luminats pel foc de la cabellera, i la seva vestimenta, idèntica a la que ella s’acabava de treure, i va tenir la sensació que podia començar a explicar-se.


  —M’ha parlat d’uns «Llimbs». I assegura que l’amic que busco podria ser un d’ells o estar en el procés de convertir-se en un. Diu que aquesta és la tercera manera de morir. Les altres dues són les que penso? La normal i la que infonen els Pirates?


  L’Etna va assentir amb el cap.


  —Exacte. —Va ajuntar els dits índexs—. Una, la senzilla, per la qual qualsevol doble que se la juga una mica acaba passant més d’una vegada: el cos s’esvaeix en una ràfega de llum i reapareix a l’inici de la sessió; no hi ha desconnexió en cap moment. —Després, va posar l’índex sobre el dit del mig—: Dues, a mans dels Pirates, ja saps, et tiren al Buit i allà el teu doble s’ofega, esclar, perquè no hi ha aire; pots travessar de nou, però abans has de crear un nou doble, ja que l’anterior queda anul·lat, inutilitzable. Diguem que d’aquesta manera en Reeb t’obliga a perdre temps, a passar per casa a saludar la família… Això és el que sol dir ell, vaja.


  La Kala es va adonar de la tranquil·litat de l’Etna, i això li va fer creuar alguns cables al cervell.


  —Tu també parles de la realitat des de l’Altra Banda?


  —No passa res. —Va riure—. És un costum pirata.


  —Tu no ets Pirata.


  —Caram, me n’havia oblidat. —L’Etna va deixar de riure però va conservar el somriure.


  La Kala va dubtar de si seguir o deixar la conversa en aquell punt. Va titubejar. En realitat, la noia havia vingut a oferir-se per xerrar una estona, per fer-li companyia, per interessar-se per ella. Es van mirar als ulls.


  —Pots explicar-m’ho tot.


  I la Kala es va decidir.


  —M’ha comentat que… sóc especial. Ja sé que sona estúpid. Bé, això també m’ho diu el meu pare, i no només perquè m’estimi molt. Segons ell, hi ha alguna cosa més, però mai no acaba de… En fi. No sé en quin sentit ni per què. I ara en Reeb m’ho ha dit així, com si res —va imitar la veu profunda del Capità—: «Ets l’Única». —La Kala va deixar caure el cap sobre el llit—. Escolta, tu saps de què està farcit aquest matalàs? És duríssim.


  L’Etna va riure.


  —És com els antics, suposo. De llana, o de molles, o de… I tu com et sents, per això? —S’havia tornat a posar seriosa, però la Kala no la seguia, reia cada vegada més.


  —Prefereixo el d’aigua de tota la vida.


  —No, de debò. —L’Etna s’havia incorporat i s’havia quedat asseguda, amb els peus descalços de nou a terra. La va mirar—. Què et sembla això de ser l’Única?


  La Kala va parar de riure en sec i es va quedar estirada de panxa enlaire, amb la mirada clavada al sostre, fixa en una taca.


  —Em sembla un error total. No puc ser l’Única. Ni tan sols entenc què implica això. Jo només vaig travessar a l’Altra Banda per trobar el meu amic. I ara sóc aquí —es va queixar, obrint els palmells de les mans—, atrapada a l’Illa Friqui fins vés a saber quan, protagonitzant la meva pròpia història de terror.


  —No exageris. —L’Etna es va arreglar els cabells amb les mans i no es va cremar—. I el trobes a faltar?


  Que no exagerés? Que potser li agradaria, a ella, estar en el seu lloc? I com es creia amb el dret de preguntar-li una cosa així? Que si trobava a faltar el seu millor amic. Que si el necessitava. Que si se sentia sola sense ell. Doncs sí. Molt sola, se sentia, gràcies per recordar-l’hi. Els ulls grisos de la Kala es van envermellir i les llàgrimes li van començar a rodolar, com un rierol, galtes avall. L’Etna es va aixecar del llit i, dreta, es va inclinar per abraçar-la.


  —Perdona’m. A vegades sóc molt burra.


  —Tranquil·la. És que estic força amoïnada. Només sé que el té segrestat l’Antivirus i em rosega no poder-lo anar a buscar. No sé ni quant de temps estarem aquí. Noto… com tambors al pit, saps? Estic atrapada al mig del Buit.


  —Estem atrapades. —La veu de la noia sonava suau, dolça, vellutada. La reconfortava. Mentre els seus braços l’envoltaven, la Kala notava l’escalfor de les flames dels cabells a prop de les seves galtes esblanqueïdes. Llavors l’Etna va dir—: És preciós. D’on l’has tret?


  La Kala la va mirar i es va adonar que s’havia fixat en l’anell verd que duia al dit anular esquerre. El va acariciar amb el polze abans de respondre:


  —El tinc des de sempre.


  —Doncs és una passada. —Els dos cossos es van separar i l’Etna es va acostar a la finestra, va seure a l’ampit i va creuar els braços—. No saps quin aspecte té l’Antivirus, oi?


  La Kala va recordar quan l’Etna li havia preguntat el dia anterior si coneixia el Capità Reeb, i ara es va esforçar per no fer interpretacions estranyes sobre el to de la pregunta. Era només això: una pregunta.


  —No. Ni idea. En Reeb m’ha dit que és un vaixell.


  —I més coses.


  —Sí, ja m’ho ha dit —va recordar, mentre s’eixugava les llàgrimes amb el llençol.


  —L’Antivirus navega ple de… Les anomenen Sirenes. I si no vols caure i sumar-te als Llimbs, val més que estiguis preparada.


  La Kala es va tirar enrere a sobre el llit per repenjar l’esquena a la paret. El gat de la Ram es va col·locar al seu costat.


  —Quina mania teniu tots plegats amb això que no estic preparada.


  —I qui ho està? —Va fer un somriure fugaç—. Faràs l’entrenament?


  —Quin entrenament?


  —El que et correspon fer com a Única abans de complir amb la teva comesa.


  —No, per descomptat que no. —Va brandar el cap i va arrugar el front. Com és que l’Etna sabia tantes coses? I com és que ara semblava tan segura de si mateixa?—. Repeteixo: estic buscant en Beo. La resta no m’interessa. És més: em molesta.


  —Ho estàs enfocant fatal, Kala. Tot el que puguis aprendre aquí et servirà.


  —Escolta, Etna, però com és que tu saps tot això?


  —Fa molts anys que estic a l’Altra Banda. Si no, com podria saber fer-me aquest pentinat?


  Van riure juntes, tot i que a dins de la Kala hi naixia i creixia un signe d’interrogació que li cremava. El gat va badallar. Els flocs de foc es reflectien al vidre de la finestra, colpejat per fora per l’aigua furiosa.


  —Els Pirates ja t’havien atrapat abans, o és la primera vegada? —va preguntar la Kala.


  —Em van atrapar una vegada. Però va ser fa molts anys i jo era molt jove.


  —Que no ets jove, ara?


  —No ho vulguis saber. —L’Etna li va picar l’ullet—. Em van alliberar al cap de poc.


  —Jo estava enfadadíssima pel segrest. Però no ens han llançat al Buit. —Es va abraçar els genolls—. Ara penso que potser hauria guanyat temps, si m’hi haguessin tirat, perquè m’hauria vist obligada a començar de zero amb una nova doble.


  —No deuen pas representar el xou sencer cada vegada, suposo. Però segurament necessiten arreplegats que els facin la feina bruta de tant en tant. No ho sé.


  —De debò creus que ens necessitaven per raspallar els taulons de la coberta? El Vaixell és fastigós, el submergeixen cada dos per tres i es podria netejar només de pensar-ho. Ens estan entretenint. I ara ens surten amb aquest rotllo de l’Única. No m’acaben d’agradar, aquests Pirates. Ni el Vaixell. Ni pelar patates. Ni arriar les veles.


  —A mi tampoc no m’agradaven. Però no són pas tan dolents com diuen. Ja ho has vist. I fixa’t per exemple en aquell tal Numo. És un bombó, oi?


  El coll de l’Etna es va doblegar cap enrere, mostrant la pell fina i torrada de la mandíbula. Es va acariciar la barbeta. Aparentment, la seva única aliada estava sucumbint a l’enemic.


  —Mai no he entès això de les històries d’amor a l’Altra Banda, la veritat. Per a què serveixen?


  —Són un entreteniment més. —Va somriure només per la comissura dreta.


  —Bajanades. I no, no trobo que sigui cap bombó. Ulls blaus en un cos mulato? Suposo que es creu molt original. Aquest tio és un cregut.


  L’Etna va deixar passar un silenci fugaç.


  —T’ajudaran.


  —De què parles?


  —He sentit que els Pirates et volen ajudar a trobar el teu amic. De debò.


  La Kala es va estirar i va tancar els ulls, esperant que l’Etna se sentís al·ludida i se n’anés. El gat de la Ram li va ensumar els cabells vermells i humits. Al final resultaria que l’únic company fiable seria un personatge amb bigotis?


  La capital d’Englaland deu estar bastant terra endins. Alguns pirates s’han adormit sobre els taulons de la coberta. A prop de la Kala, en Reeb xiuxiueja amb en Malolo, que assenteix amb el cap, baixa les escales i comença a despertar uns quants companys amb suaus puntades de peu al cul. La Kala mira el Capità, que alça un dit per recordar-li que no s’ha de moure del seu costat: «No et vull perdre de vista aquesta nit», li ha dit, abans de salpar de l’Illa Tortuga. Ella se sotmet, s’arronsa, se sap obligada i perduda. Ja no pot fer res pel seu compte, té mal de cap i s’està perdent, es perd a si mateixa en aquesta Altra Banda, se sent un cos buit, una imatge en una pantalla, una bola buida, una llum apagada buscant l’impossible amb l’ajuda d’un grapat de bojos que s’entretenen assaltant ciutats recreatives. Què està passant? En Reeb la continua mirant. Somriu. Li està somrient, aquell beneit? A baix, en Malolo i companyia s’han posat a feinejar amb els canons, xiuxiuejant.


  Ha sigut un dia molt llarg. Té son i vol tornar a casa. Ara mateix, fins i tot s’alegraria de veure en Ter l’Emmascarat i poder-se ficar amb ell una estona. Ja res no té sentit. Li prometen que tot és per ella, que l’estan ajudant, que no hi ha cap altre camí que la vida pirata per trobar en Beo, i ara és aquí, a punt d’assaltar a canonades una ciutat plena d’innocents.


  Als peus del Capità, la Kala hi reconeix el corn immens del qual deuen provenir els famosos bramuls que avisen de l’atac.


  Efectivament, el dia s’ha fet llarg. Ha obert els ulls molt d’hora. Una mitja llum arenosa es filtrava per la finestra, encara perlada de gotetes minúscules, com a record de la pluja de la nit, que semblava que s’hagués endut totes les coses lletges, encara que fos per poc temps. El gat de la Ram havia desaparegut. El llençol negre li tapava només la meitat del cos blanquíssim i nu i li feia mal el coll, dur com una pedra. Ha badallat tot fregant-se les parpelles fredes. Ahir al vespre l’Etna la va veure plorar, i ara, com podria continuar semblant una noia dura? Improvisaria, quin remei.


  S’ha rentat la cara al rentamans, s’ha vestit amb la roba neta, idèntica a la del dia anterior —camisa blanca de màniga curta i pantalons marrons fins a sota els genolls—, i ha baixat a recepció sense saber gaire què li oferiria el dia. Suposant que tot continuaria semblant una terrible pèrdua de temps, ha fet comptes: quina hora era al Niu? Havia quedat amb el seu nou papa que tornaria per dinar amb ell. Quanta estona devia faltar? Devien haver passat poc més de dues hores des que va travessar. Tenia marge.


  A recepció, el dels pèls taronges s’havia estirat sobre el taulell brut i escodrinyava el sostre. Tenia entre les mans un objecte de fusta, llarg i corbat, que treia fum per l’extrem més ample i allunyat de la seva boca. Aspirava, s’enretirava l’objecte dels llavis i escopia petits cercles de fum que creixien, s’elevaven en l’aire i xocaven contra el sostre. L’ambient carregat feia olor d’herba cremada.


  —Ceci n’est pas une pipe, ma petite.


  —El que tu diguis, mestre —ha contestat la Kala, per evitar allargar la conversa.


  Repenjat al marc de la porta oberta i amb els braços creuats l’esperava en Numo, una mica seriós, vestit com sempre: armilla i mocador negres, pantalons amples de color granat. Que potser no es taca mai? O també té programat el mateix modelet net cada dia? Aquí no desapareixen les taques només fent petar els dits? Quin pilot de preguntes idiotes de bon matí, com si no tingués res més en què pensar…


  —Ja era hora, dormilega! —li ha cridat, quan l’ha vist. Se li ha dibuixat un somriure als llavis. No un somriure tendre, no, sinó més aviat un somriure de «si sabessis el que t’espera…».


  —No sabia que ningú m’hagués vingut a buscar. —No ha pogut evitar arrugar el front.


  —I resulta que li diu Ningú —ha irromput en la conversa el recepcionista, rient sense baixar del taulell—. Aquesta Pirata novella no deixa de sorprendre’m. Aquest nano fa una bona estona que t’espera.


  —No li facis cas. Fa una estona curta. —L’anella del lòbul d’en Numo ha reflectit el sol durant mig segon.


  A l’animal pelut se li ha escapat una rialleta.


  —Uuuiiiii, que ja sé per on va el tema. Atenció, pares de l’Altra Banda! Tapeu els ulls als vostres nens, que s’acosta una onada de color vermell intens!


  —Au, va, calla. —En Numo ho ha dit sense alçar la veu, serè, sense necessitat d’evitar que les galtes mulates es ruboritzessin quan ha parlat. Després s’ha girat cap a la Kala i li ha xiuxiuejat—: Mico idiota…


  —Sóc un orangutan! El millor de la meva espècie —ha dit el recepcionista, mentre s’incorporava per seure i alçava els braços llarguíssims.


  La Kala i en Numo han sortit de recepció. El gat de la Ram dormia en una cadira. El noi ha saltat del porxo a la pols del carrer, ha avançat cap a la dreta, s’ha aturat de seguida i s’ha quedat plantat al costat de la paret de fusta de l’edifici. La Kala l’ha seguit i s’ha quedat al seu costat esperant que ell digués alguna cosa. Quina manera de perdre el temps! Llavors el guaperes ha mirat enlaire, cap a la teulada que cobreix la tercera planta de la pensió. La Kala l’ha imitat, alçant una cella. Després ha mirat en Numo de reüll, que li somreia.


  —Fins allà —ha anunciat, amb to burleta—. El Capità m’ha demanat que t’exerciti en les coses més bàsiques per a aquesta nit.


  —Què dius? Que m’enfili per… la paret? Fins a dalt? I de què em servirà, ara, trencar-me una cama?


  —No et trencaràs res. Això t’ensenyarà la primera lliçó. En realitat, l’única lliçó.


  —Ja comencem. Sembles en Reeb, amb les seves frases enigmàtiques. Quina lliçó?


  —«Confia en la teva doble». Aquesta és la lliçó més important. Si vols ser una Pirata, això és el que més necessitaràs: confiar en aquest cos. I sobre l’ascens per la paret, recorda: no hi ha caires impossibles sinó dits mandrosos.


  Aquí estan tots conxorxats. En Reeb amb les seves sentències vespertines, l’Etna amb les seves concessions nocturnes, i en Numo amb els seus consellets matutins. La Kala no ha tingut forces per discutir. És conscient que està atrapada a l’Illa Tortuga i a mercè dels Pirates. Ha esbufegat i ha decidit creure’s de debò que l’ajudaran a trobar en Beo. Valia més afrontar el tema.


  S’ha acostat a l’edifici. Ha col·locat les mans en dos punts de la paret rugosa, ha buscat un forat per al primer peu i, agafant impuls, ha elevat el cos de terra i ha colat el segon peu nu en una escletxa horitzontal. Amb el tors enganxat a la fusta, sense girar-se cap a en Numo, li ha recordat:


  —I jo no sóc Pirata.


  Sense esperar resposta, ha començat a pujar, no hi ha caires impossibles sinó dits mandrosos, no hi ha caires impossibles sinó dits mandrosos, i ha suposat que això també devia servir per als dits dels peus, esclar. Amunt. Havia d’evitar les finestres, o aprofitar-les? Més amunt. Millor no abusar de les facilitats; estava pujant a bon ritme. Que potser es pesa menys, a l’Altra Banda?


  —Es tracta d’escalar durant molt de temps, Kala, no d’escalar ràpid.


  S’ha girat a mirar en Numo, sense deixar-se anar.


  —Què vols dir?


  —Que no corris. Que no te la juguis. No hi ha pressa.


  Realment, aquell Pirata presumit es veia moníssim des d’una mica més amunt, mirant-la amb el coll inclinat cap enrere. Pensava en això encara quan ha alçat un cop més el peu esquerre, després la mà dreta, i la mà esquerra, i… quan ha alçat el peu dret, ha buscat un punt que sabia segur, per on acabava de passar-hi la mà, i de sobte… rellisca sobre el tauló, es trenca, cau cap a en Numo partit per la meitat, el seu peu no troba cap suport i llisca cap avall, el tors li frega la rugositat de la paret, les mans es desenganxen dels caires, no hi ha caires impossibles sinó dits mandrosos, i cau, cau, cau sense remei, fins que alguna cosa la frena. Una cosa tova sota les seves natges ha aturat el descens i li ha evitat una dolorosa caiguda de cul al terra del carrer. Després, la rialla d’en Numo. En Numo que li aguanta les natges amb les dues mans, en Numo que li tira l’alè a l’esquena, en Numo que somriu i li diu suaument:


  —T’he avisat.


  Ella s’ha girat a poc a poc, amb els seus ulls en els d’en Numo, els d’en Numo en els d’ella, a molt poca distància, ella encara per sobre d’ell. Ha somrigut. Que idiota! Com se li ha acudit somriure? Els ulls blaus d’en Numo en un mar de sorra humida, tan a prop, tan cregut.


  La Kala ha recuperat l’alè i ha tornat a col·locar una mà, una altra mà, un peu, i ha trepitjat el mocador negre que cobreix el cap d’en Numo per pujar de nou. Què importa que aquell cul no sigui seu? Pot sentir-lo com a propi, de la mateixa manera que ell deu sentir les seves mans, i no ha permès que la toqués més del necessari. El que compta és la intenció. La seva doble és clavada a la Kala del Niu, i encara que en Numo fos un dolç caramelet, ella no sabia si a la realitat és un boig perdut.


  Ha seguit ascendint, aquesta vegada amb més aplom i menys pressa. Podia notar la mirada atenta jutjant si anava bé o malament. No ha trigat gaire a arribar a la teulada, on s’ha assegut a contemplar l’Illa Tortuga des de les altures, el poblat ja en marxa, el bosc frondós, les clarianes verdes, la platja, el moll i el Vaixell, el mar interior, les parets blanques, la cascada infinita.


  —No ha pas sigut tan difícil! —ha cridat cap avall, somrient sense ganes.


  —Ara has de baixar —respon en Numo, assegut a terra, mirant-la allà dalt i fent altaveu amb les mans.


  No havia pensat en la baixada. On era, ara, la confiança de la seva doble?


  —Salta —ha suggerit en Numo, mentre jugava amb el gat—. No et passarà res. Confia en la teva doble.


  La Kala s’ha posat les mans al cap. Li hauria dit de tot si no fos perquè sabia que no li serviria de res intentar canviar el doble d’algú que ni coneix. Ha mirat a terra i ha empassat saliva. Al capdavall, ni tan sols tenia ossos per trencar-se. Ha tornat a mirar avall.


  —Salta!


  Des de dalt, semblava que el gat també l’esperava, dret i quiet al costat d’en Numo, que s’havia aixecat i mossegava un tros d’herba mentre s’acariciava la calavera del braç esquerre. S’ha aguantat la respiració uns instants. Ara. Ha agafat impuls i, xac!, ha llançat el cos buit des del teulat. «Confia en la teva doble». Al cap de dos segons els peus han impactat contra el terra, ha perdut l’equilibri, el cos se li ha inclinat cap endavant, i, repenjant-se amb les mans, ha rodolat fins als peus d’en Numo.


  Quan ha obert els ulls, estirada de panxa enlaire, la seva mirada s’ha trobat amb unes mans que s’oferien per ajudar-la a aixecar-se.


  —Molt bé, Kala. Em pensava que no saltaries.


  Ella s’ha aixecat sola, apartant en Numo del seu camí. Llavors han arribat els aplaudiments del recepcionista des del porxo.


  —Acabo de guanyar una moneda d’or.


  Més tard han anat junts cap al bosc. En Numo, tota l’estona davant d’ella, ha insistit: «Confia en la teva doble», «Confia en la teva doble», bla, bla, bla, quin plom. A la Kala li ha fet la sensació que caminaven en cercles, fins que ell s’ha aturat al costat d’una roca envoltada d’arbres altíssims que teixien un sostre de branques.


  La Kala s’ha repenjat en un tronc i ha preguntat el que tenia tantes ganes de preguntar des del principi.


  —De què va tot això?


  —Aquesta nit ataquem Londrak. Farem el mateix de sempre: saquejar, segrestar algun doble, cremar-ho tot, robar monedes… El que és habitual. Molestar una mica els Falciots perquè remoguin els culs a les cadires de l’Esfera.


  —Londrak?


  —Un lloc fred i humit, a vegades fosc, però molt bulliciós. No te’n puc dir res més. Aquesta nit hauràs de saber escalar, córrer, saltar, bussejar. Tot el que t’imaginis i més. Per si de cas. El mínim per a una Pirata.


  —Jo no vull ser una Pirata.


  —Jo no vull haver de perdre el temps amb tu, i mira que bé que em va.


  Els exercicis amb en Numo han durat fins al migdia. Després de la conversa han vingut salts per les branques, intents fallits de brandar una espasa amb soltesa, corregudes entre els arbres perseguida per ocells cantaires que volien recuperar l’ou que ell l’havia obligat a robar, salts impossibles des del capdamunt de les cascades, llargs minuts sota l’aigua cronometrats amb els dits, tot sota l’atenta mirada blava d’en Numo el Presumptuós-però-ja-no-tant, a estones seriós i creuat de braços, a estones somrient i aplaudint la valentia creixent de la Kala, a vegades oferint un punt de suport extra, una mà ferma que la tragués de l’aigua, un parell de braços per espantar els ocells… i tot i que ha après la lliçó i no li ha tornat a tocar el cul, ella s’ha deixat agafar per la cintura en una mala caiguda, fent-se l’ofesa. Numo el Manasses. Numo el Pesat, que abans de cada salt, de cada correguda, de cada cop de canell, de cada pujada, de cada immersió, anava repetint, molt tossut: «Confia en la teva doble».


  La Kala no sap si ha sigut només la confiança el que ha mantingut intacte el seu cos virtual. Una mica bé hi deuen ajudar les lleis físiques de l’Altra Banda, no? No hi ha ossos per trencar, no hi ha músculs per lesionar, no hi ha pell per rascar. Tot i així, se sentia destrossada: suada de cap a peus, amb la roba molla per les llargues immersions, bruta de fang, sorra, pols… Viva.


  S’ha sentit viva com mai, més viva del que mai podria sentir-se al Niu. I ara ho entén. Entén en Beo i entén el pare. L’Altra Banda és això: sentir-se viu. I per això tothom és aquí, enganxat a la vida. És horrible.


  —Descansa una mica abans que marxem. Et vindré a buscar una estona abans de salpar, o sigui que estigues preparada a mitja tarda, d’acord? —En Numo li ha donat un copet a l’espatlla al porxo de la pensió.


  —Per què és tan important que vingui amb vosaltres? Per què no us puc esperar aquí fins que us doni la gana acompanyar-me per anar a buscar en Beo? —S’ha ajupit per acariciar el llom gris del gat de la Ram, que l’esperava allà, mentre llançava preguntes.


  —Ets una Pirata i has de fer el que fem els Pirates —ha insistit ell, entrellaçant-se els dits per darrere del cap.


  La Kala no s’esperava aquesta resposta. I ja no tenia forces per rebatre res més. Ha agafat el gat a coll i s’ha dirigit cap a la porta.


  —Fins després.


  Londrak. Ombres i llums grogues en la negror ennuvolada. Un fred humit. Un rellotge al capdamunt d’una torre daurada acabada en punxa, «ding, dong». Els revolts del riu. Murs de pedra i estranyes capses vermelles amb i sense rodes. Un pont amenaçador custodiat per dues torres. Fum i un bullici silenciós.


  El Vaixell avança sigil·losament i els pirates arrien les veles sense parlar. Els canons estan preparats i en Reeb alça el braç per acostar-se als llavis el corn horrisonant. Al castell de popa, la Kala es tapa les orelles amb els palmells de les mans i arrauleix tot el cos.


  X


  Així és com acaben els Pirates


  El Vaixell avança lentament cap al moll, amb les veles recollides.


  —Obriu foc!


  El Capità Reeb crida l’ordre i torna el corn a terra. El rugit dels canons fa vibrar violentament el Vaixell i els marges il·luminats del riu que travessa Londrak. Els Pirates disparen projectils pesats i esmicolen els edificis en milers d’estelles de pedra, fusta i vidre que volen pels aires. Alguns cossos de dobles que passegen per la zona perden la vida i surten disparats cap al cel en una ràfega de llum, produint un xiulet agut. La Kala intenta protegir-se arraulint el cos al castell de popa, a prop del Capità, però la tripulació la colpeja constantment sense ni tan sols adonar-se de la seva presència. El foc que escupen els canons talla la nit i la boira apaga els llums que vigilen la ciutat. La Kala intenta que les orelles naveguin entre els cants de guerra dels Pirates, però sent a la llunyania els crits de desesperació de dobles innocents i de personatges ben programats.


  Al fons, més enllà dels edificis, enganxada al riu però darrere d’un revolt del mateix corrent d’aigua, saluda al cel una roda gegant de llums vermells que giren. És allà. Aquest serà, segons en Numo, l’objectiu del seu grup, liderat per ell: destruir la Roda de Londrak. «Destruir, construir», li va dir en Reeb precisament ahir. Avui es tracta només de saquejar les arques de les monedes que deixen els visitants de la gran Roda i impedir que mai més torni a funcionar. «Recorda, Kala: l’objectiu pirata és molestar, sobretot molestar. Fer que la vida a l’Altra Banda sigui qualsevol cosa excepte recreativa». Caram. Per què aquesta estupidesa, pronunciada per en Numo el Vanitós, li ha semblat fins i tot interessant?


  El Capità Reeb es gira cap a la Kala i assenyala en direcció a proa.


  —No et separis d’en Numo.


  Ella assenteix amb el cap i es dirigeix cap a l’altra punta de l’embarcació, on el mulato l’espera dret, xerrant amb en Malolo i el cara de gripau, a qui tots anomenen Cazco.


  —Estàs preparada per a l’acció, nena? —li pregunta en Malolo amb una rialleta acompanyada d’una picada d’ull amb el seu ull visible.


  —Esclar que està preparada. Quina pregunta! S’ha exercitat aquest matí amb mi —diu en Numo.


  —Espereu l’ordre del Capità. I calleu. —En Cazco parla amb veu monòtona, com si el festival de foc i explosions del seu voltant no tingués res a veure amb ell.


  Tots quatre es queden mirant en Reeb, dret al castell de popa, dirigint l’operació a crits.


  —Als vostres llocs, Pirates! Seguiu el líder del vostre grup i no us separeu! Ataqueu dobles i personatges, torres i ponts, arreplegueu tot l’or que pugueu reunir! No oblideu el nostre lema: Destruir! —crida, alçant el puny—, construir! —conclou, obrint i tallant la boira amb la mà ben estesa.


  —Destruir, construir! —repeteixen a l’uníson tots els Pirates, alçant els braços, amb el puny tancat, i després estenent el palmell de la mà.


  Un per un, sense fre, van saltant al moll.


  Un cop a terra, el líder del grup li entrega a la Kala una espasa vella i després li allarga el puny tancat. Quan l’obre, d’un color groc intens, un parell de…


  —Són taps per a les orelles. Tots en portem. Per si de cas. —En Numo gira el cap i li ensenya l’orella, amb el tap incorporat, de color blau.


  La Kala agafa els taps de goma i se’ls col·loca, amb les celles arquejades i una pregunta a la punta de la llengua: per si de cas què?


  En Numo confirma que al seu grup hi és tothom: la Kala, en Cazco, l’Etna, que els estava buscant tota emocionada i apareix amb un somriure blanc estampat a la pell morena. S’ha adaptat ràpid, aquesta noia; per què ella no pot fer el mateix i viure l’aventura amb entusiasme? Intenta penjar-se l’espasa a la cinta dels pantalons. Li tremolen les mans. L’Etna li passa un braç per l’espatlla, com dient-li «No tinguis por».


  El líder dóna els taps per a les orelles a en Cazco i a l’Etna, i sense previ avís, tots tres comencen a córrer cap a la dreta del moll, en direcció a la Roda, i desembeinen les espases. Sembla mentida l’agilitat que té en Cazco, tot i la seva constitució rodanxona i pesada. La Kala es queda enrere abans de començar. La boira, la pols i el fum espès de les canonades els impedeixen veure-hi amb claredat. Alguns dobles s’acosten corrent, cridant i amenaçant el petit grup amb les espases a la mà. En Numo, en Cazco i l’Etna s’encarreguen d’enfrontar-s’hi i de seguida més d’un surt disparat com una ràfega cap al cel ennuvolat. En un racó, la Kala, que mira a dreta i esquerra sense participar en el combat, pot identificar el grup liderat per la Ram. La guitarrista corre en direcció oposada, al costat de la Pirata dels músculs increïbles i el de la cicatriu amb anelles a les orelles. Què deuen haver de saquejar aquests?, es pregunta. Als peus d’un edifici de pedra bruta, la Pirata de la dent d’or lidera un altre grup de cinc, entre ells el de la gorra negra que va conèixer al Cranc.


  Llavors, la Kala abaixa la mirada, però no té temps d’explicar-se què hi està fent aquí, perquè un peu vestit de metall enganxat al seu l’obliga a alçar la vista: una guerrera enorme amb armadura de plata l’observa mentre sosté una espasa gegant alçada. Només l’Etna és capaç, amb un lleuger cop de canell, de llançar la seva espasa i travessar el pit metàl·lic de la dona, que cau de genolls i surt disparada cap al cel acompanyada d’un xiulet que, amb els taps posats, sembla ridícul. La Kala entén que només és una doble, un cos virtual que senzillament acaba d’aparèixer de nou al seu lloc d’inici, sense monedes, i potser sense armadura i sense espasa; ni tan sols li deu haver calgut despertar-se a la butaca de connexió abans de tornar a travessar. Tanmateix, no pot evitar veure-ho i viure-ho com si fos real, i li sembla horrorosa i insana la violència gratuïta exercida pels seus companys de grup, encara que sigui per salvar-la a ella. Una cosa és acceptar que està presa, i l’altra haver de participar en aquests jocs com una Pirata més.


  La sordesa parcial a la qual la sotmeten els taps l’obliga a sentir més el seu pols que no pas els cops externs, i en el fons li agrada. El seu interior sembla que navegui amb lentitud, però fora del seu cos de doble tots es mouen com fletxes.


  En Numo agita un braç per indicar-los que el segueixin, i tots tres obeeixen. Corren cap a un carrer ample ben il·luminat, amb edificis molt alts als dos costats, que condueix directament a la Roda. Londrak és un lloc encara més bulliciós del que la Kala s’esperava, abarrotat de dobles gairebé indistingibles dels personatges creats pels Falciots per ambientar la ciutat. Tots es mantenen alerta, alguns fugen, d’altres planten cara. Ella va l’última, amb la llengua a fora, i subjecta com pot l’espasa rovellada que encara no ha tingut ocasió —ni ganes— de fer servir. En Numo, en Cazco i l’Etna, en canvi, enfonsen les seves en els cossos de tots els qui se’ls acosten o que passen per allà amb la intenció de fugir. Els seus tres companys ballen una coreografia improvisada formant un triangle invencible; creen un bassal de sang virtual que els embruta els peus i envien cap al cel una fogonada rere l’altra.


  De mica en mica, el carrer va quedant desert. Els dobles que no s’han volatilitzat en llums ascendents han fugit de la zona cames ajudeu-me. Els cossos buits i inerts dels personatges cobreixen l’asfalt i en el grup només la Kala intenta no trepitjar-los. Uns llums de colors il·luminen els edificis i els baixos vidriats mostren figures humanes amb roba impecable. Segueixen avançant tots quatre junts, amb pas ferm i lent, pel carrer ample i desert. Les canonades insisteixen, cada vegada més llunyanes, esmorteïdes pels taps. La Kala entreveu unes gotetes minúscules de suor que omplen el front d’en Numo i de l’Etna, mentre que el Pirata amb cara de gripau sembla més tranquil. Llavors dirigeix la mirada cap a l’espasa d’acer que sosté amb la mà i s’adona que en Numo l’observa de reüll. Odia que aquest paio es pensi que se sent un d’ells!


  Un xiulet molt agut i intermitent trenca la solemnitat del seu avenç. En Numo frena el grup estenent el braç.


  —Els guàrdies!


  La seva veu li arriba entumida. El jove Pirata assenyala el lateral esquerre del carrer, des d’on un passatge petit, fosc i fumejant s’endinsa en la foscor. S’hi colen amb tres gambades i la Kala aconsegueix entreveure com es va acostant pel mig del carrer un grup d’homes i dones vestits de color blau fluorescent amb unes gorres altes de punta rodona.


  Un cop parapetats, en Cazco treu el cap. Un tret l’obliga a amagar de nou el cos contra el mur, i la bala impacta a la paret del davant. Branda el cap i tanca els ulls de gripau. En Numo observa el carreró, es tapa la boca amb el palmell de la mà, s’enfila per una canonada que recorre la paret i puja cap amunt. En Cazco el segueix rondinant, l’Etna l’imita amb elegància, la Kala dubta, són sis pisos.


  Abraça amb fermesa el tub metàl·lic i busca en la foscor els punts de suport. Que bé que li hauria anat, aquest matí, una canonada a la façana de l’hostal. Tot i així, la cosa costa. Una mica més, va, més amunt, Kala. Ja està.


  Quan s’enfila a la vora del teulat, en Cazco i l’Etna l’estiren per les mans. Ni una relliscada. Mira en Numo. No és cap nena que no sàpiga escalar murs. El líder no la mira. Creua els braços mirant cap endavant. Treu pit davant de la Roda de Londrak, retallada sobre el cel. Els llums vermells es perden entre la foscor i la boira. En Numo es treu els taps de les orelles i amb un gest els demana als altres que facin el mateix.


  —Avançarem per les teulades i intentarem baixar quan puguem —ordena el líder del grup, mirant la cara morena de l’Etna, il·luminada en la nit per les flames que l’envolten.


  Genial. La seva vida a mans d’un presumit que passa d’ella. Avançar? Per un terreny irregular que obliga a fer salts perillosos? «Confia en la teva doble»? Buf!


  —Vigileu! —crida l’Etna, esbatanant els ulls i assenyalant la vora de la teulada.


  La Kala es gira i veu aterrida que unes mans s’agafen al repeu del teulat. Els segueix la punta arrodonida d’una gorra alta i una mirada buida amb bigoti blanc i patilles poblades. La Kala agafa l’espasa amb fermesa i clava la vista en el guàrdia, amb el cor encongit. El cos del guàrdia puja del tot a la teulada, apuntant cap al grup amb una pistola blanca mentre unes noves mans apareixen al repeu.


  —Correu! Jo els entretinc —els crida en Cazco, alçant l’espasa cap al guàrdia per donar-li un cop fort al personatge, que cau al terra humit del terrat, amb els ulls inerts—. Destruir, construir! —Conclou el pirata, que aixeca el puny tancat i després l’obre.


  —Seguiu-me! —En Numo ja corre.


  L’Etna agafa la Kala pel braç i l’obliga a córrer, seguint el noi, que ja salta al següent teulat, deixant en Cazco tot sol. Totes dues corren sense mirar enrere mentre el xoc de les espases i alguns trets els martellegen les orelles desprotegides. Abans d’arribar al límit, l’Etna salta en paràbola sense contemplacions i fa una tombarella quan cau al terra de l’altra teulada. La Kala frena, mira el buit entre els edificis, empassa saliva, sent els passos dels guàrdies, agafa impuls, corre, accelera i salta. Vola. Sobrevola sense ales l’espai de boira que la separa del següent terrat i estira els braços però no hi arriba, vola però no hi arriba, i estira més els braços, encara més, fins que sí, per fi, aconsegueix pessigar el repeu amb les puntes dels dits.


  El cos li penja a uns quinze metres del carrer.


  Per un moment desitja caure. Morir. Desitja morir i començar de zero, amb el seu conjuntet vermell, amb les seves botes noves, en aquella platja estupenda de l’Illa Tropical, entre palmeres, buscant en Beo, com si fos un joc, com si fos un somni.


  Les mans de l’Etna la desperten: li abracen els canells i l’aixeca fins a la terrassa del teulat. La Kala s’incorpora i mira enrere: en Cazco encara lluita contra un parell de guàrdies, amb els seus moviments toscos però efectius. Se’ls carrega a tots i corre cap a elles, però un altre guàrdia puja per una façana de més enllà per intentar caçar-lo.


  —Corre, Kala! —crida l’Etna.


  I la Kala corre.


  Corre i continua corrent. Els peus descalços de Pirata travessen les teulades i sobrevolen els carrers, gambada, gambada, gambada, salt, gambada, gambada, gambada, salt. Les bales tallen l’aire i passen a frec dels seus cossos. Carrer a carrer, salt a salt, agafen avantatge. En Numo colpeja una porta vermella amb els peus. Per fi, una escala descendent. No baixen, no volen fer soroll, i la idea torna de nou com un llampec al cervell de la Kala: deixar-se matar.


  Deixar-se matar. Buscar en Beo pel seu compte.


  No seria més fàcil tornar a Voodun i començar de nou sense els pirates ni tot aquest rotllo de l’Única? Tot i que… falta poc per a l’hora de dinar al Niu, i en Ter l’esperarà per preguntar-li com li ha anat i donar-li uns quants consells. El seu cervell és una roca enmig d’una cascada de preguntes. Tornar a començar, buf! Ara sap que en Beo és al vaixell Antivirus, i per trobar l’Antivirus, què hi pot haver de millor que envoltar-se de Pirates?


  La mà morena i calenta d’en Numo tapa la boca de la Kala. Els seus ulls blaus li demanen silenci en la foscor; se li beuen les paraules abans que les pensi.


  Sembla que els guàrdies els han perdut la pista i s’han quedat rondant per la teulada, mirant aquí i allà. Ells s’han parapetat darrere de la porta, esperant, formant una fila, amb les espases fermes. Els passos s’acosten a la porta a poc a poc. Només se sent la respiració de l’Etna. Els guàrdies, des de fora, s’acosten amb uns estranys moviments cauts programats, com amb una por freda. Ells tres salten a fora, de cop, tots a l’una, i empenyen els enemics al terra del teulat.


  Els tres personatges s’aixequen com si no haguessin caigut i cadascun d’ells persegueix un dels joves. La Kala s’aferra a l’espasa i veu a venir el més proper, amb unes celles negríssimes i espesses, desenfundant una espasa molt més brillant i segurament més pesada que la seva. L’aixeca com una ala i talla l’aire, i ella rodola per terra i es planta al costat del contrincant, prova l’atac, però l’altre l’atura sense parpellejar deixant caure l’espasa en cercle amb un hàbil gest de canell. En la densa foscor, se senten els xocs de les espases dels altres combats. La Kala ataca de nou, i de nou la seva espasa rebota contra l’altra. Atac, parada. Atac, tall en sec. Atac, aturada a l’aire. Atac, guspires contra el terra. El guàrdia somriu amb malícia i ataca. La Kala atura el cop, sí, bé, davant del melic, li grinyolen els canells. Atura un altre cop. En rebutja un altre. N’evita un més. I vol cridar i vol plorar i vol fugir. No pot més. I no veu a venir el puny del guàrdia i, pam!, l’engalta de ple i el seu cos cau a terra. Li costa respirar. Li fa mal el pit. Al cap d’un parell de segons ja torna a obrir els ulls, atordida, i… no! L’espasa cau directa cap al seu estèrnum. L’evita amb un gir àgil i, després, amb les natges i els braços, repta cap enrere fins que topa amb la paret de la cornisa. L’enemic torna a somriure, quina ràbia de tio!, i la seva espasa es torna a alçar sobre el seu cap. De sobte, sense previ avís, la punta d’una altra espasa apareix al pit del guàrdia, una explosió de gotes vermelles esquitxa el cos de la Kala. El personatge cau de genolls amb el tronc obert, a sobre d’ella, que aparta el cos inert i es reincorpora una mica. En Cazco recull l’espasa i se la neteja amb els pantalons abans de tornar-la a enfundar. Després li ofereix la mà per ajudar-la a aixecar-se. L’Etna li pica l’ullet. Els tres guàrdies han quedat abatuts al terrat. La Kala es neteja la sang de la cara amb la camisa blanca i bruta.


  —No us oblideu dels taps a les orelles. —En Numo se’ls col·loca de nou i es dirigeix cap a l’escala.


  Nou voltes d’escala interior els guien cap al carrer, i allà la troben, majestuosa, la Roda de Londrak, davant seu, saludant-los amb les llumetes vermelles.


  En Numo somriu. Al costat de la gran Roda, el mar de dobles desarmats que feien cua per pujar a l’atracció s’ha convertit en una marea inquieta. Alguns han fugit, alguns ja se les deuen haver tingut amb els Pirates, alguns es mouen per l’esplanada fent cercles deformes i repetitius. Per què no se’ls ha acudit sortir de l’Altra Banda i tornar al Niu? Que potser en realitat estan gaudint i, darrere de les cares de terror que veu ella, s’hi amaga un somriure? En realitat, no moriran. La mort a l’Altra Banda forma part del passatemps. Les espases, la sang, el robatori, el segrest, els llançaments al Buit. La Kala se sorprèn somrient per dintre quan recorda que la seva cara d’espant sota la taula llardosa del Cranc Marejat no devia ser gaire diferent de les que veu ara. Tanmateix, ara ella és la Pirata, ella és la que infon terror.


  El grup s’acosta a la massa de dobles, que els observa fixament. Entre ells, alguns desapareixen de cop, plop!, i ja no hi són. La Kala suposa que, davant del perill vist més de prop, s’ho repensen i es desconnecten per tornar més tard. En Numo assenyala la Roda de Londrak amb la mirada i la Kala alça la vista: sobre el cel negre, en un cartell lluminós al costat de l’immens cercle giratori, hi pot llegir la paraula «sínia». La massa es divideix obrint-los un camí directe cap a la caseta de venda d’entrades, als peus de la roda, perquè puguin robar tranquil·lament i tocar el dos ben de pressa.


  De sobte, el temps s’atura, el món es congela, i tothom es queda clavat a terra. Un silenci més pur que qualsevol silenci del Niu s’apodera del moment. La Kala repassa amb la vista les cares dels dobles, il·luminades només per les llums vermelles que emet la sínia. Tots els ulls apunten cap amunt, totes les boques s’obren i es desencaixen. Què està passant? En Numo alça la vista i ella l’imita.


  Una ombra punxeguda cada cop més gran s’apodera del cel fosc i sobrevola els seus caps. A través dels taps sent un murmuri, un estrany cant molt llunyà. La taca negra avança i creix, creix, i va agafant forma fins que es pot veure sencera, retallada sobre el cel nocturn de Londrak, surant per sobre el riu, la sínia i la massa de dobles. Sembla… el buc d’un vaixell? L’Antivirus?! Sens dubte, és una embarcació bastant més gran que el Vaixell.


  La Kala abaixa la vista. Els ulls de tots els dobles s’han posat en blanc, com posseïts. Els taps serveixen per evitar això? Llavors mira en Numo, que també abaixa la vista i mira cap a la gentada. Estira el braç tatuat i intenta cridar alguna cosa com «Tornem al Vaixell!», però gairebé no se’l sent.


  Llavors és quan les veu per primera vegada: les siluetes gairebé humanes, una mica més grans que qualsevol d’ells, amb unes ales immenses i urpes d’ocell. Salten del vaixell suspès en el cel i floten i descendeixen sense pressa. Sense pressa, perquè ningú no corre, perquè ningú no s’escaparà, perquè tothom ha quedat pres dels seus cants. Els dobles salten amb els braços estesos, amb els ulls i la boca oberts, bevent-se les veus de les siluetes, que sembla que canten una cançó tranquil·la i relaxant; s’apinyen, s’aixafen, s’enfilen els uns sobre els altres per acostar-s’hi una mica més, tocar-les, deixar-se abraçar per elles. Les Sirenes. Segur que aquestes són les Sirenes de les quals li va parlar l’Etna.


  En Numo s’acosta a en Cazco, que, amb els ulls de gripau fora de les òrbites, intenta treure’s el tap d’una orella. El líder del grup li estira el braç i intenta desenganxar-li la mà de la goma que separa el seu cervell de l’Antivirus. Però no pot. La Kala corre cap a ells, i l’Etna s’hi suma. Entre tots tres, no aconsegueixen compensar la força del braç d’en Cazco, entestat a treure’s el tap. Els ulls se li tornen blancs i, un cop alliberat el timpà per poder sentir els cants, es desfà dels tres companys, corre cap a la massa de dobles i salta, intentant abastar l’inabastable, trepitjant altres dobles que, quan aconsegueixen desconnectar-se, s’esvaeixen sota els seus peus.


  En Numo s’acosta a la Kala i l’agafa pel braç. Amb un cop de cap, li ordena que corri davant d’ell, en direcció al Vaixell. Els ulls li brillen i se li ha esborrat el somriure que exhibia unes hores abans. L’Etna els segueix amb el cap cot i una expressió molt seriosa. Acceleren.


  Riuades de dobles desesperats corren en direcció contrària, amb els ulls en blanc i la boca oberta. S’empenyen, s’esgarrapen, es trepitgen, es donen cops per avançar-se els uns als altres en el seu camí cap a l’Antivirus, suspès en el cel negre. El trio, encara liderat per en Numo, es veu obligat a apartar-se cap a un costat del carrer i a aturar-se en uns baixos amb unes vidrieres plenes de joguines a l’interior: nines, miniatures i pilotes sembla que es burlin del riu de cossos que, cada vegada més a prop, fa tremolar el terra.


  L’Etna i en Numo es miren i s’abracen formant un cercle amb la Kala a l’interior. Què fan? S’ofega! Per què l’atabalen així? Nota algun cop, però sens dubte el pitjor s’ho emporten els seus dos companys, entestats a protegir-la com si fos una nena dèbil: esgarrapades, cops de genoll, trepitjades… L’hi estan estalviant tot. És evident que no la tracten com la Pirata que diuen que és. Sembla que l’estampida no s’hagi d’acabar mai. La Kala tanca els ulls i els braços dels dos Pirates estrenyen el cercle.


  De sobte, l’Etna crida. Li han donat un cop de colze a la ronyonada que la fa tremolar de dolor i deixa anar momentàniament els braços d’en Numo. Una empenta, un cop d’espatlla i una altra empenta posen l’Etna al mig del carrer, al mig de la massa de dobles hipnotitzats. Els ulls de la Kala es claven a l’orella dreta de l’Etna, que ha perdut un tap. No! Es llança a la calçada decidida a tornar-la cap a la vorera però les mans del líder l’atrapen pels braços i la retenen. L’Etna ja no els mira. Ja té els ulls blancs i es dirigeixen de dret cap endavant, entre la resta de la massa.


  —Deixa’m! Deixa’m anar! L’hem d’ajudar!


  En Numo no li respon. Només l’abraça. L’abraça per l’esquena, cada vegada més fort, l’agafa per la cintura, li talla la respiració, li impedeix fer ni un sol pas cap endavant.


  —Que ets boig? L’estem perdent!


  Però la Kala no es pot moure. Els braços nus d’en Numo la tenen presa, espeternegant en l’aire.


  La silueta de l’Etna ha desaparegut entre la gentada. El cos de la doble de la Kala es rendeix. La ment de la Kala es rendeix. En Numo afluixa una mica i ella es gira entre els seus braços. L’alè d’en Numo crema quan murmura, amb la mirada perduda:


  —No hi podem fer res. No puc arriscar la teva vida.


  Cara a cara, l’abraça més fort. Es giren així, molt junts, i ell l’empeny suaument contra el vidre. La Kala sent l’olor que desprèn el cos suat sota aquella armilla minúscula. Amb el braç esquerre, des d’on la calavera la mira, en Numo colpeja el vidre i l’esmicola darrere de l’esquena d’ella. Separen els cossos i es colen a dins del local. La Kala trontolla i es posa una mà al front. Té ganes de plorar, de cridar, i sent una necessitat irrefrenable de donar cops de puny a tots els ninos de l’aparador. En Numo li fa que no amb el cap i l’agafa de la mà. L’abraça i ella es deixa abraçar pel seu cos càlid, menys dur del que hauria suposat hores abans. Els ulls de la Kala cauen al fons del melic del noi i surten d’allà per enfilar-se per la línia central del ventre, per l’obertura de l’armilla negra, fins a l’estèrnum, fins a la concavitat de les clavícules, fins a la nou del coll, la barbeta, els llavis, el nas, l’anella platejada que li penja de l’orella. La seva mirada grisa escala pas a pas fins allà, esquivant obstacles, i un cop allà, per fi, aconsegueix descansar en els seus ulls de mar. I ja no pot apartar-se, ni vol. En Numo no parpelleja. Poden assecar-se, uns ulls virtuals? La Kala s’acosta una mica més cap a ell, entretancant els ulls i abaixant la mirada fins als seus llavis, on hi pot llegir un «Ara no» inaudible. En Numo se separa d’ella i, sense deixar-li anar la mà blanquíssima entre els dits mulatos, travessa l’edifici fins a una porta del darrere que tomba amb una puntada de peu. Al carrer estret encara hi corre algun doble alterat, amb els ulls en blanc.


  Al fons del carreró, una escala de cargol vermella s’enfila tres pisos fins a una teulada. La Kala i en Numo recorren els pocs metres que els separen d’allà i pugen en silenci.


  Un cop a dalt, s’acosten a la vora i la Kala aconsegueix veure el que la foscor i les llums vermelles de la sínia li permeten. No pot veure les Sirenes, només les seves siluetes, les seves ales retallades entre els núvols, a prop de la nau flotant, suspesa sobre Londrak. S’enganxa a en Numo i li passa el braç per darrere l’esquena.


  Ja no hi ha cap riu de cossos hipnotitzats ni cap massa de dobles. Tots s’han distribuït per l’esplanada en files ondulades que convergeixen al centre, just a sota del buc de l’Antivirus. Alguns dobles —pocs, molt pocs—, leviten fins molt amunt amb els braços oberts i les cames juntes, per endinsar-se en el buc. La resta, la majoria, quan arriben al centre, ascendeixen en una ràfega cap al cel i s’esvaneixen; la Kala suposa que aquesta majoria simplement està morint per tornar a començar des de l’inici.


  —La Purga —xiuxiueja en Numo.


  Parlen amb signes, a causa dels taps, exagerant els moviments de llavis, dents i llengua.


  —Què passa amb aquests pocs que leviten? —pregunta ella.


  —Llimbs.


  —Pirates?


  En Numo assenteix amb el cap.


  Es queden en silenci. La Kala observa els cossos que, amb els braços oberts, s’eleven cap al vaixell de l’Antivirus. Pot intuir la imponent silueta d’en Cazco i la d’altres Pirates als quals reconeix del Vaixell. Futurs Llimbs. Quants cossos quedaran avui al Niu adormits fins vés a saber quan? Com pot ser que en Reeb sigui tan estúpid? Sabia que apareixeria l’Antivirus, i tot i així, ha organitzat un pla horrible. Repassa amb la mirada les llargues cues de dobles que esperen el seu veredicte, buscant. I la troba. La distingeix de la resta pels seus cabells en flames, més apagats que mai. Avança com posseïda, arrossegant els peus, vestida amb la mateixa roba que ella: camisa blanca, pantalons marrons fins als genolls. Hauria pogut ser ella.


  Però, per a sorpresa seva, l’Etna estén els braços en creu mentre els peus junts se li separen del terra. S’eleva. Vola com una fletxa inerta cap a l’embarcació i… com pot ser? Pensen convertir en Llimb aquesta pobra noia? Ser segrestada pels Pirates et converteix en Pirata, a ulls de l’Antivirus? La Kala repenja el cap a l’espatlla d’en Numo. Amb un dit, ell li alça la barbeta i l’obliga a mirar-lo.


  —Així és com acaben els Pirates.


  Les parpelles inferiors d’en Numo sostenen l’aigua salada que ell no pot retenir.


  —Però…


  I llavors ho entén. L’Etna, una Pirata. L’Etna sempre ha sigut una Pirata. Des de quan es coneixen, doncs? Esclar, ja eren amics abans que ella… I… el segrest? Interroga en Numo amb la mirada.


  —Vam fingir que capturàvem l’Etna amb tu, per… ja saps.


  No. La Kala no sap res. No vol saber res. Això no li agrada gens. Això li sona a Reeb i a la seva historieta de l’Única.


  —Vam atacar Voodun només per tu.


  —Què?


  —Kala. —El seu nom, pronunciat per la seva boca, a través dels taps sona com una carícia sota l’aigua—. És molt important que entenguis això: allò —diu, assenyalant l’Etna— és el que ens passarà a tots si no aconseguim eliminar l’Antivirus. —La Kala tremola i no aparta els ulls dels d’en Numo—. El Poder necessita aquesta Altra Banda perquè el Niu funcioni. Ho entens? De manera que no descansaran fins que se’ns carreguin a tots, als virus, als Pirates. Ara ets un dels nostres i només tu podràs…


  La Kala li aparta les mans i s’enretira un pas. S’eixuga les llàgrimes amb els punys.


  —Per què a Voodun no va aparèixer l’Antivirus?


  —Sí que va aparèixer. Tu ja estaves inconscient.


  La Kala cau de genolls i torna a dirigir la mirada cap a l’Etna. La foscor de l’Antivirus l’engoleix. No pot més. Vol i no vol ser l’Única. Però li costa creure-s’ho, i no pot més. I ja deu ser l’hora.


  —He quedat amb una persona per dinar a casa. D’aquí a una hora tornaré.


  En Numo tensa la mandíbula i accelera la respiració, però ho dissimula bé. Camina fent cercles petits i es frega la cara amb les mans. Després s’ajup i planta els ulls a l’altura dels d’ella. Està pensant i no parla. Triga a decidir-se.


  —Espera’ns. Tornarem a buscar-te. Una hora justa?


  La Kala assenteix amb el cap i en Numo afegeix:


  —Doncs quedem aquí, demà, a la mateixa hora. Sigues prudent. L’Antivirus seguirà voltant per aquí durant un temps per acabar de reconstruir-ho tot.


  La Kala alça la barbeta i els ulls de tots dos es tornen a tocar. Després fa una ullada a la Purga, a l’esplanada, i als carrers fins al moll de l’altre extrem, on s’espera el Vaixell, il·luminat escassament pels pocs llums perduts de la ciutat i per les flames d’alguna casa ensorrada. El covard d’en Reeb ni tan sols dóna la cara a coberta.


  —Ho sento —diu, i una força poderosa i invisible li succiona el cos des de darrere i cap amunt.


  XI


  Em veneraràs la resta de la teva vida


  Les parpelles de la Kala s’eleven i, al seu darrere, al mig dels iris grisos, les pupil·les s’encongeixen. Parpelleja unes quantes vegades i es frega els ulls amb els punys. Després de la nit a Londrak, el blanc immaculat del migdia a la seva habitació l’enlluerna.


  —Benvinguda a casa, Kala 76 90.


  —Gràcies, Domi. —Somriu pensant en el pare.


  —En Ter t’espera per dinar.


  S’incorpora, encara amb roba interior. Dreta al costat de la butaca comprova les sensacions corporals. Ho pot jurar: pel seu cos no hi ha passat només una migdiada. Nota el segrest, el Vaixell, el raspall d’en Malolo, l’escalfor dels cabells de l’Etna, la pluja a la cara, el llençol negre, el tacte de l’herba, els rotllos del Capità, l’escalada, el pes de l’espasa, les veus enterbolides pels taps, els braços d’en Numo… Fa tres saltets i es deixa caure cada vegada doblegant lleument els genolls, sentint el pes de les espatlles. Està sencera, sí, però ja no és la mateixa. Li està agradant, això de l’Altra Banda? Precisament ara que ja no ho pot compartir amb en Beo? No. No vol que li agradi. Ho vol esborrar. O no? «Esborrar-ho» sona a Reeb. I ella no és com en Reeb. No és una Pirata. Sacseja el cap. Brrr, està feta un embolic.


  Es vesteix i surt de l’habitació a grans gambades. Que còmoda que és la seva roba blanca, elàstica, lleugera, i les sabatilles fines, enganxades a l’empenya, flexibles. Com una segona pell. Baixa l’escala trotant, comprovant que el seu cos real encara funciona. En realitat només han passat tres hores, de què té por? A la sala d’estar no hi ha ningú.


  —On és en Ter?


  —En Ter 14 ha donat ordres de no facilitar aquesta informació —respon la veu incorpòria de la Domòtica—. Textualment: «Que em busqui. La vull sorprendre».


  Apa, l’Ulleres-de-boig ja la comença a treure de polleguera. Com si li sobrés el temps. Una hora. Té una hora justa. Si és que hi vol tornar. Si és que vol travessar de nou i tornar a ser una Pirata i creure en els romanços d’aquell capitanot i jugar a ser l’Única.


  Troba en Ter al terrat. Després de recórrer tota la casa i fins i tot de trucar a la porta sorda del soterrani, la Kala ha sortit al carrer i ha pujat pels esglaons blancs de la façana fins a la teulada. En Ter li dóna l’esquena i contempla el cel des de la barana corbada. L’Esfera, immensa i cristal·lina, flota sobre els seus caps. Entre ells dos, hi ha una taula rodona i dues cadires preparades, tot blanc, tot amb quatre potes. A sobre la taula, dos plats, dos gots, dos coberts estranys. Als plats… què és això? La Kala ja s’ha acostat a la taula i en Ter encara no s’ha adonat de la seva presència. Enretira una cadira i s’asseu. El soroll de les potes a terra funciona: en Ter es gira. Per molts anys que passin, aquella màscara la continua fent posar nerviosa.


  —D’on has tret aquestes antigalles? —li pregunta, assenyalant la taula i les cadires.


  —No preguntis. —En Ter s’hi acosta somrient.


  —Ets un romàntic.


  —Això diu el teu pare. —S’asseu—. Molt puntual. Com ha anat?


  La Kala mira els plats de prop. No té ni paraules ni conceptes amb què comparar-ho. En Ter s’avança a la seva pregunta:


  —Espaguetis a la carbonara. Més o menys. És gairebé impossible aconseguir els ingredients exactes.


  Ella té ganes de dir-li «Estàs sonat», o «No em fio de tu», o «Per què el meu pare no s’ha pogut enrotllar amb un paio normal?», o «No em deus pas voler enverinar, oi?», però té tantes frases ballant-li a dins del cap, i està tan cansada, i té tan poc temps i tants dubtes sobre l’Altra Banda que ha de resoldre, que calla.


  —No et penses ficar amb la meva recepta?


  —No tinc temps.


  —I a més, tens gana. I és molt bo. Tasta-ho, abans que es refredi.


  —Què és això?


  —Una forquilla. Mira. Punxes així i després gires. —En Ter enrosca els espaguetis i se’ls fica a la boca.


  —Estàs sonat.


  —Tasta-ho i calla —li diu, mentre mastega—. Em veneraràs la resta de la teva vida.


  —Segur que sí.


  Per primera vegada des que es coneixen, riuen junts.


  La Kala punxa, gira, enrosca i enrosca, alça la forquilla del plat, imitant en Ter, obre la boca, hi introdueix la forquilla i la tanca. No pot evitar deixar caure les parpelles. Escalfor, aroma, suavitat sense pastositat, viscositat humida, joc, gust. Es treu la forquilla, a poc a poc, entre els llavis tancats. Inspira. Mastega. Mmm… In-cre-ï-ble. S’ho vol empassar però no vol que s’acabi mai.


  Obre els ulls i allà la té, la rialleta burleta d’en Ter, rere la seva màscara d’enginyer del passat, enviant-li el seu «Ho sabia, sabia que t’encantaria». Pot donar gràcies que encara tingui la boca plena i això l’obligui a pensar-s’ho dos cops abans d’engegar-n’hi una de les seves.


  —Va, explica’m.


  La Kala enrosca espaguetis, mastega, parla amb la boca plena, es posa nerviosament els cabells darrere l’orella, i el temps corre mentre la seva veu fa un resum a en Ter de tot el que ha passat a l’Altra Banda. Ell no la interromp ni una vegada, només menja i assenteix amb aquell cap pelat exposat al sol, els rajos del qual travessen l’Esfera.


  —Així, Ter, pel que veig, coneixes el tema dels Llimbs.


  —Més o menys. Alguna cosa n’he sentit a dir.


  —Necessito saber… I no riguis, eh? —La Kala comprova que en Ter assegura que no amb el cap—. Com se salva un Llimb? Em convé quedar-me per aquí, buscar el cos d’en Beo i intentar parlar-li o alguna cosa? O he de tornar a aquell infern i seguir escoltant aquella trepa de Pirates sonats?


  En Ter li busca els ulls amb la mirada, amb aquella mirada protegida rere el metall:


  —És molt, però molt difícil, salvar un Llimb.


  La Kala acota el cap i observa el plat, tacat de salsa blanca, la millor salsa que ha tastat en tota la vida. La idea de perdre en Beo per sempre li ha fet un nus a la gola. La veu d’en Ter continua:


  —Però potser en Beo encara no ho és, no? Només saps que està retingut a l’Antivirus, i que segurament el pla és convertir-lo en un Llimb, però potser s’esperen uns quants dies per interrogar-lo i encara hi ets a temps. Segons diuen, un no es converteix en Llimb de la nit al dia. No et desanimis tan ràpid, dona.


  A la Kala la sorprèn que aquell «dona» ja no la molesti tant, i per uns segons té la temptació de demanar-li que es tregui les ulleres.


  —Creus que potser l’estan… torturant? —li pregunta, amb un fil de veu.


  —Val més que no hi pensis, en això. Si fos tu, m’estalviaria qualsevol pensament que pogués desanimar-me. —En Ter creua els braços davant del tors vestit de negre i es reclina a la cadira—. Necessites energies.


  —El que necessito és un exèrcit, i no una colla de Pirates pudents que pretenen que jo els lideri.


  En Ter alça les celles i la Kala continua.


  —Increïble, oi? A tu també et sembla que es tracta d’una broma pesada, esclar. Aquell Reeb es pensa que m’empassaré que jo sóc l’única que pot vèncer aquell tros de vaixell amb les seves enormes Sirenes desafinades.


  —Doncs he sentit a dir que els seus cants són preciosos.


  —Què va. Com es nota que no t’has topat amb elles. Si més no, amb els taps posats, semblava una melodia molt idiota. Però vaja, no se sentia gairebé res.


  Tots els sorolls de Londrak li arribaven bruts, apagats. La Kala pensa en en Numo, en la veu esmorteïda d’en Numo, gairebé inaudible, dient «No puc arriscar la teva vida», i un corrent càlid li travessa el cos de cap a peus, encara que aquella vida no sigui vida. Agafa aire, el deixa anar i repenja els colzes a la taula, acostant-se a en Ter.


  —A veure. Com volen que derroti l’enemic més gran de l’enemic més gran dels creadors d’un entorn virtual que sembla més real que la realitat, una noia de quinze anys que no ha pogut ajudar una noia tan llesta que fins i tot duia flames als cabells? Com volen que sigui l’Única si qualsevol Piratet fa servir l’espasa més bé que jo? Com volen ni tan sols que m’acosti a una embarcació que absorbeix la gent com si estigués posseïda? I això tenint en compte que tots són els dobles de persones que saben molt més de tot que jo, a l’Altra Banda. Fa dies… vull dir una estona, no sabia ni què era un gat, o un pal major! I, a sobre, aquell monstre és un vaixell volador! I ni tan sols tinc ales! —La Kala es fica els dits entre els cabells i s’agafa el crani, mirant la taula. Després, dirigeix la mirada cap a en Ter—. Quant costen unes ales a l’Altra Banda? Ho saps? Ho saps, això? On en venen?


  —Dóna’t temps, Kala.


  Ella obre els braços.


  —No en tinc, de temps! —S’aixeca arrossegant la cadira i camina pel terrat corbat dibuixant cercles al voltant de la taula i d’en Ter. Fa brandar el cap, en silenci, deixant-se caure la cabellera davant de la cara. Després torna a parlar, més calmada, mentre continua amb el passeig circular—. Aquell tal Reeb no és aigua clara.


  —Què vols dir?


  —Vull dir que… per què ha permès tot allò?


  —Allò, què? I para de donar voltes, que em mareges!


  La Kala repenja els palmells a la superfície de la taula i mira en Ter.


  —Per què un paio capaç, intel·ligent, estimat pels seus seguidors, que infon confiança a tanta gent… per què un paio així posa en perill tantes vides gratuïtament? I atenció perquè aquí, quan dic «vides», dic «vides de debò». No estem parlant només de dobles que perden unes quantes monedes o que s’ofeguen en el Buit i s’han de reprogramar i canviar de modelet. Estem parlant de Llimbs. De quedar-se en un estat de coma controlat fins a nova ordre.


  —Fins a nova ordre no. Fins que tu eliminis l’Antivirus.


  —Si tornar els Llimbs a la vida fos tan fàcil com derrotar un vaixell, per què no ho ha fet ell fa anys amb tota aquella tripulació a les seves ordres?


  —Perquè no pot.


  —Ah, no?


  —No. Segons ell, tu ets l’única que pot fer-ho, no?


  —I tu t’ho creus?


  —Dona… Em costa una mica, la veritat, però el tio és coherent. Jo només et responc segons el que m’has explicat.


  La Kala esbufega. Se separa de la taula i camina fins a la barana. Pensa en el vertigen d’en Beo. Mira cap avall, al carrer, perquè casa seva no és de les que queden al límit de cap barri i no ofereix cap vista sobre la Terra. Es frega l’anell amb un dit. L’Única. En Ter apareix al seu costat, repenja les natges a la barana i deixa la cara orientada cap a l’interior del terrat. La Kala continua.


  —Aleshores, se suposa que he de liderar un atac a l’Antivirus, sense tenir en compte les vides que es puguin perdre, sense comptar les persones que puguin arribar a convertir-se en Llimbs per culpa de la meva… inexperiència?


  —Si ets el que ell diu, potser li surt a compte. Ell ho deu saber. És el Capità, no? I no tens pas cap pla millor per trobar el teu Beo. Què hi pots perdre?


  —El meu millor amic, et sembla poc? —Es gira per mirar-lo—. I la meva pròpia vida. I si en Beo ni tan sols ha sigut segrestat per l’Antivirus i s’ha ficat en qualsevol altre embolic mentre jo perdo el temps a l’Illa Tortuga? I si tot plegat és un engany d’en Reeb per sotmetre’m? No se t’ha acudit pensar que la desaparició d’en Beo podria ser un ardit seu per…?


  —Sotmetre’t? —En Ter fa una riallada. Exagera el riure per humiliar-la. És un…—. Li sobren sequaços. No li compensaria pas oferir-te tantes atencions si no cregués en el que diu. —En Ter es va menjant les ungles, se les mira amb atenció i n’escup els trossets—. I sap que no podrà comptar amb tu si no t’ajuda a trobar en Beo. No et deixarà pas penjada amb això.


  —Saps què? —La Kala tanca els ulls i orienta la cara cap al sol—. Tot això és una estupidesa. Estic parlant de l’Altra Banda com si fos real. Vaixells, illes, Pirates, monedes… Sembla una broma pesada. Hi ha moments que em sembla que la meva vida ha perdut tot el sentit, que ja no sóc jo mateixa, que no… —Obre els ulls i mira en Ter—. I què faig, explicant-te tot aquest rotllo, si ni tan sols em caus bé?


  —Caram. Gràcies.


  —Perdona. T’estàs portant bé. Ho sento.


  —Disculpes acceptades. —En Ter s’arremanga la llarga samarreta negra i consulta l’hora al seu canell—. Et queden vint minuts.


  —Necessito una dutxa.


  Quan entra a l’habitació, la Kala prem la pantalla de la màniga i pronuncia amb claredat:


  —Informació: Sirenes.


  Després arrossega la pantalla a la paret amb un cop de canell i es comença a despullar mentre visualitza làmines i representacions antigues i escolta: «Les sirenes són criatures llegendàries pròpies de les llegendes. Tot i que originàriament es mostraven com híbrids de dona i au, després es metamorfosen en éssers pisciformes, com dones amb cua de peix. Segons els mites originals, es tractava d’éssers amb cos d’ocell i cara o tors de dona, que es distingien per la seva veu musical, atractiva i hipnòtica. El primer testimoni escrit que se’n té és la seva menció a l’Odissea d’Homer. Tanmateix, ja figuraven en les representacions artístiques…».


  És això. Aquestes són les siluetes que va veure a Londrak: gairebé humanes, amb unes ales immenses i urpes d’ocell.


  Ja despullada, ignora la continuació de l’audiovisual informatiu, travessa la porta blanca que separa l’habitació del lavabo i li demana a la Domòtica que li engegui la dutxa. Al mig de la petita sala, el cilindre de vidre translúcid se separa en dues meitats i, quan ella hi entra, es torna a tancar. Dreta sobre el terra blanc i calent, intenta relaxar cada múscul del cos nu. Tanca els ulls i s’acaricia els cabells cap enrere.


  —Com sempre?


  —Avui més que mai, com sempre.


  —Perdona, Kala 76 90. No ho entenc. Com sempre?


  —Sí.


  El tub de vidre que l’envolta la ruixa amb microgotes, de cap a peus, amb la intensitat justa, a la temperatura justa, la que a ella li agrada, la de sempre, ni més ni menys. Continua sent ella. Continua sent la Kala i aquell Reeb no la canviarà.


  Suposem que es creu que en Beo és en aquell vaixell volador horrible i no pas en un altre lloc. Suposem que, com que no té altres pistes, decideix començar a buscar-lo per allà. Per què en comptes d’arriscar-se una mica i buscar-lo només a ell, ha d’arriscar ella la seva vida intentant carregar-se tota aquella parafernàlia que no és res més que una amenaça per als addictes a l’Altra Banda? O… potser ho està llegint al revés? Qui és l’addicte i qui és l’amenaça? Són els Pirates addictes al joc brut i l’Antivirus és la seva amenaça? Són els dobles normals els addictes al joc net i els Pirates la seva amenaça? O tota l’Altra Banda en si és una amenaça per a… la vida? Potser en Numo li podria respondre alguna d’aquestes preguntes? O potser l’Etna hauria pogut…?


  Entre la microaspersió de la dutxa, les llàgrimes de la Kala passen desapercebudes. Quant trigarà la ment real de la persona que ella coneix com a Etna a sumar-se als Llimbs que s’han perdut? Quants amics ha perdut en Reeb? Els aprecia com a amics o els utilitza com a titelles? I per què no pot deixar de fer-se preguntes ni un segon? Per què?


  Ho sap. Ho sap perfectament, encara que no ho vulgui reconèixer. Ho fa per eclipsar, per anul·lar, per evitar, perquè no torni… la pregunta que fa dies que li rebota pel cervell com una pilota de goma: on és en Beo? On és en Beo?! On és en Beo?! «I segueixes pensant massa en en Beo», va dir en Reeb. «Et sents sola, Kala?».


  Cau de genolls. Es posa les mans a la cara i plora. Plora un minut, potser dos, però no es pot permetre perdre gaire temps. En Numo li ha dit que l’esperarien. Hauria… Esclar! Sí. Hauria d’arribar abans que ells. Hauria de tornar a travessar abans d’esgotar l’hora sencera. Ser allà amb temps per seguir el seu pla. El seu pla. S’acaba d’adonar que hauria de tenir el seu propi pla. Que no diuen tant que ella és l’Única? Doncs això. Ella no és una Pirata. Ella no té capità.


  La Kala s’acaricia l’anell i s’aixeca.


  —La dutxa s’ha acabat.


  La Domòtica desactiva l’aspersió d’aigua i activa l’aire calent. En un minut, la pell de la Kala i els cabells ja s’han eixugat.


  D’acord, se sent sola. I encara que només sigui per això, ha de trobar en Beo.


  —Ter. Necessito unes ales. —La Kala ha aparegut vestida, folrada d’aquell blanc immaculat recobert de minúscules escates, entre els dos sofàs grocs, on el nòvio del pare s’ha endormiscat.


  —Ja te’n vas?


  —Saps quant costen, o no? A l’Altra Banda, vull dir, esclar. Com es demanen? Es pensen i ja està? O hauria d’aconseguir alguna moneda?


  En Ter torna a riure. Com la molesta això!


  —Amb unes quantes monedes, suposant que les aconseguissis, et podries fer un pírcing al melic.


  —Un què?


  —Res. Era broma. Els Pirates no guarden l’or que saquegen? Podries robar-lo?


  —Ja t’he dit que no tinc temps. Ho he de fer aquesta nit. La nit de l’Altra Banda, vaja, és a dir, ara quan travessi.


  En Ter s’espavila sacsejant el cap i posa els colzes sobre els genolls.


  —Què faràs?


  —Me n’he d’anar. Ja t’ho explicaré.


  —Kala, per què no seus un moment?


  Ella es queda dreta. I llavors se li acut, de sobte, i agafa aire:


  —Una última pregunta.


  —Digues.


  No sap com dir-ho, però ho deixa anar.


  —Un es pot enamorar a l’Altra Banda? O és un suïcidi emocional?


  En Ter somriu.


  —Què passa?


  —Que no ho saps?


  —El què?


  —Allà hi vaig conèixer el teu pare.


  La Kala també somriu.


  —Suïcidi emocional, ja t’ho deia jo.


  —Au va, toca el dos. I recorda que tens fins a mig matí del vuitè dia, set dies justos des que vas començar.


  La Kala assenteix però sap que ja no és la mateixa. L’opinió d’en Jon, tot i que preferiria no disgustar-lo, ja no l’espanta. Puja els esglaons de dos en dos, entra a l’habitació i s’asseu a la butaca de connexió.


  XII


  Només podia ser així


  Davant seu, un mirall rodó i sense marc li mostra el cos sencer, vestit amb la roba que va trobar a l’ampit de l’habitació a l’Illa Tortuga. Buf. O sigui que res de recuperar el seu conjuntet nou, el que ella va escollir, amb les botes de pell. Només aquest conjunt llardós, les faccions desmillorades, els cabells bruts, els ulls grisos cansats, l’espasa rovellada, els taps de goma groga i… sí, l’anell encara hi és. No hi ha cap dubte: és la seva doble, molt desmillorada respecte a la primera vegada, però al capdavall la seva doble.


  Ha quedat amb en Numo que travessaria de nou al cap d’una hora justa, però ha aconseguit arrencar un parell de minuts al rellotge, cosa que vol dir que té un marge de gairebé una hora virtual per dur a terme el seu propi pla. No és una Pirata i en Reeb no és el seu capità, es repeteix.


  El mirall es va acostant i el seu diàmetre va creixent. Dins dels seus límits creixents emergeix, primer difuminat i després més definit, el teulat on ha parlat amb en Numo fa una hora; gairebé una hora per a ella, que l’ha passat al Niu, però gairebé un dia sencer per al seu amic Pirata a l’Altra Banda. La foscor ho torna a embolcallar tot, però és la foscor d’una nit més, un dia menys per salvar en Beo, si és que encara li importa no preocupar el pare.


  El mirall l’absorbeix amb força, l’estira pel melic i l’engoleix.


  Londrak, vint-i-tres hores després, el mateix terrat.


  Plou intensament i ja no hi ha boira. La Kala s’acosta a la vora de la teulada i s’estira sobre el terra mal cimentat, perquè ningú no la vegi. Està sola. Es permet dubtar per última vegada si hauria d’esperar l’arribada dels Pirates. Es respon immediatament: no, res de Pirates, de cap manera. Està sola. «Et sents sola, Kala?», li havia preguntat en Reeb. Sí, se sent sola, d’acord?, o sigui que aquí té la resposta, el Capità Misteri. I no el necessita. Té en Beo més a prop que mai, al vaixell Antivirus, allà davant, allà dalt, i no el deixarà escapar. En Reeb, amb tot aquell rotllo de l’Única, tant si és veritat com si no, l’ha desviat del seu objectiu inicial, l’ha confós amb tanta xerrameca. Que en Beo no és important! Que en Beo és només un mitjà! A dins del cap pot sentir aquella veu de muntanya, i com es creu que mou els fils amb el seu to solemne: «No estàs preparada». Molt bé, doncs quan ho estarà? No es quedarà pas esperant a descobrir-ho. Ha d’actuar, i ho ha de fer ara. No es pensa quedar de braços plegats esperant que en Beo es converteixi en Llimb!


  S’aixeca d’un salt. La seva doble conserva l’agilitat que va adquirir durant els exercicis amb en Numo. A l’esplanada que s’estén davant la Roda de Londrak no s’hi aprecia res que recordi l’espectacle perpetrat per les Sirenes, la Purga. La nit i el silenci sembla que s’hagin empassat els dobles que feien cua tot esperant pujar a una sínia, innocents i confiats, per passar l’estona, per veure les vistes sobre el riu.


  Per culpa de la pluja i de la poca llum que il·lumina la ciutat, la Kala no pot distingir del tot l’aspecte del Londrak renovat, però intueix més pegats i menys forats. Per tota la zona, trossos de vidre, de paret, de fusta… ascendeixen en lents remolins aeris, com impulsats per un corrent i, de mica en mica, es redirigeixen al seu lloc original, col·locant-se cada peça a la seva façana, al seu bloc, al seu terra, al seu adorn… Avui deuen estar ben entretinguts, els Falciots, reprogramant Londrak. «Recorda, Kala: l’objectiu Pirata és molestar», li havia dit en Numo, «molestar una mica els Falciots perquè remoguin el cul a les cadires de l’Esfera». Doncs això. Avui els toca perdre una mica el temps.


  Tot i la pluja, la Kala pot veure amb suficient nitidesa el vaixell de l’Antivirus, enorme, amenaçador, surant sobre els edificis a mig reconstruir. Ha descendit una mica respecte al dia anterior, però continua suspès sense intenció de navegar sobre les aigües. Ni tan sols des del terrat s’aconsegueix veure la coberta. Repassa amb la vista el jardí de teulades, d’altures i dimensions diferents, algunes d’ensorrades, i traça un camí mental, amb només tres salts importants, per arribar el més a prop possible de la nau. Li sembla més gran i allargada que el Vaixell. La proa s’acaba en punta i, als dos costats del buc, a la part exterior, un ull preciós sembla pintat de manera primmirada. L’única vela, de color vermell, es recull en un sol pal major.


  On deuen ser les Sirenes? A prop del vaixell no es veu ni una ombra d’elles. Mira aquí i allà, a dreta i esquerra, cap avall, cap amunt… i per fi les intueix darrere de la fina cortina d’aigua. Col·locades en rotllana, sobrevolen el perímetre afectat per l’atac pirata de la nit anterior.


  No hi ha ni un sol doble pels carrers. Que potser la pluja és una manera de tancar la zona a noves incursions? O el cordó de Sirenes també frenaria fins al més intrèpid? Ara que ho pensa, els Pirates no poden pas estar tan bojos per tornar a buscar-la amb aquest panorama. Seria un suïcidi. I ella no val tant d’esforç.


  Ha de posar fi a tot això, ara mateix: trobarà en Beo, tornarà amb ell al Niu i s’oblidarà dels Pirates, del maleït Reeb, de combatre l’Antivirus, de tot. S’oblidarà de tot. Però un moment: pot oblidar en Numo? Es fa una bufetada suau i ràpida per treure’s aquestes estupideses del cap. En Numo no existeix. És un cos de disseny que recobreix la ment d’una persona desconeguda. Es recorda a si mateixa que els dos minuts reals d’avantatge signifiquen que aquí, a l’Altra Banda, té menys d’una hora abans que apareguin, si és que apareixen, i l’ha d’aprofitar. Ja n’hi ha prou de perdre el temps aquí plantada escalfant-se el cap. No diuen que és l’Única? Doncs ella deu saber de què és capaç. Sola. Se sent preparada.


  Dirigeix la mirada cap al riu cabalós. Davant seu, l’Antivirus, i a dins, suposadament, el cos del doble d’en Beo, la ment d’en Beo, tan a prop.


  Tan a prop com l’última vegada que el va veure. «Jo sí que sé per què ets especial. Vols que t’ho expliqui?». I el temps s’havia aturat i ella havia fugit d’ell, del seu «De què tens por?», i de la seva única mà, que intentava acariciar-li un floc de cabells. «Deixa’m tranquil·la, d’acord?».


  No és el moment de pensar-hi.


  Ajupida, es dirigeix cap a la teulada següent, una mica més alta, i salta amb molta més gràcia que el dia anterior. Ja comença a agafar-li el gust a aquest cos tan fals. Un altre salt, vinga, un edifici més. Més enllà. I un altre. Salt a salt —salts llargs, salts alts, salts que fins fa dos dies eren impensables—, impulsant-se amb força contra el terra i confiant en la destresa de la seva doble, acostant-se a l’objectiu, arriba al teulat més elevat, una extensió rugosa i grisa sense barana.


  Per fi pot veure la coberta. La foscor fa que l’Antivirus sembli una nau abandonada. Pot imaginar-se els cossos dels dobles tancats a les cel·les, mentre les ments, incapaces de desconnectar-se, es van convertint en Llimbs. Ha de deixar de pensar. El temps corre. Va. Només ha de saltar. Un únic salt la separa d’en Beo, d’aquell ximplet graciós i despentinat d’immensos ulls negres. Un salt molt llarg, llarguíssim, impossible de superar si aquí funcionés amb realisme la llei de la gravetat. Ha de confiar en la seva doble. Si no ho aconsegueix, caurà al carrer de planxa, fogonada cap al cel amb xiulet inclòs i torna a començar; val la pena l’intent. Tant li fa el que pugui pensar en Reeb.


  Dibuixa amb la mirada una vegada i una altra la trajectòria del salt que està a punt de fer i que, si té èxit, la portarà directament a la coberta de l’Antivirus. Empassa saliva i, donant l’esquena al vaixell, camina lentament cap a l’altre extrem de la teulada, mirant-se els peus, calculant forces. Amb els palmells de la mà s’allisa les arrugues dels pantalons. Ara els demostrarà a tots de què és capaç. És l’Única, es repeteix, ho és.


  Es gira. Apuntala els peus descalços a terra i respira fondo. Clava els ulls a l’embarcació, la seva enemiga, el seu objectiu. «Confia en la teva doble». En comptes de ser la seva veu la que li dóna ànims, sent el xiuxiueig d’en Numo, com si fos allà, amb els llavis al costat de l’orella. Ho reconeix, sí, li encantaria que aquell Piratet guaperes la mirés amb els seus ulls marins i li posés una mà a l’espatlla: «Confia en la teva doble». Vol començar a moure les cames, però alguna cosa la frena.


  No sap quin aspecte té un Llimb. Potser és una imatge desagradable, i no se li ha acudit preguntar-ho per estar preparada. Tampoc no sap si serà capaç de reconèixer el doble d’en Beo. S’acaba d’adonar que en Reeb no li ha donat cap detall, i ella tampoc ha pensat abans que li podria haver estirat la llengua. Quan pensa en en Beo visualitza en Beo, el seu Beo, el Beo que ha vingut a buscar. Però ara és igual, tot això. En Beo és en aquell vaixell i ella ha arribat fins aquí. Sola.


  Agafa aire i impuls alhora.


  Comença a córrer.


  Corre. Corre i talla l’aire amb els braços, endavant i endarrere, endavant i endarrere. Veu que s’acosta a la vora de l’altíssim teulat. Accelera. Clava els peus a cada salt i els desenganxa del terra allargant turmells, genolls, malucs… amunt! Corre o vola? El seu amic és en aquell vaixell, més a prop, gambada a gambada, i per fi es trobaran. Es repenja en la ferma planta del peu esquerre, estira l’empenya, s’impulsa, «Confia en la teva doble», obre els braços llargs i enèrgics, salta i surt disparada com una fletxa, cap amunt, cap amunt, cap al cel, «Ets l’Única», cap al buc, cap a la coberta de l’Antivirus, tallant amb la cara les gotes de pluja, escurçant la distància entre ella i el noi sense braç dels terrats, el seu únic amic.


  Vola. Vola com si pesés la meitat, com si no pesés res, com si estigués convençuda que li han sortit un parell d’ales a l’esquena. «Confia en la teva doble». Allarga les mans, allarga, allarga més i mira cap avall. No hauria de mirar avall, no. El terrat des del qual acaba de saltar ja li sembla petit des d’aquí. L’esplanada de la Roda de Londrak li ofereix tot el paviment per estavellar-s’hi, en picat, i quedar feta miques. Dirigeix la mirada cap a l’Antivirus. S’estira, s’estira, i ara!, s’agafa a la barana de coberta amb les dues mans. Tot el seu cos s’eleva amb la força dels braços i salta a l’interior, intentant rematar l’arribada amb una tombarella com la que hauria fet l’Etna, però s’entrebanca i acaba rodolant sobre els taulons de fusta.


  Ho ha fet. És aquí.


  Estirada de panxa enlaire, es frega les lumbars amb les mans. Sembla que s’acaba de carregar l’esquena de la seva doble, però ho ha fet! Com és possible? Que la confiança dóna ales?


  S’aixeca amb penes i treballs. Comprova que encara porta els taps, bé, no li han caigut. L’envolta una tranquil·litat fosca, una calma en penombra, com de mitjanit. La coberta s’allarga bastant més que la del Vaixell, i a simple vista també sembla més ampla. El pal major s’eleva al centre, com un arbre gegantí i centenari, enrotllat a la vela vermella. Al fons, un castell de popa bastant més alt que el d’en Reeb vigila la trentena de bancs de fusta buits disposats en fila, en paral·lel, a cada costat. A sobre de cada banc, hi descansa un pal que, per un extrem, travessa el buc i, a la part de fora, acaba en una pala ampla, i no apareix cap cartell lluminós que l’informi del que és, ja que no deu estar previst que cap doble novell es coli en aquest vaixell, esclar… Ella és l’única boja capaç de fer-ho.


  La Kala camina entre les files de bancs, a pas lent. El silenci la neguiteja. A sobre de la barana de coberta, sis pals de fusta —tres a babord i tres a estribord— sostenen una mena de bases circulars on ha caigut alguna ploma daurada. Sent un «clec» metàl·lic i una trapa a l’altra punta de la coberta s’obre i clava un cop pesat als taulons de fusta. Sense pensar-s’ho, es tira a terra i repta per amagar-se sota un banc. Hi cap bé i fins i tot es podrà desplaçar perquè no la vegin. No li passarà pas el mateix que al Cranc Marejat, aquest cop no, allò no es repetirà, i encara menys ara que és tan a prop del seu objectiu. Decideix esperar. Des d’allà té ben controlada la trapa.


  No triguen gaire. Del forat obert en comencen a emergir figures humanes, sí, sens dubte són humanes, però mancades de vida. Una rere l’altra, avancen en processó sepulcral cap als bancs. La Kala pot entreveure el gris pàl·lid de la pell de les siluetes, completament nues, solemnement calbes. Arrosseguen els peus, corben l’esquena i les espatlles els cauen cap endavant. Malgrat l’ombra que domina la cavitat dels ulls, hi endevina unes esferes blanques orfes d’iris i pupil·la. Llimbs? Se li fa un nus a la gola quan comprèn que en Beo pot ser un d’ells. O potser el seu procés encara no està tan avançat? Potser encara és en una cel·la? Sisplau, que estigui lligat en algun pal per allà baix, suplica la Kala per dintre.


  No paren de pujar figures grises, cada vegada més, i es van asseient en els trenta bancs de coberta. La Kala s’arrossega cap al següent banc, en direcció cap al pal major, per allunyar-se dels que ja estan ocupats. No està segura de què podria passar si la veiessin; potser les criatures tenen la capacitat d’avisar de la seva presència, o potser no, però per si de cas és millor mantenir-se allunyada de les seves mirades buides.


  La trapa és el seu objectiu. Pot fer-ho. La foscor i la pluja l’ajudaran. Avança una mica més arrossegant-se, fregant amb el tors la humitat dels taulons de fusta. I de sobte se n’adona: ja són aquí; el cant de les Sirenes se li cola entre els revolts de les orelles i els taps, i se li clava, tènue i bonic, al cervell. S’encongeix de cop i es gira per mirar-les molt a poc a poc, però la foscor i la seva posició només li permeten veure parcialment alguna ala, algun peu en forma d’urpa. El fet és que han tornat a casa i aquí les té, amb les ales desplegades, sobrevolant la coberta. Reptar fins a la trapa semblava bufar i fer ampolles fins fa uns segons, en canvi ara només es pregunta com se li ha acudit pujar al vaixell de l’Antivirus tota sola i sense un pla ben elaborat.


  Tanca els ulls i respira. «Ets l’Única».


  El flux de criatures pàl·lides a la trapa ha cessat i totes s’han situat en perfecta distribució en els bancs de coberta, no del tot plens. Sense que ningú en doni l’ordre, sense que ningú es mogui, la vela es desenrotlla, cau cap avall i s’estén d’una banda a l’altra. Preciosa. Esgarrifosa. Vermell sang. S’infla i tot l’Antivirus vibra. A la popa —que acaba en punta, i no en quadrat com el Vaixell— una Sirena impertèrrita descansa les urpes sobre una mena de comandament de fusta. L’animal, a simple vista, és més gran que la resta i el seu plomatge és blanc i brillant, gairebé lluminós. Pel que recorda haver vist fora de l’embarcació mentre l’observava des de la teulada, la Kala juraria que aquella vara que ara la Sirena comença a moure entre les urpes és una mena de timó, una mica menys recarregat que la roda de fusta que manipula en Reeb. Mentrestant, els éssers grisos agafen per files els pals que travessen el buc als extrems dels bancs i comencen un vaivé compassat cap endavant i cap endarrere. Es mouen com autòmats, com si estiguessin programats, com un sol ésser, com si les seves ànimes els haguessin abandonat del tot. La nau ascendeix i vira a… estribord, sí, d’això se’n recorda, encara que no sigui una Pirata. Des del seu lloc sota el banc, la Kala els veu que empenyen tots alhora, de manera cíclica, amunt, endavant, avall, endarrere, amunt, endavant, avall, endarrere. Que s’està movent tot?


  L’Antivirus salpa. No pot ser.


  Tanca els punys i desitja amb totes les forces que la seva hora d’avantatge estigui a punt d’acabar-se. Sisplau, que en Numo l’estigui buscant i la trobi ara mateix. Ara!


  La força dels punys se li esgota, però no s’atreveix a relaxar-los. Necessita pressionar-los i notar que controla alguna cosa. El que sigui.


  Llavors el sent. Increïble. El seu desig es compleix abans que tingui temps de penedir-se d’haver-lo formulat. Sí! No ha sigut una falsa alarma. Rere la goma dels taps, endevina el bramul del corn d’en Reeb. Odia alegrar-se de sentir-lo. Sense fer-se esperar, un tremolor contundent sacseja la nau de l’Antivirus i un projectil pesat, una bola grossa de metall, travessa la coberta. No pot ser. No pot ser que siguin ells. Les Sirenes s’esvaloten al cel, sacsegen les ales, preparen les urpes. Els rostres sense ànima es mantenen concentrats en la fatigosa feina que fan: amunt, endavant, avall, endarrere. Aquest Reeb està molt i molt sonat. Podria matar-la a canonades i tant li fa. Ni tan sols es preocupa pels seus amics els Llimbs? No cal dir que això de trobar en Beo li importa un rave. La Kala dubta de si aixecar-se i córrer cap a un racó més segur o si quedar-se a terra, sota el banc, i protegir-se el cap amb les mans. El seu pla s’acaba d’esmicolar en mil bocins.


  Un altre tret sacseja l’embarcació. El nou projectil apareix per babord, just davant de la Kala, trenca mig banc, i ella ho aprofita per arrossegar-se cap a la ferida que s’ha obert al buc, des d’on pot divisar Londrak, allà baix, més petit que mai. Entre la ciutat i l’Antivirus, el Vaixell solca el cel, burla la pluja, deixant el riu enrere. Està… volant? Tècnicament, no. Els Pirates asseguts a les tres plataformes voladores semitransparents creen i destrueixen l’aigua necessària per poder avançar pel cel, mentre la silueta imponent del Capità Reeb, dret al castell de popa, s’aferra al timó amb les seves manasses. Com ho han sabut, on era? Tan previsible, és? Es comença a sentir una mica avergonyida.


  Mentre contempla l’espectacle, ai!, alguna cosa li tenalla el turmell. Abans que se n’adoni, ja té el cos penjant sobre la ciutat i l’espasa li cau en picat cap a l’esplanada de la Roda. Amb penes i treballs, alça el cap, intenta apartar-se els cabells dels ulls, fa manotades inútils a l’aire. Al voltant de la cama, l’urpa d’una Sirena l’aferra fort. Ella sacseja el cos, lluita contra la seva sort, es nega a acabar així. Ha de trobar en Beo!


  La Sirena ascendeix cel amunt i el vaivé del seu aleteig no li permet a la Kala apujar més el cap. Veu el món al revés i potser no el tornarà a veure mai més. El món… Però si això no és el món! Ni tan sols el Niu és el món. Haurien hagut de deixar d’utilitzar aquesta paraula tan àmplia fa molt de temps. Tanca els ulls. No vol veure res més. El següent és una cel·la, la foscor, i de mica en mica, la mort en vida. Kala la Llimb. No vol plorar. Tanca els ulls i vola. Encara que sigui de cap per avall, encara que sigui l’últim que faci a la vida, encara que sigui la seva doble la que ho fa per ella, vola. Està volant i hauria de gaudir del moment. L’urpa de l’au s’estreny al voltant del seu turmell. Els projectils tallen la nit i la pluja a poca distància de la seva pell, però la Sirena els esquiva amb el seu aleteig constant, sacsejant el cos de la Kala com si fos una nina. Sap que la Sirena l’aferrarà sense treva fins que els Pirates se’n cansin i toquin el dos, i llavors ella serà una ofrena més per als Falciots, una suposada rebel més per la qual ja no s’hauran d’amoïnar. No sap si agrair al Capità la seva aparició o maleir-lo per temptar la mort una vegada més.


  Es relaxa, rendida, de cap per avall, i contempla el riu, la roda, el Vaixell… Escolta tranquil·la el bonic cant que, malgrat els taps, li arriba més proper que mai. Per primera vegada, es permet el gust de contemplar l’estranya bellesa de les sis Sirenes: a l’esquena, dues ales majestuoses, immenses i daurades que baten a l’aire; sota el tors i el cap humanoides, de pell grisa, la cintura i els malucs mostren un cos d’au estilitzat, cobert d’una multitud de petites plomes també daurades i sostingut per unes urpes fosques; els cabells, llargs, llisos i molt negres, adornats amb una cinta de color blau elèctric, els cauen sobre la cara, grisosa i rematada pels preciosos llavis vermells que emeten el seu cant.


  El Vaixell va sotjant, una mica per sota d’ella, i avança a través del riu ascendent que es crea i es destrueix al seu pas. Les Sirenes abandonen l’Antivirus i es llancen en picat sobre la coberta de l’embarcació enemiga, cap als Pirates, amb les urpes per davant. Les canonades continuen a dreta i esquerra i la Kala, ara que ja els té tan a prop, veu com treuen les armes i les alcen tot cridant «Destruir, construir!». A coberta, dos dels Pirates són capturats pels cabells per una Sirena, que els eleva dos metres del terra. La Ram corre però no és a temps d’estirar-los pels peus. I tot aquest embolic, tothom jugant-s’hi el coll, només perquè ella s’ha volgut passar de llesta. Si pogués deixar-se caure, alliberar-se d’aquesta urpa, ara que té el Vaixell just a sota seu i… Allà hi ha en Reeb! La Kala agita els braços.


  —Eooo! Capitàaa! Aquíii! Socooors!


  En Reeb alça la mirada, la veu, allà penjada de cap per avall enmig de la pluja, i no mou ni un múscul de la cara. Que no s’alegra de veure-la? Llavors el Capità fa un gest amb el cap, la Dent-d’or li pren el relleu al timó i ell es dirigeix cap a un dels canons. L’apunta cap amunt, cap on és ella. Però tan enfadat està? La Kala agita les mans amb desesperació, no pot cridar, no pot dir-li a en Reeb que li sap greu, no pot suplicar per la seva vida… La por li ha congelat la gola. Ell encén la metxa i, sense apartar-se, s’espera al costat del canó, amb les mans als malucs. El projectil surt disparat cap a ella amb un gran estrèpit, s’acosta, se’l veu a sobre, la matarà!, i quan el veu tan a prop que tanca els ulls i se’ls tapa amb les mans, disposada a començar de zero una altra vegada a l’Illa Tropical, nota l’impacte per sobre seu, en el tors de la Sirena, que obre l’urpa i la deixa anar.


  La Kala cau, de cap per avall, i la Sirena, malferida, cau a mig metre per sobre d’ella. Totes dues es precipiten en espiral, descendint entre la pluja cap a la coberta del Vaixell. Es nota un buit a l’estómac i tanca els ulls. És el seu últim vol. Espera el cop, el cruixit del seu cos virtual, el dolor real, la mort més curta. Més voltes. El seu cos gira i cau, cau, cau… De sobte, xoca i rebota sobre una cosa tova. Obre els ulls: l’envolten vuit Pirates que subjecten una tela amarada de pluja. La deixen al terra de la coberta, mig marejada. Al seu costat, hi jeu el cadàver de la seva preciosa guardiana, esbudellada. En Malolo s’alça el pegat de l’ull i dóna una coça a la Sirena amb la cama, com si en comprovés l’estat: morta. Ella preferiria no sentir pena, però en sent una mica. La mort és la mort, encara que sigui la d’un engendrament virtual programat per beure’s el teu cervell.


  Alça el cap. La tripulació l’envolta i li clava un bon grapat de parells d’ulls enfurismats. La mirada blava d’en Numo li glaça el pit. Què passa? Tan malament s’ha portat? El cercle es desfà i ella es queda allà plantada, arronsada, amb els punys tancats sobre els pantalons bruts.


  —Resguarda’t darrere d’aquell barril i no et moguis! —li ordena en Numo, que assenyala un cilindre de fusta panxut i ja es gira per continuar lluitant. L’apunta amb el dit—: No et moguis! No facis res! No intentis ajudar! Estigues quieta, d’acord?!


  La coberta està plena de Sirenes que, elevades a dos metres del terra, ataquen els Pirates amb les urpes, intenten agafar-los per tirar-los per la borda, o els arrosseguen a l’Antivirus per oferir-los el pitjor dels fins. La lluita és acarnissada. Des d’un racó de coberta, enganxada al castell, darrere del barril, la Kala veu com brillen les fulles de les espases a la llum de la lluna. Fins i tot en Reeb ha tret la seva, una fulla fina i llarga que agafa amb força per l’empunyadura vermella. Camina solemne per la coberta, sota la pluja, amb l’espasa alçada, sense esperar a ser atacat, dirigint la fulla a les Sirenes que s’acosten als altres.


  El Vaixell ja descendeix cap al riu a través de l’aigua temporal que ocupa el cel a trossos. Les Sirenes voleien al seu voltant, estampant les víctimes contra l’esplanada, provocant ràfegues que s’eleven des del terra de Londrak, acompanyades d’un soroll perforador. El seu cant no s’atura i no són pas pocs els Pirates que es volen treure els taps, mentre d’altres intenten impedir-ho, tot i que més d’un ja levita cap a l’Antivirus amb els braços oberts. Més baixes no, sisplau. Totes cauran sobre la seva consciència. Malgrat que no ha pas sigut ella la que ha demanat ajuda, comença a ser hora de reconèixer que l’agraeix.


  El Capità lluita ferotgement, amb la jaqueta desgastada i els cabells pèl-rojos recollits en una cua que goteja per la pluja, brandant l’espasa amb moviments circulars i verticals, tallant l’ala d’alguna Sirena que s’allunya cridant, obrint molt la boca, oblidant el seu cant. El Vaixell, amb la tripulació reduïda, deixa descansar finalment el buc sobre el riu i salpa cap al Mar Recreatiu que banya les costes d’Englaland.


  De mica en mica, les Sirenes, ferides, s’eleven cap als núvols i tornen a l’Antivirus, que vira i s’allunya mentre, al seu voltant, la pluja s’apaga.


  —Però què diantre et passa? Que ets boja?


  —Ens podríem haver mort tots!


  Les paraules impacten sobre la Kala acompanyades de gotes de saliva rància. La pluja ha parat.


  —La culpa és d’en Numo. S’ha encapritxat i…


  En Numo alça la barbeta i intenta frenar-los.


  —El Capità diu que és ella. Ja sabeu a què em refereixo. —El seu mocador negre no ha perdut l’aplom.


  —Aquesta? Has posat en perill les nostres vides! En perill de debò, mocosa! Que potser faig cara de voler-me passar la resta dels dies fent de Llimb, remant en aquell Antivirus fastigós?


  La Kala camina cap enrere mentre la tripulació la va acorralant a la coberta, cap a la paret del castell de popa. Tots l’apunten amb el dit, excepte en Numo, que intenta protegir-la, i la Ram, que cantusseja un tros enllà. A la resta, només els falta grunyir.


  —Com que ella? Aquesta Pirata és l’Única, segons en Reeb?


  —Tant de temps esperant per… això?


  —S’ha tornat boig!


  —Però si és una criatura sense entrenament!


  La Kala sent l’olor de l’alè pirata d’en Long.


  —No té ni idea de…


  —Mireu-la. És molt poca cosa, no?


  En Numo interposa els braços entre ells.


  —Tranquils, nois.


  —Tranquils? Aquesta ens la pagaràs, Numo. No podies callar una estona o enfilar-te a la cofa a donar pel sac amb la teva harmònica, com sempre?


  —Havies d’avisar el Capità per dir-li que ella no era a bord?


  —A hores d’ara ja podríem ser tots a l’Illa Tortuga tan contents. I quan dic «tots» em refereixo també a les últimes baixes. O potser t’és igual que els teus amics acabin així?


  En Numo nega amb el cap, provocant un lleu balanceig de l’anella platejada que duu a l’orella, i l’esquena de la Kala xoca contra el pom de la porta de la cabina d’en Reeb. Tots la miren de nou a ella.


  —Ho sento. Em sap molt de greu, de debò. Em pensava que podria…


  —És culpa del Capità, que li ha fet pujar molt els fums, a la mocosa aquesta.


  Hauria de dir alguna cosa intel·ligent, per variar. Alguna cosa que freni aquesta desena de Pirates que estan a punt de menjar-se-la viva amb les seves dents pútrides.


  —Ho havia de fer —els diu. Ben dit. Bon to.


  —Ah, sí? I es pot saber per què, Capitana Intrèpida?


  La Kala treu pit.


  —Per en Beo.


  —Per en Beo? Et penses que això compta, ara?


  Sense avisar, sense grinyolar, sense ni un sol «clic», la porta de la cabina s’obre darrere seu.


  —En Beo no importa, Kala. —La fosca veu de l’Home Muntanya li ressona sobre el cap—. Has de deixar de pensar en ell. Ara mateix. La teva comesa és més elevada. Honra-la, i el teu Beo tornarà al teu costat.


  La Kala no s’atreveix a girar-se. Tots han callat i gairebé es pot sentir el pas dels segons sobre la línia del temps manipulat de l’Altra Banda. Lentament, una cosa humida i viscosa li recorre la pell de la nuca. S’acosta la mà al coll i ho agafa amb cura. Un cargol. És el cargol que va veure a la barba d’en Reeb, i que ara se li passeja pel palmell de la mà.


  La tripulació, muda, mira amb sorna l’animalet bavós. A més d’un se li escapa un xiulet.


  —No el perdis —li ordena el Capità.


  Com vol que perdi una cosa tan lenta?, es pregunta ella, en silenci, sense alçar la vista.


  —No el perdis —repeteix ell.


  —No.


  Sent com, al fons de la coberta, la Ram toca un acord i cantusseja:


  —Li ha tocaaat… A la Kala li ha tocat el cargoool…


  De què va tot això?


  Els Pirates es comencen a dispersar entre rialletes i cops de colze.


  —No he acabat —pronuncia lentament el Capità.


  Un silenci estàtic s’apodera de la nau. Amb els peus clavats a terra, tots es tornen a girar cap a ell, però la Kala continua plantada donant-li l’esquena, sense atrevir-se a mirar-lo.


  —Londrak ens ha donat el que ens havia de donar —sentencia.


  —Però Capità, només quedem dotze, comptant aquesta inútil. Hem perdut…


  —Les coses són com són perquè creiem que són així. Bones? Dolentes? En origen, tot és bo i res més.


  La tripulació dissimula molt malament la seva indignació. Han perdut molts companys i no perdonen. La miren malament. Fatal. La xerrada filosòfica del Capità no l’ajuda gens a integrar-se de nou a la vida Pirata, però ell continua, a la seva.


  —Els passats alternatius són pensament buit. Ha passat el que havia de passar i només podia ser així.


  La Kala no sap si ha entès res, però creu que ara mateix el millor seria que se l’empassés la terra, o el mar, o en qualsevol cas, desaparèixer d’allà i no tornar-hi. Tanmateix, després de notar aquella urpa al voltant del turmell, ja ha decidit de manera irreversible que no es tornarà a desconnectar per tornar a travessar i que no en dubtarà més. Ara ho sap. En Reeb és l’única esperança. Esperança de vida. I aquest és el motiu pel qual no se’n pot anar.


  —I a més has de vigilar el cargol. —Ha posat una de les seves mans colossals a l’espatlla de la Kala.


  —Sí, Capità.


  XIII


  I malgrat tot em quedo


  El cargol avança estirant el temps pel terra del dormitori pirata, a l’interior del buc del Vaixell, on les lliteres saturen l’espai a les fosques, disposades en desordre a diferents altures. Només hi ha una Pirata roncant en una de les lliteres i l’única llum visible és la dels fils prims del sol matiner que s’esquitlla entre els taulons de fusta del sostre, suficient per veure el cargol, que es desplaça deixant el terra llefiscós. El cargol és el seu càstig? Bé, d’acord, si més no l’ha mantingut concentrada en una cosa i s’ha pogut oblidar a estones de les males cares dels Pirates, que no han millorat gens al llarg de la nit. I de passada, això d’estar obligada a no perdre de vista una insignificança com aquesta li ha estalviat fer aquelles seves miradetes inútils i patètiques a la cofa del pal major, on el guapet d’en Numo, que s’està esforçant a demostrar com passa d’ella, no ha deixar de complaure’ls amb la seva harmònica.


  Surten del dormitori pirata, el cargol i ella, l’un guiant l’altra, i continuen sense pressa i sense rumb per un passadís estret il·luminat per llums d’oli. El sol del seu cinquè matí a l’Altra Banda ja deu banyar la superfície del Vaixell, però aquest passadís continua inundat per les ombres. A l’esquerra, una porta oberta li mostra el quarto on l’Etna i ella van estar retingudes no fa gaire temps; bé, en realitat, només ella, perquè la bona de l’Etna només feia teatre. La Kala hi treu el cap, repenjant les mans al marc de fusta llardosa i perdent de vista el cargol per un moment. Que diferent que es veu des d’aquesta perspectiva; que petit ara, i que gran aleshores, quan acabava de travessar i maleïa els temibles Pirates perquè li havien entorpit la recerca. Només quatre dies més tard, la pobra Etna s’està unint als Llimbs mentre ella, que només volia trobar en Beo, es va enfonsant en el fang fins al nas, convertida en Pirata de manera irreversible i gairebé convençuda que ella i només ella haurà de liderar el grup davant de l’Antivirus. Se sorprèn a si mateixa quan s’adona que, malgrat l’espifiada d’ahir a la nit, potser s’ho està començant a creure. Pràcticament va volar. Va volar sense ales, només desitjant-ho. Aquell salt fins a l’Antivirus no és pas tan diferent del vol d’un ocell, no?


  Es gira de nou cap al passadís. I el cargol? Allà, pujant les escales, al seu ritme. Mandrós, la guia fins a la coberta. Un cop a dalt, amb els ulls entretancats, enlluernats pel sol, la Kala s’agenolla a terra i para la mà arran dels taulons, davant de l’animal, per oferir-li refugi.


  Amb el cargol a la mà, s’incorpora i alça la vista cap al capdamunt del pal major. Allà el té, en Numo, fent-se l’interessant amb la seva melodia queixosa. Aquest mulato guaperes i ella tenen una conversa pendent. No pot allargar-ho més. L’ha estat evitant tota la nit, excepte en aquelles relliscades de mocosa tonta en què no ha pogut evitar dirigir la mirada excitada cap amunt. És que és tan… mono.


  La Kala travessa la coberta i s’enfila al pal major mentre l’harmònica canta sense encís, sense ganes, com si el cargol també la guiés en les seves notes somnolents. La música s’escampa pel Vaixell, acompanyant les cares llargues de la tripulació. El cargol, confiat i descarat, s’introdueix per una màniga de la Kala i li recorre el cos mentre ella s’enfila per l’escala de corda fins a la cofa.


  —Hola, Numo.


  Ell no la mira. Només tanca els ulls i continua bufant a través de l’harmònica rovellada per la sal. La Kala passa una cama i l’altra per sobre de la barana i dubta de si acostar-s’hi o si deixar-li espai. Decideix no aproximar-s’hi més i repenja les natges al passamans.


  —Vinc a dir-te que…


  —M’és igual, Kala. —En Numo s’ha guardat l’instrument a la butxaca de l’armilla i ha creuat els braços davant del pit. No té ni un pèl entre els pectorals, només una fenedura brillant i morena.


  —Ja, però…


  —Sempre tens un però a la boca. Has estat a punt de cagar-la de debò, fins al fons. I tot per l’obsessió que tens amb aquest teu Beo. Vam quedar que t’esperaries. Havíem quedat a una hora, en un lloc concret. Et sona?


  —No us podia esperar. Tu ho sabies. Sabies des del principi que jo era aquí per buscar en Beo. —La Kala es mira els peus i arruga el front—. Sou vosaltres els que m’heu embolicat amb tota aquesta història de l’Única.


  Segur que ara ell insistirà dient que sí que ho és i li passarà l’enrabiada.


  Però no. No canvia la cara de pòquer.


  —Cadascú és responsable de si mateix.


  —Ara parles com en Reeb? —Alça la mirada fins als ulls d’en Numo.


  —Per què has pujat aquí dalt?


  —Per… bé… —La Kala mira a terra i frega la fusta amb la planta del peu descalç. Dins del seu cap la paraula «gràcies» s’hi grava amb foc—. A agrair-te que avisessis en Reeb, ja ho sé. Ja sé que sense la vostra ajuda segurament ara seria un Llimb.


  —Segurament, diu. —En Numo gira el cap vers el mar, donant-li l’esquena, es mira el tatuatge uns segons i torna a treure l’harmònica. No li dóna temps d’acostar-se-la a la boca.


  —Escolta. No m’ho poses gens fàcil.


  —Podria anar-me’n i no escoltar-te, i malgrat tot em quedo. No em demanis més.


  —Numo. Estic molt agraïda pel fet que vinguéssiu i arribéssiu a temps d’alliberar-me de les urpes d’aquell animalot. Era evident que m’havia ficat en un bon embolic del qual no hauria sigut capaç de sortir-ne. Em vaig alegrar un pilot de sentir el maleït corn d’en Reeb, de debò, i des de la primera canonada vaig saber que tot t’ho devia a tu, i te’n dono les gràcies. —La Kala alça una cella—. Necessites que m’agenolli?


  En Numo torna a girar el cos cap a l’interior de la cofa i se li acosta fins que deixa els seus ulls a un pam dels d’ella. La Kala empassa saliva, que potser s’ha passat amb el to? Nota la bava del cargol que li recorre la columna vertebral cap amunt, mooolt lentament, fins que li surt pel coll de la camisa blanca.


  —Què et costava esperar-te?


  —Ho havia de fer sola.


  El dit índex d’en Numo es clava entre els pits de la Kala.


  —Tu i la teva solitud. Sempre ho has de fer tot sola, te n’has adonat?


  —Bé que us heu entossudit que sigui l’Única, no? Ja m’ho havia mig cregut… —La veu de la Kala s’ha convertit de mica en mica en la d’una nena—. Em pensava que ho podria fer a la meva manera.


  El dit d’en Numo puja des del pit de la Kala i li alça la barbeta, però la cara, emmarcada pel mocador negre, segueix molt seriosa.


  —Ser l’Única no vol dir que hagis d’anar a la babalà tota sola contra les Sirenes. Ningú no n’és capaç, d’això. En què carai pensaves? «Havia de fer-ho sola»? No em facis riure. Si no haguéssim vingut a buscar-te ara estaries remant per tota l’eternitat. Que ets… que ets boja?


  —Suposo que sí.


  —No et mereixes acabar així.


  —Ah, no?


  —Em vas espantar molt, idiota.


  L’última frase d’en Numo la descol·loca. Ho ha dit mirant-la fixament als ulls, i ella no pot, no sap, ni tan sols sent si vol apartar-los d’aquell blau immens. Un silenci llarg aguanta les seves mirades enfrontades. «Un es pot enamorar a l’Altra Banda? O és un suïcidi emocional?». En Ter havia somrigut: «Allà hi vaig conèixer el teu pare». Buf. Fins al fons. A més, què importa qui hi hagi darrere del cos virtual d’en Numo? Aquesta mirada és real, el que ella sent és real i, al capdavall, creu que coneix almenys una part d’aquesta persona desconeguda que fa hores que està asseguda en una butaca de connexió.


  Li agradaria saber més. Coneixe’l més. Saber-ho tot d’ell. Quina edat té. Què li agrada fer, a part del Pirata. És home, dona o sensegènere? Té amics fora d’aquí? Li agradaria saber on viu, en quina zona, amb qui, si té germans. Si té nòvia. O nòvio. Merda. No sap res d’ell i està… com s’ha pogut enamorar d’un doble? Brrr… I sí. En Numo és l’únic a qui li agradaria conèixer al Niu, sense les façanes artificials que li proporciona l’Altra Banda. La resta tant li fan. Passen d’ella, la miren malament, l’arraconen des d’ahir a la nit, callen quan ella passa, xiuxiuegen a la seva esquena. Ara és quan comença a saber com són en realitat, tan poc comprensius, tan poc sensibles a un error humà d’allò més tonto, no? Tampoc n’hi ha per tant. La menyspreen perquè no poden suportar que algú s’atreveixi a fer una cosa que no ha estat ordenada pel super-especialíssim Capità Reeb. Qui sap, potser l’envegen, ha! Molt bé, sí, l’ha espifiat, però la seva intenció era bona. I ells es van jugar la vida anant a rescatar-la perquè van voler. Ella no va pas demanar ajuda. En necessitava, i l’agraeix, però no en va demanar. Ells van decidir com a adults. O potser són una colla de nens fent-se el Pirata dolent?


  Hauria volgut dormir com un soc, però s’ha passat la nit en blanc pendent d’aquell cargolet inquiet, que s’ha proposat bavejar tots els racons del Vaixell. El seu nou company amb closca anava lent, molt lent, però sense pausa, fins a un punt desesperant. Argh! Durant aquest martiri, cada Pirata despert que es trobava per la coberta rematava el càstig assegurant-se de mostrar-li una cara ben llarga, el seu «mira com estic d’enfadat amb tu», el seu «no ets digna de ser una Pirata», el seu «tu no hi pintes res en aquest Vaixell». Tots pul·lulaven i passaven l’estona, sense fer res concret. La Dent-d’or es feia petar els nusos dels dits asseguda a la barana, en Malolo abrillantava els botons de la seva jaqueta, en Numo allà dalt tocant l’harmònica tota la nit… Al costat del pal major, el cargol —i ella al darrere, de quatre grapes, per no perdre-li el rastre enmig de la foscor— va passar molt a prop d’un grup de tres Pirates insomnes que parlaven amb el cap cot i un to de veu gris. Quan es van adonar de la seva presència, van arrugar el front i li van donar l’esquena. Va ser idea del seu estimat Capità, tornar a buscar-la; que no la miressin tan malament, perquè ella no en tenia cap culpa.


  Bah! Va passar de defensar-se, els va deixar enrere i va seguir el cargol en direcció al castell de popa. Després de pujar les escales i sense perdre de vista l’animaló, va sentir que s’obria una porta. Va aparèixer la Ram com una exhalació, amb la guitarra penjada a l’espatlla, i es va unir al grupet d’espavilats que li acabaven de fer el buit. La guitarrista es va animar ràpid a xerrar i va començar a gesticular amb energia, fent sonar les polseres metàl·liques, però la Kala amb prou feines sentia res. Es va acostar al timó i s’hi va amagar al darrere, intrigada, furtivament. Va col·locar el cargol sobre la gran roda de fusta i l’animal es va negar a avançar fent cercles, de manera que va guardar el cos dins la seva caseta mòbil. La Kala va agusar l’oïda i sí, va sentir que parlaven d’ella:


  —Jo ho tenia claríssim, però ara… —dubtava la Ram, amb la seva veu dolça.


  —Com voleu que sigui l’Única si no ha pogut ni abatre una Sirena. Això fins i tot ho puc fer jo. No penso seguir-la mai. —El pirata calb, el més baix del grup, rondinava sense alçar la vista.


  —No sé pas quina mania estúpida li ha agafat al Capità. Però si no la coneix de res! —es queixava el Pirata sensegènere amb els cabells rossos i ondulats, perdut a l’interior d’una camisa negra que li arribava fins als genolls.


  —I en Numo, què? —va dir la Ram.


  Riallades.


  —Quant feia que no el vèiem així? Amb la seva harmònica, allà dalt, amb aires de romàntic. —El ros gesticulava.


  —Mooolt —va respondre la Ram, rient, tot fent moure la trena.


  El de la cicatriu a la cara, que encara no s’havia pronunciat, va intervenir.


  —A mi tot això em provoca molt mal rotllo. Hem perdut en Lokto, en Cazco, en Mandru, la Sandara, l’Etna i la Braesa en pocs dies. Podríem haver sigut nosaltres perfectament, hi heu pensat en això? Ho sabeu, oi? Sabeu que per culpa d’aquesta mocosa ara podríem estar tots fent un curs accelerat de rem aeri a l’Antivirus. Amb la cara grisa. Quin horror.


  Els altres assentien, mirant a terra.


  La porta es va tornar a obrir, grinyolant, i tots es van girar. En Long el Cua-llardosa feia gala de la seva mala lluna, amb camisa de dormir. Amb les mans enlaire, escopint quan parlava i cridant sense acostar-se al grupet, els va manar que callessin. No devia cuinar tan malament, perquè tots quatre van tornar cap a dins sense pensar-s’ho dues vegades.


  La Kala havia escoltat la conversa sense treure els ulls del cargol, que s’havia decidit a baixar del timó sense permís. El va agafar i se’l va col·locar al palmell de la mà. Quan es va incorporar i va estirar els braços amunt per desentumir el cos, que feia massa estona que estava inclinat, va alçar la vista i va mirar en Numo. Allà el tenia, amb la silueta retallada contra la llum de la lluna, al cim del pal major. Va sentir el cant trist de l’harmònica. Va escodrinyar la coberta i va veure que estava sola. Sola i a càrrec d’un cargol. Sense ningú que li fes costat. On s’havia ficat en Reeb? Què hi feia, tancat a la cabina? L’havia defensat quan tots se li havien tirat a sobre, però després havia desaparegut, com sempre, a fer-se l’imprescindible, l’absent, el Mai-no-hi-sóc-quan-em-necessites, el Jo-només-aparec-quan-em-dóna-la-gana. Sincerament, hauria agraït molt la seva protecció al llarg de la nit, una nit eterna, contaminada de males vibracions de la tripulació cap a ella, bavejada per un cargol lent i impertinent. Que lluny que li quedaven aquelles tardes als teulats, contemplant el Niu, la realitat, ullant l’Abisme, que separava la seva ciutat de vés a saber què per sota els núvols; un buit del qual, si hi saltaves, no te’n podies escapar per reencarnar-te senzillament en un altre doble; un abisme des del qual, si hi queies i arribaves a tocar terra, no ascendies cap al cel convertit en ràfega. No, a l’Abisme de sota el Niu t’hi mories de debò, aixafat pel teu propi cos, fet miques.


  I tanmateix, ara era allà, lluitant per recuperar allò.


  —Kala. Torna. —En Numo agita les mans davant de la seva cara, sense gaire interès, per cridar-li l’atenció—. Que em volies dir alguna cosa?


  La Kala sacseja el cap de manera gairebé imperceptible mentre en Numo es tira enrere i es repenja al pal. S’ha de reconèixer que el noi té estil.


  —Pensava en tot el que diuen de mi els Pirates.


  —No en facis cas. No ho podrien entendre. Però és que hem perdut molts amics aquests dies, i la gent comença a anar escassa d’esperances.


  —Molt bé, gràcies, almenys hi ha algú al Vaixell que encara creu que sóc l’Única. M’ha costat força arribar-m’ho a creure, i… O això, o me’n vaig a casa a preparar el funeral del meu millor amic.


  —Sincerament, Kala, després del que va passar ahir a la nit a Londrak, jo també començo a dubtar. T’he dit que t’oblidis de les males cares, perquè desanimada no ens serviràs de res, però tots pensem una mica el mateix.


  La Kala plega les cames, s’asseu a la base de la cofa i s’abraça els genolls.


  —Em jutgeu malament. No em coneixeu de res.


  —Jo no et jutjo. Només estic una mica decebut, no ho sé, m’esperava una altra cosa. I encara no entenc què hi ha vist en Reeb en tu, perquè jo no ho acabo de veure.


  —Caram. Doncs que bé.


  En Numo s’ajup i posa les mans sobre els genolls de la Kala, fregant-li l’anell verd. Té els palmells calents i li transmeten una energia sense nom que li baixa per les cuixes.


  —Ei, escolta, que hi veig moltes coses en tu, eh? Però això de l’Única… —Deixa caure el cul a terra, creua els braços i es mira les mans. El molt… ni tan sols és capaç de dir-l’hi mirant-la als ulls—. L’Única tindria més cap.


  La Kala es queda glaçada. La gola se li ha encallat d’arguments que no aconsegueixen sortir. Si ha perdut la confiança d’un jove Pirata que des del primer dia va intentar mostrar-se proper, és que ja no hi ha marxa enrere. Ho ha perdut tot, excepte el suport del Capità, que es passa tres quarts de vida tancat a la seva enigmàtica cabina. En Numo continua parlant, sense alçar la vista, però arquejant les celles.


  —Ara mateix, només en Reeb creu que ho ets.


  En Reeb, el mateix que deu estar roncant i somiant en angelets rodanxons, el que no dóna senyals de vida des de fa hores, en Reeb el Misteriós, el que li ha encomanat no se sap per quin motiu que cuidi un cargol estúpid, que… ara mateix… on s’ha ficat?


  —Insisteixo, Numo, m’és igual. Jo no he pas demanat ser l’Única. —No s’ho creu, per descomptat que no s’ho creu, però no vol que el noi li vegi les ferides invisibles al fons de les pupil·les. Ell no. Necessita que… no, vol que confiï en ella, que l’admiri, que… l’estimi? Quina estupidesa! Amb la mà esquerra es palpa l’esquena—. Quan estigui amb en Beo, m’oblidaré de tots vosaltres.


  —Doncs mentre no el trobis ens hauràs d’aguantar. Que dur, oi? —En Numo somriu. Per fi una escletxa de llum entre tant mur de gel!


  —Duríssim. —Ella també li somriu, i, encara que no es pugui creure que estigui a punt de pronunciar-la, la frase que li crema a la boca li comença a sorgir entre els llavis, suau i lenta, però imparable—. No em referia a tu.


  —Què vols dir?


  —Quan he dit que m’oblidaria de tots vosaltres. Em referia només a la resta de la tripulació.


  —Ja.


  Tots dos riuen, una rialla molt breu, la d’ell per fer-se el galant irresistible, la d’ella de pura vergonya. La Kala abaixa la mirada. Millor els taulons de fusta que no pas aquell blau de mar atemporal. La mà ferma d’en Numo l’agafa per la barbeta i li fa alçar el cap, fins que els ulls encaixen amb els d’ell.


  —No et deixaré sola. M’és igual que siguis l’Única o no: ets un dels nostres, i això és el que els altres no entenen. Estaré al teu costat i et donaré suport tal com se’l donen els Pirates. Escolta’m bé, Kala: estaré amb tu passi el que passi.


  Ella somriu, assenteix amb el cap i s’aixeca. O sigui que ell només li donarà suport «tal com se’l donen els Pirates». Cap tracte especial per a ella. Caram.


  —Gràcies.


  Es gira, salta la barana i s’abraça al capdamunt de l’escala de cordes. En Numo li dóna l’esquena i torna a l’harmònica, que per fi sona una mica més viva.


  Abans d’iniciar el descens, la Kala es palpa el cos amb les mans. Però… No pot ser. No, impossible, com el pot haver perdut? On és?


  La Kala s’examina tot el seu cos de doble, tot i el risc de perdre l’equilibri entre les cordes. Ni rastre. Es desespera, s’imagina tot el que en Reeb li farà quan ho sàpiga: engegar-li un sermó, lligar-la al pal major, esquarterar-la i oferir-la a la tripulació com a sopa de Kala. Riu per dintre: sí, en Long estaria content de cuinar això. Però on s’ha ficat? Per això s’ha deixat bavejar fins ara? Per això s’ha passat tota la nit en blanc? Per això s’ha destrossat l’esquena i la vista perseguint el cargol en la penombra?! Una missió tan fàcil i… l’ha perdut! És increïble!


  L’harmònica d’en Numo s’atura. Si es gira a renyar-la, el mata. Però el noi ni tan sols es mou i li crida l’atenció donant-li l’esquena.


  —Si fos tu, trobaria el cargol, si no vols…


  —Ja ho sé, d’acord? No em torturis abans d’hora.


  —T’ajudaria, però el Capità ens ho ha prohibit. —Hi ha un somriure en la veu d’en Numo que la Kala percep sense veure’l.


  —Et diverteixes, oi?


  —Una mica, sí. —L’harmònica reprèn el seu cant.


  La Kala rastreja amb la mirada el terra de la cofa, l’escala de corda, fins a baix, i res. No és bona ni per vigilar un cargol. Com carai ha de ser l’Única? Ella soleta s’ha carregat la confiança dels seus únics aliats, i ara, amb això, fins i tot en Reeb la deixarà per perduda. L’Única! Quina ximpleria!


  Des de les altures, contempla l’horitzó, el mar temporal, el Buit, les costes ja properes de l’Illa Tortuga. Potser en tindria prou de tirar-se des de la cofa fins a la coberta per evaporar-se en una ràfega de llum i morir de la manera menys dolorosa. O saltar al Buit, on la seva doble, sense aire, s’ofegaria; això l’obligaria a despertar-se a la butaca i crear-se una nova identitat virtual. De fet, potser el millor seria desconnectar-se i prou, sense escarafalls, per tornar a casa, dutxar-se, demanar-li a en Ter més espaguetis d’aquells, esperar que el pare torni de la feina i abraçar-lo, dir-li a la mare d’en Beo que el seu fill és un estúpid i un temerari que l’ha deixat sola… No pot més. No pot més! Com pot ser que hagi perdut un cargol?! Com pot ser que un cargol sigui més llest que ella?!


  Res-pi-ra. La Kala s’agafa fort a les cordes i, tot i que ho intenta, no pot començar el descens. Tran-quil-la.


  No és just. No són justos amb ella. En Reeb ha demostrat que no té escrúpols a l’hora de posar en perill la seva tripulació i a ell bé que l’hi permeten tot. En canvi, ella fa una mica l’inconscient i ja són tot males cares. Quin poder de lideratge és aquest? A més, tampoc no sap quina és la missió de l’Única. Bé, sí, de moment carregar-se aquell vaixell de l’Antivirus, com si els Falciots no en poguessin programar un altre en un tres i no res. Però hi ha d’haver alguna cosa més, a part de vèncer l’Antivirus. No pot ser tan simple com això. I per què ha de ser ella, que no travessa mai a l’Altra Banda, ella, que no domina l’entorn? Que li expliquin com és possible que algú que es passa la vida al Niu sigui l’Única en un món virtual. No pot ser, alguna cosa falla, hi ha d’haver un error. En Reeb s’equivoca, s’ha d’equivocar. Si ella fos l’Única ho sabria, ho notaria. Tindria una mica d’idea del que això significa. Sabria com tractar la tripulació, i hauria aconseguit un petó del guaperes d’en Numo. Però no, aquest no és el cas: és una noia indefensa que fa cinc dies que busca el seu amic a l’Altra Banda, sola, sense companys que li donin suport, que es preocupa per un cargol perdut, que s’enamora d’un flipat que no es llança, que tampoc s’atreveix a llançar-se, i que comença a mostrar signes d’embogiment. El Capità Reeb se li està menjant el cap amb tot el seu rotllo i ella necessita tornar a notar els peus a terra, els peus de debò, al terra de debò. O millor encara, notar com vola per sobre de les cases ovoides del Niu. L’Única! A qui se li acut?


  Però és que… està tan a prop d’en Beo… Mentida! Quantes vegades la seva ment li ha dit això mateix? Unes quantes, i el resultat sempre és el mateix: les mans buides, res de Beo, zero de Beo, la vida sense ell. No ho tornarà a repetir: no és a prop d’en Beo, ja s’ho pot treure del cap. En Beo és al Niu i res d’això no és real. No hauria d’haver travessat mai a l’Altra Banda. Ara, en aquest precís moment, està més lluny d’ell que mai: no pot fer-ho sola i ningú no la vol ajudar.


  Què li ha passat? Per què no es va quedar al Niu després de dinar, removent-ho tot fins a trobar des d’on s’havia connectat en Beo? Perquè en el fons li agradava que li diguessin que era l’Única, encara que mai no hagi sabut ben bé què significa. Un no obté cada dia l’atenció del Capità Reeb i dels seus Pirates. Se suposava que eren els dolents, i resulta que els tenia als seus peus.


  Fins aquí ha arribat. No pot continuar mentint, mentint-se. D’acord, ho assumeix. No és l’Única, mai no ho ha sigut i mai no ho serà. Ja està, és així, digui el que digui en Reeb. I a sobre, ara li desapareix aquell fastigós animalet minúscul amb closca. Espatlla tot el que toca. No és l’Única. No ho és!


  —Illa Tortuga. —La veu tènue d’en Numo desperta la Kala, que segueix penjada fora de la cofa. Després crida, perquè tothom del Vaixell ho senti—: Illa Tortuga!


  La Kala es mira les mans com urpes. Continua aferrada a la barana de fusta, amb els nusos dels dits blancs. Observa l’anell, la pedra verda irregular, la plata vella. D’acord, sí, ho pot notar: a l’Altra Banda es plora amb llàgrimes de debò.


  En Numo li fa un petó a la galta humida. Ella tanca els ulls.


  —Ja t’he dit que no et deixaré sola —li repeteix, mentre li posa els llavis sobre les parpelles.


  XIV


  Creuen que és la seva mare qui els canta


  Els cops a la porta de fusta del seu dormitori desperten la Kala i inauguren el sisè dia a l’Altra Banda. Per fi. Quin mal rotllo, somiar a l’Altra Banda: un malson dins del malson. Somiava que s’ofegava en un mar de cargols i que cap no era el d’en Reeb. Tots tenien la cara d’en Beo però no eren el cargol del Capità. I tots li cantaven, cridant-la, dient-li «Sóc jo», enganyant-la, però ella duia taps a les orelles i els sentia molt poc.


  Fa més de dotze hores que ha perdut el seu nou amic i, per descomptat, no el trobarà mai més. Va desaparèixer a la cofa del Vaixell poc abans d’arribar a l’illa, cosa que significa que el cargol va voltar tot sol durant aquells girs increïbles de l’embarcació i durant l’estrambòtica immersió abans d’emergir davant del moll. Li sap greu pensar que el pobre animaló devia morir ofegat.


  Encara sense moure’s, la Kala percep una font d’escalfor enganxada a la cuixa i, amb els ulls tancats, allarga la mà per fora del llençol negre: pèl suau, ronquets, el gat de la Ram. Obre les parpelles per mirar-lo i els veu allà: quatre, sis, deu, dotze animalets a terra, entre la finestra oberta i el llit, al costat de la roba bruta, mirant-la. Els observa un per un i… sí! Com és possible que hagi sobreviscut? És allà! Ha tornat amb ella! És el cargol d’en Reeb i s’ha unit als que la segueixen! Al final resultarà que el pobre animal és intel·ligent i tot.


  Els cops a la porta augmenten d’intensitat i la veu de l’orangutan la travessa a crits.


  —No tinc tot el dia, princesa! M’espera el meu bany d’escuma! T’ho deixo aquí!


  Per sota la porta hi llisca un… què és això? Una cosa plana i blanca, prima, molt prima, com la fulla d’un arbre, rectangular. La Kala estira la mà i, badallant, ho agafa i s’ho acosta a la vista. Sembla paper, pel que recorda del Museu. Està tacat. Són lletres? Això no sembla part del programa i, a més, ella no és pas aquí per a fins recreatius. Qui ho ha escrit, això? Com han aconseguit posar les lletres aquí? I com s’ho farà, per entendre aquests… xurros deformes?


  Torna a mirar cap a terra: bé, el cargol no s’ha mogut. S’acomoda sobre el coixí i s’arma de paciència. Sembla que les línies negres volen representar una cosa semblant a les lletres que ella coneix, que només ha vist en pantalla o projectades, i que només ha escrit amb el dit índex en l’aire. Aquestes són diferents, però tenen un aire familiar. Sembla que posi… «Reeb», sí, exacte, i continua llegint molt lentament: «En Reeb t’espera més enllà de l’aigua dolça». Ho firma: «Numo». En Numo? I no podia venir a donar-li l’encàrrec en persona? La Kala agafa aire i es lleva, disposada a posar-se de nou el conjunt pirata que ahir va tornar a trobar net i ben plegat a l’ampit de la finestra.


  Més enllà de l’aigua dolça?


  El recepcionista cantusseja al porxo. Ha submergit el cos pelut en aigua escumosa, dins d’un gran recipient metàl·lic ovalat, i ha ficat el cap de beneit a dins d’una estranya gorra de color rosa. Surt fum i, amb un raspall llarg, es frega l’esquena.


  —Saps on és l’aigua dolça? —li pregunta, amb poques esperances.


  —Jo no en tinc. Aquesta no porta sucre. Per què portes el puny tancat? No em deus pas voler pegar!


  —No, home, no. És pel cargol, perquè no s’escapi.


  El recepcionista reprèn les fregades d’esquena i canta, exactament la mateixa melodia que entonava la Ram a la coberta del vaixell.


  —Li ha tocaaat… A la Kala li ha tocat el cargoool…


  En Malolo puja al porxo d’un salt, vestit amb l’abric llarg i el pegat inútil.


  —Ha vist en Numo, Pirata Malolo? —li pregunta la Kala.


  —Jo no parlo amb enredaires com tu, que quedi clar. La teva aventureta de Londrak no l’oblidarem pas tan fàcilment.


  —On és l’aigua dolça? No em pot ajudar, amb això? —insisteix, mostrant-li el missatge d’en Numo.


  El Pirata ignora la nota i només respon:


  —Tota la que no és salada és dolça.


  —Mani’m?


  —El mar és salat. —Després es gira per mirar aquell caparrot que sobresurt de l’escuma—. I tu, serveix-me un got.


  —No. Aquest és el meu bany mensual. Serveix-te tu —replica l’orangutan.


  En Malolo entra i es dirigeix a la barra polsegosa tot renegant, mentre ella surt al carrer convençuda que ningú no l’ajudarà i que s’haurà d’ajupir per beure una mica d’aigua del moll si vol trobar en Reeb.


  La Kala surt de l’aigua amarada. Ha travessat el mar interior de l’Illa Tortuga nedant amb el puny esquerre tancat i sense enfonsar-lo per no perdre ni ofegar el cargol. Deixa que l’aigua gotegi una estona mentre recupera l’alè.


  Fa tan sols uns minuts que ha comprovat que l’aigua no era salada, amb la pròpia llengua, mullant-la a la platja. Després ha alçat la vista: des de l’altra riba, davant les parets de roca blanca, les cascades, com cortines d’aigua sorolloses, espesses, denses, mares de centenars de papallones, alçaven núvols des de la base i la saludaven a una distància d’uns dos-cents metres. Segurament el beneit d’en Reeb l’esperava allà, més enllà del mar interior, «més enllà de l’aigua dolça». Això donava sentit a l’avís d’en Numo, ha suposat la Kala. Ha dit adéu al gat de la Ram i als seus amics peluts.


  Tot i que mai no ha sigut la reina de la piscina, sap nedar una mica. Això sí, l’aventura de l’aigua natural ha sigut una mica més mogudeta; uns enormes peixos de colors i petits ocells saltironant s’han entestat a ajudar-la i l’han acabat entretenint. Però vaja, ja és aquí, a la costa del mar interior de l’illa, dreta a sobre d’una roca clara, deixant-se esquitxar pels peus de les cascades. No s’eixugarà mai, o sigui que decideix no esperar més i començar-lo a buscar.


  Caminar sobre les roques és tortuós i incòmode, i li fa mal a les plantes dels peus. Les papallones es petonegen. La cortina d’aigua la sacseja de tant en tant, i ella s’aparta intentant no perdre l’equilibri. Qualsevol cosa excepte veure’s obligada a repenjar la mà esquerra a terra i aixafar el cargol. Tot menys fallar a l’última persona del món que encara creu en ella més que ella mateixa. Està ben sonat, d’acord, però comença a agradar-li.


  Les roques s’acaben. O es tira a l’aigua o s’arrisca a travessar la cascada, que, pel que intueix, li deixaria caure un reguitzell de fuetades a la cara i les espatlles que la tiraria a terra d’una manera, diguem-ne, dolorosa. La Kala es llança de nou al mar i avança ben a prop de la línia de caiguda de l’aigua. Neda sense pressa, alçant el puny, sense saber què fer, fins que es decideix. O ara o mai. Si és «més enllà», tal com deia la nota, no ho pot pas evitar eternament. Obre la boca, agafa aire, obre els pulmons, els infla fins al fons, segella els llavis i se submergeix. Busseja contra la cascada i contra els remolins escumosos que es creen a la base. Busseja i lluita contra l’aigua, i l’aigua l’envolta i l’enfonsa i li fa perdre l’orientació. Busseja sense saber cap on va fins que aconsegueix fer emergir el cap a la superfície. Hi ha arribat, «més enllà de l’aigua dolça», en una preciosa cova de pedra fosca, humida i brillant, tancada per la cortina d’aigua i poblada de plantes de fulles diminutes i de papallones liles i grogues.


  Obre la mà i el cargol treu el cap de la closca; els seus ulls inquiets contemplen el món fosc amagat a la roca, rere les cascades. La Kala toca el terra, comprova que es pot posar dreta i treure el cap i part del cos, i s’aparta els cabells molls de la cara. L’aigua li arriba fins al melic, una aigua mansa, gairebé calenta, serena.


  —Aquest no és el meu cargol. —La veu madura d’en Reeb l’agafa per sorpresa.


  El cargol mira el Capità, dret i sec sobre les roques, descalç i vestit d’un blanc llis de lluna. La Kala tanca el puny i es queda mirant-se la mà sense atrevir-se a alçar la vista. Sabia que no podia ser tan fàcil.


  —Ho sento.


  —Era la primera prova i has fracassat.


  Ara resulta que està a prova per ser l’Única? Doncs no pensa rendir-se. Pensa aprofitar del tot el bri de fe en si mateixa que li queda i sorprendre el Capità. No s’enfonsarà pas, ara.


  S’acosta cap a ell, s’enfila per les roques, deixa el cargol sobre una roca plana i s’incorpora.


  —Ja el trobaré.


  —Això espero.


  En Reeb li dóna la mà per ajudar-la a pujar fins on és ell. Després li ofereix seient sobre la superfície plana i negra, i s’asseuen de costat, clavant la mirada sobre el petit llac subterrani. Tres papallones s’han acostat a petonejar el cargol. La Kala somriu.


  —Deixaré aquest cargol aquí. Sembla feliç amb les papallones.


  —Com ho saps que és feliç? Tu no ets pas el cargol.


  El diàleg transcorre immòbil i esponjat entre silencis llargs.


  —Tu tampoc no ets el cargol —replica ella—. Com ho saps que no és feliç? I tampoc no ets jo. Com ho saps que no sé que és feliç?


  —Tu guanyes. —No somriu—. Però em deus un cargol. El meu cargol.


  —Sí.


  —Pots veure el nostre reflex a l’aigua?


  —Sí.


  —L’aigua quieta és un mirall, i tot s’hi reflecteix sense distorsions. —En Reeb i les seves sentències. Comença a fer-li gràcia—. Mira’t.


  —D’acord.


  —Qui ets?


  —La Kala.


  —No em serveix.


  Es posa formal, redreça l’esquena i ho prova de nou:


  —La Kala 76 90.


  L’Home Muntanya fa una riallada vermella i esquerdada; vermella com la seva barba, esquerdada com la seva ànima.


  —Segon intent: qui ets?


  —L’Única?


  —Et sobra una cosa.


  —Em sobra?


  —El signe d’interrogació. Estira’t.


  —Que m’estiri?


  En Reeb assenteix amb el cap i la Kala s’estira sobre la pedra molla.


  —Tanca els ulls. Posa’t els palmells sobre el ventre. Respira. —Ella obeeix i ell deixa passar el temps—. Respira. No tinc pressa. Continua respirant. Profundament. —Posa les mans càlides sobre les d’ella i les fa descendir fins al baix ventre. Les deixa allà—. Respira aquí. Porta la inspiració fins aquí.


  La ment de la Kala es debat entre perdre la paciència i apagar-se, deixar-se endur, no lluitar més amb les paraules, rendir-se al que hagi de passar.


  —Apaga la ment, Kala, i respira aquí. Què sents?


  —Mmm…


  —No pensis, sent.


  —Escalfor.


  —Es diu energia. I és aquí. Sota les nostres mans. La notes?


  —Em sembla que sí. —Quina pèrdua de temps!, li diu la ment, mentre ella s’esforça per creure el Capità.


  —Aquí és on hi ha la força més gran de les dones.


  —De les dones? —La Kala se sorprèn—. I els homes? I els sensegènere?


  —No-pen-sis. La sents?


  —Sí. —De sobte, recorda la conversa que va tenir amb el pare uns dies abans de començar a sagnar. Obre els ulls i mira el Capità—. Però… Les dones… totes?


  —Ara ja no.


  El rostre d’en Reeb s’enfosqueix i la ment de la Kala es trasllada al passat.


  Va ser fa uns tres anys. En Jon va seure a la vora del seu llit: «Filla, pot ser que algun dia vegis que tens sang a la roba interior. T’ho dic perquè fa dècades que ningú no en parla, d’això. Fa molt de temps que això ja no els passa a les dones». Li va posar la mà a l’espatlla: «No t’espantis. Quan això passi, tu només avisa’m. Llavors et diré què has de fer». La filla va respondre, esbufegant: «I suposo que no m’explicaràs res més del tema perquè deu tenir a veure amb allò de ets especial i no ho diguis a ningú». En Jon va donar la conversa per acabada amb un «Exacte, això mateix», sec i rotund.


  En Reeb continua parlant.


  —Què creus que és, aquesta energia? Per què creus que sagnes cada mes?


  La Kala no sap què dir. Per què sap tantes coses d’ella? De què va tot això? Què té el seu ventre d’especial?


  —És la teva capacitat de crear vida.


  —Com que vida?


  —La teva capacitat per reproduir-te. La teva capacitat per portar al món una vida humana.


  La Kala aparta les manasses d’en Reeb i s’aixeca, maldestra, ràpida, a batzegades. S’ha imaginat per un moment un forat per sota del melic, el ventre rebentat, ensangonat, i un nadó ploraner sortint del ventre. Un ésser dins d’un altre ésser?


  —Però què t’empatolles?!


  En Reeb no s’immuta. S’ha quedat assegut a la roca, mirant-la des de baix, amb les mans sobre els genolls, i respon:


  —En el passat, totes les dones naixien amb aquesta capacitat, però fa segles que vam començar a perdre la fertilitat com a espècie. De mica en mica, el percentatge de persones fèrtils va anar disminuint, fins que va deixar d’interessar que fos un poder només d’unes quantes i va començar a ser un destorb.


  La Kala nega amb el cap i amb els peus recorre la superfície de la pedra.


  —Estic flipant. Arribo aquí buscant en Beo, i tu —pronuncia, assenyalant-lo— em surts amb l’Antivirus. I ara que estic mig convençuda que m’he d’encomanar a la teva missió suïcida, em véns amb uns rotllos fastigosos de nens que creixen a dins de les dones.


  —Fastigosos —repeteix en Reeb, mossegant les síl·labes—. Doncs a mi em sembla molt bonic.


  La Kala s’asseu a la vora de la roca, deixant en Reeb a la seva esquena, i submergeix els peus fins als turmells. Torna a reflectir-se a l’aigua calmada, ara més a prop que abans. L’Única.


  —Vols dir que sóc l’única capaç de fer créixer un fetus dins del meu ventre? —La Kala riu, nerviosa, mentre la seva ment es nega a creure que una cosa així hagi sigut mai possible—. Quina ironia, sent precisament la filla d’un treballador del Viver, oi?


  —Precisament per això.


  —Què sóc, un experiment d’en Jon 35?


  —No. Senzillament, tu no vas néixer al Viver.


  La Kala es gira amb els ulls esbatanats cap a en Reeb, que s’estufa la barba amb les mans i continua:


  —Va ser la teva mare, l’experiment, però no per part del teu pare.


  —Jo no tinc mare.


  —Exacte. Va morir quan tu vas néixer. Però tu, Kala, ets l’única persona viva nascuda d’un ventre matern.


  La Kala es torna a mirar a l’aigua. Es toca la cara amb les mans. S’acaricia els cabells. S’imagina petita, calba, arrugada, dins del ventre d’una dona, tancada en la foscor.


  —Enroscada i unida al seu interior per un cordó durant nou mesos —diu en Reeb.


  Ella tanca els ulls i intenta recordar la seva primera visió del món. Impossible. «No diguis a ningú que ets especial, Kala. Als altres nens no els agradarà gaire sentir-ho». «Per què, pare? Per què sóc especial? Digues». «Algun dia, filla, quan siguis gran, ho entendràs». La Kala toca la pedra verda de l’anell que té al dit. Té la temptació de preguntar-li a en Reeb sobre això, però, per què n’hauria de saber res, ell? A més, ara li sembla obvi, ho pot sentir: l’anell era de la seva mare. Si no, per què tant de misteri sobre la joia, quan el pare l’hi va regalar? Se li escapa una llàgrima freda. L’anell. L’anell de la seva mare.


  En Reeb continua parlant i la Kala l’escolta de lluny, molt de lluny, com si estigués submergida a l’aigua i ell parlés des de fora.


  —La teva mare va anar a veure en Jon molt espantada, amb la panxa ben arrodonida. Es va presentar a la seva porta vestida amb quatre parracs. Algú li havia dit que ell es dedicava a la reproducció. Ell de seguida va preveure que els Mussols la devien buscar; la va amagar al soterrani de casa vostra i la va tenir allà durant mesos. I allà va ser on vas néixer tu. Per desgràcia, el part es va complicar, en Jon no la va poder ajudar en les condicions desitjables i va morir.


  La Kala baixa del núvol i torna a girar el cap enrere.


  —Espera’t, espera’t, espera’t. Com ho saps, tu, tot això?


  —Jo sóc el Capità Reeb. No et deus pas pensar que fora d’aquí sóc un pelacanyes.


  —Au va, home, quina enredada! De debò creus que si un home i jo…? —Es mira i es toca el ventre mentre la imatge d’en Numo se li cola a la ment—. No pot ser. De debò?


  —Veig que ja no et fa fàstic.


  —No. És molt bonic, de debò. Però no m’ho crec.


  —En tinc prou que continuïs escoltant. El que compta ara no és la teva capacitat reproductiva, sinó el fet de no haver patit els mètodes del Viver.


  —No em diguis que encara hi ha més —diu ella, amb sorna.


  —Entenc el teu bloqueig, la teva primera fase de negociació, és natural.


  —No tens remei. Està demostrat que aquesta Altra Banda és realment un bon entreteniment. No m’estranya que us passeu la vida aquí. Comparat amb el Niu, això és com viure en una pel·li, oi?


  —Riu-te’n, si vols. Segueixo.


  —I tant, home, no et tallis —se’n burla, obrint els braços.


  —Les Sirenes. Els seus cants. Els recordes?


  —Recordo que si els sents et fregeixen el cervell i et posen a… «remar», es diu?


  —No t’estranya que, només de sentir-los, tothom corri cap a elles, com hipnotitzat?


  —No ho sé. Vaig pensar que era una cosa programada com a part del joc, però una mica bèstia, la veritat. Alguna cosa virtual, jo què sé.


  —No és només això. Si sentíssim el seu cant al Niu faríem el mateix. Ens deixaríem dominar, aniríem on ens ordenessin, faríem el que ens imposessin, menjaríem el que ens obliguessin a menjar. Fins i tot podríem llançar-nos a l’Abisme. Faríem qualsevol cosa, sota l’influx de la Cançó.


  —No entenc res. No sé ni què hi faig, aquí —diu, mentre caça papallones amb la vista.


  —La Cançó. Es transmet als fetus del Viver, sense pausa, durant els nou mesos de gestació. Com a fetus, estan programats genèticament per somiar que viuen en un ventre matern, de manera que no en dubten: creuen que és la seva mare qui els canta. —En Reeb calla un moment, segurament perquè ella ho processi, i ella ho fa mentre mira la imatge deformada dels peus dins l’aigua—. És una eina de control molt refinada. Al Poder encara no li ha calgut utilitzar-la al Niu, però es cobreix les espatlles per si algú es rebel·la. El dia que ens aixequem, la necessitaran. Llavors ens rebentaran els timpans amb aquesta melodia àcida i esperaran que tothom obeeixi. Els taps funcionen aquí, durant una estona, esmorteint els cants, però quant de temps resistiríem allà a fora?


  —«Ens aixequem»? Nosaltres? D’on? Per què?


  —Tot arribarà. Avui no et vull saturar. Ara et necessitem per eliminar l’Antivirus en aquesta banda.


  La Kala es torna a girar per mirar-lo.


  —Saps de sobres que si el destruïm en construiran un de nou. No és res més que una seqüència llarga d’uns i zeros. Com tu, com el meu doble. No som res. Per què hem d’eliminar aquell vaixell fastigós? A més, si el doble d’en Beo és allà…


  —Oblida’t d’en Beo.


  —Però…


  —Oblida’t d’en Beo i confia en mi.


  —Doncs digue’m per què hem d’eliminar l’Antivirus.


  —Una, perquè sàpiguen que podem carregar-nos aquell vaixell. Dues, perquè ens demostris que ets l’Única i que et compromets amb la lluita contra el Poder. Tres, perquè els Falciots sàpiguen que existeixes i perquè sàpiguen que estàs amb nosaltres i tremolin de por. No ho trobes divertit?


  —No somrius mai?


  Ella ho fa. En Reeb s’aixeca i s’asseu més a prop de l’aigua, al costat de la Kala, i també es mulla els peus al mirall. Deixen passar uns minuts de silenci.


  —Això és seriós. Si acceptes, requereix un entrenament per la teva part, i sobretot s’espera que superis el teu ritus iniciàtic.


  —M’entrenaràs tu, o en Numo?


  —Jo.


  —Ritus iniciàtic?


  —Eliminar l’Antivirus. Sense taps i sense despentinar-te.


  —Sense despentinar-me?


  —De despentinada ja ho estàs, i molt. Era broma. —En Reeb allarga la mà, molt seriós—. Tracte fet?


  La Kala empassa saliva. On s’està ficant? Ventre matern? La Cançó? Sense taps? Per què sent que confia en en Reeb més del que ha confiat en ningú des que va desaparèixer en Beo? La lluita contra el Poder, ha dit? Doncs… si aquesta història de les cançons i la manipulació de ments és certa… de ganes no n’hi falten pas. És… Com és possible? A més, ella sempre ha odiat aquesta manera de tenir-los a tots en butaques de…


  —Tinc una pregunta. —La pròpia veu li ha tallat la línia de pensament.


  —Dispara.


  —Lluitar contra el Poder inclou desmantellar l’Altra Banda?


  En Reeb li pica l’ullet sense somriure i respon:


  —Per descomptat. Quan arribi el moment. Quan deixi de ser útil per als nostres propòsits.


  La Kala allarga la mà i l’encaixa amb la d’ell, el doble de gran que la seva.


  —Tracte fet. Però suposo que ets conscient que els teus Pirates no confien en mi, oi?


  El Capità somriu, per fi. Després li passa un braç colossal per les espatlles. Estan en silenci un parell de minuts. Després torna amb una de les seves frases.


  —Si nedes i una barca et colpeja el cap, odiaràs el navegant, de pura ràbia, oi?


  —És molt possible.


  —Però si la barca està buida, oi que pensaràs «que burro que sóc»?


  —Esclar.


  —El que veus en l’altre és una projecció de tu. La ràbia és contra tu mateix, però si hi ha algú, la llances contra ell.


  —On vols anar a parar amb això, Reeb?


  —Dius que la tripulació dubta de tu. Pensa-hi.


  La Kala repenja la galta a la mà que l’Home Muntanya té sobre la seva espatlla. Pensa.


  —D’acord, d’acord, ja ho capto.


  —Ja te’n pots anar.


  Sense presses, la Kala s’aixeca i salta a l’aigua.


  —Recorda que em deus un cargol. El meu cargol. No t’entrenaré fins que no me’l portis.


  La Kala assenteix i, abans de submergir el cap, sent que el Capità diu:


  —I no vulguis ser important. Quan arribis al moll i t’acostis al poble, camina i no deixis petjades.


  L’aigua que li envolta el cos és més líquida que mai, i la pell de la seva doble s’eriça quan arriba als remolins de sota la cascada.


  XV


  Ara sí que m’ho sembla


  Sota l’aigua dolça, la Kala obre els ulls i topa amb una catifa de llargues plantes verdes, vermelles i blaves que dansen relaxades, deixant-se portar pels corrents. El buc del Vaixell aombra amb elegància el fons del mar interior. Tot i veure-ho desenfocat, tot sembla que tingui una llum més pura. Puja, el seu cap trenca la superfície de l’aigua i els pulmons agafen aire, suposa que per instint, ja que és impossible ofegar-se en aquestes aigües. Al moll, els animals l’esperen ajaguts, alguns fins i tot adormits, sota un cel crepuscular. Quan la veuen, estiren els colls i li regalen la mirada. Tant de bo la tripulació la mirés igual.


  Amb quatre braçades llargues arriba al moll i s’agafa a la fusta sense sortir de l’aigua, recuperant el ritme de la respiració. Mira els seus amics salvatges. Aquests animals també han nascut d’un ventre matern, encara que sigui un ventre virtual? Quina ximpleria. Massa per processar, massa poc temps. En Reeb li ha traspassat tanta informació que encara li sembla que està empatxada de veritats. Un cop amb una barca? Caminar sense deixar petjades? Al final es tornarà boja.


  Repenja les mans, estira els braços i puja al moll. Els animals se li acosten amb les banyes, les cues peludes i allargades, les plomes, les closques… i l’oloren amb els morros negres i humits. Una mica incòmoda, avança apartant-los com pot, travessant la sorra per endinsar-se entre els arbres, però ells s’entossudeixen a seguir-la pel sender que travessa el bosc. S’està fent fosc i les branques es tenyeixen de mica en mica d’un color marró ataronjat, i després es tornen negres sense avisar, com la nit. Tanmateix, per a la Kala l’Altra Banda té un color diferent, com si les paraules d’en Reeb haguessin proporcionat als seus ulls una nova llum. Malgrat la foscor que va caient, tot li sembla més il·luminat, fins i tot més viu que al Niu. «És una projecció de tu». La Kala somriu i, màgicament, els animals, que la seguien silenciosos a una distància prudencial, se li acosten als peus i s’esvaloten al seu voltant sense aturar l’avenç entre la malesa.


  Veu el poble a prop i, entre les branques del bosc, les llums tènues. La veu de la Ram entona una cançó acompanyada pels acords de la guitarra i alguna altra veu més tímida. S’acosta al carrer principal, on els Pirates, malgrat les baixes, la desconfiança en ella i la falta d’ànims per seguir obeint el Capità, sembla que estan de festa. Una festa trista, això sí, amb menys de quinze convidats i massa absències. Fins i tot la cançó de la Ram, quan esmenta l’Etna, fa encongir el cor de la Kala, que avança cap al grup amb l’objectiu d’ignorar-lo, continuar cap a l’hostal i tancar-se a la petita habitació. Res més.


  A mesura que s’hi acosta, alguns Pirates despistats s’adonen de la seva presència. La Kala accelera amb l’esquena recta i envoltada de fauna, els mira als ulls: «Sóc jo», els diu sense pronunciar cap paraula. Que l’odiïn, si volen, però ella seguirà endavant; la barca està buida i ella sap amb què vol i amb què no vol carregar. No és moment de titubejar.


  —Mireu —xiuxiueja la Pirata dels cabells amb nusos, repenjada en una paret torta.


  La Kala continua caminant, gairebé flotant. «I no vulguis ser important». Els animals, més que seguir-la, l’acompanyen; gairebé semblen feliços que per fi ella hagi entès… el què?


  —Què li passa? —pregunta el Pirata calb.


  —Deu haver parlat amb el Capità. —Distingeix la veu d’en Malolo entre els murmuris creixents.


  —No deveu pas pensar que ella…


  —A mi m’ho sembla. Ara sí que m’ho sembla.


  La Kala ja és al centre d’aquella plaça que no és res més que la cruïlla entre dos carrers on tots es reuneixen, i continua caminant, escodrinyant aquells parells d’ulls on ja no hi troba odi i ressentiment, sinó… il·lusió?, boques obertes i esperança.


  —És l’Única. —El murmuri prové de la veu de la Ram, que ha deixat de pessigar la guitarra per contemplar-la, tranquil·la, sense dubtes a la mirada.


  El murmuri s’estén, i la frase «És l’Única» es va repetint i avança com una onada que no s’atura fins que es trenca en els seus peus descalços per tornar enrere per sota de la pròxima onada de murmuris.


  —Ho ha de ser.


  —És l’Única.


  —Necessitem que ho sigui.


  El pit se li asserena però les cames no se li aturen. S’ha de mostrar així, avançant, com el que és, com el que sap que és davant d’aquella barca buida amb la qual no pensa topar. Sap que el que murmuren és cert. Ho sap.


  —Mireu! —crida el programador de proa, amb els cabells curts i el barret fosc—. Mireu-li els peus! Mireu la sorra!


  La Kala s’imagina com assenyala el terra. No es vol girar, no vol parlar amb ells, no vol discutir ni argumentar ni somriure ni dir «Sí, ho sóc, i sóc aquí». Per què? L’única cosa que vol ara mateix és continuar caminant, sentir que tot segueix el seu curs i deixar que la sorra del carrer li acariciï els peus nus. I continua el seu trajecte, envoltada d’animals que li donen força, mentre el grup sospira emetent un «Oh!» tímid i llarg.


  Els ulls se li congelen davant de l’hostal quan, abans de pujar al porxo fent un salt, escolta darrere seu:


  —Mireu! Els peus no li deixen petjades!


  La Kala arriba a l’habitació envoltada de silenci i foscor. Ara, desenes d’animals ocupen l’entrada de l’edifici, excepte un ocellet vermell de cant lleuger que ja l’espera a l’ampit. La finestra està oberta i l’aire i l’olor de natura li deixen la pell freda. No hi ha cap llum encès, i per sort, aquesta vegada no s’ha topat amb l’orangutan sonat de recepció. Millor. Ara necessita no fer res. Res. Només es vol estirar, despullada, tancar els ulls i deixar que les paraules d’en Reeb facin efecte. I per això necessita temps. Sí, s’oblidarà del cargol fins demà, així el podrà buscar a la llum del sol.


  S’acosta a la finestra i, des d’allà, percep com la lluna virtual s’ha apoderat de l’Illa Tortuga i la il·lumina amb un to platejat encès que la Kala no ha vist mai abans, ni sobre les formes d’ou dels edificis del Niu, ni sobre el Mar Recreatiu, ni sobre Londrak, ni… bé, no coneix gaires llocs més, la veritat.


  Es despulla, s’estira al llit, es tapa amb els llençols negres i clava la mirada al sostre blanc. Una nit més a l’Altra Banda, encara lluny d’en Beo. Ja s’hi comença a acostumar. En fi. Què deu fer, ara, en Reeb? Preparar el seu entrenament? Aviat començarà, tot i que ella no sap si se sent del tot preparada. Bé, però precisament per a això serveix un entrenament, oi? I… després? Quan tota aquesta bogeria s’acabi, es podrà tornar a acostumar al ritme de la realitat? Serà capaç de no enganxar-se a aquesta altra vida? L’Altra Banda et dóna temps, sí, però a quin preu?


  Com sempre, la ment de la Kala es perd en espirals d’interrogants oberts. Mentrestant, la son li canta des de la finestra amb veu d’ocellet vermell i de mica en mica se l’emporta.


  Just abans de perdre la consciència i caure en un son profund, una última pregunta se li cola al cervell: per què avui en Numo no ha donat senyals de vida?


  Es lleva a punta de dia com si l’haguessin fet fora del llit. El pare! Fa temps que va deixar de pensar en ell i en la tornada del Viver a les cinc de la tarda, és a dir, demà —el vuitè dia— a mig matí, set dies justos des que va travessar. Es mou per l’habitació traçant cercles, amb les mans a la nuca. Al principi era fàcil recordar el tema dels set dies, però a mesura que s’ha anat endinsant a l’Altra Banda, el pensament que el pare tornaria a casa de la feina s’ha convertit en una cosa cada vegada més indefinida, s’ha diluït en el seu nou estat, en la seva doble, com si ara la realitat fos això i el pare s’hagués quedat vivint en un conte. Sí, en Ter és allà, al Niu, disposat a ajudar-la si arriba en Jon, però pot confiar en aquell beneit emmascarat? Encara no s’hi atreveix del tot, què va. Els Pirates, l’Illa Tortuga, en Beo, en Numo, Londrak, l’Antivirus, les Sirenes… Com s’havia de recordar del pare i els seus rínxols esbullats?!


  La Kala s’acosta a la finestra, l’obre de bat a bat, i l’aire pur que prové del bosc li desembussa el cervell. Respira fondo. A l’ampit l’espera, net i planxat, l’uniforme pirata de cada dia: camisa blanca i pantalons marrons, cada dia un conjunt nou, cada dia igual que l’anterior. Què s’ha de tenir per poder portar una jaqueta com la d’en Malolo, una armilla com la d’en Numo, uns braçalets com els de la Ram, o un parell d’ales senzilletes? Monedes, suposa, i ella no en té cap. Mentre es renta la cara al rentamans i es vesteix, el pensament li torna enrere, a la Kala de fa sis dies —sis hores!—, i veu una nena acovardida; vestida de vermell i amb botes fermes, però per dintre arronsada i perduda. Pensant-hi bé, tan greu seria que arribés el pare i la trobés a la butaca de connexió de l’habitació, en comptes d’estar prenent el sol al terrat? L’autèntica Única no tindria por del seu pare. Què és el pitjor que li podria passar? Que la felicités? El pare travessa sovint, per tant, per què li ha d’importar que la seva filla també ho faci? Sigui pel tema que sigui. «Pare, he travessat per anar a buscar en Beo». No sona pas tan terrible, i al capdavall, com que és la veritat, i el pare és un home raonable, ho entendria. Per què en Ter li va ficar aquesta idea al cap? «Tens set hores fins que arribi el teu pare. Això és una setmana a l’Altra Banda. Una setmana per trobar en Beo. En tens prou?». Doncs no, no n’ha tingut prou. I què?


  És increïble que només hagin passat sis hores des que ha travessat a l’Altra Banda per primera vegada aquest matí. En aquesta poca estona s’ha ficat en un bon embolic. O en dos. Ara ha de fer front al fet de ser l’Única capaç de qui sap què, a un paio que no sap res al Niu però que aquí és el Gran Capità Reeb, a la desaparició de la pobra Etna entre un munt de Llimbs, als cants d’aquelles Sirenes terrorífiques, a un Pirata guapíssim del qual s’ha enamorat bojament, i a un cargol fugitiu. Gairebé res.


  Torna a respirar fondo. En Reeb li diria: «No pensis tant», com si fos res dolent. Obre els ulls i comprova que el platejat del paisatge ha deixat pas a una gamma de verds desorganitzada. Està tan a prop d’en Beo que… No pot tornar només per ser la filla perfecta, la que rep el pare quan torna de la feina amb els braços oberts i un somriure angelical. De cap manera. Ja té quinze anys i pot prendre les seves pròpies decisions. Sobretot les importants.


  Es corda la cinta dels pantalons i baixa les escales corrent, com si fossin una rampa. Quan arriba a baix, l’orangutan la rep darrere la barra amb un «Bon dia» fred. Té el cap repenjat a les mans i no sembla que estigui interessat en res. La Kala repassa la sala amb la mirada: no, avui en Numo tampoc no l’ha vingut a buscar. Potser a l’Altra Banda, o potser només a l’Illa Tortuga i al Vaixell, o potser en llenguatge pirata, «Estaré amb tu passi el que passi», i «No et deixaré sola», signifiquen «Ja t’espavilaràs», «Fes-te fotre» i «Passo de tu, maca». Tampoc és que ella l’hagi buscat gaire, des d’allò de la cofa, però la veritat és que s’havia començat a acostumar dolçament a aquell seu do d’aparèixer quan més el necessitava. On deu ser? Es mor de ganes d’explicar-li la seva conversa d’ahir amb en Reeb, com la va rebre la tripulació quan va tornar de «més enllà de l’aigua dolça», com va caminar pel poble sense deixar petjades…


  En fi. No pot esperar-se més. Ha d’anar a buscar el cargol immediatament —i trobar-lo!— abans que li vagin passant les hores per davant del nas. Sospira, i el recepcionista se n’adona.


  —Cansada? Però si tot just s’acaba de fer clar!


  —Avui no tinc ganes de sentir els teus comentaris.


  L’orangutan se li acosta, saltant per sobre del taulell.


  —Eres la meva preferida, però ara —li acosta les manasses fosques i peludes a les galtes, prement-les-hi sense pietat— m’has decebut.


  La Kala se’l treu de sobre i decideix sortir a fora per demanar a la seva tropa animal que l’ajudi a buscar el cargol; sí, els organitzarà per equips: uns al bosc, els altres al moll, alguns al Vaixell, i uns quants pel poble. Ha de posar fi a aquesta ximpleria. Cuidar un cargol! A qui se li acut? Vol començar l’entrenament com més aviat millor i així poder vèncer l’Antivirus. Pim-pam i cap a casa. Demostrarà, sense cap mena de dubte, que és l’Única, i tornarà al Niu disposada a tot. Amb en Beo. I tornarà una mica a la normalitat, esclar, als terrats, a mirar cap avall, a contemplar el cel. Segur que després de l’experiència en Beo no travessarà mai més a l’Altra Banda. Així es podran dedicar a observar l’Esfera i l’Abisme i a decidir què volen fer amb les seves vides.


  Quan surt al porxo, una veu la crida pel nom. És la Ram, asseguda en un balancí de dues places de tela verda, sense guitarra, amb la trena neta i acabada de fer i amb el gat a la falda.


  —I la guitarra?


  —Descansant una mica de la festa d’ahir al vespre. —Allarga una de les seves mans petites i suaus cap a les de la Kala. Sembla que vol que segui al seu costat—. Et vull dir una cosa.


  La Kala seu i clava la mirada als ulls de la Ram, que li somriu i agafa aire.


  —Et volia demanar perdó. Per dubtar de tu, per dubtar del que estàvem fent com a grup. Allò d’ahir va ser espectacular. Com ho vas fer?


  —No passa res, jo… —«No vulguis ser important», li havia dit en Reeb—. No en tinc ni idea, de com ho vaig fer.


  —Caminar sense deixar petjades. Quina lliçó d’humilitat. Tot un mite, per als que aprenem a mirar el món sota els ulls atents del Capità. Em sap greu haver dubtat de tu, però has d’entendre que…


  —Tranquil·la. No t’has de disculpar per res. Si la barca està buida, està buida. És culpa meva no haver sabut transmetre confiança.


  —Què? —pregunta la Ram, alçant les celles, amb un gest semblant als que fa en Ter: «No capto res de res, però controlo la situació». S’acaricia la trena, i el gat, estirat de panxa enlaire a la seva falda, juga a atrapar-li la punta.


  —Res, tonteries que dic a vegades.


  —De debò que em sap greu. Si t’haguéssim donat suport, t’hauria estat més fàcil creure en tu mateixa i…


  —Insisteixo, és just el contrari. —La Kala acompanya aquestes últimes paraules, que ha intentat pronunciar de la manera més suau possible, amb el gest de posar una mà a l’espatlla de la noia.


  —Perfecte. —Un somriure sincer i plàcid se li estén per la pell citrina, d’orella a orella, i per fi es relaxa. Li agraeix que l’hi hagi dit, però a la Kala aquesta mena de converses sempre li han semblat incòmodes—. I… com ho portes? —li pregunta, tocant-li les puntes de la cabellera esbullada—. Per dintre, vull dir.


  Per dintre? Les paraules de la Ram penetren en la Kala com una fletxa. Que com ho porta per dintre? La Ram ha llançat la seva pregunta innocent i ha impulsat el balancí cap enrere amb els talons. Semblen dues amiguetes xerrant sobre el noi guapo de l’escola, o una cosa per l’estil.


  —No ho sé, és estrany. Hi ha una part de mi que es resisteix a creure’s res —confessa la Kala, llançant la mirada a la pols del carrer—. Quan torni al Niu, llavors què? Com tornaré a parlar amb el meu pare amb normalitat, per posar un exemple?


  La Ram fa ballar els braçalets per entretenir el gat, que dóna copets al metall amb les potetes grises.


  —Jo vaig aprendre a tocar la guitarra aquí, a l’Altra Banda.


  —Ah, i què hi té a veure, això, amb el que estem parlant? —Es tira una mica enrere, fregant-se la barbeta. El gat miola i salta a la falda de la Kala, on s’arrauleix i comença a roncar.


  —Tot. Veus aquestes mans?


  —Sí.


  —Recorda-les quan ens coneguem.


  —No ho capto.


  —Ja ho entendràs. —La Ram riu, mirant els seus dits prims, àgils, precisos—. El que creiem creem.


  —Ah, ja —es limita a dir la Kala. Per què a l’Altra Banda no es pot parlar de tonteries, com a la realitat? Està una mica tipa de la càrrega profunda de tot el que diuen els Pirates. Tot i així, la Ram li cau bé i decideix afegir, al cap d’uns segons de silenci—: Teòricament, avui és el meu últim dia. —La Ram arruga el front, com si li preguntés a què es refereix—. Se suposava que tenia set dies per trobar el meu amic, i aquest és el setè. El pla inicial era tornar al Niu demà a mig matí.


  —O sigui que no tens temps.


  —No, suposo que no. Però no importa gaire. —La Kala fa brandar el cap tot mirant el gat, adormit a les seves cames. L’acaricia—. Quan vaig travessar la primera vegada, tenia por que el meu pare m’enxampés connectada, t’ho pots creure? Però ara estic tan a prop d’en Beo… Ho sé, i al mateix temps em deprimeixo perquè no sé quant em falta per arribar fins a ell.


  —Kala. —La Ram li posa una mà al genoll i amb l’altra li gira la cara perquè la miri als ulls—. Fes el teu entrenament. Recorda els objectius, que són només un: trobar el teu amic, destruir la nau de l’Antivirus. Destruir, construir. Confia en nosaltres. Confia en el Capità.


  La Kala aparta la mirada dels ulls de la Ram.


  —Però no puc començar l’entrenament fins que no trobi aquell estúpid cargol! —Es frega la cara amb les mans.


  El gat salta a terra i s’uneix a la resta dels animals, que segueixen esperant l’Única per acompanyar-la on sigui. Com li agradaria tenir el cargol a la mà i poder-se dirigir cap a la cabina d’en Reeb! Sense mirar la Ram, continua:


  —I a sobre, el guaperes d’en Numo em deixa tirada. Em desconcerta, saps? Em descol·loca no veure’l per aquí. —Glups. Se li ha escapat. Alça la mirada lentament cap a la noia, que continua acariciant-se la llarga trena, amb un somriure estúpid als llavis. Com ha pogut ser tan pàmfila i confiada per confessar-li això?—. Em refereixo… —La Kala estossega, tancant una mica els ulls, i nota com se li encenen les galtes—. Vull dir que fa moltes hores que no veig en Numo i se’m fa estrany.


  —Noia, deu estar fent les seves coses, com sempre. Ja apareixerà. No pateixis.


  —No pateixo pas. Només és que em sembla estrany.


  Les seves paraules no difuminen ni un bri la incòmoda complicitat dibuixada a la cara de la Ram, que afegeix:


  —Ai, et volia dir una altra cosa. —Els animals es giren cap a ella, amb interès—. No li diguis a en Reeb que t’ho he dit jo, però, tant si trobes el cargol com si no, l’entrenament ja ha començat.


  Ella agafa aire i s’aixeca, estira els braços cap al sostre del porxo i somriu a la noia, que continua asseguda i li torna el somriure.


  —Gràcies per venir, Ram. M’alegro d’haver parlat amb tu. —Acompanya les paraules amb un assentiment de cap.


  Parlar amb ella li ha carregat les piles. Sí, li cau bé. Quan ja està baixant els tres esglaons que separen el porxo de l’hostal de la pols del carrer, la noia de la trena li crida, entre rialles:


  —I per cert, abans de tornar a veure en Reeb, pentina’t una mica!


  Deambula pel poble gairebé corrent, dient-se a si mateixa que està buscant un cargol, però sense fixar-se en cap lloc concret. I acabava de pensar que li queia bé! Ni tan sols té una moneda per comprar-se un raspall! Com s’atreveix, la Ram, a dir-li que es pentini? Que no es pot anar despentinada, a l’Altra Banda? Que potser li deixarà el raspall amb què es deu pentinar cada matí aquella llarguíssima cabellera que després es trena com si fos una obra d’art? Mira que n’és d’estúpida! Bah!


  L’aire la neteja. Els animals l’animen, esvalotats al seu voltant. Ja no la molesten. Formen part de la seva força. Li recorden qui és. Per sobre de les cabanyes de fusta que conformen el poblat pirata, baixant el turó, sobresurten les veles negres del Vaixell, on en Reeb la deu estar esperant a la cabina. A ella i al cargol. No el trobarà mai!


  Brrr… No es pot treure la idea del cap. Pentinar-se? Tan bé que li ha caigut sempre la Ram, i ara li surt amb això… Alguna cosa falla. La noia no és pas tan idiota i, al capdavall, en principi venia a disculpar-se. Però què els passa als seus cabells? Tan malament els porta?


  La Kala frena en sec. Els animals, per inèrcia, corren un trosset més fins que el gat de la Ram se n’adona, s’atura, i tots es queden parats darrere seu, es giren, la miren, i tornen enrere. Ella alça les mans i es pentina enrere la cabellera vermella, solcant els cabells amb els dits entreoberts. Realment, fa massa temps que no s’hi passa un raspall. Es nota els preciosos cabells vermells aspres, plens de nusos, encrespats i… Però, què…? Amb les puntes dels dits topa amb un… gra? No, massa gran. No té ni idea de què és. Palpa la zona i detecta una mena de relleu esfèric i dur. Es mou? S’ha començat a moure! Està… moll. És el cargol d’en Reeb! L’ha tingut als cabells des de… la cofa? L’últim cop que va veure en Numo, sí, llavors encara el tenia, i se’l va notar escalant-li l’esquena fent un caminet cap amunt per la columna vertebral. I ella buscant-lo pertot arreu com una idiota! Si fins i tot li va portar un cargol diferent a en Reeb. Quin ridícul. Segur que l’Home Muntanya ja ho sabia, que el tenia als cabells, quan li va fer tot aquell rotllo de «Creiem que ets l’Única». Ara ho entén, esclar: «L’entrenament ja ha començat». Maleït cargol viscós! Tant que ha patit ella pensant que l’havia perdut! Bé, tampoc tant, però s’alegra de debò d’haver-lo trobat. I ara s’acaba d’adonar que és al mig del carrer, saltant d’alegria, envoltada d’animals, a la vista de Pirates que l’observen i algun fins i tot l’aclama. Molt bé, sí, sembla una boja, però és que acaba d’obtenir el bitllet directe cap a la cabina d’en Reeb, on tindrà lloc, per fi!, el seu entrenament.


  Deixa el cargol entre els cabells. Li sembla que és un lloc segur del qual no se n’anirà. Baixa cap a la platja pel carrer polsegós, deixant a banda i banda els edificis vells i bruts del poblat pirata, que li sembla més amable i bonic que mai. Deixa enrere en Long el Cua-llardosa, dret i amb camisa de dormir al mig del carrer, amb una cullera de fusta a la mà; deixa enrere la Pirata de la dent d’or, que teixeix una xarxa i la mira de resquitllada; deixa enrere en Malolo, ajagut sobre una tela blanca lligada als pals torçats d’un porxo inestable. Simplement, segueix endavant i travessa la plaça a gambades amb la vista clavada en els tres pals del Vaixell, que l’espera al moll.


  L’Única. Es mor de ganes de demostrar de què és capaç.


  XVI


  No pensis més, Kala


  Tornar a posar un peu al Vaixell és com entrar al gimnàs de l’escola a final de curs, de nit, després d’haver estat escollida per tothom la Reina del Ball. Excepte que ara és de dia. Excepte que ara està sola, sense públic, sense acompanyant. Excepte que ara no porta un vestit rosa amb faldilla llarga sinó, per enèsima vegada, l’uniforme pirata. Excepte que ara no l’espera la música celestial ni un tron daurat, sinó una cabina blanca i un Capità amb barba pèl-roja. Excepte que tot això altre està tancat en una foto del Museu, i això seu existeix en el temps, a l’Altra Banda, i ja gairebé li sembla real.


  La passarel·la de fusta es queixa pel seu pes amb un cruixit sota els peus. Avança a passos petits, com si encara es pogués fer enrere. Ahir li va estrènyer la mà: «Tracte fet», sí, es va comprometre i ha de seguir avançant. Amb les dues mans es posa els cabells darrere les orelles. Es gira un moment, com per dir adéu als animals que l’han seguit fins a la platja, com si pensés que potser no sortirà mai més d’aquesta cabina. I així és. Ara hi entra la Kala, la noia que va perdre un amic i es va perdre buscant-lo, i quan surti serà la Kala, l’Única, la dona capaç de destrossar aquella nau dominant que embogeix els Pirates i juga amb les vides dels dobles, tractant-los com fitxes, aquella nau dominada per l’Esfera, aquella Esfera que domina les seves vides amb columnes quilomètriques, butaques de connexió i entreteniment barat. I sense adonar-se’n, ja té un peu a la coberta.


  La coberta està buida. No hi ha ni una ànima. Ni rastre de la tripulació, ni rastre de les melodies rovellades de l’harmònica, no, ni rastre d’en Numo; li hauria agraït molt que l’hagués acompanyat fins al Vaixell i li hagués dit unes quantes paraules d’ànims, algun copet a l’espatlla i… posats a fer, doncs sí, per què no?, fins i tot un petó, encara que fos a la galta. On es deu haver ficat?


  La Kala camina cap a la base del castell de popa i, mentre s’acosta a la porta de la cabina del Capità, alça la mà cap a la part posterior del crani i, amb els dits entre els cabells, agafa el cargol, que encara està tancat dins de la seva casa rodona.


  La porta s’obre abans que hi pugui acostar la mà per trucar. El peu dret, descalç, dubta. L’Única no pot dubtar. «Oblida’t d’en Beo i confia en mi». Fa un pas. Un altre. I un altre. I ja és a dins. Empassa saliva. La porta es tanca darrere seu, llisa i blanca com el no-res i com el tot.


  —Aquí tens el cargol. Vinc a fer l’entrenament.


  Ja comencem una altra vegada. En Reeb està assegut i sense parlar, deixant esfumar el seu valuós temps, fent-se l’interessant. L’Home Muntanya. No l’ha saludat ni ha fet cas del pobre cargol. I ella allà, asseguda al seu davant amb les cames creuades, com la primera vegada, amb el palmell estès, aguantant l’amiguet del Capità. No sap si parlar o no, si imitar-lo i tancar els ulls, si esperar que ell parli o…


  Llavors, el cap del cargol surt de la closca, seguit del seu cos bavós, i la treu de dubtes. Arrossegant-se, l’animal avança pel palmell i es dirigeix cap a la punta dels dits. Ella abaixa la mà fins a terra i el cargol baixa i orienta la seva trajectòria cap a en Reeb. Sort que s’ha assegut a prop d’ell. El temps es fon amb l’espai, es torna blanc, desapareix, i el cargol ja s’enfila pel peu, la cama, el genoll del pirata, vestit exactament igual que ella: pantalons marrons i camisa blanca. L’home no es mou, només respira. Mentrestant, l’intrèpid cargol se li ha colat per sota la roba, cuixa amunt, i reapareix al cap d’un parell de minuts pel pit. S’endinsa als rínxols pèl-rojos de la barba i desapareix.


  Llavors en Reeb parla.


  —Benvinguda, Kala. Fa temps que t’espero.


  —Em vas dir que no tornés sense haver trobat el cargol i…


  —Fa anys que t’espero. Esperava que creixessis. Estàs preparada?


  La Kala no sap què respondre. Què deu significar per a en Reeb «estar preparada»? Preparada per preparar-se?


  —Suposo.


  —No em serveix. Estàs preparada?


  —Sí.


  —Avui pretens augmentar la teva saviesa?


  —Doncs… sí.


  —No ho hauria de saber tot, l’Única?


  —Ehhh… no?


  —No. Pregunta trampa. Bona resposta. Comencem. —En Reeb obre els ulls però no la mira. Llavors, ataca amb una de les seves preguntes indesxifrables—. Ja saps que es pot volar amb ales, però, i volar sense ales?


  —Mana’m?


  —Saps que el coneixement sap, però, i el coneixement que no sap?


  —No et segueixo.


  —Només dic que la saviesa és la revelació de la pròpia ignorància.


  —D’acord. Doncs així vaig bé, perquè jo només sé que no sé res. Fins aquí hi arribo, sí.


  La Kala riu, però el Capità manté la solemnitat entre les celles i aquell bigoti que apunta cap als costats.


  —Escriu-te escrivint.


  —Què? —Realment, aquest Reeb és la pera. L’entrenament comença estàtic i absurd, però promet diversió.


  —Allà. —El Capità assenyala darrere seu, només movent un braç, sense perdre la postura pesada.


  Sobre el blanc, darrere d’ell, hi ha aparegut un gran quadre negre. La Kala s’aixeca, passa pel costat d’en Reeb i s’hi acosta. Davant del quadrat, suspès en l’aire, un petit plat de vidre li ofereix una pedra blanca. L’agafa amb la mà dreta i l’acosta al quadrat. Tal com suposava, quan ha ratllat el negre amb la pedra, hi ha aparegut una línia blanca. «Escriu-te escrivint». Què hauria d’escriure? «Hola, sóc la Kala, estic escrivint això?». O millor: «Hi havia una vegada una noia que es deia Kala que escrivia»?


  —A veure. No pensis més, Kala. Dibuixa’t dibuixant.


  La Kala s’imagina tal com se la imagina en Reeb, que no ha girat el cos per mirar-la: ella davant del quadre negre, amb la pedra a la mà. Alça la pedra i, ratllant el negre, dibuixa un quadrat dins del quadrat. Es dibuixa d’esquena davant d’ell, aguantant la pedra blanca davant del nou quadrat. Es dibuixa dibuixant una Kala que dibuixa una Kala que dibuixa una altra Kala. I aquesta Kala encara en dibuixa una altra. No sap com aturar-ho. Cada Kala és més petita, està més lluny, dibuixa amb més dificultat… Quan s’acabarà això?


  —Ho veus? —li pregunta el Capità, que s’ha girat cent vuitanta graus i ara està orientat cap a ella, encara assegut, mirant-la fixament.


  La Kala separa la pedra del quadre negre i es gira a mirar-lo.


  —El què?


  —Veus on ets?


  —Em veig a dins del… aquí —diu, assenyalant cap enrere per sobre de la seva espatlla.


  —Estàs en tu. Surts de tu mateixa. Cada Kala surt de la Kala anterior.


  —I?


  —Doncs que no et busquis més.


  La Kala es gira a revisar el dibuix, però tot torna a ser blanc. No hi ha quadre negre ni línies blanques, no hi ha plat de vidre i… té la mà dreta buida: la pedra ha desaparegut. «Estàs en tu. No et busquis més», es repeteix, mentre doblega els genolls i torna a seure davant del pirata, que ha tancat els ulls i ha ajuntat les mans davant de l’estèrnum. Però què fa?


  —Ara, tanca els ulls.


  La Kala obeeix.


  —D’acord. Ja està. Ja els tinc tancats —anuncia.


  —Ja ho sé.


  —Com ho pots saber si tu també els tens tancats? Tan segur estàs que faré tot el que em demanis? Conservo la meva llibertat, saps?


  —Llibertat?


  —Doncs sí. Lli-ber-tat. —La Kala ha tornat a obrir els ulls, arrugant el front.


  El Capità continua al seu aire, amb els ulls tancats i les mans juntes, donant lliçons.


  —Deus ser una d’aquells que creuen que busquen per si mateixos la veritat, la seva veritat. Tanmateix, és la Veritat, amb majúscules, qui busca a través de nosaltres. Com la Natura, que es pot permetre els errors necessaris, perquè sap que serà fàcil substituir cada element perdut. Al qui la deixa pensar sense immiscir-s’hi, només a aquell, la Natura li regala algun marge de moviment. —Aquest home no té remei, pensa la Kala. De què diantre parla?—. I això ens porta a la prova següent.


  La Kala sospira posant els ulls en blanc.


  —De què va?


  —No preguntis. No pensis. No et preparis. Viu-la. I tanca els ulls d’una vegada.


  —Però…


  —Tanca els ulls i viu-la —insisteix el Capità, augmentant la intensitat de la seva veu ronca.


  —Sí, però…


  La Kala no pot continuar parlant. Li ha segellat els llavis. No pot agafar aire, no pot respirar. De sobte, la boca, el cap, el cos sencer li han quedat submergits; una aigua gens amistosa l’ha cobert completament. Quina aigua? On és? Què està passant? L’aigua se l’emporta, l’arrossega, la fa girar, avança en corrents desiguals. El cos se li agita. S’ha de moure ràpid si no es vol ofegar. Podria ofegar-se a l’Altra Banda? Li falta l’aire, ara, al seu cos real, assegut a la butaca de connexió de la seva habitació? Els braços li fan un seguit d’escarafalls. Li falta l’aire, sí, definitivament s’ofega. No sap quant aguantarà sense respirar. Sacseja les cames intentant emergir cap a… on sigui. Però l’aigua l’empeny, l’obliga a avançar, amb el colze colpeja una roca, una catifa de pedretes minúscules li rasca el peu descalç, aconsegueix impulsar-se cap amunt i treure el cap, agafar una mica d’aire, però no veu res, tus, els cabells molls li tapen els ulls, torna a enfonsar-se i finalment s’adona que és una batalla perduda. Genial. L’Única, la salvadora, la nena amb mare carnal, l’espavilada que pot burlar les Sirenes, perdent la batalla contra un riu enfadat. Quina demostració de força.


  Llavors, ja gairebé ofegada, abandonada a la seva sort, mentre el seu cos es deixa arrossegar, relaxat i rendit, la seva ment, ara buida, li recorda com en somnis les frases que ella no està buscant: «Confia en la teva doble», «La saviesa és la revelació de la pròpia ignorància», «No pensis més, Kala», «No et busquis». La Kala recorda com va buscar i buscar el cargol i de quina manera més tonta el va trobar, i s’oblida de l’aire que necessita i deixa caure el cos, que flota i s’enfonsa, que cau al fons i salta sobre l’aigua agitada. Deixa que el seu cos sigui aigua i que el riu faci el seu camí. I es fon en el camí del riu, sense molestar el riu, com una gota més. Deixa d’intentar guiar-lo al seu gust i es deixa portar per ell. Quan nota l’aire, n’agafa, quan nota l’aigua, deixa anar l’aire. Els músculs no pateixen. La ment no pateix.


  I de mica en mica, sense haver-ho desitjat, el riu perd velocitat i es va calmant, i el cos de la Kala es queda surant en un recés d’aigua dolça i plàcida que l’arrossega a la vora, on es queda arraulida, mig adormida, durant uns minuts.


  La desperta la veu aspra del Capità i obre els ulls. S’ha quedat feta una bola als peus del Pirata, que continua amb els ulls tancats enmig de la immensitat blanca de la cabina. La Kala es toca el cap i el cos i té els cabells secs, la roba seca. S’incorpora i el mira interrogant.


  —I tal com el riu porta el nedador que s’entrega a les seves aigües —pronuncia en Reeb—, així la Natura el porta a la vora. Entregar-se. Aquesta és la lliçó.


  La Kala agafa impuls amb les mans i s’aixeca de terra feta una fúria.


  —Però com t’hi atreveixes? Em podria haver ofegat! Com vols que elimini l’Antivirus, com vols que salvi el Niu o el que sigui que voleu que faci…


  —Que ho vulgui qui? —la talla, sense ni tan sols mirar-la, amb les parpelles pesades entestades a no ensenyar els seus ulls.


  —Jo què sé! —crida, agitant els braços.


  —Ho vols tu?


  —Esclar que ho vull! Odio l’Altra Banda. Odio el Niu. Odio viure tancada i que tothom vingui aquí a fer l’idiota i a creure’s que el món és això i que és immens. Odio l’Esfera. Necessito volar! Vaja, ja m’entens… volar en sentit figurat, perquè volar, volar…


  —D’acord.


  En Reeb no diu res més i la Kala, al cap d’uns segons, torna a seure i intenta respirar pausadament.


  —Com vols que sigui l’Única i que lluiti per tots, si m’ofegues en un riu?


  —L’Única no ha de patir pel seu futur ni plorar pel seu passat. L’Única se submergeix sense por a la por. El cos és només una adquisició. No dura gaire.


  —Pots obrir els ulls i mirar-me, sisplau? Si no em mires, sembla que no existeixi.


  En Reeb obre els ulls.


  —Els obro. Però tu i jo sabem que no t’estic mirant. Estem en butaques de connexió separades.


  —D’acord, com tu vulguis. I això que el cos no dura gaire serveix aquí, però…


  —Aquí a l’Altra Banda, i també al Niu. El cos és només una adquisició. Només això.


  Les frases d’en Reeb, les idees que afirma, s’acumulen a la ment de la Kala com núvols blancs, densos, flotant les unes sobre les altres, i no li permeten veure el terra. No en vol oblidar cap i al mateix temps nota que l’energia se li’n va en exercicis de memòria mentre hauria d’estar…


  —Tranquil·la, Kala. No cal que ho arxivis. Només mastega-ho i deixa que caigui en tu. No pensis més.


  La Kala deixa caure el cap sobre el pit.


  —Necessito una pausa.


  —D’acord.


  S’ha quedat adormida estirada sobre el terra blanc, exhausta, amb els braços oberts.


  Somia que flota nua i de panxa enlaire en un llac ample i quiet, sense corrents. Només dorm sobre l’aigua mentre les plantes subaquàtiques li pentinen l’esquena, les natges, les cames. La Kala que flota somia que en Beo, presa del pànic, en ple atac de vertigen, es tira d’un terrat i cau avall, més avall, cap a la Terra. I ella ni tan sols ha intentat evitar-ho. Crida el seu nom, resa perquè hagi caigut al carrer del Niu, però s’aboca a la barana i comprova que és en un d’aquells ous que hi ha a l’extrem de la ciutat i que gairebé suren sobre l’Abisme. Li falta l’aire. Ha perdut en Beo per sempre?! Es desperta de cop, flotant sobre l’aigua calmada del llac, i busca el fons amb els peus. No hi ha fons. Mira cap als costats, buscant els marges del llac. No n’hi ha. El llac és el mar, un mar infinit. Es mira el cos nu i no hi ha aigua al seu voltant. Ara el seu cos flota en un negre sense límits i no pot veure res més que el seu cos en la foscor. El Buit. L’imbècil d’en Reeb l’ha tirat al Buit. Maleït entrenament. Quina necessitat hi ha de…? La veu d’en Reeb la crida, serena:


  —Kala, desperta’t.


  —Mmm…


  —S’ha acabat la pausa. El temps corre.


  Continua vestida, estirada sobre el blanc sense parets de la cabina. El cos li pesa com un cadàver. Comença a moure els dits de les mans i dels peus. Gira el cap a banda i banda, i nota el pes del crani buit. Estira els talons, els genolls, i alça els braços enrere, badallant. L’Única. Una mandrosa sense energia per a un entrenament de primer curs. En fi. S’incorpora i intenta seure en una posició mig decent amb les cames creuades. Sembla que el Capità no s’hagi mogut ni un mil·límetre i que s’hagi passat l’estona observant com dormia. A veure amb què li surt, ara.


  —Continuem.


  —Molt bé.


  —Suposem que ja has vençut l’Antivirus.


  —Sí, home, esclar. Missió acomplerta, mestre. Això és bufar i fer ampolles —respon ella, entre rialles, i encara fregant-se els ulls amb les mans.


  —Parlo seriosament. Imagina’t que ets la Kala d’aquí a dos dies.


  —Mmm… D’acord.


  —Mira la teva Kala d’ara, la teva Kala present, i parla-li. I recorda: l’Única ha de ser freda com la tardor i càlida com la primavera.


  —No vols pas dir «càlida com l’estiu i freda com l’hivern»?


  —He dit el que havia de dir.


  Sense dir res més, el cos d’en Reeb comença a minvar. La roba l’acompanya i també s’encongeix. Els cabells se li allisen i s’enfosqueixen. La barba desapareix i així, de mica en mica, durant un llarg minut, el Capità es converteix en un mirall perfecte de la imatge de la Kala. Tanmateix, ella ja no és ella, o si més no l’ella de fa un minut. Se sent forta i poderosa, segura de si mateixa, capaç de la victòria. Fins i tot sembla més alta que la Kala que té al davant, que la mira acotant lleument el cap.


  —Ei, tu —la increpa—. Mira’m.


  L’altra no es mou i ella insisteix.


  —Va, Kala, ja ho veuràs, això està tirat. Acabo de tornar del ritus iniciàtic i mira —li mostra una ferida a l’espatlla, abaixant-se el coll de la camisa—, això és el pitjor que m’ha passat.


  La Kala arronsada es desarronsa i li clava la mirada.


  —Vols que em cregui que tornaré de la batalleta aquesta contra l’Antivirus feta una prepotent?


  —No… No vull semblar prepotent. Només et volia animar.


  —Doncs sigues sincera.


  Agafa aire i espera una mica que li faci efecte. Després continua.


  —D’acord, perdona. No ha sigut gens fàcil, saps? No t’enganyaré pas.


  —Has trobat en Beo?


  —No t’ho puc respondre, això. No et vull condicionar, ni que et confiïs, ni que t’enfonsis. Prefereixo no respondre.


  —Doncs quina merda de conversa.


  La Kala no es pot creure que el Capità la imiti tan bé.


  —Ei, escolta, Reeb, deixem córrer aquest teatre, ja. Ets tu, oi?


  —En Reeb no hi és pas, aquí. Només tu. I tu ets jo d’aquí a dos dies. Se suposa que m’has d’animar.


  —No tinc res més a dir. Sóc aquí. Estic viva. He tornat. I no estic plorant. No et serveix?


  —Has guanyat?


  La Kala futura mira la Kala present, se li acosta ajuntant els genolls i es queda a un pam d’ella asseguda sobre els seus talons.


  —Kala.


  —Digues, Kala.


  —Tu i jo sabem que no ho vols saber.


  —Se suposa que tu em dius que has guanyat, que jo ho visualitzo com a real, i que tot seguit, demà, ho faig realitat. Se suposa que m’infons confiança en mi mateixa.


  —Però saps que digui el que digui tu et sentiràs com et doni la gana. I saps que si t’explico que he guanyat et relaxaràs, i si t’explico que he perdut tindràs massa por. Ara fon-te i digue-li a en Reeb que torni.


  —Has estat bé. —En el temps que dura aquesta breu frase, la Kala present ha tornat a prendre la forma del Capità Pirata.


  Ella torna a sentir-se desconfiada i sola, i pregunta:


  —De debò?


  —No ha estat malament. Freda com la tardor i càlida com la primavera.


  —Ho he intentat.


  La Kala s’adona que, pel fet d’haver-se acostat més a si mateixa, ara està més a prop d’en Reeb del que ho ha estat mai. Fa olor de mar, de muntanya i de victòria. La seva barba és més espessa des d’aquí, els ulls més profunds, amb més arrugues al voltant. El cargol la saluda entre la cabellera del Capità.


  —Com et sents, ara? Més capaç?


  —Una mica més, potser.


  —És suficient. Deixa que tot el que has viscut s’aposenti. No intentis viure-ho ara. Demà la conversa haurà fet el seu efecte.


  La Kala alça una cella. En Reeb la convida amb la mà a tirar-se enrere i a tornar al seu lloc. La Kala creua les cames i tanca els ulls quan veu que ell ja ha tornat a abaixar les parpelles.


  —Ara només escolta. Escolta i respira. —La veu del Capità avança a onades, entre silencis. Ella respira i espera—. Aquesta és l’última fase de l’entrenament. Has arribat fins aquí. Ho has fet molt bé.


  La Kala infla el pit, però… Ho ha fet molt bé? L’únic que ha fet ha sigut perdre un cargol entre els cabells, dibuixar gargots sense sentit, gairebé ofegar-se, parlar amb ella mateixa…


  —Buida la ment, Kala. No deixis que els pensaments t’ofeguin la respiració. Obre els pulmons, mira a dintre teu.


  La Kala recorda les ensenyances d’en Reeb i intenta seguir els seus consells.


  —Estic en mi.


  —Exacte. No parlis.


  —Perdó.


  —No parlis.


  —Perdó.


  El Capità esbufega i es calma al cap d’uns segons.


  —Estàs envoltada de blanc. El teu cos flota. Estàs ben asseguda i descanses sense esforç. Respira.


  La Kala prem els llavis. Li costa estar callada. Té ganes de respondre. D’avisar en Reeb que estan perdent un temps preciós fent res. Respirar? Mirar cap endins?


  —Convida els teus pensaments a anar-se’n. Deixa que passin i se’n vagin. Només respira.


  D’acord. No pensar. No pensar. No pensar. No sap per què, però ho farà. Li farà cas. No pensar. Això de l’Única és prou interessant, oi? Ho està fent bé. No pensar. Aquest Pirata està molt malament del terrat, però li ha dit coses… sobre ella que… i té informació sobre la seva mare. És més del que ningú… No pensar. No està pensant. Exacte. Pensar en res. Molt bé. Per què en Reeb ja no parla? No ha de pensar. Ni en en Reeb ni en res. Res. Quant durarà això?


  Li ha passat per la ment un llarg silenci sorollós, minat de pensaments idiotes i buits. Ha dit adéu a cada frase que li travessava la ment. Una rere l’altra. Una rere l’altra. Ara no, els deia, ara no. Les ha deixat passar i algunes tornaven. Les ha deixat anar i cada vegada n’arribaven menys. Menys. I ha aconseguit respirar i pensar el mínim. El mínim. Gairebé res. Res. El silenci. I no sap quant de temps ha passat.


  —Obre els ulls, Kala.


  Quan els obre, s’adona de com de blanc és el blanc, de com n’és de gran el Capità. Li pesen els braços sobre els genolls i alça el cap per dirigir la mirada als ulls d’en Reeb, vestits de desenes de petites arrugues.


  —Han passat dues hores, Kala.


  —Com que…?


  —Abans que arruguis el front i em diguis que et faig perdre el temps, pregunta’t quanta gent seria capaç de buidar-se la ment durant dues hores sense moure les cames, sense perdre el centre, sense voler-se’n anar.


  —Com ho saps, que no me’n volia anar?


  —Ho puc veure en la manera com has obert els ulls.


  —I com ho he fet?


  —Sense pressa.


  —I?


  —Ets tu. Sens dubte. L’Única és aquella persona capaç de centrar-se en el moment previ al pensament. El seu cos es mou, el seu cos no es mou, però la ment sempre és aquí, serena.


  —Jo no sóc així.


  —Ara sí. N’hi ha hagut prou amb unes hores d’entrenament per fer-te créixer l’esperit.


  La Kala estira les cames davant del cos i les agita, amb les mans repenjades al darrere.


  —No puc més. Digue’m d’una vegada què esperes que aprengui. No m’has entrenat en res.


  —Et sembla poc?


  —Sí. Necessito saltar, lluitar, disparar, burlar les Sirenes… volar! I ens estem aquí sense…


  —Aleshores, quan arribi la primavera, l’herba creixerà sola. Ja te’n pots anar.


  —Però… ja estic preparada?


  —No. Pel que sembla.


  —Per què no?


  —Per preguntar.


  —Així, demà, quan anem a…?


  —Demà ho estaràs.


  —Ah, caram, i per què ara no i dema sí?


  —Perquè demà no et podràs permetre no estar-ho, i perquè el teu entrenament s’ha acabat. Ara vés a descansar.


  XVII


  Destruir, construir!


  La Kala, dreta, es contempla al mirall de l’habitació de l’hostal. Cames fermes, cap dret. No pot apartar la vista de la seva doble despullada. Pell pàl·lida, mirada dura. S’acaricia el ventre. L’Única. Avui és el dia. Trobar en Beo i superar el ritus iniciàtic. Que a l’Esfera sàpiguen de què és capaç. Ho té, ho creu, pot superar-ho. Kala la Pirata. No sona tan malament. Pirata aquí i Pirata al Niu. Si troba en Beo. Sense ell, que no la busquin. I en Numo… que no apareix. On s’ha quedat la seva xerrameca? On és, ara, aquell valent que li va prometre que no l’abandonaria? Però qui el necessita, si té al seu costat tota una tripulació?


  La mirada de la Kala ha caigut fins al reflex dels seus peus. Un moment. No. S’està desviant de la seva comesa. S’ha de centrar. «No pensis més, Kala». «Estàs en tu. No et busquis». «Freda com la tardor i càlida com la primavera». Està ben entrenada, ho ha d’estar, i se sent preparada per a tot. Que tremoli l’Antivirus. Exacte.


  Abans de vestir-se es dirigeix cap al llit, on l’espera un bol de fusta tallada que conté pintura líquida d’un blau intens.


  En Malolo ha trucat a la porta aquest matí ben d’hora, i ella ja estava desperta. Li havia costat bastant dormir a la nit: massa Numos, Antivirus, Pirates, Sirenes i Vaixells rondant per la seva ment esgotada. Des del llindar, en Malolo li ha ofert el bol ple de pintura allargant els braços, curts però directes, acostant-lo al ventre de la Kala. Ella, en roba interior, ha acceptat el bol i el Pirata deu haver endevinat el que es coïa darrere d’aquell front arrugat.


  —A mi no em miris així, nena. Coses d’en Reeb —ha dit, fent un pas enrere, com excusant-se—. Et repeteixo el que m’ha dit: «Sobretot, abans de sortir, que tots els Pirates es pintin el cos per honrar els que ja no estan amb nosaltres». És important, et donarà força. Ah —l’ha assenyalat amb el dit—, i quan acabis, ens veiem a la Cova Marina.


  —Quina cova vols dir?


  —És el nom de la sala de reunions. Al principi del poblat, a baix, abans del magatzem. Un edifici estret de fusta. —I abans d’anar-se’n escales avall, li ha picat l’ull bo, el que sigui dels dos que avui ha decidit no tapar amb el pegat.


  Un cop sola, encara davant la porta oberta, la Kala ha mirat el bol que sostenia entre les mans. La pintura ballava a dins, com una onada encesa. Els ulls d’en Numo, el mateix blau, la mateixa llum. Ha tancat sense dir res, sense ni tan sols enfadar-se amb en Malolo per haver-li dit «nena».


  Ara agafa el bol i s’acosta al mirall. El deixa sobre el rentamans, unta els dits de la mà dreta dins del líquid dens, i s’acaricia el front, sobre el qual apareix una franja vertical que baixa fins a la parpella esquerra. La impressiona el contrast entre els cabells vermells i el blau brillant. Tanca l’ull i escampa la pintura amb els dits, en un moviment lent i conscient, per sobre de la parpella i fins a l’extrem inferior de la galta, on comença el coll. Torna a untar-se les mans al bol. Ara es col·loca els dits a l’angle esquerre de la mandíbula i continua escampant el blau per la pell pàl·lida fins a l’altura dels pits, definint una línia corba i fent-la passar, ondulada i de gruix irregular, entre ells. S’unta de nou i ara baixa directa ventre avall, en una perfecta línia recta. Contempla el seu reflex mentre dirigeix els dits una altra vegada cap al bol. Carregats de pintura, prolonguen la línia en espiral sobre el ventre, una espiral imperfecta i viva que mor al melic. Somriu.


  Kala la Blava. La pintura s’eixuga a l’instant.


  Els seus dits segresten una mica més de pintura per marcar sobre la pell una línia a l’interior del braç esquerre, i després canvia i s’unta els altres dits per repetir una línia simètrica a l’interior del braç dret. També es recorre l’interior de les cuixes, els genolls, el tou de les cames, els talons, l’empenya, com si dissenyés una serp enroscada a cadascuna de les cames.


  Es queda dreta davant del mirall.


  Kala la Guerrera. Preparada per a la batalla.


  Com cada dia, troba roba nova que sembla vella a l’ampit de la finestra. Camisa blanca, pantalons marrons. De cap manera. Avui no. Desplega la camisa i li esquinça les mànigues, deixant-hi dos forats esfilagarsats. Amb les dents, arrenca els botons blancs. Es posa la camisa i, per tancar-la, es fa un nus al centre del pit amb les dues puntes de tela, deixant a l’aire l’espiral blava que subratlla el poder del seu ventre. Estén els pantalons a l’aire i esbufega. Es deixa caure al llit amb els pantalons a la mà. No li sobra temps, però avui s’ha d’agradar. Amb paciència, entre dents, ungles i estirades brusques, aconsegueix obrir cada camal en vertical per tres costats, convertint-lo en tres tires esplèndides que onejaran i s’obriran a cada pas, mostrant les cuixes pintades i segures. Kala, la de la marxa decidida, Kala, la que s’obre camí, Kala, la que no deixa petjades. Es posa els pantalons i es torna a mirar al mirall. Pintura blava sobre pell blanca. Tela blanca sobre pintura blava. Blau i marró discutint entre les seves cames. Cabells vermells, ulls grisos, silenci mental. L’Única.


  Se’n sent capaç. Ho és.


  Una respiració profunda. Obre la porta i la travessa, sense tancar darrere seu, i baixa les escales.


  Quan arriba al rebedor, intueix algú assegut d’esquena a ella en un balancí a contrallum.


  —Numo?


  Una mà fosca s’eleva per sobre del respatller, alça el dit índex i el mou fent un «no» inequívoc. El que faltava. L’orangutan s’incorpora d’un salt.


  —Fa dies que no veig el teu nòvio.


  Se li acosta amb els braços pèl-rojos oberts i alçats. L’abraça fort i es posa a plorar a llàgrima viva, deixant el terra amarat i omplint la sala amb un crit estrident i enganxós. De sobte para, com aquell que recorda una cosa oblidada des de fa temps. Es desenganxa del cos de la Kala i somriu amb la seva boca enorme. Ella posa la mà a l’espatlla del recepcionista i li regala unes paraules:


  —Al final, fins i tot et trobaré a faltar. —I potser serà veritat i tot.


  —Vés, bonica, no els facis esperar. Ja són a la taverna. I truca’m, no t’oblidis de mi.


  La Kala somriu i surt de l’edifici per última vegada.


  S’acomiada del poble baixant pel carrer principal, sense mirar enrere. Els animals la contemplen alineats als dos costats i li ofereixen un adéu en respectuós silenci. Camina decidida per aquell espai ara desert, entre cases buides, deixant que la seva velocitat faci voleiar les tires dels camals oberts. No li cal mirar enrere per saber que els seus passos no deixen petjades sobre la pols del carrer. Malgrat el que això significa, es pensava que importava almenys una mica a en Numo, i encara conservava una ínfima esperança de trobar-lo i poder parlar amb ell. Abans que tot comenci. Abans que tot s’acabi, de moment. Qui sap si podrà tornar a l’Illa Tortuga, si tornarà a travessar mai més, si tornarà a casa amb en Beo, o si acabarà sumant-se als Llimbs aquesta nit. Se’n va sense ni tan sols una pista per poder trobar en Numo al Niu. El vent es fa sentir i arrossega la pols de terra, escampant-la per l’aire. La Cova Marina l’espera a baix de tot, de manera que accelera per arribar-hi com més aviat millor.


  A prop del final del carrer principal, per fi la veu, al costat del magatzem, tal com li ha indicat en Malolo fa una estona: un edifici estret, de taulons de fusta mal clavats, que sempre li ha semblat massa reduït per albergar festes, dinars, tertúlies… i molt menys una reunió seriosa i primordial per planejar com destruir l’Antivirus. Com a molt una Kala i entrant de perfil. Però vaja, ella sap que ni els taulons estan clavats ni les dimensions importen. Ja fa temps que ha après a confiar en el Capità, de manera que hi entra i deixa de jutjar per les aparences. «Entregar-se. Aquesta és la lliçó».


  En el cartell platejat i ennegrit de sobre l’entrada hi pot llegir: «La Cova Marina». La porta està atrotinada i no té pom. La Kala l’empeny i s’obre fent un «nyiiiic» agut. Davant seu, un passadís que descriu un pendent pronunciat descendent cap a la foscor. Sense dubtar, entra i el segueix. Al cap de tres passos, sent que la porta es tanca darrere seu amb un estrèpit desproporcionat per les seves dimensions.


  El camí, humit com la suor, es va il·luminant progressivament amb torxes clavades a terra i als dos costats a mesura que la Kala avança, i s’apaguen un cop ha passat de llarg. En aquella penombra, el blau de la pell sembla que brilli. Un muntatge típic d’en Reeb. Segueix el túnel, sempre cap avall, sempre en línia recta, fins que s’apaga l’última torxa.


  S’atura davant d’una porta de fusta antiga i robusta, enorme. Si en Reeb fos una porta, seria aquesta. La Kala l’empeny i, tot i que al principi ofereix resistència, acaba cedint. Quan travessa el llindar, un aldarull s’apodera de les seves orelles i un fum dens la fa parpellejar i li impedeix veure amb claredat l’interior de la sala. Avança una mica a cegues per la cavitat subterrània, però és l’Única i no li cal veure res per veure-hi.


  —Per fi has arribat. —La veu retronant de l’Home Muntanya li dóna la benvinguda. Dret, amb les mans a sobre la taula i el cap fregant-li el sostre, la convida a acostar-se—. T’estàvem esperant.


  Més de vint ulls l’observen, pendents del seu avenç per aquella sala circular inundada de fum. Els compta amb la mirada: sense en Numo, són onze, amb ella, dotze. No són gaires, no tants com quan es va despertar per primera vegada al Vaixell, però s’hi hauran de conformar. Camina lentament cap a la taula, enorme i rodona, de fusta brillant de tan gastada, sostinguda per una sola pota ben tornejada. Repassa amb la mirada cada rostre, un per un, sense aturar-se. Tots travessats per línies blaves, sense excepció. Tots coneguts, cap d’en Numo. No es presenta ni a aquesta reunió?


  —No el trobaràs aquí. —En Reeb li posa la mà a l’espatlla i, sense pronunciar-lo, li fa arribar el seu «Buida la ment».


  Ella el mira i el Capità li fa que no amb el cap. Ho ha entès: ara no toca parlar d’en Numo. No preguntarà per ell. Això és més important.


  Tot seguit, en Reeb, sense mirar-la, li entrega una espasa semblant a la que va perdre a Londrak, lligada a un cinyell, i ella se la penja al voltant dels malucs.


  Es queda allà quieta, elevant l’estèrnum. Davant seu, a l’altre costat de la taula, hi troba la mirada de la Ram, amb tres línies blaves que li travessen el rostre citrí en vertical. A l’altre costat d’en Reeb hi ha la Pirata de la dent d’or, amb els braços plegats sobre l’armilla taronja i despentinada com sempre; un parell de línies horitzontals li travessen la cara d’orella a orella: una sota els ulls, una altra per sobre els llavis.


  A sobre la taula, un vell paper marronós amb les vores espellifades s’estén gairebé d’una banda a l’altra. En Reeb l’allisa amb els palmells de les mans i la Kala observa el que sembla una illa al centre, sembrada de carrers, carrerons i canals.


  —Ha arribat el moment. —La mirada fosca d’en Reeb crema i, mentre parla, es dirigeix als Pirates, col·locats al voltant de la taula; els seus ulls comencen pels de la Kala i continuen resseguint el cercle, uns segons en cadascun dels presents, sense pressa, sense pausa—. Hem lluitat molt per arribar fins aquí, n’hem perdut molts. Aquesta nit, la Kala —ja no la mira però li sacseja l’espatlla, per on encara la té agafada— ens demostrarà si tots els nostres esforços han servit per a alguna cosa.


  —Què s’ha de fer, Capità? —pregunta en Malolo, gratant-se l’ull dolent sota el pegat.


  —Tots sabeu quina és la comesa: fer fora l’Antivirus de l’Altra Banda.


  —Però no es pot fer fora l’Antivirus de l’Altra Banda, no? —pregunta el Pirata sensegènere a qui la Kala no coneix pel nom però sí per la gràcia que havia demostrat en els balls nocturns al voltant de la guitarra de la Ram.


  —Sí que es pot. Només cal saber com.


  —Fins ara no hem pogut mai, Capità —intervé la Dent-d’or, amb l’expressió seriosa i dura.


  En Reeb dóna un cop a la taula amb els palmells i crida, deixant escapar la seva fúria:


  —No ho hem intentat amb les ganes que hi posarem avui!


  —Però ningú…


  —Ningú? Ningú no ha aconseguit crear mar del no-res, construir una illa enmig del Buit o disposar d’un vaixell propi! Fins que vam arribar nosaltres! Qui ho diu, que no podem vèncer l’Antivirus?! —Fa una pausa deixant caure el cap, abans d’alçar-lo de mica en mica per concloure—. Tenim l’Única amb nosaltres, i ho farà bé.


  Tots els ulls de la Cova Marina es desvien cap a la Kala. Ella es ruboritza, però no abaixa la mirada. Avui no. Els Pirates esperen, desitgen, necessiten… que sigui l’Única. I ella sent que ho és. Sap que ho és. El silenci es dilata uns segons, fins que en Malolo alça el puny dret i crida:


  —Destruir, construir! —i obre la mà enlaire quan pronuncia la segona paraula.


  Tots el segueixen a l’uníson:


  —Destruir, construir! —repetint el gest.


  —Ens ho juguem tot —continua en Reeb—. O guanyem l’Antivirus avui, aquesta nit, o no ens tornarem a despertar a les nostres butaques de connexió. Fem que valgui la pena. Aquest és el pla. Inder, sisplau.


  El Capità allarga el braç dret cap a la Dent-d’or. O sigui que aquest és el nom de la malcarada que la va segrestar estirant-li els cabells. Quan hi pensa, encara li fan mal les arrels. La dona pren la paraula i, per primera vegada, la Kala sent admiració i respecte per ella.


  —Molt bé, escolteu-me tots. El primer que cal fer és convocar, o més aviat provocar, l’Antivirus. Hem escollit Venetian com a camp de batalla. Els seus carrers, formats per canals d’aigua, ens donen avantatge. —L’Inder es mostra segura amb l’explicació i va gesticulant, mentre marca amb el dit índex determinats punts del mapa—. Són carrers estrets per al Vaixell, però impossibles per a ells. Amb la baixa de la Sandara, només ens queden dos programadors, un a proa i una a popa —els assenyala—. Mentre ens endinsem a la ciutat, tu, Landini, des de proa, hauràs d’eixamplar el canal principal per possibilitar l’entrada. Allò de Londrak encara deu portar cua, de manera que creiem que quan l’Antivirus s’adoni de la nostra presència, quan comencem a provocar baixes per la ciutat, vindrà amb tot i més. Aquesta ubicació és, per si mateixa, la nostra manera de controlar el seu avenç en un principi. Em seguiu? —La Kala pronuncia el seu «sí» sense dubtar. La tripulació, reduïda però segura, també assenteix—. En aquesta primera fase, l’objectiu és que l’Antivirus ens segueixi per aquell canal i se’ns enganxi al cul, per fer-lo sortir a mar obert. Per tant, Landini, darrere de la seva proa hauràs de tornar a estrènyer el canal. Fins aquí la primera fase. Després caldrà arrossegar-lo fins al límit del Mar Recreatiu, per fer-lo entrar al Buit.


  —Però un moment… En la primera fase… L’Antivirus no necessita l’aigua del canal per seguir-nos —adverteix la Pirata jove de la camisa de ratlles blaves—. Podria atacar des del cel i no es veuria obligat a seguir-nos pel camí que li volem marcar.


  —Exacte. Ja ho havíem pensat. Per això la Rimba, des de la plataforma de programació de popa, es dedicarà a mantenir la ciutat sota una capa de núvols negres espessa i molt baixa. Així, l’única manera de tenir-nos controlats, si volen intentar-ho, serà arran de canal. I si per algun motiu algun dels dos fóssiu baixa —aclareix, tornant a assenyalar els dos programadors—, i esperem que no, el Capità sumarà les seves forces com a programador. Això és tot per part meva.


  —Gràcies, Inder. —En Reeb pren la paraula mentre es toca la barba pèl-roja i mira fixament el mapa—. En aquesta primera fase, mentre siguem a dins de la ciutat, no podem perdre ningú, entesos? Només som una dotzena, comptant-m’hi a mi i a la Kala, i no minvarem de nombre a la primera de canvi. Les Sirenes ens perseguiran, però ens mantindrem ferms i les foragitarem. Tingueu sempre un company al costat que us cobreixi les espatlles. —I per què en Numo ha de desaparèixer en el moment més important de la seva aventura a l’Altra Banda? Qui li cobrirà les espatlles?, es pregunta la Kala—. Tornarem a fer servir els taps de les orelles. Assegureu-vos de tenir-los a mà. Tots excepte tu.


  El Capità dirigeix la seva mirada fosca i profunda, des del capdamunt del seu cos, cap a la Kala, que assenteix amb el cap mentre continua amb els braços creuats, concentrada en el plànol de Venetian. No preguntarà pas en veu alta quin mal li farien un parell de taps, malgrat que suposadament no els necessiti. Ja li van quedar clares les raons d’en Reeb per a l’atac, el seu ritus iniciàtic: «Una, perquè sàpiguen que podem carregar-nos aquell vaixell. Dues, perquè ens demostris que ets l’Única i que et compromets amb la lluita contra el Poder. Tres, perquè els Falciots sàpiguen que existeixes i perquè sàpiguen que estàs amb nosaltres i tremolin de por».


  En Reeb continua.


  —Abans d’arribar a mar obert, haurem d’aguantar al canal enganxats a l’Antivirus el temps just i necessari perquè la Kala, acompanyada de l’Inder i en Malolo, pugui saltar d’una coberta a l’altra i, un cop allà, faci tots els possibles per inutilitzar la seva capacitat motora. Ha de ser el meu timó, des del Vaixell, qui controli des de llavors l’avenç de l’Antivirus.


  —I com se suposa que ho aconseguirem, això? —pregunta l’Única, amb els ulls clavats a les mans del capità, que marquen un punt al canal proper al Mar Recreatiu.


  —Tres objectius a anul·lar: vela, rems i timó. Esperem que aleshores ja ens haguem carregat el pal major d’una bona canonada, perquè no us hagueu de preocupar de la vela. Mentre en Malolo i l’Inder lliguen la proa a la nostra popa amb cordes i cadenes, tu hauries de llençar els rems per la borda i, després, controlar el timó de canya. Ells dos no aguantaran gaire la Cançó, ni tan sols amb taps, de manera que tornaran de seguida i la missió a la coberta dependrà només de tu.


  La Kala alça les celles.


  —El timó de l’Antivirus… aquell pal de popa custodiat per una Supersirena amb plomes blanques i cara de mooolta mala lluna? D’acord, potser jo aguanto la Cançó, però et penses que la podré vèncer a ella?


  En Reeb la mira fixament i el silenci s’apodera de la Cova Marina. No li cal dir res perquè ella recordi de cop totes les seves ensenyances: que un es projecta en l’altre… la barca buida… entregar-se… buidar la ment… La Kala tanca els ulls un moment i el Capità entén que ho ha entès, i llavors continua.


  —Mentre ella intenti aconseguir el control de la nau, nosaltres ens assegurarem que les altres sis Sirenes —sis, esclar, perquè els Falciots no deuen haver trigat a substituir la que van abatre a Londrak— no li impedeixen complir amb la seva comesa; no l’afectaran els cants, però elles continuen tenint urpes. I recordeu: els Llimbs no poden patir danys. Ni una rascada. Prou dèbils que estan. Són Pirates, són amics, són part d’aquesta tripulació.


  I en Beo. També hi ha en Beo, principi i final d’aquesta aventura que està a punt d’acabar-se.


  —Però Capità —interromp la Ram, amb una ganyota—, això vol dir que res de canonades, no?


  —Això vol dir que, de canonades, les justes i en punts molt concrets del vaixell enemic. No ens perdrem pas el gust de foradar-lo.


  —El meu objectiu és controlar el timó de l’Antivirus per dirigir-lo cap on? —pregunta l’Única, sorpresa de si mateixa pel fet de preguntar abans de pensar, de parlar sense que li tremoli la veu.


  —Cap al Vaixell, o deixar-lo lliure. Sobretot, has d’evitar que la Sirena Reina pugui, imposant la direcció oposada al timó, frenar l’arrossegament cap al Buit, on l’Antivirus no tindrà res a fer. Els Falciots no podran controlar res des de l’Esfera un cop el seu vaixell surti dels límits programats, més enllà del Mar Recreatiu. Deixant zones sense dissenyar, han cavat la seva pròpia tomba. —Tot i que el Capità ni tan sols somriu, al voltant de la taula se sent alguna rialleta breu mal dissimulada—. Rimba i Landini, haureu de crear mar temporal i la bombolla d’aire quan entrem al Buit davant de l’Antivirus, esclar, com sempre.


  Els dos programadors fan que sí amb el cap.


  —I què faré jo a dins de l’Antivirus un cop siguem al Buit?


  —Has de saltar al Mar Recreatiu abans d’això. Per popa. Deixa anar el timó just a temps per submergir-te. Tornarem a buscar-te.


  —I si no ho faig a temps?


  —Doncs… et quedes sense aire al Buit, t’ofegues, et mors… i t’esperem tots de tornada al Vaixell celebrant la victòria. Bé, a tu no. A la teva nova doble.


  —Molt graciós.


  En Reeb la ignora i continua amb les explicacions, i la Kala observa les cares concentrades dels Pirates. Les paraules del seu líder infonen força i confiança, però davant del que està a punt de passar és inevitable que a la Cova Marina s’hi pugui mastegar la por controlada que emana de la tripulació. Tanmateix, en totes i cadascuna de les mirades dels seus companys, la Kala hi pot distingir una brillantor inquieta i gairebé juganera, una llum d’esperança, de combat i de victòria. Alguns li claven la mirada a ella, l’Única, l’única nascuda d’un ventre matern, l’única que no sucumbeix al cant de les Sirenes, l’única capaç d’eliminar l’Antivirus i de dir-los als Falciots, suspesos sobre el Niu, tancats a l’Esfera: «Aquí em teniu, i no podeu controlar-me».


  Tot i la grandesa que sent en el seu interior, l’estella que du clavada al cor segueix portant el nom d’en Beo. Tot i sentir-se Pirata, tot i haver entès que la lluita contra el Poder va més enllà de les Sirenes i de l’Antivirus, tot i desitjar amb totes les seves forces poder desmantellar l’Altra Banda, tot i estar disposada a jugar-se la vida per carregar-se fins i tot l’Esfera… el cas és que encara falta molt per a això, el cas és que necessitarà molta força i molt de suport per aconseguir una cosa així, el cas és que necessita en Beo al seu costat. I sap que no ha de pensar tant, ho sap perfectament, però abans de prendre’n consciència la pregunta se li ha escapat entre els llavis i flota cap als timpans del Capità:


  —Com n’estàs tan segur que deixar l’Antivirus penjat al Buit salvarà els Llimbs? No s’hi quedaran enganxats, també? Em dónes la teva paraula que…


  La Kala no pot acabar de pronunciar la pregunta. La veu d’en Reeb torna a retrunyir entre les parets de roca humida i fosca.


  —Tens la meva paraula! Quan acabi aquesta batalla, el doble d’en Beo serà aquí amb tu, donant-te les gràcies. T’ho prometo —conclou, amb una mà sobre el pit.


  A la Kala no li cal tanta solemnitat. En té prou amb la resposta sincera del Capità.


  —No vull agraïments. Ni promeses. En tinc prou que ell sigui aquí amb mi.


  —Hi serà. En el Buit, com ja saps, qualsevol doble es mor ofegat. La diferència respecte a qualsevol altre tipus de mort a l’Altra Banda és que, quan mors en qualsevol altre punt, un es reconnecta a l’inici amb el seu doble de sempre, mentre que quan mors al Buit, un es veu obligat a crear un nou doble, perquè el vell queda atrapat al no-res. —En Reeb li demana amb les celles a la Kala una confirmació que se’n recorda bé, i ella assenteix amb el cap—. El problema dels Llimbs no és el Buit, sinó les Sirenes, el cant de les Sirenes, que els manté dominats durant dies, mesos, anys… —diu, mentre el to de veu va pujant— remant esclavitzats, convertint els seus cossos virtuals en ombres grises, adormint les seves ments i deixant que el cos real s’atrofiï a la butaca de connexió. Però en el Buit, encara que les Sirenes, com que són personatges i no pas dobles, no moren per asfíxia, les ones sonores no tenen cap mitjà material en el qual propagar-se. El silenci és absolut! —El Capità estén les mans, com si dirigís el cor de rialles de la tripulació—. Les Sirenes, arrossegades al Buit per l’influx de l’Antivirus, del qual depenen, cantaran, fins i tot cridaran, però ni elles mateixes no sentiran la seva dolça melodia. La Cançó morirà en el Buit! Sense els seus cants, els Llimbs ballaran en el silenci total, seran lliures!, es despertaran i prendran consciència de si mateixos just abans de morir ofegats per la falta d’aire. Al cap de poc, esperem-ho, es crearan un doble per tornar a travessar i així celebrar la victòria amb nosaltres. Destruir, construir, amics!


  L’eufòria d’en Reeb ha encès la tripulació.


  —Per l’Etna! —crida el Pirata calb.


  —Per en Cazco! —crida una altra.


  —Per la Sandara!


  —Per en Lokto!


  —Per la Braesa! —s’hi afegeix la Ram, mentre s’enfila a la taula d’un salt.


  —Per en Mandru!


  —Destruir, construir! —En Malolo tanca i obre el puny mentre estira el seu curt braç amb feresa.


  Les veus enèrgiques reboten per les parets rocoses de la cova subterrània; tremolen les flames de les deu espelmes que la il·luminen, que trontollen pel tràfec dels Pirates. Alguns fan palmellades a sobre la taula, d’altres criden alçant els braços, i la Ram pica amb els peus descalços sobre el mapa.


  —Eliminarem l’Antivirus!


  —Per fi! —crida un altre, llançant el barret enlaire.


  —Destrossarem les Sirenes!


  —Som els Pirates i ni res ni ningú no ens podrà aturar! —L’Inder alça els punys.


  —Som el virus!


  —Visca l’Única!


  —Llarga vida a la Kala!


  La Ram li ofereix la mà, plena de polseres, i ella no dubta a enfilar-se a sobre la taula. Totes dues, pell pàl·lida contra pell oliva, blau contra blau, trena castanya i cabellera vermella, agafades de les mans, inicien una dansa al ritme de les palmellades de la tripulació. El Capità contempla l’espectacle amb els braços creuats, sense moure’s, sense somriure, però abocant des dels seus ulls ja vells, entre tant de pèl vermell, un riu cabalós d’esperança i satisfacció.


  De mica en mica el soroll va minvant. Els Pirates riuen i les dues noies s’abracen. La Ram la convida amb una simpàtica reverència a baixar de la taula i, quan tots s’han calmat, en Reeb col·loca les seves mans colossals sobre les estretes espatlles de la Kala. No l’enfonsen, no l’espanten. Les mans del Capità li transmeten una escalfor elèctrica que no pesa. Ell la mira fixament als ulls i li repeteix en veu baixa, només per a ella, el que ella encara no s’acaba de creure:


  —Al final d’aquesta nit, Kala, tindràs de tornada a casa el teu estimat amic Beo.


  Sembla un somni, però no s’atreveix a somriure. Tenen un pla, només això. Encara s’ha de fer realitat, si és que aquesta paraula encara significa alguna cosa. Ningú no sap si sortirà bé o no. Però en Reeb —i això ja no la sorprèn— li ha tornat a llegir el pensament.


  —Tot sortirà bé. Ha de sortir bé. És la nostra última i única esperança. —I, alçant la vista cap a la resta de Pirates, darrere de la Kala, sense deixar-la anar, crida—: Aquesta és la nostra nit, Pirates! És la nit! Que tothom estigui a punt a coberta d’aquí a cinc minuts! Destruir, construir!


  —Destruir, construir! —bramen tots junts, alçant i obrint els punys.


  Per primera vegada, la Kala pronuncia el lema amb la resta de la tripulació. Observa la seva mà estesa sobre els caps i repeteix amb tots:


  —Destruir, construir! Destruir, construir! Destruir, construir!


  XVIII


  Travessaré la foscor


  Han passat moltes hores des que han deixat enrere, potser per última vegada, l’Illa Tortuga. S’han passat el dia navegant, algun ha anat una estona al Niu, d’altres han dormit a baix, uns quants han estat al voltant de la guitarra de la Ram, i uns pocs han fet cas a en Reeb: repassar el pla i quina serà la seva funció quan arribi el moment. Es troben a faltar les melodies idiotes de l’harmònica d’en Numo el Que-interessant-que-sóc.


  Fa estona que Venetian ha deixat de ser una línia grisa que feia la migdiada a l’horitzó per convertir-se en una amalgama de teulades baixes ataronjades presidides per dues torres punxegudes. El sol ja és baix i la llum del capvespre embelleix la ciutat. La Kala la contempla des de la cofa, on ha estat asseguda tota la travessia, intentant no pensar, respirant aquest present absurd en el qual s’ha vist immersa a un ritme vertiginós.


  Els dos Pirates programadors, asseguts a les plataformes, sobrevolant la proa i la popa del Vaixell, mostren les seves pintures blaves a l’aire fred sense aturar el moviment dels dits, creant i esborrant aigua i aire, fins que, quan entren per fi al Mar Recreatiu que envolta Venetian, programen una catifa de núvols negres i baixos sobre la ciutat i baixen a la coberta per descansar una mica. L’aire humit que envolta la petita illa ja es nota a la pell i glaça els ossos de la Kala, que manté l’expressió seriosa. No pensar. No pensar en res. No pensar en en Numo. On deu ser aquest caragirat? Al Niu, precisament ara? S’acosta el gran moment i, malgrat que a l’Altra Banda hi sol haver una segona oportunitat, avui s’ho juguen tot a una. I ella és la peça clau. Ha arribat l’hora de baixar a coberta i barrejar-se amb la resta de la tripulació.


  Comença a fosquejar. El Capità ha estat callat des que ha donat l’ordre de salpar de l’Illa Tortuga, amb les mans clavades al timó i la vista a l’horitzó. Els deu Pirates estan asseguts als taulons de la coberta, mirant cap al seu destí. Les cares que veu la Kala en aquest moment, gràcies als escassos llums d’oli, són gèlides. L’aire li xiula a les orelles. Un tro trenca el silenci. I després un altre. Els llamps travessen els núvols acabats de crear i els donen força. S’acosta una tempesta. Massa coses s’acosten a Venetian en aquest capvespre fosc. Sent la respiració compassada de cadascun dels companys i veu com l’aire exhalat es congela en petits núvols d’humitat.


  —No temo el dia en què els meus ulls deixin de veure-hi… —En Malolo ha començat a entonar una melodia, amb la veu aspra, però sense desafinar; els altres escolten sense immutar-se—. No temo el dia en què la meva mà deixi de lluitar…


  —Perquè no temo res… —Les veus d’en Long i de l’Inder se sumen a la tonada, que creix quan d’altres també s’hi uneixen i comença a sonar amb força a la coberta.


  —No hi haurà mar que no navegui… —La veu profunda d’en Reeb, com sortida d’una cova submarina, s’afegeix al cor de Pirates—. Travessaré cent mil llindars… Travessaré la foscor…


  Els pocs Pirates es van aixecant, i amb els punys alçats segueixen cantant la melodia. La Kala, que no la sap, escolta i sent la vibració ferotge de les veus dels companys.


  —Sóc una bandera negra… —Un llamp es despenja del cel just al costat del Vaixell, que segueix el ritme oscil·lant de les onades—. Sóc el Vaixell, sóc la tripulació… —Les veus dels Pirates semblen una de sola, aspra com la d’en Malolo, profunda com la d’en Reeb, dura com la de l’Inder, dolça com la de la Ram—. Sóc un raig d’esperança que travessa la nit…


  El cel que cobreix el Mar Recreatiu es tenyeix de taronges i liles, la costa de Venetian s’atansa, i el cant pirata continua i s’eleva sobre les primeres llums de la ciutat. Després, de mica en mica, la melodia s’extingeix.


  En Reeb dóna ordres de posar-se els taps a les orelles i maniobra a cops de timó, crits i veles amb l’objectiu d’entrar en un canal massa estret per al Vaixell. Ha arribat el moment de fer sonar el corn, així que el Capità infla els pulmons i els buida a l’embocadura bruta del tub cònic i corbat. Algun crit llunyà de terror i excitació es fa eco del bramul.


  Els Pirates de les plataformes han tornat als seus llocs i ara dediquen els moviments de mans a ampliar els marges del canal d’entrada, que s’eixampla i permet una navegació lenta però segura, i a mantenir la densitat dels núvols. El Vaixell queda tancat sota aquest humit sostre gris i entre els marges del canal, que segueixen separant-se perquè l’Antivirus, quan arribi, també hi pugui navegar. A banda i banda, a les voreres pavimentades que flanquegen el canal, alguns dobles amb vestimentes estranyes de colors vius somriuen amb sorpresa i trontollen pels moviments inesperats del terra. A la Kala li costa distingir entre els dobles i els personatges creats pels Falciots; a Venetian van vestits tots més o menys igual, però amb uns models estranyíssims que ella no es posaria ni boja, ni a l’Altra Banda ni al Niu: capes amb cintes de colors, faldilles llargues i bombades, pantalons ajustats i màscares, moltes màscares, algunes daurades i amb un nas punxegut en forma de bec, d’altres blanques i amb els llavis pintats de color blau, verd, vermell… Això és normal?


  —Hem arribat en ple carnaval. —La Ram se li ha acostat per darrere, silenciosa, i s’ha posat al seu costat. La seva veu no l’espanta; simplement la mira i veu que la cara de la noia de la trena està molt seriosa, sense ni un indici d’aquell somriure que sol tenir als llavis—. Els dobles perden el control i es diverteixen durant dies. No podríem pas haver aparegut en un moment millor per cridar l’atenció de l’Antivirus. La ciutat està abarrotada.


  Malgrat que només són ociosos i turistes entretinguts, sense cap més interès que passar el temps i atrets pel carnaval, l’Inder, sense vacil·lar, dóna l’ordre d’obrir foc i quatre Pirates s’afanyen a complir-la: alineen un parell de canons a la popa, introdueixen bales i pólvora al tub metàl·lic i encenen la metxa. Els projectils rebenten ponts de pedra, voreres i façanes mentre el cos d’algun vianant surt disparat cap al cel crepuscular, convertit en una fogonada blanca, víctima necessària per a l’objectiu pirata: atraure la presència de l’Antivirus, que ja es fa esperar.


  El Vaixell avança ciutat endins pel canal llarguíssim, molt lentament, provocant alguna destrossa i alguna víctima més, esperant que aparegui l’enemic. Al fons, a l’altre extrem del canal, s’hi entreveu més Mar Recreatiu, el seu objectiu. A la coberta es comença a sentir un murmuri creixent: «Si l’Antivirus no apareix… què farem? Ens quedarem aquí al mig aturats fent maldats?». En Reeb, que sembla que sap ficar-se a la ment de cada membre de la tripulació des del castell de popa, aconsegueix silenciar les veus fent sonar de nou el corn horrisonant. Els Pirates es giren per mirar el Capità.


  —Apareixerà! —crida amb solemnitat, sense perdre la calma, amb la seva veu de muntanya—. Que ningú no dubti que apareixerà. És qüestió de temps.


  Molt bé, Capità Llegeix-ments, però i si no apareix?


  I què fa ella, dubtant? Que potser no és l’Única i hauria de confiar en en Reeb? Ha de deixar de fer-se preguntes i concentrar-se. L’Antivirus apareixerà, perquè sempre ho ha fet quan els Pirates li han tret la llengua. Sempre. Va ser creat per eliminar-los. Aquesta és la seva funció. No té cap més feina. Després d’allò de Londrak, potser s’ho pensarà dues vegades abans d’afrontar la situació, o potser encara ho estan reconstruint tot i als Falciots se’ls ha acumulat la feina a l’Esfera… però vindrà. En Numo l’animaria: «Vinga, pesada, ara no és el moment de desconfiar». Però no és aquí. Aquell covard ha preferit sortir corrent i quedar-se al seu ou del Niu, tremolant, esclar, perquè una cosa és presumir jugant a ser el Pirata Guapo, i una altra de molt diferent és enfrontar-se de debò a l’Antivirus. Per a això cal valor de debò. Sí, sí, molt de múscul, molta cara bonica, i al final, res de res. La Kala s’ha creuat de braços i ha arrugat el front. Una canonada la fa tornar a l’Altra Banda. En Reeb l’està mirant. Els seus ulls li penetren la ment i l’hi buiden. Sembla que cridin: «Oblida’t d’en Numo! Concentra’t, Kala!».


  Les canonades es van succeint i van destrossant les cases, les façanes de les quals, plenes de finestres de formes desiguals, neixen molt a prop de la vora de l’aigua. Des d’algunes barquetes allargades, guiades per personatges amb samarreta de ratlles, cinta vermella al barret i un bastó llarg submergit, alguns tripulants estrafolaris salten a l’aigua abans que el buc del Vaixell els atrapi. Per estribord apareix un edifici majestuós, amb dues files d’arcs a la façana frontal, una a sobre de l’altra. L’Inder ordena disparar cap allà, però les cares dels Pirates són cada vegada més serioses; molts miren cap enlaire, buscant entre els núvols l’ombra de l’Antivirus. El cel ja és gairebé negre i no plou malgrat els trons. Aquesta Rimba sap molt bé el que fa.


  —Mireu, allà! —diu en Long el Cua-llardosa.


  —Per fi!


  La Kala escodrinya sobre el seu cap, i sí, ja veu la proa de l’Antivirus, retallada sobre el cel fosc, darrere del Vaixell i uns vint metres per sobre. Des de la coberta, només en pot veure el buc, els ulls pintats sota la proa i els rems, que giren i giren en l’aire.


  —Núvols! Necessitem més núvols, Rimba. I més baixos. Fem que baixin! —El Capità dóna l’ordre amb les mans aferrades al timó i la barbeta alçada. La Kala, que el coneix cada vegada més, sap que, malgrat que a la cara no s’hi vegi ni un signe delator, està satisfet: el pla avança—. Pirates, això tot just acaba de començar! Poseu-vos els taps! —I alçant el puny tancat i obrint-lo, crida amb veu poderosa—: Destruir, construir!


  I en aquell precís moment, mentre l’Antivirus flota, mentre el Vaixell alenteix la marxa, mentre els núvols densos i grisos creixen, la Kala sent el soroll més bonic que li ha arribat mai a les orelles: a l’uníson, un grup de veus idèntiques entona una melodia tranquil·la i calmada que ascendeix i descendeix com si el cel més blau i lluminós estigués a punt d’obrir-se pas entre els núvols. Comença a sentir-se estranyament bé, molt bé, com si pogués flotar… però no sent la necessitat de veure qui canta, de llançar-se als seus braços buscant empara, de posar els ulls en blanc i deixar de veure qualsevol cosa que no siguin aquells preciosos llavis que canten… La Cançó cau sobre Venetian com una suau pluja sobre un cos calent. Kala, l’Única, nascuda d’un ventre matern. Li va cantar alguna cosa, la seva mare, mentre li creixia la panxa? Kala, l’única fora de l’influx dels cants de les Sirenes. Sense mirar-lo, es frega l’anell amb els dits de la mà contrària.


  Mentrestant, alguns Pirates comencen a tentinejar i busquen en Reeb amb la mirada.


  —Busqueu un company! Aferreu-vos a ell! No permeteu que la Cançó se us emporti ni que s’emporti la vostra parella! Assegureu-vos els taps!


  Els dobles, vestits de carnaval, arriben des dels carrerons laterals, s’empenyen entre ells i es tiren a l’aigua del canal sense pensar-s’ho mentre els personatges fugen de la riba, repetint sempre les mateixes frases que els Falciots han programat per simular que senten el perill. Des de l’aigua, els dobles neden fins a sota l’Antivirus i salten mirant cap amunt amb els braços estirats, intentant agafar l’aire, amuntegant-se els uns sobre els altres, relliscant mentre intenten inútilment ser els primers d’arribar a l’embarcació. No, la Kala sap que mai no s’acostumarà a aquesta imatge patètica i penosa. Els núvols de la Rimba continuen creixent i baixant i, mentre l’Antivirus descendeix a poc a poc, els Pirates esperen armats amb les espases.


  L’Antivirus travessa els últims núvols densos creats per la Rimba, els més baixos, i es posa sobre l’aigua, enfonsant i ofegant els dobles posseïts per la Cançó, que surten com fogonades arran del buc disparats cap al cel. Els que no han quedat aixafats, criden, supliquen i intenten enfilar-se amb desesperació per babord i per estribord, sense gens d’èxit. Al pal major, la vela vermella està desplegada per sumar la seva força als rems que els Llimbs fan dansar sense descans. L’Antivirus avança cap al Vaixell a bona velocitat, ignorant que això és precisament el que els Pirates esperen i desitgen. Amb el tors girat cap a la popa, la Kala veu com les Sirenes despleguen les ales daurades i s’agiten, dretes, sobre les sis plataformes de fusta.


  Sobre el castell de popa, d’esquena a en Reeb, que continua amb la vista cap endavant i les mans al timó, l’Inder ha ordenat als seus quatre companys que enfoquin els dos canons cap al pal major de l’enemic, el seu únic pal. L’Antivirus continua solcant el canal a bon ritme, i la seva velocitat és superior a la del Vaixell. Aviat els atraparà, creient-se vencedor, i caurà a la trampa.


  La resta de Pirates segueixen a coberta, esperant en parelles les Sirenes, que ja voleien al voltant de la vela major de la gran nau, sempre entonant la seva Cançó. Ara la Kala la sent amb molta claredat, mentre puja de dos en dos els esglaons humits de les escales del castell de popa, des d’on clava la vista a l’Antivirus.


  Al cap d’uns minuts que semblen eterns, les Sirenes, com guiades per un únic pensament col·lectiu, es llancen cap al Vaixell, volant amb les urpes obertes per davant dels cossos d’au. A la coberta, se sent com alguns s’empassen la saliva mentre que d’altres, com en Malolo, les desafien:


  —Veniu-me a buscar, monstres sense ànima!


  L’Inder, ferma sobre el castell, alça el braç i crida:


  —Obriu foc! Ara! Destrosseu aquell maleït pal!


  —Destruir, construir! —responen tots.


  —Vigileu amb els Llimbs, sisplau. —A la Kala se li ha escapat la frase, i l’Inder s’ha girat amb cara de «Ja ho sabem, mocosa». De què li ha servit arribar fins aquí si es carreguen en Beo d’una canonada a l’últim moment? Però ja ho sap. Continua pensant massa en en Beo. S’ha de centrar.


  Un parell de trets se succeeixen mentre les sis Sirenes s’acosten amenaçadores. Un projectil forada la vela, però només toca de resquitllada el pal major, que escup un núvol d’estelles. Una altra canonada s’escapa i cau a l’aigua, més enllà del vaixell enemic.


  —No ens podem permetre el luxe de fallar! —crida l’Inder, contrariada, agitant els braços.


  Les Sirenes ja sobrevolen la coberta del Vaixell i intenten agafar alguns Pirates, que branden les espases contra els cossos vestits de plomes. La Ram s’enduu una urpada a la cara, però aconsegueix clavar l’espasa al ventre de la contrincant, que s’eleva deixant anar un fil de sang platejada. A la cara de la guitarrista, vermell i blau es barregen.


  La lluita és acarnissada i la Kala baixa de nou a la coberta per donar suport als companys; tot i que van aparellats, continuen sent vulnerables als cants, sobretot si els fereixen i les forces els minven. Aquesta és la primera fase, «mentre siguem a dins la ciutat, no podem perdre ningú», ha dit el Capità aquest matí. Així que la Kala es va acostant als petits enfrontaments i intenta ajudar. Es queda mirant, els anima a crits, els assegura que la Cançó no els hipnotitzarà, que són forts i capaços, que són la millor tripulació mai vista i que guanyaran aquesta batalla… fins que s’allunya per sumar-se a uns altres dos, per continuar fent veure que és útil només cridant, com una pilota estúpida. El temps es cola entre els taulons de la coberta mentre la Kala té la sensació que avança en cercles sense poder ajudar ningú. Potser podria brandar l’espasa que porta al cinyell, però de què serviria?


  De sobte, un crit de pànic talla l’aire. Una Sirena s’ha acostat per l’esquena a la jove de camisa de ratlles i l’ha alçat per les espatlles. Se’n van a través de l’aire, allunyant-se del Vaixell. Un altre futur Llimb per als bancs de l’Antivirus?


  L’Inder i els quatre Pirates del castell carreguen i recarreguen els dos canons de popa mentre dues Sirenes intenten impedir-ho a cops d’ala i d’urpa; en Malolo i la Ram, a qui encara li sagna la cara, pugen cap allà per ajudar l’Inder a fer-los front amb l’espasa a la mà.


  —Sortiu d’aquí, ocellots! —La dent d’or de l’Inder brilla més que mai.


  Sobre la pell pintada de color blau de la Kala, el temps rellisca i cau a terra. Sembla que faci escassos minuts que han divisat Venetian sobre l’horitzó, però sap perfectament que les hores corren en contra de la tripulació i de les seves possibilitats de victòria. Els Pirates es desgasten. Els músculs se’ls cansen. Les fulles afilades de les espases es piquen. Els blaus guerrers de les pells aguerrides es destenyeixen, amb la suor. Els seus timpans sense mare carnal s’esgoten. La nit es consumeix, el final del canal s’acosta, i l’Antivirus encara no ha enganxat la proa a la popa del Vaixell. Vinga! Què espera?


  Les notes de la Cançó segueixen plovent sobre la coberta. Alguns Pirates comencen a tremolar, deixen caure les espases, intenten amb totes les seves forces no treure’s els taps, eviten que la seva parella es tregui els seus. Les sis Sirenes voleien sobre els seus caps. En Long corre cap al castell de popa, tira la Kala per terra, es llança a l’aigua i comença a nedar entre dobles carnavalescos i alça els braços davant la proa de l’Antivirus, on la Sirena Reina canta des de la popa, sense deixar anar aquell timó de canya rudimentari.


  —Aguanteu! —crida en Reeb, amb els ulls clavats a l’obertura del canal al Mar Recreatiu, cada vegada més a prop.


  Al costat del canó, la Pirata de músculs desproporcionats, amb l’espatlla ensangonada, cau de genolls al castell. Les mans li tremolen amb força i, contra la seva voluntat, acaben sucumbint i s’eleven fins a les orelles per treure’s els taps. Cap company sembla que hi arribi a temps per evitar-ho. Canonades desviades. Espases desencertades. Mans tapant-se les orelles. Tots estan massa ocupats i la Kala puja i baixa les escales del castell sense saber gaire què fer fins que no arribi el seu moment. Ara corre cap a la dona, però ella s’aixeca de cop i es tira a l’aigua del canal trencant la barana. Tard. Tercera baixa. En Malolo ocupa el seu lloc al canó.


  —Vinga, una altra vegada! Ja són a prop! No podem fallar més! Ara sí que ens els hem de carregar! —L’Inder torna a alçar el braç per assenyalar el pal major de l’Antivirus—. Obriu foc!


  I… Per fi! El projectil arriba de ple al mig del pal major de l’Antivirus, que s’inclina cap a un costat, mostrant un cor de fibres de fusta, el seu nou punt dèbil. Un segon tret travessa el cel amb estrèpit i impacta just sobre el cor de les estelles, partint el pal. La força de gravetat se solidaritza amb la causa pirata i acaba d’anul·lar qualsevol possible funció de la vela, ja completament arrugada als peus del pal trencat, esmicolat, destrossat.


  L’Inder alça els braços.


  —Síiiiiiiii!


  La Ram i en Malolo somriuen i xoquen les mans. Però l’alegria no es pot allargar, perquè les Sirenes, en bloc, conscients del perill que signifiquen els canons, s’hi llancen de dret amb les ales esteses. Els Pirates que queden a coberta pugen al castell de popa per lluitar contra elles.


  La Kala es queda clavada, sense saber gaire què fer: observa les fulles de les espases tallant plomes mentre les urpes fosques es claven a la pell dels Pirates. Té la sensació que, fins que no arribi el moment de fer front a la seva missió, ella hi està de més, molestant… Intenta no pensar, però no deixa de repetir-se que no és una Pirata, no és una bona Pirata, no sap fer servir l’espasa, no ho podrà aconseguir…


  La Sirena ferida per la Ram es dirigeix com una fletxa cap a la plataforma de la Rimba, i l’Inder li llança l’espasa, que travessa l’aire en uns girs ràpids i es clava entre les dues ales, al mig de l’esquena. L’enemiga cau al terra del castell, sobre un bassal de sang platejada que s’escampa i es cola entre els taulons. Un parell de piruetes i tres salts són suficients perquè l’Inder es planti al costat del cos inert per arrencar-li l’espasa. Les altres cinc Sirenes, segurament temoroses de tornar al castell, es dirigeixen en grup cap a la Rimba, sense deixar morir la Cançó. La programadora deixa de moure les mans per tapar-se la cara i fa el gest de saltar al castell. No té temps. Una urpa violenta l’arrenca de la plataforma i ella deixa sortir per la gola un esgarip de dolor. La Sirena l’eleva cap al cel. Més enllà dels núvols que ella estava creant.


  La Kala abaixa la mirada i s’adona que l’Antivirus està a punt d’atrapar-los, ja el tenen a menys de cent metres. S’acosta el seu moment. El poc que queda del pal major enemic s’inclina, cau amb un gran estrèpit i xoca contra els marges del canal, destrossant les façanes.


  Un cop sec darrere seu fa que la tripulació es giri. El cos de la Rimba ha caigut en picat sobre la coberta i ha trencat els taulons de fusta, i surt disparat cap amunt dibuixant una ràfega entre els núvols, que es comencen a esvair. Els Pirates, des del castell, l’acomiaden en silenci. Després de tantes baixes, s’ha de guanyar la partida sí o sí perquè es tornin a reunir tots, amb aquests cossos o amb nous dobles, com sigui, però aviat. I s’haurà de celebrar.


  —El cel s’està aclarint! —avisa la Ram—. Sense la Rimba ja no hi ha núvols!


  L’Antivirus, que gairebé fregava la popa del Vaixell, comença a elevar-se cap al cel, lentament. Les cinc Sirenes tornen a la càrrega i els Pirates que queden els planten cara de nou, serrant les dents en un intent desesperat de no deixar entrar la Cançó dins del cervell.


  —Ha arribat el moment, Kala. Ja no tornarem a tenir l’Antivirus més a prop que ara —anuncia en Reeb, alçant l’espasa per apartar-se de la vista l’urpa d’una Sirena—. Landini! —crida, amb l’esperança que el senti des de l’altra punta del Vaixell—. Obre el canal fins al final! Ens hem d’afanyar!


  Ella sap perfectament la seva missió. L’Inder i en Malolo han sentit l’avís del Capità i ja els té al seu costat. Tots tres s’acosten a la barana de popa.


  «Ha arribat el moment, Kala».


  Llavors mira fixament l’Antivirus, que imposa fins i tot sense vela. Tremola. Sap que ningú no ho pot veure, però tremola per dins.


  Ella, l’Única?


  Com podrà anul·lar, ella, aquest tros de vaixell?


  —Kala. —És en Reeb, des del timó—. No pensis.


  Ella no es gira. Continua amb la vista clavada en aquella proa a la qual ha de saltar i que s’eleva cap al cel per moments.


  —No puc no pensar. Tinc por. Por. Em sents? No puc.


  —Kala. —La mà d’en Malolo li frega el braç.


  —No guanyaré un enfrontament contra la Sirena Reina. Que no ho veieu? No serveixo per a això.


  —Kala. Creiem en tu. —Això, venint de la dona que la va agafar dels cabells al Cranc Marejat, fins i tot podria animar-la. Però no s’ho creu—. I el temps corre. Se’ns està escapant. I els companys no podran entretenir les Sirenes gaire més temps. Fa massa estona que estem així.


  El Capità insisteix des del timó.


  —Estàs entrenada. Recorda el teu entrenament.


  La Kala no sent les espases agitades, no sent els peus dels que corren per la coberta, no sent els consells de l’Inder ni els copets que li dóna en Malolo, i tampoc no sent la Cançó. El seu entrenament. «Entregar-se. Aquesta és la lliçó». I? Què significa això? Recorda com va aconseguir que la tripulació cregués en ella. Creient en si mateixa, perquè «el que veus en l’altre és una projecció de tu». I? De què li serveix, ara, això?


  —No pensis.


  La Kala surt de la letargia. Segueix a Venetian. Segueixen estant en perill. Les Sirenes ataquen la tripulació, que es defensa amb les seves últimes forces. Ha d’actuar. Ara.


  Es gira i mira el Capità, que porta escrit als ulls un «No ens fallis ara». Solemne, com si fos a la seva cabina, rere les cascades o en un turó, en Reeb atura el temps:


  —Saps què, Kala? Hi havia una vegada un príncep que s’entrenava amb un mestre per ser el lluitador més fort i guanyar totes les baralles. Al principi…


  —Capità, tenim pressa —el talla en Malolo, sense èxit.


  —… era arrogant, buscava el conflicte i confiava en la seva força. El mestre li va dir que no estava preparat. Més tard, el príncep encara s’excitava quan s’encarava a un adversari. El mestre li va dir…


  —Escolta, Reeb, de debò penses que ara tenim temps per a romanços? —li pregunta l’Inder, tapant-se el cap amb les mans i assenyalant en Malolo, que corre cap a un racó, perseguit per una Sirena—. Per què no fas núvols o alguna cosa?


  —… que no estava preparat —continua, ignorant la seva mà dreta—. Poc després encara guardava un espurneig d’ira als ulls. El mestre li va dir que no estava preparat. Només va estar preparat quan va deixar de reaccionar davant del contrari i va dirigir l’atenció al seu interior. Llavors, i només llavors, els rivals sortien corrents quan el veien.


  La Kala es mossega els llavis, pensant.


  —Se suposa que això m’ha de servir, ara?


  —Sí.


  —De què?


  —El mestre li va dir al príncep que estava preparat.


  Es dóna per vençuda. No vol pensar més. El pitjor que li podria passar és quedar-se tota la vida avorrida al Niu, sense en Beo. Una merda de vida, però al capdavall, la vida. Aquí ni tan sols no es pot morir de debò.


  —D’acord, ho intentaré.


  L’Inder assenteix amb el cap i li indica estenent les mans que salti ella primer. No hi ha temps per perdre. La Kala agafa impuls i salta, descrivint un d’aquells arcs fa uns dies impensables, deixant la por al Vaixell, als peus d’en Reeb. Vola amb els braços oberts, cap amunt, travessant l’aire, i aconsegueix agafar-se a la punta de fusta de la proa de l’Antivirus. S’enfila i es llança a la coberta de quatre grapes, on els Llimbs remen sense descans, elevant el buc i separant-lo de l’aigua del canal. A la popa, a l’altre extrem de la coberta, aferrant el timó amb les urpes, la Sirena Reina vigila. L’espera impertèrrita, pètria, clavant-li els ulls, i la Kala no aparta la mirada.


  L’Inder i en Malolo aterren al seu costat amb un gest suau. Els anys d’experiència, esclar… La Kala s’incorpora i mira per la vora de la proa. A baix, una capa espessa de dobles hipnotitzats per la Cançó cobreix la superfície de l’aigua del canal; mans i caps s’agiten cap amunt. Al Vaixell només queden quatre, a part d’en Reeb i en Landini, que tecleja l’aire mentre l’últim tram del canal s’eixampla, i mostra ja el Mar Recreatiu. Al castell de popa, el Capità ha cedit el timó a la Ram i sosté un grapat de cadenes i cordes entre les mans mentre les Sirenes continuen cantant i assetjant-los sense descans. Amb una força descomunal, els seus braços forçuts les llancen cap a ells i, en aquell moment, tres Sirenes s’adonen de la seva presència a l’Antivirus i redirigeixen el vol. L’Inder branda l’espasa i les frena, deixant espai i temps perquè en Malolo i la Kala, de pressa i corrents, recullin i arrosseguin les cadenes i les cordes que ha llançat en Reeb, que pesen com roques.


  Els minuts es tornen líquids mentre avancen per la coberta amb les espatlles carregades. Els Llimbs els ignoren, només remen. Malgrat els intents de l’Inder per mantenir les Sirenes allunyades, la Kala i en Malolo reben unes quantes urpades a l’esquena, els braços i la cara. Sobre la pell, el vermell de la sang embruta les línies blaves.


  L’Inder segueix lluitant sola contra les tres titelles dels Falciots, salta, gira en l’aire, les esquiva entre piruetes i tombarelles, buscant sempre a l’esquena aquell punt entre les ales, llançant cops d’espasa que tallen plomes i esquitxen la coberta de plata líquida. Tot i l’agilitat, no pot evitar rebre també alguna esgarrapada. La Kala vol ajudar en Malolo, ja que l’Inder no pot, però té la sensació que no resistirà, que no té la força necessària per lligar aquelles cadenes i cordes pesades a bancs i baranes.


  —Vinga, que gairebé ja estem! —crida el seu company, que agafa una de les cadenes i deixa la resta a terra—. Seu aquí —li ordena, assenyalant-les—. Que no rellisquin cap al Vaixell.


  La Kala obeeix, mentre continua aguantant les cadenes que ja duia a sobre. Els braços li cremen. Acota el cap amb un moviment brusc perquè una de les urpes d’una Sirena no la converteixi en una fogonada cap al cel. En Malolo estira les cadenes amb les mans robustes i, ajagut de panxa enlaire, intenta lligar-la a les potes del primer banc de babord. Els Llimbs no s’immuten.


  Com a autèntic expert en nusos, el Pirata dilata el temps anant i venint de la Kala als bancs, dels bancs a la Kala, i de nou endinsant-se a la coberta, cap a les baranes, creant una amalgama de cordes i cadenes que uneixen irreversiblement l’Antivirus a l’embarcació pirata.


  —Perfecte! —conclou, agitant les mans.


  Mentrestant, la Kala s’ha quedat bocabadada, perduda en els seus pensaments, dubtant de la seva espasa, del seu braç… mirant a popa, tement la Reina, tremolant de nou.


  —Kala, et necessitem. Espavila’t, maca.


  L’Inder corre per la coberta, i en Malolo ja s’ha sumat a la defensa. Esgotats, amb l’espasa a la mà, intenten evitar un atac contra l’Única i salvar la pròpia vida. El que abans era saltar per sobre d’una Sirena per buscar l’esquena de l’altra, ara s’ha convertit en un avenç lent, un intent constant d’esquivar ales i urpes. La Kala s’aixeca.


  Una altra vegada tard.


  Un cop ràpid i encertat ataca el ventre de l’Inder. L’urpa li travessa la camisa i li rebenta la panxa. Els genolls ja no l’aguanten i cau a terra. Amb les mans intenta aturar-se l’hemorràgia. La Kala s’agenolla al seu costat, amb el puny alçat, intentant evitar un altre atac, i llegeix als llavis de la Pirata un «No et rendeixis» silenciós. El cos desapareix i una fogonada travessa el cel, on només queda algun núvol molt prim. Fins aviat, Inder la Dent-d’or. En Malolo i la Kala no es poden donar per vençuts, ara no; ara que ja hi són tan a prop, no.


  —Els rems. Jo aviso el Capità. —En Malolo, suat i ferit, es mostra fort i enèrgic. Tanmateix, la seva mirada desprèn preocupació.


  La Kala observa els Lllimbs. Deu rems en total, ella sola? No es pot rendir ara. Encara que els braços li cremin. Encara que el cervell li flamegi.


  —Capità! Antivirus lligat! —La veu ronca d’en Malolo canvia de cop en un udol agut—: Landiiiniii!


  La Kala es gira un instant i comprova que a la plataforma de proa ja no hi ha programador. En Landini vola cel amunt, espeternegant, a mans d’una Sirena estúpida que se l’emporta cap a l’Antivirus. Per sort, el final del canal ja està eixamplat i el mar els espera a pocs metres, però si no guanya la batalla, si no porta l’Antivirus al Buit, moltes de les baixes d’aquesta nit cauran sobre la seva consciència.


  En Reeb ja deu estar pràcticament sol fent front als atacs. A més, pel que la Kala pot notar, està convocant un vent lleuger rere les veles que impulsa el Vaixell amb més ímpetu i fa grinyolar les cadenes que l’uneixen a l’Antivirus.


  De sobte, un nou esgarip des de molt amunt i una ràfega cap al cel. En Landini ha aconseguit escapar-se de les urpes de la Sirena. Un menys. La Kala no pot fallar ara, perquè si no, tots els esforços dels Pirates hauran estat en va. I no ho podran tornar a intentar. Una brisa suau li acaricia els cabells vermells i els hi pentina lleugerament cap enrere.


  Decidida, s’obre pas entre les Sirenes, que l’assetgen. En Malolo la segueix, amb la intenció de protegir-la. Es manté al seu costat, brandant l’espasa de dreta a esquerra, mentre ella comença a empènyer el primer rem, aguantat només per tres Llimbs. Malgrat la resistència inicial, pot moure el rem amb més facilitat de la que havia previst i el fa lliscar pel forat del buc fins que cau a l’aigua del canal. Segurament ha ferit algun doble per allà baix, però es consola pensant que el dolor és només virtual. Les figures grises que remaven es queden quietes, inexpressives, com si mai no haguessin tingut un rem entre les mans. Ja falta poc, amics.


  —Afanya’t, o no ho explicarem.


  La brisa es va convertint en un vent cada vegada més fort, però el vaixell de l’Antivirus no es mou. Els Llimbs remen amb totes les seves forces cap amunt i cap enrere. S’han anat elevant, fins que les cadenes i les cordes s’han tensat del tot, i han deixat el buc suspès en diagonal. Tindrà prou força, en Reeb, per dur els dos vaixells cap al Buit?


  En Malolo continua lluitant, i la Kala entén la seva preocupació: tres Sirenes són moltes, fins i tot per a ell, un Pirata aguerrit en mil batalles. Mentre la Kala ja empeny el tercer rem, ell aconsegueix clavar l’espasa al ventre d’una de les aus, empeny la contrincant i la gira. El cos de la Sirena es desploma sobre la coberta del vaixell, sense la Cançó als llavis, sense vida.


  El vent bufa cada cop més fort, fins al punt que la Kala i en Malolo s’han d’agafar al banc de coberta que tenen més a prop per no relliscar i caure en pendent cap a la popa. Les Sirenes s’esforcen a volar malgrat la violència del vent.


  Per fi, la Kala nota un lleuger moviment. El vaixell Antivirus avança. Sí! El vent d’en Reeb està funcionant! Les dues Sirenes que sobrevolen els caps de la Kala i en Malolo s’allunyen una mica, allargant les ales i batent-les amb energia. Ell, sense deixar-se anar del banc, somriu i neteja la seva espasa del líquid viscós i platejat amb la jaqueta. Després avancen junts cap al següent banc i aconsegueixen tirar pel forat el quart i el cinquè rem de babord. Els Llimbs d’aquesta banda, amb la mirada perduda, deixen les mans penjades als costats i es queden immòbils.


  El soroll de dues ràfegues que s’eleven cap al cel avisen la Kala que, si els càlculs no li fallen, en Reeb acaba de quedar-se sol al Vaixell. Fins després, Ram. El Capità, sol contra dues Sirenes, sol creant un vent huracanat, sol al timó del Vaixell. No. Segur que no es donarà per vençut.


  Malgrat el vent, les Sirenes tornen com un llampec i es llancen sobre l’esquena i el pit d’en Malolo, que cau a terra. No! El seu cos surt disparat cap al cel com una fogonada, sense temps per acomiadar-se. Les dues feres claven els ulls amenaçadors en la Kala, sense moure’s. Ja no canten. Ella observa els cinc rems que queden a estribord i després dirigeix la mirada cap al timó, on la Sirena Reina es manté solemne, com una estàtua. El vent li colpeja la cara.


  I llavors se n’adona: la nau ja surt al Mar Recreatiu, els dos vaixells abandonen per fi el canal principal de Venetian i naveguen cap al Buit. Ella, sola a l’Antivirus. En Reeb, sol al Vaixell.


  Tot i haver perdut la vela i cinc rems, els Llimbs d’estribord aconsegueixen mantenir la nau inclinada i elevada en diagonal. El temps corre. «Creiem en tu, Kala». «No pensis». «Recorda el teu entrenament». «El mestre li va dir al príncep que estava preparat». Sent en Reeb al seu interior mentre a fora la Cançó es barreja amb el vent. El sent com si el tingués al davant i li parlés, com si el temps s’hagués congelat. I ara, per a ella, l’únic que existeix és la veu del seu Capità. Encara que li sembli una bogeria, encara que pugui posar en perill la missió i que no acabi amb èxit, necessita tancar els ulls i sentir la veu cavernosa d’en Reeb: «Només va estar preparat quan va deixar de reaccionar davant del contrari i va dirigir l’atenció al seu interior». Exacte. L’atenció al seu interior. Ella és l’Única, creuen en ella. I ha de vèncer l’Antivirus, el vol vèncer. Per en Beo, per l’Etna, per tots els Pirates que han caigut confiant en ella.


  La veu d’en Reeb se n’ha anat i només queda silenci i foscor dintre seu. Ja no nota el vent i el cant llunyà de les Sirenes no li sembla gens amenaçador.


  Obre els ulls. Les dues Sirenes s’estan immòbils. Han baixat a la coberta i mantenen les ales desplegades a terra, evitant la força de l’aire dominat per l’Home Muntanya. No s’atreveixen a acostar-se a la Kala, ho nota, d’això se’n diu «por». El vent continua bufant amb moltíssima força i li esbulla els cabells en tot de flocs vermells que ballen en l’aire. No tem el vent, ella no. Dreta i sense por dels atacs per darrere de les Sirenes, que s’han quedat a terra amb el cap cot, continua llençant els rems, tota sola. Se sent forta i alhora lleugera, amb energia.


  Avança per la coberta escalant per la fusta cap a la popa elevada, que encara vola sobre el mar. La Kala puja, banc rere banc, empenyent els rems. Des d’allà dalt pot veure el castell de popa del Vaixell, on ara les quatre Sirenes s’han reunit per atacar en Reeb, sol, amb una sola mà al timó, ensangonada, i la jaqueta plena d’urpades. El veu brandant l’espasa llarguíssima amb la mà que li queda lliure. No pot fer res per ell, excepte acabar de complir la seva comesa. És fort i podrà aguantar. Hi confia. Les Sirenes canten amb totes les seves forces, intentant esberlar-li l’oïda impertorbable.


  Els rems floten a l’aigua, entre dobles que segueixen nedant sota el buc. Els Llimbs, absents, ocupen els trenta bancs sense res a fer, ja no eleven la popa i ja no poden impedir que el Vaixell arrossegui l’Antivirus cap al Buit, cada vegada més a prop. Tanmateix, l’embarcació segueix sense avançar a gran velocitat i ella no vol ni pensar quant de temps resistirà el Capità contra quatre rivals.


  La Kala mira fixament la Sirena Reina, que li clava els ulls i agafa el timó amb força, inclinant-lo cap a la dreta per impedir l’arrossegament de l’Antivirus. Ha d’eliminar aquesta Sirena i alinear el timó cap al Vaixell, cap al Buit, cap a la salvació de tots els Llimbs, cap a la salvació d’en Beo.


  S’acosta sense vacil·lar fins a la popa de l’Antivirus. La distància que separa els seus ulls és cada vegada més curta. Es planta davant la Reina, que entona la Cançó i treu pit, segura de si mateixa. No la tem. És l’Única i no l’afecta. Nascuda d’un ventre matern. La rival segueix cridant i s’aferra al timó amb més força, les urpes es claven a la fusta, que s’estella i cruix. Les ales se li obren, majestuoses, blanques i brillants, llargues i fortes. Així seran. Així seran les ales que la Kala tindrà algun dia, quan tot això s’acabi. Sí. L’Única es manté ferma. La Sirena obre la boca tant com pot i la Cançó es transforma en una melodia retorçada i amarga, que ja no transmet tranquil·litat, sinó que sembla un plor desesperat. La Kala s’acosta una mica més a les plomes blanques de la Sirena Reina. Els ulls de la fera s’obren una mica més. Els cabells de totes dues, uns vermells, els altres negres i infinits, s’estenen com veles. De tan fort que canta, la Sirena escup saliva àcida a la cara de la Kala, que s’està quieta, amb els ulls clavats als ulls d’ella, sense por de res. Desenfunda l’espasa i, per primera vegada, l’alça amb el braç estirat cap al cel de la nit. La Reina queda glaçada sobre el seu estimat timó, canta, crida, retorça la seva veu cansada, sense atrevir-se a volar, sense aconseguir obrir ni una sola escletxa en la serenitat de la Kala, sense poder-li podrir l’interior a través d’aquells timpans verges.


  —Jo no vaig néixer al vostre Viver! —crida la Kala.


  I per fi clava l’espasa al pit de la seva enemiga, travessant-li les precioses plomes blanques. Un raig de sang blava sorprèn la Kala, que queda coberta d’esquitxos enganxifosos. La Reina calla. Mira el seu botxí amb una expressió d’autèntic horror tatuat en els iris grocs. I cau, amb les ales cap endavant, sobre la Kala, que aconsegueix evitar l’abraçada en l’últim moment.


  La Sirena Reina ha mort i el timó és seu.


  Avancen. El Vaixell arrossega l’Antivirus gràcies al vent huracanat creat per en Reeb i el Mar Recreatiu arriba a la fi. La Kala reorienta amb esforç el timó de la Reina, que vibra sobre l’aigua, lliure de les urpes. Ara només cal esperar sense deixar anar el timó, esgotar el temps i saltar des de la popa a l’últim moment. L’Única mira endavant, serena, per fi. El Vaixell ja avança pel Buit a través d’un camí d’aigua recent, mentre l’Antivirus, rere seu, encara solca el final del Mar Recreatiu.


  En Reeb, ensangonat, amb una mà al timó, agita l’altra en l’aire, creant vent, creant mar, creant també aquella bombolla d’aire necessària per respirar en el Buit. Tot alhora. Ha deixat caure l’espasa, que reposa als seus peus sobre els taulons de fusta. Les Sirenes s’han quedat amb ell, preses de la seva bombolla, i li canten la Cançó molt a prop, voleiant desesperades. Quant aguantaran, elles, lluny de la seva base, quan tallin les cordes que mantenen les naus unides? El Capità tremola.


  Un terç de l’Antivirus, arrossegat pel Vaixell, ja ha entrat al Buit. Els Llimbs dels primers bancs se separen de la coberta i floten, sense gravetat, sense rumb fix, posant-se les mans al coll. Es comencen a ofegar… L’embarcació avança i cada vegada hi ha més Llimbs que surten del seu lloc. Mentre els últims comencen a flotar, els primers cossos grisos s’esvaeixen. Els falta aire. Moren. Plop! Desapareixen. Això significa que les ments ja es desperten en els seus cossos reals, a la seva butaca, a casa seva, al Niu, després de quant de temps? Alguns fa pocs dies, d’altres potser setmanes o mesos, i d’altres qui sap quants anys.


  La Kala només ha d’aguantar una mica més, aguantar el timó uns segons i… saltar! Però en Reeb tremola cada vegada de manera més violenta. Malgrat que ella ja no les pot sentir, sap que les Sirenes no callen dins de la bombolla d’aire que comparteixen amb el Capità, que es veu obligat a aturar el vent; no pot seguir amb tant d’esforç. Una calma terrible envaeix l’espai. En Reeb es posa les mans a les orelles, sembla que cridi i comença a tenir convulsions. Sense pensar-s’ho dues vegades, la Kala descarta el pla previst. Si no l’ajuda ara, tot s’aturarà i quedarà congelat, a mig acabar.


  Deixa estar el timó de canya i confia que el mar no el mogui gaire.


  Corre. Corre cap a la proa. A mig camí, ho sap, se li acabarà l’aire, la resistència física als seus moviments, la gravetat. Inspira fondo, agafa impuls, salta cap endavant, cap al Buit, cap al Vaixell, cap a en Reeb, l’Home Muntanya, abatut per una cançó creada per sotmetre.


  I vola, s’agafa a un banc, s’impulsa, es guarda l’aire a les galtes, flota per sobre de la proa de l’Antivirus, s’impulsa amb la barana, nota el Buit, se sent lleugera. Consumeix l’aire, a poc a poc, mantenint les galtes inflades mentre pugui. Flota, dóna voltes, sobrevola l’espai entre els vaixells, s’agafa a les cadenes, s’agafa a les cordes, les fa servir com a guia. I deixa enrere l’Antivirus.


  En Reeb, agenollat a terra, tremola amb les mans a les orelles. La Kala consumeix el poc aire que li queda travessant ja els límits invisibles que la introdueixen a la bombolla d’aire creada per en Reeb i cau sobre els taulons de fusta del castell de popa. Infla els pulmons.


  Les mira. Els seus ulls grisos travessen els quatre parells d’ulls seductors. Les desafia així, sense moure’s, sense dubtar que no trigaran a sortir volant de la bombolla per tornar al seu Antivirus inútil. Les seves enemigues giren sobre elles mateixes mentre xisclen, s’esquerden la veu, s’esgargamellen en va i són absorbides per la foscor. La Cançó s’ha esvaït. El so, en el Buit fosc que les reté, ni tan sols emergeix dels seus llavis.


  —Agafa el timó —li demana en Reeb, amb un fil de veu.


  Ella obeeix i mira el Capità, que es treu els taps de les orelles i es deixa caure, d’esquena a terra, suant, sense orgull. Manté els ulls oberts, la mirada elevada, les mans amb un moviment tímid. Reneix un vent de menys intensitat i avança de nou el mar temporal que els permet seguir navegant.


  L’Antivirus els segueix, sense elecció. La imatge dels Llimbs que s’ofeguen és horrible, però no moren, sinó que viuen, tornen a néixer. Els han salvat. Quin d’ells deu ser, en Beo? Ja falta menys…


  L’embarcació creada per l’Esfera per controlar els dissidents per fi queda immersa dins del Buit, sense Llimbs, sense rems, sense vela, amb quatre Sirenes mudes.


  La Kala no necessita l’ordre d’en Reeb per saber que ha d’esgotar les últimes forces separant els dos vaixells. El temps es fa fum i la Kala perd el compte de les hores. És una feina fàcil, després de tot el que ha passat, però lenta i costosa, pesada i solitària. Va desfent els nusos que la mà experta d’en Malolo ha fet fa menys temps del que a ella li sembla en aquest moment. Desfà una cadena i la deixa caure a la coberta, després una altra, ara una corda, i li cremen els músculs, desitjaria estirar-se sobre els taulons de fusta i descansar, respirar per fi, al costat d’en Reeb, però continua deslligant, deixant caure les pesades cadenes sobre la coberta, mentre l’Antivirus s’allunya.


  Una llum prima li envaeix les retines. Està clarejant. La Kala talla l’última corda. L’Antivirus s’allunya de mica en mica pel Buit, fent voltes sobre si mateix, sense rumb, flotant suaument, sense poder-se sotmetre al control dels Falciots. Més enllà de la negror, sobre les teulades taronges de Venetian, apareix la punta del sol.


  Ho han aconseguit.


  La Kala cau a terra. Adolorida per l’esforç, estira el cos pla i pesat formant un angle recte amb el d’en Reeb. Junts, recuperen l’alè. Els seus peus descalços es toquen.


  —Gràcies, Kala. Has sigut molt valenta.


  La Kala gira el cap sense separar el crani del terra i tots dos somriuen. Després, sense saber gaire per què, riuen junts.


  El vent s’ha tornat a aturar. La calma ho cobreix tot amb el seu mantell. El Vaixell flota sobre l’aigua acabada de crear. Al cap d’uns minuts de silenci, el Capità, amb un fil de la seva veu fosca, entona les primeres notes:


  —No temo el dia en què els meus ulls deixin de veure-hi… No temo el dia en què la meva mà deixi de lluitar… Perquè no temo res…


  La Kala s’uneix al Capità, afònica, sense aixecar-se.


  —No hi haurà mar que no navegui… Travessaré cent mil llindars… Travessaré la foscor… Sóc una bandera negra…


  Encara estirat a terra, en Reeb alça el puny tancat i l’obre al cel. La Kala l’imita.


  —Sóc el Vaixell, sóc la tripulació… Sóc un raig d’esperança…


  I així continuen cantant, victoriosos i exhaustos, mentre la llum d’un sol rogenc tanca la nit.


  XIX


  Sóc jo


  Sobre el negre del Buit, una llum alta il·lumina el Vaixell.


  La Kala es desperta amb el cos arraulit al costat d’en Reeb, que ronca amb la boca oberta. La llum del sol dóna vida al color verd del seu anell. A la bombolla d’aire, sobre el seu petit mar temporal, l’embarcació s’ha quedat immòbil durant hores. El cargol que habita la barba del Capità treu el cap entre la mata pèl-roja, entretancant els ulls, badallant. La Kala li diu bon dia en un xiuxiueig, s’aixeca i va cap a la barana del castell de popa. Venetian torna a ser una línia sobre l’horitzó. Ni rastre dels Llimbs flotant en el Buit, ni rastre de les Sirenes buides, ni rastre de la nau del Poder.


  Kala la Virus. Li encanta. Somriu.


  Darrere seu, des de la cofa, la dolça melodia d’una harmònica li inunda… Què?! L’harmònica d’en Numo?! Es gira a poc a poc, a punt d’explotar, amb la cara vermella sota les línies blaves ja borroses. No pot ser. Però sí. Allà el té, tan ample, amb la seva armilleta impol·luta, amb la seva calavera tatuada sense taques de sang, amb el seu mocadoret negre sobre els cabells brillants, amb l’arracada a l’última moda. El matarà. El matarà!


  Sense dubtar-ho, sense pensar, sense esperar ni un segon, la Kala baixa les escales amb tres salts fins a la coberta i es dirigeix al pal major trepitjant fort i amb foc entre les celles. Ell segueix tocant, donant-li l’esquena, regalant a la proa les seves llargues notes estúpides. La Kala s’agafa a les cordes i s’enfila cap amunt. Aquest la sentirà. Sabrà quin pa hi donen, el molt… On era, ahir a la nit, mentre tots es jugaven la vida? Que potser dormia al seu llit d’aigua? No s’ho pot creure.


  La Kala arriba a la cofa i passa les cames per sobre de la barana. Ell no s’immuta. No se n’assabenta. O fa veure que no se n’assabenta. Podria tocar-lo, podria sacsejar-li les espatlles, podria fer-lo girar, bufetejar-lo, clavar-li un dit al front, agafar-lo per la mandíbula, estrènyer-li el coll… besar-li els llavis i tancar els ulls. Però què…? Es tornarà boja. En Numo la treu de polleguera! Respira.


  —Numo.


  L’harmònica calla.


  —T’estava esperant.


  —No em vinguis amb reebades.


  El jove Pirata es gira per mirar-la.


  —Puc explicar-t’ho.


  —Explica’t. —La Kala es plega de braços i deixa caure el cul a la barana. Les tires dels pantalons s’obren regalant les cuixes al cel. Es reforça el nus que li manté la camisa lligada.


  —Ordres del Capità. T’ho juro.


  —Em vas dir que estaries al meu costat. Que no em deixaries sola. Em vas dir que em donaries suport tal com se’n donen els Pirates.


  —T’hauria fet costat tal com… —en Numo mira a terra—… com se’n fan… els amics. Però et juro que…


  —Numo.


  —Et prometo que en Reeb em va dir que això seria el millor per a tots.


  —Te’n vas anar al Niu?


  —No.


  —Et vas amagar…?


  —Aquí baix. Al dormitori.


  —… tot aquest temps? Has estat aquí baix mentre en Reeb estava sol a la coberta, amb convulsions, mentre jo travessava el Buit, corrent el risc d’ofegar-me, quan tot el pla estava en joc?


  —Aquestes van ser les seves ordres: «No apareguis per cap concepte».


  —I en què es basava, aquesta ordre?


  —Va dir: «Numo, descentres la Kala. Ella ha trobat el seu centre i tu la fas mirar cap a un altre costat».


  —Ets un cregut.


  —Ho va dir ell! —En Numo dóna un cop al terra de la cofa amb el taló descalç.


  La Kala agafa aire.


  —Mira’m.


  —Em fa vergonya. Em sap molt de greu haver-te fallat així, de debò.


  Ella ja l’ha perdonat. Vol estar enfadada i escridassar-lo, però en el fons sap que ja l’ha perdonat. Té raó. En Reeb va fer ben fet. Al capdavall, han guanyat.


  —Saps què? Que en realitat em sap greu que et perdessis tot el que va passar ahir a la nit. Va ser bestial. M’hauria agradat tenir-te a prop.


  Ell la mira, per fi, amb els ulls humits.


  Ella se li acosta. S’allunya de la barana, agafa les galtes d’en Numo entre les mans i el mira fixament. I sent que mai abans no l’ha vist així. Creu que el veu, que el veu per dintre, que tant li fa qui sigui realment, que podria estimar-lo així, sense saber res més.


  —Qui ets?


  —Sóc en Numo.


  —Au, va. Deus tenir un nom, no? Parlo seriosament. Vull poder-te buscar al Niu.


  —I tant que sí. —Somriu.


  I llavors li fa un petó. Sap que ella té gust de pintura blava i de suor. Nota que ell té gust de sal de Vaixell i d’òxid d’harmònica. I tanmateix, tot això sumat, en aquell precís instant, li sembla glòria. Abraça el cap d’en Numo entre les mans i ell li acaricia les orelles amb els palmells calents. En Numo, el dels llavis foscos i la mirada clara. La Kala es rendeix i es deixa anar per primera vegada en hores, dies, mesos… anys?


  La guitarra de la Ram torna a sonar, l’harmònica d’en Numo l’acompanya i una rotllana de Pirates canta a crits unes improvisacions de celebració. Han guanyat! Saben que no significa res, que probablement hi haurà un altre Antivirus en marxa en menys d’una setmana, que la guerra tot just acaba de començar, però han guanyat la batalla i això es mereix una festa, o dues. Saben que tenen l’Única, saben que l’Única està de la seva banda, i saben que el Poder ho sap.


  La Kala, en un racó de la coberta, es neteja el blau del cos i la cara amb un drap brut en una petita galleda de fusta plena d’aigua salada. El sol li banya la pell molla i la roba esquinçada.


  Han tornat tots, pel que ha pogut sentir. Els que van morir com ràfegues de llum segueixen sent els mateixos que va conèixer: la Ram, en Malolo, l’Inder… Els que van ser capturats tornen amb nous dobles. L’Etna, per exemple, que gairebé no se la reconeix, amb un nou nom, amb una cama de fusta i uns quants anys més, però sempre amb els seus cabells de foc, ballant com una boja, abraçant un Pirata rere l’altre i alçant els braços entre crits d’eufòria. El seu cas ha sigut breu, però… com pot ser que algú que fa mesos o anys que té la ment als Llimbs, amb el cos inert, potser fins i tot alimentat per sondes… torni aquí a festejar la victòria en comptes de gaudir una estona de la realitat? Tanmateix, ara que hi pensa, s’adona que a ella també li sembla més real això que no pas el Niu, una ciutat amb límits mortals, una gàbia per a ocells sense ales.


  No sap com fer-ho. S’hauria d’unir al grup, ballar com si res, fer piruetes, saltar, beure groqui, despentinar-se una mica i esperar que en Beo vingués a dir-li: «Sóc jo». S’hauria d’acostar a cadascun dels Pirates que no coneix i preguntar-li: «Ets en Beo?», però se sentiria ridícula. Almenys ella és ella, i mostra un físic reconeixible. Que vingui ell. Però ja podria haver vingut, i no vindrà. I si no ha tornat a travessar? I si la seva mare l’hi ha prohibit? Ell no l’hi faria, això. Ell vindria a buscar-la.


  —Quan deixaràs de pensar tant, Kala? Que no t’he ensenyat res?


  Aquí té en Reeb, com nou, repenjat a la barana que separa el castell de popa de la coberta. Esclar! Ell té la seva resposta.


  La Kala deixa el drap a la galleda i puja les escales.


  —T’han deixat sol?


  —Ja ho veus. No és moment de posar a treballar els meus programadors. No els vull espatllar la festa. S’ho mereixen.


  —I tu?


  —Jo sóc el Capità, i avui em toquen a mi el vent i les marees. És just.


  En Reeb torna cap al timó.


  —On anem?


  —A fer una migdiada a l’Illa Tortuga. Ens l’hem guanyat. Una migdiada llarga, abans de continuar amb els nostres plans. Et quedes?


  —M’esperen a casa.


  —Tornaràs?


  —Suposo.


  En Reeb comença a xiular la melodia de la cançó que a l’albada han cantat junts, mentre tecleja l’aire per programar aigües noves. La Kala s’asseu a la barana.


  —Escolta, Capità. Saps que no me’n puc anar sense ell, oi?


  —I?


  —Com que i?


  —Vés i digue-l’hi.


  —A qui? No sé com és el seu doble.


  —Doncs ho tens mal parat.


  —No fotis, Reeb. Tu ho saps. Jo he complert la meva part. Digue-m’ho.


  —L’has de trobar tu.


  La Kala esbufega i torna a saltar a terra. Aquest paio pot arribar a ser molt molest quan s’ho proposa. Sap que no li traurà ni una paraula més, de manera que li dóna l’esquena i s’encara a les escales, de baixada.


  A la coberta la festa continua. La Ram rasca les cordes amb la cabellera deixada anar, l’Inder treu a ballar el Pirata sensegènere, en Malolo es treu el pegat i el fa volar en l’aire. Hi ha més de quaranta Pirates fent el beneit i cap no sembla interessat en ella. Com s’ho farà per preguntar-ho un per un?


  Darrere seu, unes mans mulates l’estiren per la cintura i la treuen a ballar, la giren i en Numo l’abraça, intentant que li segueixi els passos. I a ella li encanta, sí, deixar-se portar, portar-lo a ell, seguir aquell ritme de victòria recent… Però no pot deixar de pensar en en Beo. No pot. On és en Beo? Va venir per això, no? Es desfà de les mans d’en Numo i li demana disculpes amb la mirada, però ell li roba un petó fugaç dels llavis i tota la tripulació xiula i aplaudeix entre rialles.


  En fi.


  La Kala surt del centre de la rotllana i comença a buscar amb els ulls. Intenta endevinar-ho: en Beo no es posaria aquests pantalons tan amples, en Beo no es pintaria els llavis de color vermell cridaner, en Beo no portaria el pit descobert, en Beo no es tatuaria un vaixell a l’espatlla, en Beo hauria triat un altre color per al mocador… Així no acabarà mai. Argh! Ho ha de fer, encara que sembli una estupidesa. Ho ha de preguntar. Encara que quan el trobi s’adoni que ell no l’ha buscat, no l’ha mirat, no l’ha ajudat… i li hagi de fer una immensa esbroncada. Molt bé, vinga.


  —Ets en Beo?


  —No, bonica —li respon un armari amb barba blava.


  —Ets en Beo?


  —No, ho sento —li respon un Pirata net i perfumat amb un somriure captivador.


  —Ets en Beo?


  —Qui és en Beo? —Aquest es deu haver passat deu anys als Llimbs, pobret.


  —Ets en Beo?


  —No, esclar que no. Que no em reconeixes? Vaig ser en Cazco en una altra vida, amiga.


  —Ah, hola. M’alegro de veure’t. —Es gira—. Ets en Beo?


  —No.


  —Ets en Beo?


  —Mai cap Pirata s’ha dit Beo.


  —Ets el doble d’en Beo?


  —No.


  La Kala s’està marejant.


  —Ets el doble d’en Beo?


  —No. Ja t’he dit que no.


  —Ets el doble d’en Beo?


  —Vols una mica de groqui, maca?


  —No. Ets el doble d’en Beo?


  —No.


  El temps s’estira i s’encongeix, la Kala pregunta i pregunta. Sempre el mateix. Sempre «No». Està perdent el compte i comença a repetir-se.


  —Ets el doble d’en Beo?


  —No. Quantes voltes has fet, ja, nena? Sóc en Malolo, i no he canviat gens. Gaudeix de la festa!


  La Kala s’aparta del grup i s’asseu a terra, repenjant l’esquena en un barril buit. La música continua. Els crits, les picades de mans, els salts, el groqui, l’harmònica, tot continua i en Beo no hi és. Val més que no hi sigui, perquè si s’assabenta que hi és i està passant d’ella… el llançarà a l’Abisme quan tornin al Niu, des de la teulada més alta. I que es mori de vertigen.


  Quin malson.


  Repenja els colzes als genolls doblegats i es fica els dits entre els cabells, deixant caure el pes del cap sobre les mans. Això és horrible. Com ha pogut arribar fins aquí, com li ha pogut passar tot el que li ha arribat a passar, tot el que ha arribat a patir… per un amic que ara ni tan sols…?


  No ha de pensar. S’escalfa el cap i se li escapa la força. Ja n’hi ha prou.


  S’aixeca. Revisa el seu pes, la seva força, i respira. Les plantes dels peus se li fonen amb el terra. Alça la barbeta i deixa caure els punys als costats. Infla els pulmons i crida:


  —Qui de vosaltres és en Beo?!


  L’efecte és immediat. La seva veu ho silencia tot, ho immobilitza tot. La tripulació es gira per mirar-la. Ningú no respon. En Reeb no treu ni el cap, però ella s’ensuma que somriu des de darrere el timó. Així és com l’Única fa les coses.


  —Ja m’heu sentit. Fa vuit dies que sóc aquí, més del que estava previst. Illa Tortuga, Londrak, animalets, entrenament, caminar sense deixar petjades, pintura blava, Venetian, Sirenes, taps fora, cadenes, timons… He fet tot el que m’heu demanat. Fins i tot he arribat a voler-ho fer. Però vaig venir aquí per trobar-lo i no penso marxar amb les mans buides. Queda clar?


  Ningú no es mou, ningú no respira. Al fons, darrere d’un munt de caps, se sent un tímid:


  —Sóc jo.


  Sent la seva veu. Creu que la reconeix però desitja haver-se equivocat.


  —«Jo», qui? No et veig.


  El grup s’obre i la seva silueta queda retallada sobre l’horitzó.


  En Numo fa un pas endavant.


  La Kala es tapa la boca amb la mà dreta. Se li curtcircuita el pensament. Ara s’adona que una part d’ella potser ho sospitava, malgrat aquell equilibri perfecte tot i tenir dos braços. S’ha oblidat de com es respira. Tanca els ulls. El primer que sent és odi. Odi cap a en Beo, l’única persona a la vida en qui ha confiat. Odi cap a en Reeb, una persona que ni coneix. L’han utilitzat. Ara ho entén tot, i no ho vol entendre. En Beo no ha desaparegut mai. Mai. En Beo era l’esquer. Numo l’Entreteniment, el No-vulguis-tornar-a-casa-perquè-mira-que-bo-que-estic. No. No deixarà anar ni una llàgrima.


  La Kala es frega l’anell amb el tou del dit polze.


  Segueix sent l’Única i la necessiten. I molt. Deuen necessitar-la moltíssim perquè en Beo hagi entrat en aquest joc brut i fastigós, perquè hagi accedit a enganyar-la així.


  Torna a dirigir la mirada a aquell cos virtual musculat i tatuat, tan bonic que…


  —Vaig intentar explicar-t’ho fa uns quants dies al terrat, te’n recordes? Et vaig dir: «Jo sí que sé per què ets especial. Vols que t’ho expliqui?». I tu te’n vas anar corrent.


  —Vés a la merda, Beo. Intentar-ho no és fer-ho. —Els assenyala amb el dit—. Aneu-vos-en tots a la merda. I tu també, Reeb, em sents?! —afegeix, llançant la veu cap al castell.


  —Em pensava que després de guanyar l’Antivirus ho entendries tot —continua en Beo, gratant el tatuatge que en Numo porta al braç que ell no té.


  —Doncs no. No ho entenc.


  —Ho sento.


  —No. No ho sentis. M’has donat la lliçó de la meva vida. Ara ja sé que no es pot confiar en ningú. Gràcies, Numo.


  El cos del seu doble s’esvaeix mentre la coberta i la tripulació es fonen en negre davant dels seus ulls grisos entelats.


  XX


  Que hi ha algú a casa?


  —Benvinguda a casa, Kala 76 90.


  Blanc. Les parets blanques de la seva habitació, els llençols blancs, el vestit blanc enganxat a la pell, banyat pel sol de les sis de la tarda, que entra per la finestra, amb el marc blanc. Té un mal rotllo a sobre que no sap pas com se’l traurà. Una llarga dutxa amb aigua bullent? Córrer fins a caure rodona? Dormir de bocaterrosa durant tres dies? Parlar amb en Ter? Quina idea de merda, parlar amb en Ter. Ell la va ficar en tot això i no l’hi pensa perdonar.


  Es treu la mandra estirant els braços i allarga les cames cap endavant. Només té ganes de sopar amb el pare, ells dos sols, en silenci, o comentant un «Com t’ha anat avui a classe?», i un «Què tal, al Viver?», ignorant tota la resta, els Pirates, l’Esfera, l’alienació generalitzada, el destruir i el construir.


  Ha fet un petó a en Beo! Com podrà seguir amb la seva vida després de besar en Numo pensant que l’estimava sense importar-li qui fos en realitat? Quin fàstic. Quina ràbia. Que trista que està. S’han acabat les tardes mirant l’Abisme des de terrats corbats. Besar en Beo… com ha pogut arribar a passar això? És una cosa gairebé incestuosa. Acaba de perdre el seu únic amic.


  S’aixeca de la butaca de connexió i s’acosta a la finestra. Una parella de Mussols talla l’aire cap a l’Esfera, batent les ales desplegades. Ella sospira i es gira per encaminar-se cap a la porta, que s’obre davant seu.


  —Que hi ha algú a casa?!


  En Jon s’ha quedat adormit en un dels sofàs de color groc, amb els braços estesos al respatller i la boca oberta.


  —Hola, pare.


  Ell es refà sacsejant el cap, fent remoure els rínxols negres i fregant-se el bigoti amb les mans.


  —Hola, filla. Així que eres a l’Altra Banda, eh? —li pregunta somrient mentre li pica l’ullet.


  —M’has vist connectada?


  —He arribat a casa fa una hora i m’he adonat que estava sol. He pensat que devies ser amb en Beo, però com que fa dies que no el veus m’ha estranyat i he pujat a veure si…


  —No t’enfades?


  —No, filla, no. M’agrada veure’t madurar. M’alegro que per fi facis una cosa normal, com la resta de la gent. El que m’amoïna és que sempre estiguis molestant pels terrats dels veïns, saps?


  O sigui que la pressió d’en Ter perquè tornés a casa abans de les cinc era una estupidesa.


  —I en Ter?


  —Connectat, suposo. Al soterrani. Últimament està molt enganxat. No sé pas amb quina missió es deu haver embolicat, ara. No li agrada que ens vegem allà.


  —He de parlar amb ell. Perdona, eh? Pujo de seguida.


  —Però, filla, espera que pugi ell, no?


  La Kala llisca escales avall cridant el nom del qui la va animar a travessar, del qui li va assegurar que «Jo t’ajudaré», del qui li va jurar que li cobriria les espatlles si el pare tornava i ella seguia connectada. A veure qui li explica ara a en Jon que no pensa travessar mai més, que no ha madurat, que segueix sent la de sempre. L’Única, perquè això no s’acaba aquí, ha!, però la de sempre en termes… d’essència, no?


  —Ter! —crida, mentre truca a la porta amb els nusos dels dits—. Ter! —insisteix, mentre intenta ficar els dits entre la porta i la ranura de la paret—. Domòtica! Obre’m!


  —Ho sento, Kala 76 90. Només en Ter pot ordenar obrir aquesta porta.


  La Kala gruny a la porta, a la Domòtica, al nòvio del pare. Necessita explicar-l’hi tot!


  —Teeeer!


  Clava una puntada de peu al vidre blanc de la porta. Un cop de genoll. Un cop de cap. Res. La porta és més tossuda que ella.


  D’acord. S’hauria de tranquil·litzar.


  —Domòtica, sisplau, és important. No hi ha cap excepció perquè em puguis obrir la porta a mi?


  —Ho sento, Kala 76 90.


  Fantàstic. Doncs tant li fa. N’està farta i no pensa esperar més. Tant li fa que s’enfadin, li importa ben poc el que pensin d’ella aquests dos que té per pares. És que no pot més. Ja ha passat per massa coses. No té més paciència, ja. Ara no.


  La Kala torna a la base de les escales per agafar impuls, corre cap a la porta, salta i, amb la planta del peu dret, dóna un cop al vidre, que s’esmicola tot per terra.


  —Kala? Va tot bé? —La veu d’en Jon li arriba des de dalt.


  —Eeeh… —Només espera que el pare no baixi precisament ara.


  Alça el cap. Davant seu, el soterrani que fa mesos que no ha pogut trepitjar. El soterrani on els seus ulls es van obrir per primera vegada al món. El soterrani del seu primer plor, la seva primera inspiració, la seva primera abraçada.


  Amb dues passes ja és a dins i mira al seu voltant, movent només els ulls, amb el cos contret i l’ànima ja desfeta. No pot ser.


  Desordre generalitzat en una penombra il·luminada per una bombeta vella i bruta. Eines de museu. Metall. Metacrilat. Trossos de fusta. Plàstic. Una taula amb potes, enorme, coberta de plànols de… paper?


  La Kala alça la mirada. Al fons… com s’hi han atrevit?! Ells dos. Tan amics, com dos angelets, en dues butaques de connexió de molt antiga generació, col·locades en paral·lel. El cos d’en Ter, vestit de negre, connectat, amb la barba fins al pit i la calba brillant. El cos d’en Beo, vestit de blanc i despentinat, amb els ulls tancats, rere els quals la Kala hi endevina la seva harmònica, la guitarra de la Ram, el ball de la tripulació Pirata, els crits d’en Reeb, el mar temporal i, a la llunyania, la silueta de l’Illa Tortuga, on els espera una migdiadeta. Per què no s’ha desconnectat per venir a buscar-la? Li fa mal el pit. N’està tipa, dolguda, enfonsada.


  Darrere d’ells, en un racó una mica fosc, envoltat de trossos de materials descartats, aguantat per un suport vertical, l’últim invent d’en Ter. Increïble. Per a què serveix això? Què estan tramant? I per què ella —després de tot el rotllo de «ets l’Única»— no en sap res?


  Tremolant, la Kala passa entre les butaques de connexió i, sense respirar, allarga la mà. Amb els tous dels dits acaricia el prototipus d’unes ales a mig construir, una cosa que no s’assembla gens a cap altre invent que hagi vist mai. Pel que sembla, els metalls s’han col·locat amb precisió, en part amb cura, en part a cops. Què pretén en Ter, amb això? Fugir? On?


  Es gira. Mira aquell inventor sonat i, de mica en mica, sense moure el cap, desvia la mirada cap al cos adormit del que va ser el seu millor amic. No esperarà que es despertin, ni els preguntarà per què això o per què allò. No. Utilitzarà la seva vida per a alguna cosa, encara que s’arrisqui a perdre-la.


  Amb el cap bullint, rendida, la Kala deixa caure les parpelles.
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